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MEMOIR OF ROBERT MACKAY, 

ROB DONN. 



ROBERT MACKAY, called ^' RoB Donn," was 
born in the year 1714, at Ailt-na-Caillich, in the 
district called Strathmore, in the county of Suther- 
land. His father, Donald Mackay, had not any 
poetic talent ; but his niother was remarkable for 
the récital of Ossian's poems and the other ancient 
minstrelsy of the land. 

Rob Uonn might say of hîmself, with Pope, 
tbat *' he lisped in numbers." Ere he had yet but 
scarcely attained even the power of lisping, an 
anecdote is recorded of his infant âge, of no ordi- 
nary description, though bomely enough in its 
history. At the wonted season of making pro- 
vision for the winter, according to the country's 
fashion, by the slaughtering of beeves, our Bardas 
father on one occasion happened to slaughter two, 
one of which was found inferior in quality to the 
other. The small-pox, at the time, was committing 
mournful dévastations among the youth of the 
neighbourhood. While busied in the necessary 
avocation of curing their winter's beef, the father 
said, " Now, the best of this beef is not to be 
touched, till we hâve seen who survives the small- 
pox, to share it.*' The infant Bard, scarcely yet 
able to articulate or walk, on hearing this, exciaira- 
ed, ** *S olc a' chuid sin do 'n f hear a dh' f halbhas! " 
Ï.6. "He who départs will hâve a bad share of it, 
then !" " True, my boy," said the father, " and 
yours will never be a bad share, while you reraain 
able to use it." 
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The first verse he is said to haye composed was 
when he had attained only his third year. It was 
then the fashion for childfren, when they had Utile 
more than left the nurse^s lap, to be dressed in a 
short frock or cassock, formed close to the body 
round the waist, and buttoned at the back. A 
tailor had fitted our youthful author with such an 
habiliment, and next morning the child was anxious 
to exhîbit it ; but his mother and the domestics 
havin^ been summoned early to some out-door 

Eursuits, Robert became anxious to get abroad in 
ÎB new garb, but found himself quite defeated in 
every attempt to button it on. He took the alter- 
native of saflying forth in a state of nudity ; when, 
being met bv his mother coming towards the house, 
she chided nim for being seen out of doorsin this 
State. Robert's defence was made in a stanza, (page 
329,) r6i)roaching the tfûlor for the trick he had 
played hîm, in pkcing the buttons behind, and la- 
menting his own inability to accommodate the new 
dress to his person. His next exhibition of poetic 
promise was given in the same year, we are told, in 
the harvest season, when ail the inmates of the 
family were employed in reaping. An old woman, 
who acted as nurse to the children, was on this 
occasion called to the sickle. She complaîned 
that the more active labourers had jostled her out 
of her place, and left her only to reap the strag- 
gling stmted stalks that grew in the border furrow. 
Kol^rt, able but to creep at his nurse's elbow, 
end(^voured to rally her with a verse, (page 330) in 
which he sagely advises her to make the best of the 
worst ; — to amuse herself with doing it completely . 
At the âge of six or seven years, he attracted 
the particular observation of Mr John Mackay, 
a gentleman of the family of Skerray, then living 
on the ueighbouring &rm of Musai. This gentle- 
man, of poetic talents himself, prevailed with our 
author*8 parents to allow their ctiild to come into 
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his service, or rather into his family, at the earljr 
âge we hâve mentioned. His first employment, as 
a matter of course, in a couiitry then purely pas- 
toral, was to herd calves. The precocity of the 
boy, his quickness, and amazing power of repartee, 
were sources of fréquent amusement and wonder 
to Mr Mackay himself, and unceasingly to the 
younger raembers of his family, witli whom it may 
be supposed he soon became a favourite. On one 
occasion, having been requested by his landlord, 
during a «tinter night, to go and report to him the 
appearance of the sky, and whether it indîcated 
thaw, on returniag into the house, he made his 
report in verse (page 330), and administered 
a wholesome reproof to his master, for too 
great an anxiety about his cattle, in terms more 
forcible than délicate — alleging that his soûl was 
bound up in them. A succeeding occasion pro- 
duced a nigher effort. A marriage and wedding 
were to take place in the neighbourhood, to which 
Mr Mackay had been invited, and waited on the 
parish clergyman, to accompany him to the place. 
Robert deslred most anxiously that he might be 
allowed to accompany his master to the wedding. 
He was put off with a promise, and in the mean 
time ordered tolook after his calves, — that probably 
the gentlemen would not set off till evening, when 
he might accompany them, his duties for the day 
being over. Kobert returned home in the evening, 
not later, it may be supposed, than usual, and 
inquired with eagerness whether they had set off 
for the wedding. To his great mortification they 
had. He took high offence at the breach of pro- 
mise, and iiidulged his humour in a verse, at the 
expense of the party. The bridegroom had the 
roisfortune to be known by the nick-name of " The 
Grey-headed" — "Am fear liath." The verse (page 
209) enumeiates ail the more conspicuous persons 
assembled on the occasion. The bridegroom ia 
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^'asgrey-headed as if he were the great-grandson 
of Adam :" every other person présent, maie and 
female, is grey-headed also, with some ludicrous 
peculiarity as belonging either to their person or 
to their office at the feast. 

In this fiunily, our author remained as a servant 
from the early âge mentioned, till the period of 
his marriage. Hère he experieneed libéral treat- 
ment, and sincère onvaried kindness, of which he 
ever retained a lively and gratefal recollection, 
especîally towards his master ; and it is no trifling 

Eraise to both, that, though they once or twice 
^terly had a difierence, the Bard's esteem and af- 
fection retumed when the casnal exciteraent had 
passed ; and while it lay upon his mind, he was 
never once known to hâve given it the least utter- 
ance in any shape bordering upon disrespect. (See 
el^gy, page 40). Mr Madcay^s principal avoca- 
tiens were those of a grazier and cattle-dealer, 
a business then followed in the north Hîghiands 
comparatively by few, and those few of superior 
intelligence and attainments. The Bard frequently 
went with the droves to the South of Seotland and 
English markets. It may excite a smile with those 
but little acquainted with the habits of humble 
life, or with the native sagacîty and quiok discem- 
ment belonging to the Highland character, to hear 
it said that, in the humble capacity of a driver of 
cattle, knowledge of mankind and of the world 
were to be gained. We cannot donbt, however, 
that in this capacity, humble as it was, our Bard 
acquired no small share of that knowledge and 
discémment of character and of manners which so 
strikingly characterize his poetical compositions. 

A youth of ont author's poetic mina could not 
be expected to remain long a stranger to the more 
tender susœptibilities of his nature. Nor bas he 
left us in ignorance of his first love. It is the 
subject of two at least of his finest songs. Hère 
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hîs passion breathes with an innocent, simple faith- 
fulness; with an ardour and trnth of poetic récital, 
that no lays of the kînd can perhaps surpass ; and 
though he is found frequently, in course of this 
volume, speaking the same language for others, 
there is yet more of an inimitable tenderness in 
those lays where he was himself truly the subject 
of the feelings he describes. The first of the songs 
to which we hâve now alluded, (page 66) was com- 
posed on one of bis journeys southward, at Crieflf ; 
and the other (page 248), at the trying period of 
finding that a rival was the successful candidate 
for his fair one^s favour. Similar in interest to the 
Highland Mary of Robert Burns, is *' the yellow- 
haired Anne'' of Rob Donn. 

Some years after thèse songs had been composed, 
he married Janet Mackay, the daughter of a worthy 
tenant in his native parish ; and whom he found in 
every way a help-meet. She is well remembered 
to hâve been, in her humble sphère, a woman of 
ready wit, of much good sensé, and of the most 
amiable dispositions and habits ; and to the crédit of 
our Bard be it told, that, unlike many of the erra- 
tic, fiery, ill-starred sons of genius, in sphères 
eqoally humble, he ever proved the best, the most 
faithful of husbands, and an equally good and duti- 
ful parent to a numerous and respectable family. 

After his marriage, Rob Donn first resided 

at the place of Bad-na-h-achlaîs, then probably 

forming a part of his late employer's tenure. He 

was known b^ this time as one of the most expert 

deer-hunters m the country, a pastime and source 

of profit alike to the tenantry of that period, and 

then scarce begun in any way to be interdicted. 

Known for this attainment, and as a person the 

family of Reay desired to encourage, he was pro- 

vided with a tenure of lands at a place called Allt- 

coire-Fraisgil, on the eastern shore of Erribol, 

and employed to shoot such number of deer ftom 
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time to time, as Lord Reay's family might wish to 
hâve supplied. This was an employ that well suited 
oar fiard*s prédilections. But wnen the préserva- 
tion of a separate deer forest became necessary, 
and its charge devolved as a spécial trust upon 
another, our author was aocused of not having been 
scrupnlous as to number, even while he had Lord 
Reay*s permission, and of continuing to exercise 
the calling when it had now ceased to hâve his 
Lordship*8 countenance. Nothing possibly could 
be imagîned more hard to be understood by a 
Highlander of that period, than that there could 
be moral evil in shooting an animal of the chase ; 
interdict was considered as an assumption of 
power totally unwarrantable on the part of their 
snperiors ; the saying became proverbial, and has 
yet ontlived its literal application over ail the 
Highlands of Scotland — ^^ Is ionraic a* mhèirle na 
féidh"— t.e. "Righteous theft is the (killing of) 
deer." It was not once indeed that our Bard 
exposed himself to the visitations of the law 
upon this subject. While residing at Allt-coire- 
Fraisgil, he was more than once detected in the 
forbidden act, and eventually summoned to be 

Erecognosced before the Sheriff-substitute of the 
ounoSy andf in the event of sufficient évidence, 
handed over to the public prosecutor, when the 
issue would hâve been banishment to the Colonies, 
in terms of the statute. An anecdote on this 
occasion, strongly characteristic of the Bard, 
has been lately related to us by his still surviving 
, daughter. He set out to attend the court, early 
in the moming, accompanied by a neighbour, one 
of his wonted hunting companions. The prospect 
of transportation pressed heavily on his neighbour*8 
spirit, but the Bard remained seemingly quite 
tianquil. Not so his wife, who, with lamentations 
and tears. could not be prevented from accompany- 
îng her nusband a part of the way. The Bard 
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could not even then part with his favourite gun, 
bat shoaldered it, at departing, with his wonted 
glee. They had not proceeded beyond a mile from 
home, when they came full upon a small flock of 
deer. The Bard was not to be restrained. He 
fired, and shot two of them dead upon the spot. 
His wife, in great consternation ben)r6, was now 
not to be pacitied. She îmagined that her husband 
had just sealed his doom. Ue beseeched her to be 
silent. "Go home," said he, ''and send for them ; 
if I return not, yoa shall hâve the more need for 
them ;" but saluting her, and in kindtier terms, he 
added, *' Fear not, it shall go hard with me if I 
am not soon with you again, to hâve my share/' 

On another occasion of the same kind, when it 
was intimated to him with ail apparent seriousness, 
that he must now abide the regular course of the 
law, he became somewhat more truly alarmed. 
Ue waited upon Mr Mackay of Bighouse, who 
had then the administration of Lord Keay's afiairs 
in the country. Mr Mackay seeraed deaf to ail 
remonstrance, and to every protestation and promise 
of future good conduct. Robert at length asks, 
*' Well, will you accept of sufficient security for 
my future good conduct?" No, he would not. 
" Will you not accept of your own son, Hugh, as 
a cautioner ?" No, indeea he would not. Robert 
then got up to take leave, and before turniug round 
to leave the room, exclaimed, " Thanks be to Him 
who refuses not his Son as surety even for the chief 
of sinners I" 

It was, we believe, soon after this period, that 
Robert was hired by Lord Keay, (whose principal 
seat and résidence in the country at that time was 
Baile-na-cille, in the parish of Durness), to the 
office of bo-man, or cow-keeper, at that time an 
office, though an humble one, of considérable res- 
ponsibility and trust. In this station he continued 
for the greater part of his after lifetime. About 
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this time our Bard enlisted as a private soldier 

in the first Régiment of Sutherlatid Highlanders, 

v^hich was raised in 1759. He did not enlist so 

much as a soldier as he was arged by the country 

gentlemen holding commissions in that corps, and 

as he himself felt inclined, to accompany them. 

In the régiment he never did any effective duty 

but in a way that left him, with the consent of his 

officers, master of his own time. While his com- 

panions in arms were toiiing and fretting at drill, 

Robert was at large, enjoying his choice society or 

contemplations. In one of his rambles of this 

kind, he was met by a Major Ross, an officer who 

had lately joined the corps, and to whom Robert 

was yet not known. The Major, imagining that 

he had made a clandestine escape from duty, stop- 

ped him rather abruptly, demandmg, '^ To what 

Company do you belong?^^ The Bard had little 

relish forbeingdealt by so magisterially. "To every 

compan^,'' he replied, and walked off, waiting no 

further interrogatories, with as stately a gait as the 

Major himself could assume. Major Ross reported 

the circumstance to the Colonel, who knew at once, 

by the terms of the answer, from whom it had 

corne, and begged the Major to let it pass over. 

The Bard rallies Major Ross, in a song of this 

period, upon his strictness of discipline, (page 

262). The remment was reduced in 1769, and our 

Bard returnea to his home. 

While he had charge of Lord Reay^s cattle, and 
his wife of the dairy, during the summer months, 
it became part of his duty to thrash out corn for 
suppl^ing the cattle with fodder. To the laborious 
exercise of the flail the Bard could never submit. 
He employed servants to perform this part of his 
dutv. That was, however, taken amiss, and he was 
told that he must himself wield the âail, or quit his 
service. He chose the latter alternative ; and re- 
moved, with his family, to the place of Achmore, 
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in that part of the parish of Duniess which bor- 
ders upon Cape Wrath, Whatever was the cause 
of the différence that occasioned his removal, he 
was soon recalled, and left not the service again 
during the life of his Chief 

After the death of Donald Lord Reay, the place 
of Baile-na-cille came into the management of Mr 
Mackay of Skibo, and shortly afterwards became 
the résidence of Col. Hugh Mackay, the son of Mr 
John Mackay, the Bard's early employer and friend. 
Robert continued in Colonel Mackay's employ, 
till his wife, now feeling the infîrmities of âge, was 
no longer able to undergo the fatigues of her la- 
borîous office. They retired to the neighbouring 
small farm of Nuybig. They had not long resided 
hère, when our Bard was deprived by death of his 
excellent wife, whom he tenderly loved, and whom 
he did not survive many months. He continued, 
however, to attend his usual avocations, till within 
a fortnight of his death, on the 5th August 1778, 
being then aged 63 years and 9 months. 

If any one ever had a mind intuitively alive to 
the fair, the beautiful, in manners, aiid conduct, 
and principle, his was that mind. Ingenuously 
and openlv alive to the beauty of what was moral, 
good, and becoming, his mind seemed to be in- 
capable of viewing the opposite deformities, without 
being excited to feelings of displeasure. 

Bis sensé of the ludicrous was poetically keen ; 
Bo much indéed was it, that its free indulgence 
may be considered by many too nearly allied to 
blemish, in two respects. His stores of wit and 
humour were inexhaustible, and next to superior 
intelligence and acuteness of mind, formed perhaps 
in his every-day character, the most distinguishing 
feature ; while, in the social circle, where it was 
the delight of ail to behold him, we hâve not 
leamed that he ever made his wit and humour 
offensive, by any thing bordering upon vul^tvVj . 
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To Rob Donn's moral character testiraony has 
already been borne. It was uniformly respectable. 
To those acquainted with what may well be deno- 
minated the moral and religous statistics of the 
Bardas native country at that time, and happily 
still, it will furnish no inconsiderable test not only 
of his moral but of his strictly religions demeanour, 
that he was chosen a ruling elder, or member of 
the kirk-session of the parish of Du mess. 

In the bosom of his own humble but respectable 
family, we hâve good authority for saying that he 
was a pattern in happiness and in temper. A 
family of thirteen were mostly ail spared to rise 
around him, trained to habits of industry and of 
virtue. None of them became celebrated as in- 
heriting their father's genius: but sorae of his 
daughters possessed more or less of the **airy 
gift ;" and from their attempts at repartee and 
impromptu, the father used frequently to draw 
rauch mutual and harraless enjoyment. 

Rob Donn was illiterate : he knew not even the 
alphabet. The artificial part of poetry (if poets will 
grant that expression legitimate,) was to him utterly 
unknown. His text-book of rhetoric was none 
other but the dictâtes of his own untutored mind. 

" I am aware," (writes Mrs Mackay Scobie of 
Keoldale,) *' that it may excite surprise that Rob 
Uonn, who, along with the officers and men of this 
country, served in the Sutherland Régiment of that 
time for the Hanoverian succession, should, never- 
theless, seem in some of his songs so attached to 
the Stewart cause. The truth is, that every branch 
of the Clan could at that time trace affinity with 
the Scottish kings. The Earl of Lennox, Darnley's 
father, was great-grandfather to Donald the first 
Lord Reay, who was thus second cousin to King 
James the Sixth, which is noticed in a verse sub- 
joined from an old song composed by the family 
bard to Donald Lord Reay, when going to spend 
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the new year at Dun-Reay, then one of the family 
seats. I hâve of late frequently heard strangere 
express their surprise at the raarked intelligence 
evinced in the works of a man devoid of every 
degree of early cultivation. To this it may be 
answered, that the state of society was very 
dijSerent then from what it is now, progressively 
retrograding as it has been for the last fifty years 
at least, in this country. In the bardas time, the 
lords, lairds, and gentlemen of this country, not 
only interested themselves in the welfare and hap- 
piness of their clan and dépendants, but they were 
always solicitous that their manners and intelli- 
gence should keep pace with their personal appear- 
ance. The fact was, the Chief knew bis affinity 
to the différent branches of bis clan, and it was 
deemed no inconsiderable part of duty in the 
higher classes of the community to elevate the 
minds, as well as assist in increasing the means 
of their humbler relatives and clansmen. I am 
aware that many unacquainted, with the dear ties 
of such a System, argue largely that the distinc- 
tions of rank appointed by God could not be 
maintained by such indiscriminate intercourse. 
Still, the habits of that day never produced a con- 
trary effect. The chiefs hère, for many généra- 
tions, had been *men fearing God, and hating 
covetousness/ Iniquity was ashamed, and obliged 
to hide its face. A dishonourable action excluded 
the guilty person from the invaluable privilège 
enjoyed by bis equals, in the kind notice and 
approbation of their superiors. Grievances of any 
kind were minutely inquired into and redressed ; 
and the humble orders of the community had a 
degree of external polish, and a manly mildness 
of deportment in domestic life, that few of the 
présent génération bave attained to, much as has 
been said of modem improvements." 
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In Personal appearance Rob Donn was brown- 
haired, brown-ejed, rather pale complexioned, 
clear-skinned, and, one would say, good-looking. 
When he entered a room, hia eye canght the whoïe 
at a glance ; and the expression of his countenance 
always indicated much animation and energy. In 
figure he was rather below middle size, stout and 
well formed according to his size. 

It is gratifying to add to our imperfect Memoir 
of the Bard and his wqrks, that, to the honour of 
his countryraen of the' présent génération, a sub- 
scription having been raised among them for the 
purpose, a monument to his memory is now erected 
in tne parish burying-ground of Durness, over his 
grave. 

Edin. May 15, 1871. 



MARBHRANNA 

AGUS ORAIN EILE, 

LE 

ROB DONN. 



IfARBHRANN DO DHOMHNULL, âM MORAJR 

MAG-AOIDH. 

's i so nollaig a 's cianail* 

A cIliLnncas riamh le mo shùil ; 
*S soilleir easblmidli ar Triath oinin, 

An àm do 'n bhliadlina tigh'nn ùr ; 
Ceann na cuideacM 's na tàblmimn, 

LticM nan dàn, is a' cMùil, 
'N a luidlie 'n eaglas Cheann4àîïe, 

'S an rùm a *s fhàine fo 'n ùir. 

'S iomadh. buille bha cràiteach, 

A rinn am bas a thoirt dlminn, 
Air chosd gheugan do theagblaîcli, 

Gnn athadh. bonn do na cinn ; 
Achcba deach* uiread do thrôcair 

A chur fo *n fhôd ri mo linn, 
'S a cbaidli chàradb 's an tdma, 

'S e Morair Dombnull MacAoidh. 



14 



Bu Honmlior buaidli hh! ann do nàdur, 

Nach urrainn bàrd chiir an céill ; 
Cha d* at do mhoraireaclid t' àrdan, 

'S cha d* leag càirdeas do spéis ; 
B' f hiù do chôirean an sgaoileadh 

Air feadh. an t-saoghail gu léir ; 
Gu Tobh. do mliaitlieanas uUamh 

Do *n neach a mliealladh thu *n dé. 

'IS" uair thigeadh. àm na Féill-màrtuinn, 

Is cnnntadli mail- cliu&ad féîn, 
Bhiodh do simû ris gach pàipeir; 

A chuireadli *n Œare as a dhéigh. ; 
'S maith. a dh' aithniclieadh tu *n t-airidh ; 

'S an neach a thàrladh 's an f heum ; 
*S e do pheann a bhiodh èasgaidh 

Gu dubhadh mach an cuid feich. 

'S trie a dh' innis do ghnîomhara, 

Nach. robh erionachd 'n ad rùn ; 
'S tu thug feart air an diomh'nas 

Bha aig crîoch luchd nan dùn ; 
Chuireadh bmleaehadh d* f hàbhoir 

XJiread f àilt ann do ghnùis, 
'S a bhitheadh aig na ûr ghionaich, 

An àm cur sgillin ri erùn. 

Cha dean mo mholadh-s* ni *s àird* thu, 

*S cha *n 'eil thu *n dràada *n a f heum ; 
Sgaoil do bhuadhan am pailteas, 

'S cha *n *eil thu *n aire chur an céill ; 
Ach *n uair their mi *n dàn broin so 

Do dhaoinibh môr^ as dô dhéigh, 
Mur bi leithid r' a inns' orr*, 

Cha bheag an Aoir e dhoibh féia. 
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Gheibhear cron dha do sgaoilteaclid, 

Nach do chaomliaiii thu 'n côrr, 
Leis an fhear tlia 'n a ghlutair, 

Gu deanamli upaiim do *n ôr ; 
A dh' iarras fois thoirt d* a anam, 

'K uair chi e mar ris ni 's leôir, 
'S e 'n neach sin fein ris an canar 

Le Dia, an t-amadan môr. 

Seallaibli eachdraîdli a' Bhiobin'll, 

Chnm na criche o thùs, 
'S gheibli sibh olc nach robh *n aoraibh 

Nam fior eucoireach m5r* ; 
Agus starraidlmean mîodlioir 

A-nTia na Criosdaidhibh côir, 
Ach an crion pheacadh biasdail, 

Cba d' f beud e riamb bhi 's an t-seôrs*. 

Ge maitb eôlas na firinn, 

Ni môran bmidbean gun stuaim ; 
Acb 's soilleir comharr* 'n deadb Chriosduidh, 

Do *n nos bbi gniomhacb gun fbnaim ; 
Seallaidh Atbaîr na caomhacbd 

Air fear na daonnacbd gun gbiuaim, 
'N uair a tbeir e ri crion-f hear, 

" Bidh-s* gu sîorruidh dol uam." 

Gaol do Dbia, 's dba do nàbuidb, 

Sûim nan àitbntean gu léir ; 
'S their a' mbuinntir gun cbràbbadb, 

Gu *ni bheil an nàdur-s* d' an réir ; 
Acb iads' tba beartacb gun cbarrtbunn, 

Riutb-s* a tbàrlas *n a fbeum 
Tha na Sgriobtuir 'g an sàradh, 

O lucbd na dàimb' ri Dia f éin. 
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Labhraidh buidheaiin gun chreidimh, 

Le mbran glaigeis 'n an ceann ; 
Ach 'n uair thig iad gu cleacMamli, 

Cha *n fhaigh thu focal ach. gann ; 
An teis-meadhon am paîlteîs, 

Mar 's an aire "bidh iad gann ; — 
*S 'n uair is toimmeicli' am farum, 

Gur corp gun anam tha ann. 

Abram, atliair nan creidmheach — 

O 's e gun teagamli a bh* ann ; 
Dhiùlt e beartas Kigb Sbôdoim, 

Ged bu mbaith a cbôir air *s an àm ;- 
Bbiadh e ainglean gun f bios da, 

Le blas is iocbd nacb rpbb gann ; 
Cia mar 's dàna le fionaig 

A râdb gur b-aon e d' a cblann. 

'S tusa tbarruing gu tiomail 

O cbleacbdamb dbaoine 's am beus, 
Gu 'n robb 'n caitbeamb 's an t-anabarr, 

'iN" a ni a db* fbalbbadb gun f beum ; 
'S uiread beartais 's a db* f bàg tbu, 

G' a roinn aig càcb as do dbéigb ; 
Acb bba tbu cunntadb do dbaonnacbd, 

Mar stoc a sbaor tbu dbuit féin. 

IS"a 'm bitbeadb gionaicb 'n ad nàdur, 

G* uim' nacb deanadb tu tôrr, 
Leis na tbogtadb do mbàl dbuit, 

'S le do pliendon d' a cbôrr : 
'K uair a gbeibbeadb tu *m meall ud, 

'S ann leat a b' annsa gu môr, 
lombaigb Dbé air bocbd aoidbeil, 

I^a iombaîgb 'n Eigb air an 5r. 
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Cha b' ionann dôigh an robh gaol dhuit, 

'S do mliôran daoine tha beô, 
A bhios luchd-masguill a* séideadh, 

*N uair ni iad eucoir no c6ir, 
Air eagal nilc tha 'n an nàdur, 

O 'n tha iad nàimhdeil gu tôir, 
No bhi *g earbsadh o 'n nàdnr, 

Am maith nach dean iad d' an deèin. 

Bha daoine arda do d' Shinnsear, 

An cliû, 's an inntinn, 's an céill, 
Bha 'g an giùlan mar Eighribh, 

A thaobh an innleachdan féin : 
Cha d* thainig dnine dhiubh *n àird* rint, 

A Tin am blàth's ri luchd feum*, 
'S fhusa 'dhùrachd na 'earbsadh, 

Gu 'n tig ni 's feàrr ann ad dhéigh. 

*S trie le filidhean dhaoine 

Thigh'nn air an f hîrinn ro theann ; 
Ach 's tearc againn an t-àireamh 

A sheasas t' ait dhiiinn 's an àm : 
Ach nach 'eil mi m' f hlor f hàidh, 

'S e 'n neach a V f heàrr leam thigh'nn ann, 
Fear nam buadhan, ni f f hàgail, 

'S a dheanadh breugach mo rann. 



MARBHBANN DO OHOINNEAOH SUTHABLAN, 
FEAB OHBALLDAIL. 

'S 6 do bhàs, Choinnich Sutharlain, 

Dh' fhàg na h-àitean so dubhach gu leôr, 

'S a chuir caoidh agus mulad 

Air gach mnaoi agus duine d' am b' eôl \ 
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Fhir gun mhearaclid, gun f hoill-bheaxt — 
rhir nach dubhairt, 's nach d' rinn ach a' 
ch6ir : 
Bu slilTiagh "borb sinn gun "bhreitheanas, 
''N uair a dh* fhalbh tbu, mur sgathadh sin 
oimn. 

Ged a cbuir sin fo dHon thu, 

Ann an talla na di-chuimhn* le brbn ; 
Mar tha do choluinn a* crionadh, 

Tha ni *s modba do d* ghnîombraibh. tigb'nn 
beô; 
rhir bha beartach gun àrdan, 

rhir bha caithteach 's a thèaruinn gu lebr ; 
Fhir thug f eart air a* chràbhadh, 

'S fhir bu bhlaiste na àireamh gu spèrs. 

Bu chùis-fharmaid do bheusan, 

Oir a b' annas an leithid *8 an f honn ; 
Bhiodh do chùisean air thoiseach, 

Thaobh an t-saoghail a bhos agus thall ; 
Cha *n f hacas 's cha chualas, 

Feax do dhreuchd air nach buannaicht' leat 
geall; 
Einn thu m6ran a thional, 

'S do neach beo cha d' rinn sgillinn do chall. 

Gu do bhàs o do thoiseach, 

Ann do ghnàths cha robh car far *m bu léir ; 
'S tu bha tuigsinn nan uailsean, 

'S tu bha teàmadh na tuath* anns gach feum : 
'N uair bhiodh difir 'n an cùisean, 

*S tus' a ghleidheadh gach taobh le do chéill ; 
Cha robh geilt thu bhi caillt' ort, 

'S cha robh aire ort gu bribe dJiuit féin. 
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'M fear a âh* înnseadli do bheusan, 

'S m6r a dh* f hemnadh. e ghéire *s a cliaiimt ; 
'S iomadh neach bhios 'g ad ionndrainy 

An àm togail is ciumtaidli an rainnt : 
Ehiodli do thîodhlacan dîombair, 

'S tu nach séîdeadh. do ghnionih le do 
cliainnt, 
*S tu nach maoidheadh air feumnach, 

'S tu nach iarradh dhuit féin bonn do 'n taing. 

'S iomadh neach a bheir tairgse 

Air do leantuinn an airgiod *s an spréidh, 
Ach an ceartas, 's an trècair, 

Nach toir feart air do rôidean gu léir : 
*S mise féin a bha eolach, 

Gu 'n robh annadsa corr air cùig ceud, 
Ann am fialaidheachd mhôra, 

'S gun thu *g iarruidh na gloire dhuit féin. 

Fhir a theagaisgeadh ùmaidh, 

Gun a lag-bheart a rùsgadh le tannt ; 
Ach chuireadh beagan do thùir ann, 

Leis gach comhairl a chùinneadh do cheann ; 
Eadar dithis 's an t-saoghal, 

Mar am breitheamh cha b' fhiù leat bhi 
meallt*, 
Cô nach earbadh a chùis riut, 

Oir bha e dearbhta gu *n chùlaich thu sannt. 

Mac an athair bha glic thu, 

'S bu tu athair a mhic a rinn cliù ; 

'S na *m biodh roghainn o 'n bhàs dhuinn, 
Cha robh fhios co a dh' fhàg'maid do *n 
triùir; 
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'S e rinn iomlan ar bron dhxiiim, 

Mu 'n do thiormaich. na deôir o ar sùil, 

Gun na lotan sin slàn, 

A' blmille 's goirte bhi 'n drâsd againn ùr. 

G^ tha dàimh ann do thalla, 

Tha e 'n a f hàsach. do shealladh mo shùl, 
Einn thu bôam dhomli 's gach comimn, 

Ann an crâbbadh no 'm folluiseacM cùirt' ; 
Ged tha cuimlineacliaîn call' ann, 

'^N" Tiair nach f hàir mi ort comain ni *s mô ; 
Bidh mi feuchainn mo chômais, 

Gu bhi 'g ioniradh air d* alladh s' do chliù. 



MARBHBANN DO BHEATAIDH SUTHABLAN, 
Bean Mhr. Batair Gre, a choisinn moraii cliutha. 

A bbeataidli Sutharlan, ma dh' eug thu, 

S àrd a dh' éirich cliù leat ; 
*S e brôn do dhaoin', is call do thir', 

Kach d* f huair iad tîom bu mhô dhiot : 
Ged thàrladh trie am bas gun iochd, 

'S e'n t-Ard Eigh glic tha stiùradh, 
'S e dh' abaich riamh do chainnt, 's do ghniomh, 

Air chinn na crîch' bha rùn air. 

ê 

Cha 'n f hàûf mi ceartas thoirt ni *s leôir, 

Do 'n t-sàr-mhnaoi 6ig-s' bha ainmeil ; 
Aig meud gach buaidh bha oirr' r' a luaidh, 

'S a lugh'd 's a f huair i dh' «dmsir : 
Do phàirtean breith, *s do chleachd'an beath', 

Gach puinc fa leth 'g ad leanmhuinn, 
Do chliûthan àrd bheir dùbhlan bàird, 

G' a ghiûlan slàn mar sheanchas. 
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Cliaidh do bhreitli thax cliàch gu loir, 

Anna na mmeadh 'n tùs leat ; 
Cia lionnihor f oighneaclid bli' ort 'n ad mhaigli- 
dean, 

Thagh. thu 'n deagh f hear pôsda ; 
Cha b' chruaidh a chàs, *n uair f buair tbu'mbàs, 

Gu 'n robb e pàigbt' gu leôr ann, 
Tbug beagan bbliadhnan sitb dha dbîot', 

Kacb tugadb ceud tha beô dha. 

Cba 'n ann gun cbtdmbneacban a dh' f halbb 

Am pearsa dealbhacb stuama ; 
Do sbliochd 's do cbliù, le tuigse dbùint', 

Gun f bios cia dbiubh bba 'n uacbdar ; 
Do cblann ag fàs ri atbair dàimbeil, 

G^allt'nacb. àrd air buaidb iad ; 
Bidb iad ag ràdb nacb cinn gu bràtb leo, 

Gniomb a 's fèarr na 's dual doibb. 

Na tbéid an rannacbd dbuit no 'm fonn, 

Cba dean e bonn ni 's aird' thu ; 
*S maith a b' f hiù e chur an céill-, 

]N"a 'm bitheadh feum do chàch ann ; 
Bu choir do gbniomh, do chainnt, *s do a chiall, 

A sgiiobbadb sîos air pàpair, 
'S a chur an seômar gach mnath* ôig, 

Gu bhi fa 'n côir mai phÀtran, 

Cha cheist 's an tîr, co leis an t-aon 

Mu 'm bheil 's ag inns' na cainnt* so, 
Bhean àluinn ghaoÛ, bh' aig Bhàtuir Baoïity 

Ged thàir an t-aog fuidh chuing i 3 
'S e cainnt gach beôil mu ni cho môr, 

Nacb d' f heud gu leôir bhi taingeil ; 
An ciidhe fiai 'n do shuidh a' chiadl, 

'S i nighean Thigheama LangaU. 
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Gun luaidh air càirdibli fola *s feola, 

Riim thu 'n cèrr mu 'n cuairt dlmit ; 
Thog thu aoibhneas do gach aon neach, 

Bha na cleamlmas fuaiglit' riut : 
O 'n bha mi ann, cba n f hacas leam, 

Aon neach rinn rium cho luath riut ; 
Tha gaol gach saoi gun cheilg do 'n mhnaoi, 

'S cha b' eôl dhomh aon thug fuath dhi. 

Rinn t* oilean iiiosal thu siobhalt, 

An cuideachd îosal Ghàidhealt*, 
Einn f fhoghlum beartach thu 'n ad bhall 

Do 'n chuideachd Ghallda b' àirde ; 
Dheanadh tu iomhcair mhaith le t' uails*, 

An cuideachd — ^fuar no blàth iad, 
'S ann dh' aithnichteadh t' f haoilt ri neach a 
chit', 

Air am faighteadh saoil a' chràbhaidh. 

Cha ruig mi leas ni ràdh mu 'pears*, 

An dealbh, an dreach, no 'n àQlteachd ; 
Cha ruig mi feasd air innseadh ceart, 

Cia meud a beachd 's a tàbhachd ; 
Ged bu chruaidh an sgeul gu *n bhuail an t-eug, 

An uair sin fein a dh' f hàs thu, 
'S e brôn nan ceud da 'm b' eôl do rian, 

Gu 'm bu chuspunn riamh do 'n bhàs thu. 

Cha 'n f hac' 's cha chualas 's an Taobh-Tuath, 

Aon bhean an uails' thug bàrr ort, 
Do bheusan stuam' an leughar buaidh, 

Gach teaghlaich sluaigh o 'n d' f hàs thu : 
Do làmhan gleust', 's do thuigse gheur, 

Far 'n do chomhlaich foghlum nàdur, 
Mar aon an ceud bha faoilidh, fiai, 

'S nach d' aontaich namh ri àrdan. 
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Cha 'n fhàir mi coinaîn chur ga dearbh, 

*S ann air a' mharbh 'n uair tliéîd e ; 
Acli gun an cliû a leigeadh bas, 

Cbo luath 's a dh* fbàg iad féin sinn ; 
Cuiream an dàn-s' do Chata mbàn, 

Is 'n nair ni Bhàtair éisdeacM, 
Bithidh. na rainn-s' 'n a bheul 'g an seinn, 

Mar cbxdmhneaclian à déigh oirr'. 



MAB6HRANN 

Do dhithis dhaoinibh ro ainmeil *n an dnthaich, Mr. laln 
Munro, Miniateir Sgire Eadarachaolais» agus Bir. DomhnuU 
Mac-Aoidh, Maighstir-sgofle, sgire Fair. 

'S e mo bheacbd ort, a bhàis, 
Gnr bras tbu ri pàirt, 

Gnr teacbdair tha laidir, treun thu ; 
An cogadh. no 'm blàr, 
Cha toirear do shàr, 

Aon dtdne cha *n f bàir do thréigsinn ; 
Thug thu an dràsd 
Dhuinn buille no dhà, 

Clmir eaglaisean b^ is fogblum ; 
'S is fhnrasd dhomL. ràdb, 
Gnr goirid do dhàil, 

*S gur trie a* toirt beàm 'n ar Cléir thu. 

Bhnin thu ruinn garbh, 
Mu 'n dithis so dh' f halbh, 

'î^ uair ruith thu air lorg a chéil iad ; 
G* uime nach d' f hàg thu 
Bhuidhean a b' àirde, 

A bhiodh do chàch ro fheumail ; 
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A' bhniidhean a b' f hèarr 
A' tighiim o 'm beul, 

'S an cridheachan làn do reuson ; 
Chaidh gibhtea<îlian gràis 
A mheasgadh 'n an gnàths, 

'S bha 'n cneasdacM a' fàs d' a réir sin. 

Dithis bba 'n geall 
Air gearradh à bonn, 

Gach. ain-iochd, gach feall, 's gach. eucoir ; 
Dà sbolus a dh' f halbh 
A earrannaibb garbh', 

Dh' f hàg an talamh.-sa dorch d' a réir sin ; 
Ge d' tha e ro chruaidh, 
Gu 'n deacb' iad 's an uaigh, 

Tha cnid a gbeibb buaidh is feum dlieth. ; 
Mar ris gach. aon ni, 
Dh' aithris iad dhninn, 

Chaidh 'n gearradh à tîom an leughaidh. 

Dithis a bh' ann, 

Bu ehomhairr 's bu cheann, 

Do phobull f huair àm g^ an éisdeachd ; 
Dithis, bha 'm bas 
'^N" a bhriseadh do chàch, 

Gidheadh gu 'm b' e 'm f àbhor fein e ; 
Cha ladum gu dearbh, 
Dhuinn chreidsinn 'n uair dh' f halbh, 

Gu 'n d' fhreagair an earbs* gu léir iad ; 
A dh' aindeoin an aoig, 
B* e 'n cairide gaoil, 

'N uair sgair e o thîr nam breug iad. 

Tha sgeula r' a h-inns' 
Mu dhéighinn na dith's, 

A 's feumail 'a bhios na ceudan ; 
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Feudaidli mi ràdh, 
Ge teuinnacli am bas, 

ITacli tug e ach paiit d' a bheum aiainn. 
Ged thug e le tinn, 
An corpa do 'n chill, 

Bidh iomradli ro bhiim 'n an déigb orr' ; 
Is iomadh benl cinn, 
Ag aithris 's gacb linn, 

Na labliair, na sbeinn, 's na leugh iad. 

Sinne tba làtbair, 
Tnig'niaid an tstràchd-^; 

Ts cleacbdamaid trà ar renson ; 
Nacb faic sibh. o 'n bha, 
An latbaicliean s' geàrr, 

Gu 'n mith iad ni b' f heàrr an réis nd ; 
'S mac-samhnil dlminn iad, 
Ged nacb 'eil sinn cbo àrd, 

Anns na nitheanaibli cràbhaidh, lenghant' ; 
Na, earb'maid gu bràth, 
Gn 'n ruig sinn an àiW 

Mnr lean sinn ri pàirt d' an cemnaibh. 

Tha *n teacbdair s* air toir 
Gach neach a tha beô, 

'G an glacadh an c5ir no 'n eucoir ; 
Na gbeibli e 'n a dhôm, 
Cba reic e air 5ir, 

Ei gui, no ri deôir cba 'n èisd e : 
Chi mi gur fiù 
Leis tigbinn do 'n chùil, 

Gu fear th' ann an clùd mar éididh ; 
'S ged dheanamaid dùn, 
Cha cheannaich e dhuinn, 

Aon mbionaid do ùin 's an eug sin. 

G 
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An dithis so chuaidh, 
Clia rachadli cho luath, 

K"a 'n gabhadh tu nainn an éiric ; 
Clia leig'maid 'n an dith's 
lad as an aon mhios, 

"Nâ 'm b' urradh. sinn dîol le seudaibli ; 
Ach 's teachdair ro dhàn' 
Thu, tighinn o 's àird, 

BuaiHdh. tu Stàtaibh. 's déircean ; 
Cha bhacar le 'phris, 
Air t' ais thu a rîs, 

'S tu dh* easbbuidh. an aoin mu 'n téid thu. 

Glacaidh tu chloinn 
A macb o na bliroinn, 

Mu *s faic iad ach soills' air éigin ; 
Glacaidh tu 'n ôigh, 
Dol an coinnimh an 5ig, 

Mu 'm feudar am pôsadh éigheachd. 
Ma 'a beag, no ma 's môr, 
Ma 's sean, no ma 's èg. 

Ma 's cleachdamh dhuinn côir no eucoir ; 
Ma tha sinn 'n ar beô, 
Is anail 'n ar srôn, 

Cuirear uile sinn f ô na feich ud. 

Tha 'm bas os ar cinn, 
'G ar glacadh le tinn, 

'S le fradhrac ar cinn cha léir e : 
Ach tha glaodh aig' cho cruaidh, 
'S gu 'm feudadh an sluagh, 

A chluinntinn le cluasaibh reusoin : 
Nach dearc sibh a chùl, 
Is fear aig* fo iùl, 

'S e sealltuinn le 'shùil gu geur air ; 
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An diugli ciod am f àth, 
Nach bidh'maid air gheàrdy 

'S gu 'n bhuiii e ar nàbuidli *ii dé uainn. 

A clmiiiliachd a tlia 
CiiP chugaiim a bhàis, 

Gun teagamb nach pàigbear 'fhéicb dha ; 
Tha misneacbd is bonn 
Aig neach a tha 'n geall, 

Air tagradh na gheall do bheul dha ; 
Oir 's athair do chlann 
A dh' f heitheas air teann, 

'S fear-tighe do 'n bhantraich f éin e ; 
Is Cruithfhear a th' ann, 
A bheir gu neo-ghann, 

I^a chxeidear sinn anns a' chreutair. 

MARBHRANN EOGHAINN. 

Bha Eogliann so 'n a sheann daine ro bhochd, air caitheadli 
as leis an luathas-analach, 's e 'n a chomhnuldh leis fein ann 
an tigh bochd, ann an aite bochd, aonaranach, lom, fuar, 
fasacnail, am Polladh, aig ceann Loch-EiribuilL Thachair 
do 'n bhard dol latha do 'n bheinnHsheilg ; agus air dha gun 
dol leis air an la sin, thainig e re na h-oidhche do 'n Fhollaah, 
air chor 's gu 'm b' fhaii^ e do 'n bheinn air chionn na h-atn 
mhaidne. Bha Ik^hann bochd 'n a luidhe sinte air droch 
leabaidh an oi&inn an tighe, agus e ro choltach ris gu 'n robh 
an uair dheireannach aige. Chual am bard mu 'n d' thainig 
e o *n bhaiie an la sin, sgeul air bas Mhr. Pelham, ard-Fhear- 
Ck>mliatrle na Rio^iachd ; agus bhuail air 'inntinn na smu- 
aintean a chithear 's an oran. Bha am bard a' gabhail an 
orain dha fein an deigh e bhi deanta, a' cor seachad na 
h-oidhche : agus 'n uair thainig e gu crich an rainn dheir- 
eannaich,— lag-bheartach mar bha E<^hann, 'n uair chual e 
an t-lomradh a thug am bard air fein, 's ann a ghrad-rug e 
air bâta, agus thug e an oidheiip a b' fhearr a dh' fheudadh 
e air a' bhard a bhualadh. 

'S trie thu, Bhàis, cur an céill dhninn, 
Bhi sior éigheachd ar cobhrach ; 

'S tha mi 'm barail mn 's stad thu, 
Gu 'n toir thu 'm beag is am m5r leat ; 
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'S ann o mlieadhoii an fhogliair, 

Fhuair sinn rabliadh a dh' f hôglmadli, 

Le do lemn as na Cùirtibh, 

Do na chùileig 'm bheil Eôghann. 

*S cian fada, gur fada, 

'S cian fada gu leôir, 
O 'n la bha tbu fo sheac-tlieinn, 

Gun aon ag acain do bhrôin ; 
Ma tha 'n tîom air dol seacbad , 

'S nach d' rinn tbu cbleachdamh air cbôir : 
Ged nacb dàil dbnit ach seacbduin, 

Dean drocb f hasan a leôn. 

Ach na 'n creideadh. sinn, Aoig, tbu, 

Cba bhiodb''n saogbal-s' 'g ar dalladb, 
*S nacb 'eil b-aon do sbliocbd Adbaimb, 

Air an tàmailt leat cromadb ; 
*S i mo bbarail gur fior sud, 

Gur àrd 's gur iosal do sbealladb ; 
Tbug tbu Pelbam é, môracbd, — 

'S an d' f buair tbu Eôgbann 's a' Pbollaidb 1 
'S cian fada, &. 

Tba tbu tigb'nn air an t-seôrs' ud, 

Mu 'm bbeil brôn dbaoine môra, 
'S tba tbu tigbinn air muinntir, 

Mu nacb cbluimtear bbi caoineadb ; 
Cba 'n 'eil aon 's an staid mbeadboin, 

Tba saor fatbast o dbôgbruinn, 
Do nacb buin a bbi caithriseacb, 

Eadar Pelbam is Eègbann. 
'S cian fada, &c. 
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Tha iad tuiteam mu 'n cxiairt duinn, 

Mar gu 'm buailt' iad do pheilear, 
Dean'maid ullainli, 's am fuaiin so, 

Ann ar cliiasaibh mar f harum ; 
Fhir a 's lugha measg mliôraiii, 

An cual thu Eôghann fo ghalar ? 
Fhir a 's mô anns na h-àiteach'-s*, 

An cnal thu bas Mhr. Pelham ? 
'S cian fada, &c. 

Ach a chuideachd mo chridhe, 

"Nacbi toir an dithis-s' oimn sgathadh I 
Sinn mar choinneal an lanntam, 

'S an dà cheann a' sior chaitheamli ; 
C ait an robh anns an t-saoghal, 

I^each a b' ils' na mac t' athar s' ? 
'S cha robh aon os a cheann-sa, 

Ach an Righ bh' air a chaithir. 
'S cian fada, &c. 
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MABBHBANN 

Do Mhr. Mnrchadh MacDhoTnhnnin, Ministeir, Sgire Dhiolr- 
innis, an Duthaich Mhic-Aoidh. B' ann 's an Sgireachd so a 
ni£^i41i *8 a th<^adh am bard, 's a bha e chomnnnidh ; bha 
Mr. MacDhomnnuill bo 'n a dhuine urramach, aimneil, 
measaU ; treun ann an teagass^ diadhuidh 'n a ghiulan ; agua 
*8 e iomradh gach neach, nach robh diu a b' f hirinneiche na 
ttut am bard a' toirt da an so. 

*S e do bhàs, Mhaighstir Murchadh, 

Binn na h-àitean so dhorchadh, 

'S ged chaidh dàil ann do mharbhrann, 

Labhraidh. balbhachd ri céill. 
N'a 'm biodh sJ Chriosduidheachd iomlan, 
Cha rachadh dî-chuimhn' air t' iomradh, 
No do ghniomharan iomlaid, 

Ach leantadh t* iomchan-s' gu léir ; 

c3 
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Gur L-e chràdh mi 'n am inheaninnadli, 
'S do luchd-giàidli agus leamnhiiiim, 
Meud do sliaothracli mu 'n d* fhalbh. thu, 

'S lugh'd a luirg as do dhéigh ; — 
Blieir cTiid leasanan buadhach, 
O bhruaich f hasanta t* uagbach, 
Nacb d' tbug daiseachan suaracli, 

As na cbuiil îad uait fem. 

îlor mbasgull cbionn pàidliidh, 

Ko stad gealtach le gàbbadh, 

Bhrigli mo bbeachd-s' ann an dànaibh, 

'S mi nach. deanadh, *s nach d' rinn : 
Ach na 'm biodh. comain no stà dhuit, 
Ann a t' alladh cbnr os àird dliuit, 
Co na mis* do 'm bu chàra, 

'S co a b' f heàrr na thu thoiU ? 
Bhuidhean mholtach-s' a db' f hàg snm, 
Ged nach urr* iad a cblàistinn, 
'S côir bbi 'g aithris am pàirtean, 

Gun f bàbLor, *s gun f LolU ; 
Oir 's buain' a' chuimbne bheir barda, 
Air deadb bbuadhannaibb nàduir, 
Na *n stoc cruinn sin a db' fbàg iad, 

Is combstri cbàirdean 'g a roinn. 

Bha do gbibbteanHsa làidir, 
Air am measgadb le gràsaibh, 
Anns a' pbearsa bba àluinn, 

Lom-làn do na cbéill ; 
An tuigs' bu luchdmboir' gu gleidbeadh, 
An toil a b* èasgaidb' gu maitheadh, 
'S na b-uile b-aigneadh cbo flatbail, 

Fad do bbeatba gu léir. 
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Bhiodh do chomhairr an cômlinnidli, 
Le do chobhair 's do chômlmadli, 
Do lucM-gabhail na côrach, 

Eéir 's mar sheôladh tu féin ; 
Dheanadh tu 'n t-aindeonacL. deènach, 
Is an t-aineolach eôlach — 
*S b' e fior sbonas do bheôlaind, 

Bbi tabhairt a' chôrr dhoibh do léirs'. 

Bha thu caomb ri fear feumnach, 
Bba thu saor ri fear reusont', 
Bha thu aodanach, geurach, 

Mar chloich, ri eucoireach, cruaidh : 
Bu tu 'n tabhairteach maoineach, 
Bu tu 'n labhairteach saothrach, 
Bu tu 'n comhairleach tiomail, 

'S crioch a' ghaoil ann ad f huath : 
Tha e 'n a ladà^mas ^bhaidh, 
Bhi le h-eagal ag àicheadh, 
Nach 'eil stoc aig an Ard-Eigh, 

Ni an àird na chaidh uainn ; 
Ach 's fàbhor Freasdail, 's is ioghnadh, 
No 'n ni a 's faisge do mhiorbhuil, 
Atti bèam so th' againn a lionadh, 

Gu blas miannach an t-sluaigh. 

Leam is beag tha air f hoighneachd, 
Mu na thubhairt, 's na rinn thu, 
'S mu na chliù sin a thoill thu, 

O 'n là chaill sinn thu féin ; 
Ach môran tartar is straighlich, 
Air son feich, agus oighreachd, 
Fàgaidh beartaich mar bhann, 

Air an clann as an déigh ; 



« 
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'S e ni a 's minic a chi mi, 

Dh' aindeoin diombuanacM tîoma, 

Gu "bheil gionaich nan daoine, 

Tamiing claonadh 'n an céill ; 
Acli cha 'n 'eil iomairt no dôighean, 
AnTtfl na freasdail so dhomhsa, 
I^ach toir earail 'n am chomlidliail, 

Le séann not o do bhenl. 

Toigheach, faiciUeach, fiamhach, 
Smuainteacli, focalacli, gnîomliacli, 
Ann do glmothucliaibli dîomliair, 

Gun bhi dîomhain aon nair ; 
Chaith thu t' aûnsir gu saoithreacb, 
Air son sonas nan daoine ; 
*S cha b' e truaillidheacM shaogbalt 

No aon ni chur suas. 
'^N" uair tba nitheana taitneach, 
Dol a mugh' a cMon cleacbdaimh, 
B' e cbùis fbarmaid fear t' fhasain 

'S cha b' e beartas is uaills*, 
A' dol 'n bheatha bu sheirblie, 
Tre na catbaibb bu gbairbhe, 
Dh' ionnsuidb Fhlaitheas na foirfeacbd, 

Gu buan sbealbbachadh duais. 

Gu bheil cealgaireachd chràbaidh. 
Air a dearbhadh gu gàbhaidh, 
Tha 'n a gaiiistinn r^ a clàistinn, 

Is ro chràiteach r' a luaidh : 
'^N" uair a thuit thu le bas uainn, 
Mar gu 'm briseadh iad bràighdean, 
Dhùisg na h-uilc sin a b* àbhaist, 

A bhi an nàdur an t-sluaigh ; 



33 

Gu bheîl cath aig an Ard Eigh, 
Ga bhi gabhaîl nam pàirtean, 
Anns na chrutliaicli e grâsan, 

Thug air agliaiit gach buaidh ; 
Einn sud sinne 'n ar f àsaich, 
Anns an talamb-s' an trà so, 
So a* bharail th' aig pàirt diiibh, 

Trie 'g a lenghadh air t* naigh. 

An duine thigeadh a suas riut, 
Ann an gutb 's ann an cluasaibh, 
Cha 'n fbacas riamb is cba cbualas, 

Is 's e mo smuaintean nach cluinn : 
Ged bu bheartacîi do chràbhadh, 
Bha do mbeas air gach tàlann, 
'S tu a thuigeadh na dàinte, 

'S am fear a dbeanadh na rainn : 
A' chuid a b' àirde 's a' bhuaidh. sin, 
Tha 'd air stad dbetb o 'n uair sin, 
Ach na daiseachan suaracb, 

A tba mu 'n cuairt duinn a' seinn : 
'N uair a cbeilear a' ghrian orr*. 
Sin 'n uair gboireas na biasdan, — 
Cailleich-oidiicli* agus srianaich, 

An coilltibb fiacSiaicb, 's an glinn. 

'S ebl domb daoine 's an aimsir-s', 
jyh* f Làs 'n an cuideacbd glé ainmeil^ 
Tigh'nn air nitbeanaibb tahnbaidb, 

AnT> an gearrabbaireacbd gbeur ; 
Ach 'n uair tbogar o 'n làr iad, 
Gus an nithibb a 's àirde, 
'S ann a cbluinneas tu pàirt diubb^ 

Mar na pàisdean gun cbéill : 
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Fhuair mi car ann do rianaibh-s', 

Le do ghibhtean bu fiaMdli, 

"Naxîh do dhearc mi, ma 's fior dhomb. 

An aon neacb riamb acb tbu féin,— 
Càil gacb cuideacbd a lîonadb, 
Leis na tbeireadb tu dîomban, 
'S crîocb do sheancbais gun f hiaradb, 

Tighinn gu diadbaidbeacbd tbreun. 

Bba do cbuid air a sgaoileadb 

Gu bbi cuideachadb dbaoine, 

*S fbad 's a bba tbu *s an t-saogbal, 

'S tu nacb faodadb bbi pàidbt' ; 
Cbuid bu taitneicb' 'n an iomcbainn, 
Cba 'n 'eil focal mu 'n timcbioll, 
Cba bbi eeartas mu 'n iomradb, 

Acb le 'n imricb, 'n am bas ; — 
'S truagb am peanas a tboîll sinn, 
Tbaobb nan ciontan a rinn sinn, — 
Bbi sîor gbearradb ar gaibblean, 

'S ar cuid tbeagblaicbean f as ; 
Gun cbeann laidir gu *fboigbneacbd, 
Co ni 'n àirde na cbaiU sinn ; 
Cuid, d' an cràdb, là is oidbcbe, 
' Nacb tig t' oigbre 'n ad ait. 



CUMHA DO MHB. MUBCHADH OEUDNA, 

A rinn am bard an ceann bl!adhna an deigh bais an duln' 
uasail sin, air iarrtas a mhic, Mr. Padruig MacDhomhnuill, mi- 
nisteir Sgireachd Chille-moire 's an Earra-ghaidheal. air dha 
thighinn do 'n duthaich, agua a bhi aig am araidh an 
cuideachd a' bliaird. 

'S cianaU, is cianail, ! 's cianail a tba mi, 
'N ceann na bliadbna, ! 's cianail a tba mi, 
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A Mliaighstir Mtircliadli, 's tu air m' fhàgail, 
'S mairgsiime,nach d'fhiiair,liim no dhà dhiot. 

Chbidhe na féile, a bhéil na tàbhaclid, 
Cheann na veille, 's an f hoghluim chràbhaidh, 
Làimli gun ghanutaîr anns an tàbhaim, 
An uachdar a' bbùird, a ghnùis na f àilte. 
'S cianaîl, &c. 

Tha mise 'n so am aonar, 

Mar aon ann am fàsach, 
.^ 'S ni gun fheum dhomli, aobhar gliàire, 
' Cuims' ann an c&mt, ann an rann no sgèala, 

Chionn 's nacb. 'eil tbu ann g' an clàistinn. 
'S cianail, &c, . j 

Cbaocbail iad rianan, o chioslaich am bas thu, 
Cba 'n 'eil meas am bliadbna, 
Air ciall, no air cràbhadh. ; / ^^^^ 
Thionndaidb na biasdan gu nastradii grâineil, 
Leo-san leig Dia, srian o 'n là sin. 
'S cianaily &c. 

Einn cuid brôn fa cbôir do bbàis-sa, 

Ach gbabh iad sgîos, ann am mios no dhà 

dhetb; 
Cha 'n 'eil mis' mar iadsan, riaraicht' cho trk 

dhetb, — 
An ceann na bliadbna, 's cianail a tba mi. 
'S cianail, &c. 

'S caomh leam an teaghlacb, 's a' chlann sin a 

dh' fbàg thu, 
'S caomh leam na fiiinn^ bhiodhtadh seinn 

ann ad f hàrdoich ; 
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'S caomh leam bhi 'g ùrachadli chliù nach d' 

thug bas dhiot ; 
*S caomli leam an ùir th' air do thaobh-s* do 

na bhàghan ! 

'S cianail, &c. 



MARBHRANN DO CHLOINN FHIR TIGH RUSPUINN, 

Dithis sheana-ghillean. a rogadh an ceann bliadbna d' a cheile, 
a thogadh cuideachd, 's a ghabh comhnuidh cuideachd, 's an 
aon tigh, gun neach sluaigh aca 'n an teaghlaich, ach aon 
bhoirionnach mar bhean-mhuinntir : bha ainm dhoibh ga 
robh iad beartach, agus iad ro mhiodhoir 'n an cleachdaibh 
beatha. Seachduin o 'n la air an do chaocbail a' cheud 
neach dhiubh, (agus chaocbail iad 'n an triuir 's an aon 
Beachdoin,) thainig neach bocbd ag iamiidh deirce am beul 
an anmoicn a dh' lonnsuidh an tighe, agus chaidh a diur air 
falbh falamh o 'n doras. 

'N an Imdhe 80 gu h-îosal. 

Far na thiodlaic sinn an triùir, 
Bha fallain, làidir, inntinneach, 

'I^ uair d' intrig a' bhHadlin* ùr ; 
Cba deachaidb seacbad fathast, 

Acb deich latba dbith o tbùs ; — 
Ciod f hios nach tig an teachdair-s' oimn, 

Ni *s braise na ar dùil 1 

Am bliadhna thîom* bha dithis diubh, 

Air tighinn o 'n aon bhroinn, 
Bha iad 'n an dà cJiomrad, 

choinnich iad 'n an cloinn ; 
Cha d' bhris an t-aog an comunn ud, 

Ged bu chomasach dha 'n roinn, 
Ach gheàrr e snàthainn na beath-s' ac', 

Gun dàil ach latha *s oidhch'. 
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Aon duine *s bean o 'n d* thàinig iad, 

Ka bràithrean so a chuaidh, 
Bha an aon bheatha thîomail ac', 

'S bha 'n aodach d' an aon cblèinih ; 
Mu 'n aon nair a bhàsaich iad, 

'S bha 'n nàdur d' an aon bhnaidh ; 
Chaîdh 'n aon siubhal dliaoine leo, 

'S cbaidli 'n sineadli 's an aon uaigh. 

Daoine nach d' rinn briseadh iad, 

Se âosracbail do chàch ; 
'S cha mliè a rinn iad aon dad, 

Ris an can an saoghal gras ; 
Acb ghineadb iad, is rugadh iad, 

Is thogadh iad, is db' f hàs — 
Cbaidh strâchd d' an t-saogbal thairis on', 

'S mu dheireadb fbuair iad bas. 

Nach. *eil an guth so labhrach. 

Bis gach aon neach againn beô 1 
Gu b-àraidh ris na seann daoinibb, 

Nacb d* ionnsuicb an staid pbôsd' ; 
Kacb gabb na tha 'n a dhleasdanas, 

A dteasacbadh, no Ion, ; 'ksÀt^t-^jt^^[ >•■ 
Ach caomhnadli ni gu falair dhoibb, ■ • -'* ^ i"« • 

*S a' folach an cuid ôir. 

Cba cbaith iad fein na rinn iad, 

Agus oigbreacban cba dèan, 
Acb xdaidbnean air sbliabb ac', 

Bbios a* biadhadb chon is eun ; 
Tha iad fo 'n aon diteadh, 

Fo nach robh, *8 nach bi mi fhéin, 
Gur duirche, taisgte *n t-ôr ac*, 

Ka 'n uair bha e 'n tôs 's a mhèinn. 



K'*r 
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Barail ghlic an Ard Eigh — 

Dh' f hàg e pàirt do bhuidhinn gann, 
Gu feuchainn iochd is oileanacM, 

jy an dream d' an d' tlmg e meall ; 
C* air son nach d' thugtadh pôrsan, 

Dhe 'n cuid stôrais aig gach àm, 
Do bhocMannaibh a dheônaicheadh, 

An c5rr a chur 'n a cheann 1 

An déigh na rinn mi rùsgadh dlimbh, 

Tha dùil agam gun Iochd, 
*S a liuthad focal firinneach 

A dhirich mi 'n nr n-ucM, 
Tha eagal orm nach éisd sibh, 

Gu bhi feumail do na bhochd ; 
Ni 's mô na rinn na fleasgaich ud, 

A sheachdiiin gus a nochd. 



ORAN AN AINM lAIN MHIO-EACHAINN, 

Agas e nia air cinntinn aosda, agus an Drôbhaireachd a 
leigeil dheth ann an tombas, 's a bhi 'g a h-earbsadh ri Fear 
Bm<^^, bha nis air seasamb 'n a aite-sa, thaobh na dreuc^d 
sin, agus e bhi nis a muigh air feill, agus lain MacEachainn 
aig a' Dhaile, mar nach do chleachd e, an am f eille. 

'S aonarach a tha mi 'm bliadhna, 

'S tha mi cianail air a shon-a, 
Tional achaidhnean air bhràigheach', 

'S féidh air f àsach bhàrr na bh' orra ; 
*S gàbhaidh 'n roinn-s*, tha 'm bidll an anama, 

Pàirt diubh leamnhuinn air gach cor-a, 
Lean mo thuigse 'n sin ri m' fheum, 

Is thàir an fhéill dhi fein a toil-a. 
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'S luameach, mion-clioTTacli, mo dhûsgadh, 

*G iamiidli naidheachd ùr gach fir-e, 
Suaîn cha 'n f haigli mi air an rian so, 

Deoch no biadh, cha *n iajr, 's cha sir mi ; 
'S gann ga 'n clninn mi phàirt tha làmli xmai, 

*N nair is àirde 'n gàir *s an gean-a, 
Cuimlineacliadli bhi ôg air féilltibh, 

Sealltuinn as mo dhéigh, 's mi sean-a. 

Ach, Hùistein, cluich a réir do chéille, 

Dean-sa t' flieiir ri gréin *n a teas-a, 
*S cnimlmich. nach 'eil neart an daoinibh, 

"Nsich. toir beagan tîom air ais uatli' : 
Cmmhnich orm-sa là FéiU-micheil, 

'M bùthan dîthreibh fo bhun phreasa, 
'S m' aigneadli féin cho trom ri luaidbe, 

Air son bhi tuath, 'n uair tha tbu deas-a. 

Ach tha thu 'n cùirtibh mar bu chèir dhuit, 

Ged th^ mis' fo cheô, 's fo smalan ; 
'S tha thu deanamh *n àirde t* eôlais, 

Bis gach duine m5r is mion diubh ; 
Tha thu nochd a' triall a shealltuinn 

Air Barr-callduin, 's air a bhean-a, 
'S ged a dh' fhàs mo chasan mail, 

Cha trie' mo smuaintean sionn na sin-a. 

Ach saoilidh mi gu bheil mi ann, 

Is glacaidh mi gu teann mo chuilce ; 
Is saoiHdh mi anns a' cheart àm, 

I^ach 'eil 'n am cheann ach samhladh uilce ; 
Saoilidh mi gu faic mi t' eudan, 

Do làmh threun, 's an t-sréin, 's a' chuip iont* ; 
'S tha do dhealbh aig sùilibh m' iontîmi, 

Mar tha bheinn-s' aig sûil mo chuirpe. 
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Deanamli aithne ris gach drobhair, 

Chaith mi iomadli bôta, *s spuir-a, 
Einn mi 'n àirde cliù do ni, 

Greis do thîom mu 'n d' rinn mi sgur dhiubli ; 
'S caraid thu — clia chall ni f huair tliii, 

'S tu tha buain na bha mi cur-a, 
*S ait leam thu bM *n tùs na pris, 

Ged tha mi 'm bliadhn' 'n am aonar tur-a. 



MARBKRANN DO lAIN MAC-EACHAINN, 

An duin* nasal ceudna, alg an do thc^adh am bard, 'n a 
theaghlaich, o 'n bha e 'n a bhalachan og ; agus duin' nasal a 
choisinn a leithid a chliu, o a luchd-eolais air fad, 's gu 'n 
d* aidich iad nlle, gu 'n robh am marbhiann so gun mhear- 
achd, agus gu h-anddh na briathra mu dheireadh dheth, 's 
gu 'n abradn gach neach iad mar an ceudna a chluinneadh 
am marbhrann, agus d' am b' eol lain MacEachainn. 

Iain MhicEachainn, o dh* eug thu, 

G' ait an téid sinn do dh' f haotainn, 
Duine sheasas 'n ad f hine, 

An rathad tionail no sgaoilidh. 
'S ni tha cinnt' gur beart' chunnairt, 

Nach dean duine tha aosd' e, 
'S ged a thogt' o 'n àl 5g e, 

'S tearc tha beô duine clii e. 

Dearbh cha b* ionann do bheatha, 

'S do f hir tha fathast an caomhnadh, 
Thionail aiigiod is fearann, 

'S bidh buidheann eile 'g an sgaoileadh ; 
Bhitheas féin air an gearradh, 

Gun ghuth an caraid 'g an caoineadh, 
Air nach ruig dad do mholadh, 

Ach " Secdl sibh fearann a shaor iad." 
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Tha îad lagliaîl ga lit'reil, 

'S tha îad 'n an deîbhtearan geuia, 
Ls iad a' pàidlieadh gu moltach, 

Na bhios ac* air a chéile ; 
Acb. an corr, théid a thasgaidliy 

Gred *s cruaidh a cheilthm o *n fhéile, 
Is tha an sporan 's an sûilean, 

Cheart cho dûint' air an f hemnnach. 

Leis an leth-onoir riataich-s', 

Tha na ceudan dhiubh faomadh, 
Leis an f heàrr bhi am âachaîbh, 

Fad aig Dia, na aig daoînibh ; 
Thig fo chall air nach beir iad, 

'S e ceann mu dheireadh an ditidh, 
" C xiim nach d' thug sibh do *n bochdaibh, 

Am bîadh, an deoch, is an t-aodach)" 

Ach na 'm b* nrrainn mi, dhùraichdinn 

Do chKu-s' chnr an ôrdugh, 
Ann an litrichibh soilleir. 

Air chor 's gu 'm beir na daoin' ôg' air ; 
Oir tha t* iomradh-s' cho feumail, 

Do 'n neach a théid ann ad rèidibh, 
*S a bha do chuid, f had 's bu mhaireann, 

Do 'n neach bu ghainne 'n a storas. 

Fhir tha 'n ktha 's an comas, 

Ma 's àill leat alladh tha fiùghail, 
So an tîom mu do choinneamh. 

An cèir dhuit greimeachadh dlùth ris ; — 
Thâ thu 'm baiteal a' bhàis, 

A thug an t-ànnunn-s' do 'n ûir uainn, 
Glacadh gach fear agaibh 'oiôg, 

'S mo làmh-s' gu 'n cothaich e cliù dhuibh, 

d3 
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Oir ged tha cuid a bliios fachoid, 

Air an neach a tha fialuidli, 
*S i mo bharailfi' gu h-achdaidli 

Bu choir an athchiûng so iamiidh ; — 
Gu 'm bu luath thig na linnean, 

Ni chuid a 's sine dhinn ciallach, 
I^ach dean sinn iobairt do bhith-bhuantachd, 

Air son tri fichead do bhlaidhnach'. 

*S lîonmhor neach bha gun socair, 

A chuir thu 'n stoc le do dhéiHg, 
Agus bàth-ghiollan gôrach, 

Thionail eolas le d' éisdeachd ; 
Dearbh cha 'n aithne dhomh aon neach, 

Mach ùmaidhnean spréidhe, 
Nach 'eil an inntinn fo cudthrom, 

Air son do chuid, no do chéile. 

rhir nach d' ith mir le taitneas, 

Na 'm b' eôl duit ocrach 's an t-saoghal, 
Fhir a chitheadh am feumnach, 

Gun an éigh' aig' a chluinntinn ; 
B' f heàrr leat punnd as do chuid uait, 

Na unnsa cudthroim air d' inntinn ; 
Thilg thu t* aran air uisgeach*, 

'S gheibh do shliochd iomadh-fillt' e. 

Cha mi 'n t-aim-beartach uasal, 

'S e làn gruamain 's fo airtneil, 
*S e gun airgiod 'n a phôcaid, 

Air an tigh-osda dol seachad ; 
Chi mi bhantrach bhochd, dheurach, 

Chi 'n déirceach làn acrais, 
Chi mi *n diUeachdan dearg-ruisgt* 

Is e falbh anns na racaibh. 
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Chi mi *n ceol-f hear gun mheas air, 

Call a ghibht* do chion cleachdaimh, 
Chi mi feumnacli na comhairr, 

A' call a glmothnich 's a thapadh. 
Na 'm bitheadh air^ agam f hiarachd, 

Ciod e is ciall do 'n mliôr acain-s', 
'S e their iad mie gu léir rimn, 

" Och ! nach d* eug lain MacEachaimi !" 

Chi mi 'n t-iomadaidh sluaigh so, 

*N an culaidh-thruaiB chiomi 's nach beô thu, 
*S ged e 'n call-s' a tha 'n uachdar, 

Chi mi huannachd nan ôlach ; — 
O 'n a thaisbein dhomh 'm bliadhna, 

lomadh biadhtach nach b* eôl domh, 
Mar na reannagan reulta, 

An déigh do 'n ghrian a dhol f d orr\ 

'S trie le marbhrannaibh moltach, 

A bhios cleachdach 's na dùthchaibhns*, 
Gu 'm bi coimeasgadh masguill, 

Tigh'nn a steach annt' 'n a dhrùchdaibh ; 
Ach ged bhith'nns air mo mhionnan, 

Do Ti tha cumail nan dùl rimn, 
Cha do luaidh mu *n duine-s', 

Ach buaidh a chunnaic mo shùil air. 



MARBHRANN DO 'N IARLA CHATACH. 

BuoADH mis' anns a' gheamhradh, 

Measg nam beanntaidhnean gmamach ; 

'S mo cheud seaUadh do *n t-saoghal, 
Sneachd is gaoth mu mo chluasaibh ; 
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'n chaidli m* àracli ri aghaidli 

Tir na deighe, gu tuathail, 
Rinii mi luathaireach tuiteam, 

'S rinn mo chmsHdhean fuaradh'. 

Chrioch mi sgur do na dàintibh, 

CMonn mo thàlann bM géilleadli ; 
Ach cha 'n f hml'ngeadh mo nàdnr 

Dhomli, bhi 'n am tliàmli air an aobhar-s', — 
Ceannard Teagblaicb Dhun-Rohain, 

'!Nr a Inidhe 'n Abaid Dhun-éidin, 
Gun aon f hocal aig filidh. 

Dèant' 'n a sMorraidheachd féin da. 

Anns a' cbaisteal 80 cbianamli, 

'S an rùm dîota an teagblaicb, 
Cbnnncas iomhaigh nan cùigear, 

'S iad *n am mor-dbaoine treubbacb ; — 
Am fear mu dbeireadb bba beô dbiubb, 

'S bu mhaitb a b' eôl dbomb mu 'n d' eug e, 
Fbuair mi 'dbealbb air mo letb-taobh, 

'!N" a sbeasamb 'm breacan an fbéilidb. 

Bba dealbb eile gu b-uasal 

Air chur suas aig a dheas-laimb, 
Is ann leamsa nacb neônacb, 

An sluagb bbi brônacb an Cataohh ; 
na cbaill iad an lànan, 

Bba min, mèrdbalacb, maiseacb, 
larla Uilleam an Côimeal, 

*S a cbéil' èg, Màiri MacsuaL 

*N uair cbaidb a* cbàraid so cbeangal, 

Bu tearc an sambuil an Alba ; 
*S f bad *s a db' f ban iad 's an f bearann-s', 

Cba b' f bèarr dbiubb barail na dbearbb iad ; 
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'S dlùth a ghléidh iad na "bôidean, 
Fhad bu bhed, gus 'm bu mharbh iad, 

Le gaol seasmhach a' phôsaidli ; 

'S ann ceart comb-luath a dh' fhalbh iad. 

Ged bu bhôidlieacli r' am faicinn 

Dealbh nam pearsa *s an rùm ud, 
Dbearcadh inntinnean gnîomliacb 

Air dealbh bu sgiamhaich' r* a cbunntadh ; 
Sgiath nan ainglean a' clapadh, 

'S iad *g an glacadli d' an ionnsuidb, — 
Sùil gach anaim gu deurach, 

Eis na speuraibh 'g an ionndrain. 

Ged tha 'n naidbeachd ud brônach, 

Cba 'n 'eil e neènach mar dh' éirich, 
Oir 's e 'm Breitheamb a chruthaich iad, 

Thug gu cumliacbdach éigh' orra. 
Ged a ghealltadb dboibb. saoghal, 

'S gach aon staid aoibhneach fo 'n ghréin so, 
Aon uair cha b' urr' iad an gleidheil, 

'n dh' éigh na Flaitheas dhoibh féin orr*. 

Gu 'n robh *n ceud Mhorair Uilleam 

'!Nr a dhuine cionalta meaghrach, 
Morair Uilleam a dhà dhiubh, 

Ghleidh e 'chàirdean is 'oighreachd ; 
Ach 's e Uilleam an tritheamh, 

A dhol à tiom a dh' aon bhoillsgeadb, 
Kinn gach briseadh nis ùrachadh 

Do na dùthchaibh a chaill e. 

Sud an teaghlach bha ôrdail, 

Gheibhteadh mor gun bhi uaibhreach ; 
Sud an teaghlach bha ceôlmhor, 

Gheibht' ag ôl gun bhi buaireant' ; 
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Sud an teagUach d' am b' àbliaîst 
A bhi 'n a tliàbliaînm aig uaislibh ; 

A* sîor leasacb* an f hearainn, 

Gun bhonn gearain aig tuatb orr'. 

Sud an teaghlacb d' am buineadh 

Cliù a* b' ainneamb. r' a innseadb, 
Cbumadh 'n uailse gu stàtail, 

*S a bbiodb blàitb ris îia b-lslibh ; 
'S nacb do tbog leis an eucoir, 

Bonn le b-éigin air aon diubb, — 
Bba gacb coir aca cînneacbadb, 

Mach o dhiombuanacbd dbaoine. 

Bba mi coimeas nan àrmunn, 

Ei deadb àmbainn bba feumail, 
An déigb a teine a bbàtbadb, 

*S gun bbi làtbair acb eibbleag ; 
Acb tba mi fatbast an earbsadb, 

Am beagan aimsir an déigb so, 
Gu 'm bi an t-sradag ud, Beataidb, 

'N a teine lasaracb aoibbinn. 

'N uair a bba tbu *n ad leanabb, 

'S tu a db' uireasbbuidb aimsir, 
Tbôisicb f àbbor is fortan 

Ki cur casg air lucbd d' ainmeinn' ; 
Bba do tbaoitearan tapaidb, 

'S cobbair Freasdail 'g an leanmbuinn ; 
Cbaill do naimbdean am barail, — 

Gbleidb tbu t' f bearann is t* ainmean, 

Bidb mi dùnadb an dàin so, 

Oir tba 6 àxd air son m' inntinn ; 

Le aon atbcbuing do 'n èigb so, 

Db* f buireacb beô mar aon cbuimbne : 



47 

Tha mi 'g earbsadli ri Freasdal, 

'S a righ gu 'm faic, 's gu 'n cluinn mi, 

Thu bhi pôsda ri gaisgeach, 

A leanas cleacM'an do shinnsear. 



OUMHA DO HUISTEIN MAOAOIDH, 

Mac lliir Bhiogais, a dh' eug, agns e *n a fhleasgach og ro 

mheasidL 

Kach truagh an sgeul a f huair mi féin, 
Mu 'n àm so 'n dé, o 'n dh' f halbh mi uaibh, 
Gu 'n bhuail an t-eug an t-uasal treun, 
Le cuartach gheur, *g gu 'n mliarbh sud e ; 
B' ann do MhacAoidh, tbaobh duine *s mnaoi, 
An gasan aoidbeil, dealbhach ud, 
Mo cbreach ! 'g a inns', gun deach gun aois, 
Mac-oighre tir Strath-HaladaiL 

Nach cruaidb an guth. so tb' aig an t-sluagb, 
O 'n deacb* thu luath*s a dh' earb iad riut ; 
Tha ghaoir cho coitchionn aig daoin' uails', 
Aig mna'ibh, aig tuath, 's aig searbhantaibh ; 
Cha 'n 'eil o *n TdrTy gu ruig an Stoiry 
Aon duine beô o 'n dh* f halbh thu uainn, 
A 's urradh cômhradh mu na bhôrd, 
Ach tuirseach, brônach, marbhrannach. 

Cha 'n ann mu chall an codach fêin, 
Tha 'n sluagh gu léir cho càsmhorach, 
Ach aon thoirt uath*, gun aon f hear-fuath, 
*S an robh gach buaidh cho fàsmhorach : 
A phears* gu léir, a dhreach, 's a chéill, 
Aims nach bu léir dhuinn f àilleagadh ; 
Mach o *n eug bhi cur an céill, 
l^ach 'eiL gach cré ach bàsmhorach. 
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Tha do chàirdean fola 's feôla, 

'S do luchd-eôlais cianalach, 

Air son do ghearradh as an t-saoghal, 

Mu 'n robh aon diubh riaraicht* dhiot ; 

*S e cuis am broin, nach d' fhàg thu beô dhuinn, 

Fear cho 5g, 's cho ciallach riut ; 

Ma sgriobbar cliù do bheath' air t' naigh, 

GuT lionmhoir' buaidli na bliadhnachan. 

Ged bhiodh do ghnùis air duine bàth, 
Cba bhiodli a bbàs neo-thùirseach dhuinn ; 
'S dheanadh do tboimlisean is do chàil, 
Am fear bu ghràist' cho ciùrrtach HbniTiTi • 
An tuigse gheur, a thogail sgéil, 
'S a* gÙbht' a b' f hearr g' an cuimseachadh, 
*S tu 'n seud bu làin', tigh'nn thuig gach la, 
'S an t-slige b' àillte cumaidbtidheacbd. 

*S lîomhor cridhe thuit a mliàn 

Mu 'n cuairt, air là do thîodhlacaidh, 

Bha 'g earbsadb cinnteach ri do linn, 

BM suidhicht* an inntinn sbîor-bheartaich ; 

Bha iomadh ceud do t' f hine féin, 

A' deanamh feum mar îomhaigh dhiot ; 

Ach dhearbh am beum so dhuinn gu léir, 

Nach 'eil fo 'n ghréin ach diomhanas. 

Co an duine thug ort bàrr, 

Am breith, am pàirt, 's an ionnsuchadh 1 

'No c5 an t-aon a sheasas t' ait, 

Dhe 'n th* air an cràdh 'g ad ionndradhainn : 

Gach beag is môr, gach sean is ôg, 

Le gui is deôir 'g an ceannsewhacfii, 

Ged 's trie le bron bhi tuisleach oirm, 

Cha tig an côrr le aon duin' dheth. 
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Tha sinn uile an iomadh truas, 

'Nsk bha mu 'n cuairt do theaghlach-sa, 

Bhi gun aon a measg an t-sluaigh, 

A dheanadh suas do chall-sa dhuinn : 

Do thomult môr, do chomunn côir, 

Do chômas deônach, gealltanach, 

Chuir buille bhrôin 's na h-uile pôit, 

'S a chuir gach ceôl mu Bhealltuinn uainn. 



MABBHBANN DO DHOMHNULL MAC-AOIDH, 
Fear Chlais-nan-each. 

'S ann o bhliadlina na tîom-sa, 
Luidb a' ghrian air an sgh"' so, 
An déigh dhuinn triùir a bhi dhith oimn, 
*S bu chiiis iargainn a h-aon diubh, 
Chuir sinn iosal 's an dîle, 
'M fear bu chiallaich', bu mhaoineich*, *s bu 
chliùiteich*. 

'S ann, &c. 

Bu neo-bhrosgullach dhomhsa, 
Bhi sior acain an cômhnuidh, 
Bas nan topachan lômhair', 
Bha 'n am propachan cômhdhail, 
Chuir sin toimhsean gach côrach, 
Mar ri corp Dhomh'll *ic Dhomhnuill do *n ùir 
oimn. 

Bu neo-bhrosgullach, &c. 

An t-uasal, iriosal, rianail, 
Faoilteach, furanach, fialuidh, 
An ceannard sonnasach, cliarach, 
Ris nach dealaichteadh leinn miannacW, 

¥1 
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Thaobh 's gu 'n d' f han tliu cho ciallach, 
Ged a mliaireadli do bhliadlinan gu mile. 
An t-uasal, &c. 

Bha cùrsa fiosrach do thîom-sa 
Fo chliù measail gun aomadli ; 
Do rùn ioclidinlior do dhaoinibh, 
'S do dhlùth ghibliteachaii mine, 
Do thaobli tuigse na firinn, 
BidlL do shliochd feadh na tire le cnuasachd. 
Bha cùrsa, &c. 

Chuid bu tarsuinn 'n am beusaibb, 
Na 'm biodh moltachd fo 'n ghréin annt', 
Chuireadli t' f bocal an céill e, 
M 's lugh* na db' fbàgadh e reuson, 
Cba bu tlacbd leat bbi 'g éisdeacbd, 
Fear da olcas a bbeusan, le cuilbheart. 
Chuid bu* tarsuinn, &c. 

Cha robh t* eachdraidh ri fhoighneachd, 
Bheannaich Freasdal gu saobh& 
An cuid, am pearsa, 's an cloinn thu, 
*S ann 's a phôsadh a rinn thu, 
*S thug e mach dhuit mac oighre, 
Tha 'n a mhaise, 's 'n a shoillse d' a dhûthaich. 
Cha robh, &c. 

'S dùbhlan focail fir-dàna. 
A thamiingeas iomhaigh do nàduir, 
Gach cuis shocrach a' f as dhuit. 
Do mhùim f hosgailte, phàirteil, 
Aois is toimhsean nach d' f hàilnig, 
Gun aon spot chun do bhàis ann do ghiùlan. 
'S dùbhkn, &c. 
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Bha buaidh thaitneacli no dhà ort, 
Tha TO thearc anns na h-àitibh-s', 
Bha thu blasd' an cuis ghàîre, 
Gun phuinc dleasdan8ds àicheadh ; 
An gmonib, 's am focal, 's an àbhaist, 
Bha do chleachdamh cho cràbhach ri t'ûmuigh. 
Bha buaidh, Ssc. 

Mu do choinneamh gu cinnteach, 
Lion thu teaghlach do mhninntir', 
Gu cainnt f hallain a chluinntin, 
O mhèr chomasaibh t' inntinn, 
Bhiodh an comain do chuimhne, 
Air son foillseachadh rîoghachd is dhûthchan. 
Mu do choinneamh, &c. 

Ann an sealladh beag tîoma, 
'N uidhe a *s giorra na mile, 
Chaill sinn ceathrar a dhaoine, 
Ach 80 an starradh do rîreadh, 
Chuir am folach ar faoilt oimn, 
Mar a! ghealach, is dîle do bhùim oirr*. 
Ann an sealladh, &c. 

Gred a lîontadh na beàman-s*, 
Cha bhi ni oimn ach càradh, 
Bidh e diomhain dha 'n àireamh, 
Nach leig air di-chuimhn na dh' ïhàg iad ; 
G^ robh an gniomh'ra ni 's taire, 
'S ann bhios miagh air an àlach a 's ûire. 
Ged a liontadh, &c. 
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ORAN 



Air sean f hleasgach asus seana mhaighdean, mu 'n robh sgeul 

iad bhi dol a phosadh. 

Tha maighdean 's an àite s' 
Tha àireaiïih do bhliadhnaibh, 
Is shaoil leam nach pèsadh 
Neach be5 i, chion briadhad ; 
Ach 's garbh-dheanta calg-f hionnach 
Calbbar r' a bhiadbadh. 
An gille dubb ciar-dbubh, 
Tha triall *n a gaoitb. 

'S e 'n gille dubh ciar-dbubh, 

Ciar-dbubh, ciar-dbubh, 

*S e *n gille dubb «iar-dhubh 

Tha triall 'n a gaoitb. 

A Mbairiread, cha choir dhuit 
Bhi gôrach no fiata, 
Tha mairist ni *8 leèir dhuit. 
An cômhnuid 'g ad iarraidh ; 
Ni 's grâinde cha 'n eôl domh, 
'S ni *s bôidhche cha b* f hiacb thu, 
Na 'n gille dubh ciar-dbubh, 
Tha triall *n ad ghaoith. 

*S e *n gUle dubh ciar-dbubh, &c. 

Tha ministeir coir ann, 

le môran do chiall aig', 

*N a thaoitear do *n inghean, 

Gun iomrall gun f hiaradh ; 

Is b' f heàrr leis, an ôigh 

Bhi gun phèsadh seachd bliadhna, 

Ka 'n gille dubh ciar-dbubh 

Bhi triall 'n a gaoitb. 

*S e 'n gille dubh ciar-dubh, &c. 
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Ged bhiodh ann a phôcaid, 
Do dh' ôr na th* aig larla, 
Bu mlièr a' chûis bhrôm e 
Do 'n ôigh tha e 'g iarraidh ; 
Sùilean is srbn, 
Agus feèsag, is fiaclan 
A' ghille dliuibh chiar-dhuibh, 
Tha triall 'n a gaoith. 

'S e 'n gille dubh ciar-dhubh, &c. 

'S olc an leaiman oineid 
An t-ôlacb s' 'n a f hionaig, 
'K a luîdhe 'n a cbôta, 
'N a rôgaire mîodhoir, 
A shàiltean 'n a thon, 
Is a shr5n ris a' ghriosaich ; 
'S e *n gille dubh ciar-dhubh 
Tha tiiall 'n a gaoith. « 

/S e 'n gille dubh ciar-dhubh, <fec. 

Tha pung ann a chàileachd, 
Thug bàrr ahr na ceudan ; 
Tha 'aogas ro ghrânda, 
'S e air f aile 'n t-srianaich ; 
An uair bha e an Chrûididh, 
Cha taobhaicheadh fiadh ruinn, 
Leis a' ghille dhubh chiar-dhubh 
£hi tnsdl 'n «n gaoith. 

*S e 'n gille dubh ciar-dhubh, &c. 

Ged tha e cho daochail, 
Is aogas cho fiadhaich, 
Bithidh feum air *s an tir so, 
Air tioman de 'n bmiadhna, 



54 

A thpirt ghabhraibh air mheann, 
*S a chur chlann dheth na ciochan ; 
'S e *n gille dubli ciar-dhubh 
Tha triall *n a gaoith. 

'S e 'n ^e dubh ciar-dhubh, ifcc. 

^N uair a bha siim cruinn 
Anns a' bheinn, *s sinn ri fiadhach, 
Bu trie a bhiodh tu 'n sas 
Anns an t-satu^e-pan, is biadh ann ; 
Bhiodh eagal ar bais oimn, 
Gu *n cnàmhadh tu bian oirnn, 
A ghille dhuibh chiar-dhuibh, 
Tha triall *n a gaoith. 

'S e *n gille dubh ciar-dhubh, &c. 



PORT ni' mhic nbil *ic eoin, agus an t-iasgair, 

Caraid aosda bha dol a phosadh, 's iad le cheile cruboch. 

Cho luath 's a thig an geamhradh, 

Bithidh danns* againn agus ceol ; 

Co a *s àirde leumas, 

Na céile Ni c-*èill-ic-Eôin ; 

Gur mise chuireadh pàirt 

Anns a' bhaidse, ged b' ann de 'n or, 

Moch an la *r na mhaireach, 

'N déigh màrsail nan casan môr*. 

*N saol thu f hein nach duaineil 
An sluagh ud a* dol air stôl, 
Ise leis a* chuaran, 
*S an t-uachdar aige san à 'bhrôig ; 
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*N uair leigeas sinn uainn iad 
'S an uair ud, .an déigh bhi pôsd*, 
Cha deàn iad cemn réidh, 
Ach a' beiceadaich 
'S a lemn air an leth-chosaibh, 
Dheth *n taobh air am bheil an le5n 
Cha 'n 'eil neach bbiodli làmb riu 
'N tiàth Tid, nach faigheadh spôrs. 

Shaoil mi air mo bbriathar, 
'S an t-iasgach a' dol air chùl, 
Gu 'n tigeadh am fear liath ud 
Am bliadhna dbeanadh a* chùis ; 
O 'n dheanadh i a bhiadhadh, 
Gu rianail 'n a luidhe 'n cùil, 
Ciod an rathad àraich 
A b* f heàrr na sud ann mo dhùil. 

Gbeibh e pailteas aodaich 
Gun dith, gun uireasbhuidh loin, 
O *n tha a* bhean ag innseadh 
Bhi gealltanach air ni 's leoir ; 
'S ann a bhios a ghiùrnaich 
Air dùim M-*ic-Neill-'ic-Eôin, 
Is i 'n a gurraidh air a cèal, 
A* càradh nan sopanan, 
*S a sgaoileadh nam pocanan, 
'S i 'g éideadh a choise le clô ; 
'S maith an rathad àraich 
Sud dhà-san ri fad a bheô. 
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SOBÂIDH NA FRIDHE, 
MAR OU 'M B* AKN LB FEAR BHIOQAIS, 

Air dha ait' 'Athair f hagail. aons dol ga aite talinh eile, 
f huair e dha fein, nacb robn aho maith air son seilge riB 
an ait' a dh'f hag e. 

Beib mo shoraidh le dùrachd 

Gu ceann eile na dùthcha, 

Far an robh mi gu sunndach, 

Eadar Tunga *s am Parhh ; 

*!N" àm direadh na h-ucMaich, 

Ged a chanadh fear, ochain, 

'S ann leam-sa bu shocracli 

Bhi an soc nam meall garbh ; 

Far am faicteadh 'm fear buidhe, 

'S e *n a chaol ruith le brutliaich, 

Agus miol-choin 'n an siubbal, 

'S iad a' cluiche r* a chalg, 

Air faobhar a' chadha, 

*N déigh clàistinn an spreadhaidh, 

*S gu 'm bu phàirt sud dbeth m* aighear, 

Mac na h-aighe bhi marbli. 

Ach a Mhaiglistir Mhioghraidh, 

Gu bheil aighear aig t* inntinn, 

Aig feabhas do mhuinntir, 

Is a' bheinn ann ad chôjar, 

dhorus do rùma 

Fa chomhair do shùla, 

Ka tha eadar an Dùnan 

Agus cnùicean MeaM-shoirn, 

'S e mo smuaintean gach maduinn, 

An uair sin a bh* againn 

Dhol uaibhse cho fada, 

A chuir fadalachd orm, 
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B'e mo dhùrachd bhi faicinn 
An ùdlaich a' feacMadh, 
Agus f ùdar a' lasadh 
Eadar clach agus ôrd. 

Beir mo shoraidh gu càirdeach 

A dh'ionnsiiidh mo bhràthar, 

'S gun luaidh air do chàirdeas 

Gu 'm bu nàbuidli dhuit mi ; 

Ged a thearbadh air ftdim sinii, 

Bu trie amis a' bheinn simi, 

*S gur h-aimnic le m* inntimi 

Bhi cùif agus i. 

Tha t' àit-sa mar thachair, 

'N a bhràighe 's 'n a mhachair, 

'N a àite cho tlachdmhor 

*S a chuir tlachd air do thir ; 

'S na tha dh' anabarr air t' aitreabh, 

'S môr m' f harmad ri t* fhasan, 

Gur soirbh dhuit gach seachduin, 

'S tu bhi faicimi na frîdh*. 

Beir mo shoraidh a rithis 

Gu paidhear na dibhe, 

'S làmh dheanamh na sithinn, 

*S gu cridhe gun fhiamh ; 

Far am bheil lan mac Eachuinn, 

*S mi tamull gun 'f haicinn, 

Mo dheadh chômhlan deas, duineil, 

Bu tu eas-caraid f hiadh ; 

'N àm nan cuilean a' chasgadh, 

Ga *n cumail 's.ga 'n glacadh, 

Ni b' fheàrr a thoirt fbcail 

Cha 'n fhaca mi riamh ; 
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Bu shealbliach ar taoghal, 

Air sealgach nan aighean, 

£u tu a sgaoileadh an f haoghaid, 

'S a chuireadh gaothair gu gniomh. 

Beir mo shoraidh-sa cdmhluath 

Gu Dômhnull Mac Dhômhnuill, 

Sàr diompanacli cômlinard 

O 'm faighteadh cômliradli gun sgios ; 

'S gus na h-uaislean do 'm b' àbliaîst 

Bhi aig faaran a' bhàird leinn, 

Chumadh coinneamb ri 'n càirdean 

Aig do tbàbhaim gacb ndos : 

BModh geanacbas grathuinn 

Aig na fir fa do chombair, 

'S *n uair a b' àill leo, bu dombain 

Air tbomhas nam pîos ; 

'S trie m' inntinn fuidb luasgan, 

Mu gacb pung bba 's an uair sin, 

'S cha bu mbîorun do 'n t-sbluagb sin, 

A cbuir air luatbair mi sios. 

Beir an t-soraidb so suas uam, 
Far bheil càcb de na b-uaislean, 
Agus b-aon diu gu luatb, 
Gu Naogbas ruagb mac Mbic Aoidb ; 
Bba e 'n uraidb cbaidb seacbad, 
*S e mar-rium am Fais-bheinn, 
'S ged tbréig mis' am fasan, 
Tba an cleacbdadb air m' ùigb ; 
Gu 'm bu cbàs sud air m' airtneal, 
Bbi 'm measg nam fear tapaidb, 
Agus uisge mu m' cbasan 
Tigbinn dacbaidb à beinn ; 
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Bu lughad mo mhulad, 
£hi treiB am Beinn-epionnaidhy 
Agos tamull a' fuireacli 
Mu bhun Gàm-an-righ, 

Gu 'm bu dôm sud air inholadli 

Do 'n èganach ealamli, 

A dlieènalclieadli fanadh 

Eî talamli 's ri gaoith ; 

'S ged bu chinnteach i 'chuid e, 

'K uair thigeadh e chugainn, 

'S e nacb milleadh an obair 

Air cuideachd a cbaoidh ; 

Eba a làmb is a f biadbarc 

Air an deanamb 'n aon adbairt, 

'N uair a sbiûbbladb na b-aigbean 

A stigb air a' bheinn ; 

Le ciulbbear na sraide, 

*S làmb cbuimseacb na graide, 

JN'acb iomrallaicbeadb eadar 

A claigionn 's a cuing. 

£'e ar fasan car gratbuinn, 

Gu *m bu pbrosbaig dbuinn t' amharc, 

Mu 'n cuairt duinn is rombainn, 

'S tu coimbead 's a* Mbb ; 

'S ged bbiodb iad *n an seasamb 

Air luimead na creacbainn, 

'S nacb b'urrainn duinn f baicinn 

Acb aiteal de *n calg ; 

'S e sud tbeireadb Aongbais, 

Ge deacair an ruigbeacbd, 

'S leèir f bad 's a tba sinne 

Gun sitbionn, gun sealg ; 
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Theid sinne gu socrach 
Air ionnsuidh nam Procach, 
'S o neamluiTiid ar *n acftiiim, 
Bithidli 'n asnaicliean dearg. 

Beir m* iomcharadh chômhnard, 

Gu Dômlinuill mac Sheôrais, 

'S ged thréig mise an t-eolas, 

*S ann leis bu deôin leam a bhi ; 

Ri aithris, mar 's coir dhuinn, 

'S duine tairis gu leôir e, 

*S *n uair a thogas a shrôn air, 

Ris nach côir a bhi strith ; 

'Nuairbhiodha' ghaoth oirnn a' tionndadh, 

'S a* mbaoiseacli 'n a teann-niith, 

*K àm sgaoileidh nan con-taod, 

Bu chall bhi ga d* dhith. 

Gu direudh nam fuar bheann, 

Leis na sàr cheumaibh buadhach, 

Chuireadh 'n céill gu neô-uaibhreach, 

Nach bu shuarach do chlî. 

*N t-soraidh chliùiteach s* aiç falbh uam, 

Gu mac Hùistein do 'n Bhoralaidh, 

Tha do chùisean duit sealbhach, 

Is gu dearbh cha *n *eil cas ; 

'S e mo bharail air t-uaisle, 

Nach fear masguill no fuaim thu, 

Gheibhear cunbhalach, buan, thu, 

Gus an uair 'n tig do bhàs ; 

Pôitear inntinneach, measail, 

Os ceann f heara do stuic thu. 

'S a riamh cha b' àirde bhiodh misg ort, 

Na bhiodh do ghliocas a' f as ; 
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Eheireadh t' inntînn ort eirmseachd 
Air an fhirînn d' a seîrbhead, 
'S cha bhiodh strîth ri do thoirmeasg, 
Gus an teiigeadh do bblàths. 

'S ann an rudhachaibli, Sheannabaid, 
Tha 'n Sntharlach ainmeîl, 
Gus an leîginn m' iomcharadh 
lomachar a suas ; 
'S ri innseadh mar 's cubhaidh, 
'S f îor gheanail 'n a shuidhe, 
'M fear tigbeamail, cridheil, 
'S ceann uighe dbaoin* uails' ; • 
Sàr gbiomanacb gunna, 
Làmb bbiadbadh nan cuilean, 
Agus iarrtaiche tunna, 
Ann an cumadh gun chruas ; 
Dhuinn a b' àbbaist bbi tathaich, 
Mu na h-àbhaich *n àm luidhe, 
'S ged dh» f hàg mise a' chaithir, 
Leam îs deacair a luatbs'. 



CRAN DHOMHNUILL NAN CLUAS, 

CSUamhniim do 'n duin' nasal (lain MacEachainn) aig an robh 
am bard 'n a bhnachaille, agus e 'n a ghille og. Beic an 
dnine so mart le 'athair-ceûe. ri coimhearsnach. os iosail ; 's 
'n uair a fhioBraich lain MacEachainn m' a deighlnn/s e thuirt 
a chliamlininn, " Dh' fheudtadh ga 'n do reic Bob Donn i ;" 
adi goirid an deigh so. fhuaradh am mart, agus an da chinas 
air a bearradh dhi. Ged ghuidh lan MacEachainn air Rob 
Donn gun ghnth a thoirt Àdr a' ghnothuch, cha b' urradh e 
bhi samhacn, agus e neo-chiontach. Lean an t-ainm " Domh- 
nnll uan cluas'^air an duine, an lorg an orain so. 

Bha mi greis de m' lathachan, 
Air feadh an t-Srath ad sbuas ; 

'S ann a bha mè tbàimbteaclid, 
Ann am fardoch nan daoin' ua\\&' *, 

T 
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B* f hada leibhse bha mi, 
Is le càch a thàmh mi uath*, 

'S cha 'n f hacas leus do Mhàiri, 
Le mo ghràin do Dho'll nan cluas. 

'S bocM dhomli f héin mo nabuidh, 

Nach biodh nàdur ann a b' uails*, 
Shaoil leam, le mo thosdachd ris, 

Gu robli mi cosnadh duais ; 
Ged bha mis* clio fàbhorach, 

'S nach d' thug mi iads* a suas, 
B' f heàrr leam a dhà adharc 

A bhi goirid, na 'dhà chluas. 

O nach f haod mi dheaxbhadh nis, 

A' cheilg sin bh' air do thîth. 
Ni mi do chuid adharcan 

Cho goirid ris na laoigh ; 
Is *n uair a ni mi cnùcach thu, 

Bidh dùil agam a chaoidh, 
Ged robh e fêin am fuairead rium, 

Gu *m faigh mi duais o 'mhnaoi. 

'S ami a phôs an t-amadan, 

*N a cheannaich' *s e'n a chaoir, 
Cha tuit d' a bheartas unnsa uaith, 

Nach caill e punnd d* a ghaol ; 
Dh* f hàg sud na cluasan leogach aig' 

*S an adharc sgrogach, caol ; 
Ghlac Màiri strî na ciotaireachd, - 

G* a f hàgail smiotach, maol. 

'S maith an tarbh cha phronnadh oimn,* 
'S a chômas thoirt a mhàn ; 

* Duine araidh, ceileNighinn Uilleim Bhain, air faotainn 
rlurradh maslach, ann an caonnag ri Domhnull nan cluas. 
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Leig fear na Crannaich fada, 

An tagradh ud mu làr ; 
'N uair shiûblilas lagh is reuson air, 

Mu *n éiiich lagh o *n chlàr, 
Cha dligheich* roinn do 'n f hearann dhoibh, 

Na tôrradh N' Unieim Bhàin. 

An t-ainmîdh coimheach, ceannairceach, 

'N a chonas measg na tuath', 
Faodaîdli es' a dMobhlachadh, 

Ni 's modha pris na luach ; 
Ach glacaidh duine reusont' e, 

A bliàrr na spréidh* 's an uair ; 
Is thugar cis d' a adharc, 

Air cosd ailean a dhà chluas. 

'N duine tha 'n a bhreitheamh, 

Gus gach difir thoirt a nms, 
B' eôlacb. e mu 'n adharcan, 

Mu 'n d' f hairich e 'n ceud bhruan ; 
Ged tha es' 'g a cheiltinn, 

'S 'g a gheiltrigeadh le stuaim, 
Gur iomadh sgeul bu duilich leis, 

A dh'f huiling a dhà chluas. 

'N uair théid an t-5ran cluasach so 

A suas air feadh na tir, 
Bidh e aig na buachaillean, 

A' cuairteachadh 'n cuid ni ; 
Bidh e 'm beul nam buanaichean, 

A' gearradh suas gach raoin ; 
Cha 'n 'eil guth nach bi fuaimneach dha, 

'S cha chluinn e cluas nach claon. 
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ORAN DO DH UACHDARAIN NA DUTHOHA, 

'N uair a bha iad a cur Bob Dhttinn as an fhearann, air son 
bhi znarbhadh nam fladh, agos cuid de na h-uaislean bhi 
air a thaobh, agius ould elle dhia 'n a agliaidh. 

Liiinneag. — 'S cion fada, 's cian fada, 
*S cian fada gu leôir, 
0*n a bha mi air acair, 
'S mi 'g iarraidh fasgaidh fo sgôid ; 
Kis ma 's éiginn dliomh teicheadh, 
'S nach *eil leithsgeul a' m' choir, 
(y uime 'n caomhnainn bhur sgobadh, 
'^ diugh 's mi togail nan seèL 

Iain 'le Kaoghais 'le Uilleim 
A dhôirt iomadaidh fola, 
C uime 'm biodh tu ga 'm fhàsgadh, 
An diugh aig beulaobh a' bharraidh ; 
'S e mo bharail gu *m b* f heàrr dhuit, 
Sîneadh an argumaid eile, 
Oir a bha *g am marbhadh, 
'n la dh' f halbhadh tu 'm baile. 
'S cian fada^ &c 

Ach ma 's obaii- mi-dhiadhaidh 
Bhi marbhadh f hiadh anns na gleannaibh, 
'S iomadh laoch dhe do theaghlach 
A thuit gu trom anns a' mhealladh ; 
Bu daoine fuilteach o 'n d' f hàs thu, 
'S cha b' f hearr càirdean do leannain ; 
'S ma 's peacadh sud tha gun mhaitheanas, 
Bithidh tus a's Mothanaich damainte. 
'S cian fada, &c. 

Gu bheil tinneas na bliadhna, 

Dol ni *s piantaieh', 's ni 's cràiteich', 
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Ach ni siiin foighidinn chiallach, 
Thig an riaghladh ni *s feàrr oimn ; 
Thig an cnmant gu socair, 
'N uair theid stopadh air Ahab, 
'S bidh sinn a* feuchainn ar lotan, 
Air beulaobh Dhoctair Bohàbhaim.* 
'S cian fada, &c, 

Ach a Dhoctair Bohàbhaim, 
Thug mi dàn duit nach tuig iad ; 
O 'n tha mis' air bheag aii^d, 
Buinidh oircheas do t* obair ; 
Tha mo dhùil ri do phlàstair, 
'N uair tha càch *g a mo bhioradh, 
'S mur a *s faid* thu 'g a chàradh, 
'S ann a 's feàrr e 'n uair thig e. 
'S cian fada, &c. 

lain Mhic Eachainn 'Ic-Iain, 
'S tu thoirc mi m' meadhon mo dhiagha, 
A thug teist gu mo chliù oim. 
Air mo chùlaobh 's ri m' aghaidh ; 
Le do chomhairlean rùnach, 
Bheireadh dùbhlan luchd-lagha ; 
Bha do chuid 'g a mo chobhair, 
'S cha b* i do chomhairr bu lugha. 
'S cian fada, &c. 

Uilleam Mheilinis, thair leam 
Nach seas càirdeas air aon-chois, 
'S maith a chumadh tu làmh rium, 
Gus 'n do thàir thu mi 'm plundar ; 

* Dr BoERHAVE, at that time celebrated, to whom the 
baid compares Mackat of Bigfaouse. 
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'N uair a chunnaic thu 'n sàs mi, 
Fuidli àrd smacM an Tigh TImnga, 
Dh' f hàs thu trom-chluasach bodliar, 
'S cha do chobliair thu 'n cunntair. 
'S cian fada, &c. 

Ma chaidh mo chàirdeas am fuairead, 
Ei daoin' uaîsle na dùthch-sa, 
'S éigîn nis dol a dh' iaiiaidli, 
Kathad ûar nach robh dùîl a'm ; 
Far 'm bheil seann Dômhiiull Thapaidh, 
Leughadh charaids' an Sgùdaig, 
Dh' fheuch am préisg e 's na geataibh-s', 
A' chùigeamh athchuing' de *n ùmuigh :- 
" Maith dhuinn ar dont." 
'S cian fada, &c. 



ORAN MUR GU'm b'aNN LE DROBHÂIR ARAID 

d' a LEANNAN. 

Ged is socrach mo leabaidh, 
Cha 'n e 'n codai bh' air m* ùigh, 
'S trie mo smuaintean a' gluasad, 
Do 'n taobh tuath leis a* ghaoith ; 
'S mèr a b' annsa bhi mar-riut, 
Ann an gleannan nan laogh, 
Na bhi cunntadh nan Tàileach, 
Ann am pàirceachan Chraoibh, 

*S môr mo cheist air an nighean, 
A gheibhteadh ciidheil 's a* spèrs, 
I gun f hiaras gun àrdan, 
'S i gun bhàith* no gun phrôis ; 
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Ged a bhithiim air feaUachd, 
Is leth-cheud fear air mo thèir, 
Gheibhinn dion ann ad chûl-tigh, 
'N uair bu dlùith' iad teachd oinin. 

Bidh mi nis a' dol dachaidh, 
Dh' fheucb am faic mi bean t-àilt', 
Leamsa b' aoibhinn bhi 'm fagus 
Do 'n enchdaig leadanaich bhàin ; 
B' e mo roglumn-s' gu fiadhach, 
A' chreag riabhach 's an t-Sàil, 
'S an àm an fheasgair 'g an slaodadh. 
Le Càm-a'-pbiobair a mhan. 

'S toigh leam càradh na âidhe, 

Ged tha mi 'n Craoibk air bîiôrd lom ; 

£adar Badaidh nan caorach, 

Agos aonach nan tom ; 

Is na h- Ursannan nàbhach, 

'N tûs na bliadhn' am bi cklann, 

'S a bbl fo spicean nan creagan, 

Bu shaor mo leabaidh dhomh ann. 

'S m5r mo cheist air a' ghruagaich 
A tha 'n taobh shnas do na Bhàrd, 
Gbeibhf gu h-anmoch 's a' bhuaile, 
'N uair thigeadli 'm buar as gach àird ; 
'S mise féin nach tug fdath dhuit, 
€re fada uait tha mi 'n drâsd', 
S trie a chaill mi mo shuain riut, 
'S bu mor mo bhuannachd do phàg. 

Mhic-ic-Uilleim, o 'n uair sin, 
Fhuair thu uaigneas gu leèir, 
'S thu mu thimchioll na gruagaich, 
Is i 'n a buanaiche fe6ir ; 
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Ged a gheibht' thu 'n a caidreamli, 

Cha b' e t* eagal bhiodh oimn, 

O na dh' f hàs thu cho suairce, 

'S nacb cluimiteadli bruaillean do bbeôil. 

Fhleasgaich ôig tha dol dacbaidli, 
'S tu nach acain mo cball, 
Ged a db' f banainn *8 a' bbaile-s*, 
Gu àm tarruing nan crann ; 
Naogbais ôig Mbic 'le Alastair, 
Dean-sa fanadb a nall, 
'S na cuir éis air ar comuniiy 
An déigb gacb gealladb bba ann. 



ORAN DO MHAIGHDIN OIG, 

Agus moran f hear gu h-iarraidh, 's gun i taobhachadh > 

ri fear idir. 

Gu bbeil Seônaid bôidbeacb, greannair, 
Co nacb dùraigeadb bbi *n gleann leatb', 
Faileas fitbicb air a ceann-dubb, 
Bràgbad fionn a 's giUe na *n grutb. 

Dbeanainn sùgradb, sùgradb, sùgradb, 
Dbeanainn sùgradb ri do cbeann dubh ; 
Dbeanainn sùgradb, sùgradb, sùgradb, 
Mire *s sùgradb ri do cbeann dubb. 

Faileas dubb am bàrr a gruaige, 
Is dreacb an ubbail air a gruaidbean, 
Mala cbaol is i gun gbruaimean, 
Gu tarruing suas, gar *n deôin leatb* bbi riu. 
Dbeanainn sùgradb, &c. 
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Cha 'n 'eil suirîdlieach ôg no càdaidh, 
Eadar Huilleum is Carn-àgadh, 
'Nach bi roith na h-ighne bàine, 
Air feadh a' bhàird, 's cha *n f îmirich i liu. 
Dheanainn sùgradh, &c. 

Cuiribb faoghaid mn na bràighibh, 
Cninbh ceathrar air na h-àthaibb, 
Sgaoilibh faoghailt 's a Cfhoir-fheàma, 
Sparraibh an sàs i anns a' Bhlàr-dhuhh, 
Dheanainn sûgiadh, &c. 

'N saoil sibh féin nach m5r an spèrs e, 
'S ann tha chô-stri air na h-ôig-fhir, 
An tarbh donn, *s an tarbh steôcach, 
'S trie iad a' croie ris an tarbh dhubh. 
Dheanainn sùgradh, &c. 

Gu bheil Uilleam mèr cho sanntaeh, 
'S nach 'eil fenm bhi deanamh rann da, 
'S o 'n a loisg iad oidhche shamhn' e, 
'S obair thea^ a chumail an cmth. 
Dheanainn sùgradh, &c. 

'K saoil sibh féin nach mèr an sùsdal, 
Bhi cur phrineach' anns na gùintibh ; 
A dà làiioh bhi anns na sgûrdaibh, 
'S a ceann riiisgte mhàn ris an t-sruth. 
Dheanainn sûgradh, &c. 

'S maiig a chreideadh briathran beèil uait, 
'K déigh mar bhailich thu mac Sheôrais ; 
'N uair a shaoiL leis a bhi pôsd' riut, 
Thog thu do shrôn an aghaidh an t-sruth. 
Dheanainn sùgradh^ &c. 
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Bha mi uair air bharail bargain, 
'S tha mi nis air call na dh' earb mi ; 
Tha mi féin a* gabhail farbhais, 
Gur e dath deasg a 's feàrr na dath dubh.. 
Dheanainn sùgradh, &c. 



ORAN NAN SUIRIDHEACH. 

Fheara og' leis am miannach pôsadli, 
Nach 'eil na sgeôil so 'g ur f àgail trom 1 
Tha chuid a 's diombair' tha cur an lin diub 
Cha 'n *eil aon trian diubh a' migheachd fuin 
Tha chuid a's faighrea<îhail' air an oighreaxîhd i 
O 'm bheil am prise sJ dol air chall, 
Mar choirean làidir, cur maiU' air pàirtidh, 
Tha barail chàirdean, is gràdh gun bhonn. 

Tha fear a' suiridh an diugh air inighean, 
Gun bharail iomraill nach dean e tùm ; 
Bha i uair, 's bu chumha buairidh, 
A ghuth d' a cluais, is a dhreach d' a sùil. 
An sean ghaol cinnteach bha aig ar sinnsir', 
Nach d' fhuair cead imeachd air feadh i 

dùthch*, 
Na^h glan a dhearbh i, gu'n deach' a mharbhad 
'N uair ni i bargan, 's 'n uair thig fear ùr. 

'S iomadh caochladh thig air an t-saoghal, 
'S cha chan an f hîrinn nach 'eil e crosd', 
Na h-mle maighdean a ni mar rinn i, 
Tha fois a h-inntinn an cunnart feasd. 
An duine treubhach, mur *eil e spréidheach, 
A dh' aindeoin eud, tha e féin 'g a chasg, 
'S le comhairr ghôraich a h-athair dhôlum, 
'G a deanamh deônach le toic, 's le trosg. 
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O 'n tha 'n gaol ac* air f as mar Fhaoilleach, 

"NsL bitheadh stri agaibh ri bhi pôsd', 

'A seasmliachd inntiim cha*n*eil thu cinnteach, 

Rè fad na h-aoin oidHcli' gu teachd an lô ; 

An tè a phàirticlieas riut a càirdeas, 

Ged 'eil i 'g râdh sud le cainnt a beôil, 

Fuidb cheann seachduin, thig caochladh 

fleasgaich, 
*S cha *n fhaigh thu focal dbith rè do bheo. 

Ach 's môr an nàire bhi 'g an sàruchadh, 
Oir tha pàirt dhiubh de ^n inntinn stôlt', 
Mach o phàrantan agus chàirdean, . 
Bhi milleadh ghràidh sin tha f as gu h-èg ; 
Mur toir i àicheàdh do 'n f hear a 's feàrr leath*, 
Ged robh sud cràiteach dhi fad a be6, 
Ni h-athair feargach, a beatha searbh dhi, 
'S gur fête leis marbh i, na ïaicinn pôsd'. 

Faodaidh reuson a bhi, gu tréigeadh 
An f hir a 's beusaich a théid 'n a triall ; 
Ged tha e càirdeach, mur 'eil e pàgach, 
Ud ! Tnilliflh pràcais na th' air a mhiann ; 
Tha 'n duine suairce, le barrachd stuamachd, 
A* call a bhuannachd ri tè gun chiall ; 
*S fear eile 'g éiridh, gun stic ach léine, 
'S e cosnadh géiU dhith mu *n stad e srian. 

Mur 'eil stuamachd a' cosnadh gruagaich, 
Och ! ciod a* bhuaidh air am bheil a geall % 
Nach mor an neènachas fear an dèchais so, 
Gun bhi cnôdach ni *8 modha bonn ; 
Fear eile sineadh le mire 's taosnadh, 
Le comunn faoilteach, no aigneadh trom, 
'S cia maith na tri sin gu cosnadh aontachd, 
Cha 'n 'eil a h-aon diubh nach 'eil a' call. 



72 

Ma tha e pàgach, ma tha e sgàthach, 
Ma tha e nàireach, ma tha e mear ; 
Ma tha e sanntach, ma tha e greannair, 
Ma tha e camnteach, is e gun chron ; 
Ma tha e bôidheach, ma tha e seolta, 
Ma tha e cômhnard, ma tha e glan ; 
Ma tha e diomhain, ma tha e gnîomhach, 
Ud, ud ! cha 'n f hiach le a h-aon diubh sin ! 

Ma tha e pàgach, tha e gun nàire, 

'S ma tha e sgàthach, cha bheag a' chrios ; 

Ma tha e gaolach, tha e *n a chaoraich, 

*S ma tha e faoilteach, tha e 'n a throsg ; 

Ma tha e gnîomhach, their cuid, "Cha 'n 

f hiach e, 
" Tha *m fear ud mîodhair, 's e sud a chron ;" 
'S ma tha e fàilligeach ann an àiteachadh, 
Cha bhi bàrr aig', is bidh e bochd. 

C5 an t-aon f hear air feadh an t-saoghail, 
A tha nis cinnteach gu 'n dean e tùm ; 
'S nach 'eil a h-aon de na tha mi 'g innseadh, 
Nach 'eil 'n a dhiteadh dha air a chùl. 
An duine meanmach, 's e toimhseil, ainmeil, 
Cha chluinn thu 'ainm ach mar f hear gun diù ; 
'S nach f haie thu féin, air son iomadh reusoin, 
Gu 'n deach' an spréidh os ceann céille, 's cHù. 

Tha fear f ôs ann, a dh' aindeoin dôchais, 
A dh' f haodas pbsadh gun mhôran char ; 
Na biodh do chiall aig' na dh' aithnich riamh 

uir*d, 
'S gu *n d' éirich grian anns an àirde 'n ear ; 
Dean 'n a dhuairc e, a rugadh 'n cuaran, 
Thoir baile 's buar dha, is treabhair gheal ; 
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Leig labhairt uair da, ri athair gruagaich, 
'S bheir mi mo chluas dliiiit gu 'm faigh o bean. 



FAILTE CHAILEIN OIG BHIOQAIS, 

'N uair a rngadh e, agns cronachadh dhoibhsan a bha dean- 
amh oran broensau da» 'nuair nachrobh e achair iomach- 
ninn a mhathar. 

A' chaileîn big, deadh lathach' dliiLÎt, 
A shealbhacbadli coir f athar dhiiit ; 
Ach aois dbà-s', mu 'n caithear e, 
Ma 's toil leîs an Eîgb f hlathaîl e ; 
Gu 'm beir do chiall-sa fathast air, 
larramaîd gun athadh, 

Thu bhi maith o 'n tha tbu môr. 
larramaid gun athadh, &c. 

Eugadh mar do bbràthair thu, 
Is rinneadh do 'n aon nàdur sibh ; 
Ni 's gealltuinneich' cha tàir thu bhi, 
'S oighr* thu air na dh' f hàg e dhuit ; 
Mar sin na biodhmaid àrdanach, 
Oir buinidh cheart cho càra 

Dhuit dhol bas, *8 a tha thu beô. 
Oir buinidh cheart, &c. 

Mu 'n d' rinn a* bhroinn do thearbadh uaip, 
'S mu 'n d' thainig dûrd do sheanachas duit, 
Gu 'n d' chaisg thu iomadh argumaid, 
*S gu 'n d' thog thu sùil fir Haladail ; 
Tha mise 'n dM, is earbaidh mi, 
'N uair thig dhùit luths is cahnadachd, 
Gu dearbh gu 'n dean thu 'n c5rr. 

'N uair thig dhuit luths, &c. 
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N'a dàinte cuagach eibeantaoh, 
A rinn an sluagh gu lag-blieartach, 
Tha leithsgeul uasal agam dhoibh, 
Bhrigh 's gu 'm bu bhjuadâir cadail iad ; 
Oir saoilidh fear gur b-eaglais 
Tigh beag, 'n uair bhios e *ii ceô. 
Oir saoilidh fear, &c. 

Tha mise cho maith dùrachd dhuit, 
Ei luchd nan ranntan dùsalach ; 
Ach *s ann tha mi *g a dhùrachd dhuit, 
nach faidhe iirraic mi, 
Air dhomh bhi ann mo dhuisg, 
'S an cuspair ùir-s* thighinn oirnn. 
Axe dhomh bhi, &c. 

Buinidh dhuinn bhi l:|alaisteach. 
Mu *n gabh sinn greirii gu- h-amaideach, 
'N" ni ghearrar uainn ge h-ainid leinn, 
Sith bhi leis na ghearrar dhinn ; 
'S a taingeachadh na dh' f hanas ruinn, 
'S e ni ar n-aoibhneas maireannach, 
Fîor choimeasgadh le brôn. 

*S e ni ar n-aoibhneas, &c. 

Buinidh dhuinn bhi leasachadh 
Gach criosdaidh cbir gun bheartas aig, 
Fear lomnochd, is fear acarach, 
Fear dall, is fear gun chasan aig ; 
Ciod f hios nach brigh an athchuing'-san, 
A chuir am mac so oimn. 

Ciod f hios nach, &c. 

Chuirinn geall, 's cha 'n f hàilnichinn, 
Nach rohh è Ghall no Ghàidheal ann, 
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Chlann Mliic-Aoidh, no Bhàillidhich, 
1^0 aon duin' eile d* àiniiheas mi, 
Nach h-ôladh deoch, 's nach pàigheadh i, 
Air slàinte chaileiii ôig. 

Nach h-ôladh deoch, &c. 



CRAN DO PHRI0NN8A TEARLACH. 

An dingh, an diugh, gur reusonlach 
Dhninn éirlgh ann an sanntachas, 
An tritheamh lath' air crîochnachadh. 
Do dhslra mios a' gheamhraidh dhuinn ; 
Dean'maid comunn fàilteach riut, 
Gu bmidhneach, gàireach, ôranach, 
Gu botalach, copach, stôpanach, 
Le croit, le ceôl, 's le damhsaireachd. 

Dean'maid comunn fàilteach 

Eis an là thug thun an t-saoghail thu ; 

Olamaid deoch-slàinte nis 

An t-Senmais ôig o 'n d' inntrig thu ; 

Le taing a thoirt do 'n Ard Eigh shuas, 

Gu 'n d' f huair do mhàthair liobhraigeadh, 

Dheth h-aon bha do na Gàidheil, 

Mar bha Dàibhidh do chloinn Israeil. 

Tha cupall bhliadhn* a's ràidhe, 
O *n là thàinig thu do dh' Alba so ; 
*S bu shoilleir dhuinn o 'n tràth bha sin, 
An fhàilte chuir an aimsir oimn. 
Bha daoine measail, miadhail oimn, 
'S bha àrach ni a' sealbhach' oimn. 
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Bha barran troma tir' agaiim, 
Bha toradh Mdh' is faiig' againn. 

An diugh, an dingli, gur cuimhne leam, 
Air pung nach c5ir a dhearmad ort, 
Mu bhreith a* Phrionnsa riôghail so, 
Dhe *n teaghlaich dhirich Albannaicli ; 
Togamaid suas ar sùilean ris, 
Le ùmuigh dhlùth gun chealgaîreachd, 
Ar ^anhan na 'm biodh feum orra, 
Le toil 's le eud 's le earbsalachd. 

Togamaid f uirm is meannmadh ris, 

Is aitbnicbear air ar dùrachd sinn, 

Le latba chumail sunndacli leinn, 

As leth a' Phrionnsa Stiùbhartaicb ; 

Gur cal' an àm na h-éigin e, 

Ar carraig threun gu stiùradli air ; 

Thug bàrr air cheud am buadbannaibli, 

'S tha cridhe 'n t-sluaigh air dlùthadh ris. 

Cha 'n ioghnadb sin, 'n uair smuainichear 
An dualachas o 'n d' thàinig e ; 
*]Sr doimlme bh' ann gu foghluimte ; 
Gun bbonn do dh' éis 'n a nàdnr dlieth. 
Mur Sholamb, *n cleacbdadh reusanta, 
Mur Sbamson, treun an làmban e, 
Mur Absalom, gur sgiamhacb e, 
Gur sgiatb 's gur dion d' a chàirdean e, 

Nacb f haie sibh féin an spéis 
A ghabh na speuran gu bhi 'g ûmhladh dh 
'N uair sheas an reannag shoillseach, 
Anns an Une an robhtadli stiùradh leis ; 
An comhar' bh' aig ar Slànuighear, 
Eoimh' Theàrlach thigh'nn do 'n dùthaic 
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'N uair chaidh na daoine ciallach ud 
G' a iarxaidh gu lemsalem. 

A nia, a Theàrlaich Stiùbhairt, 

Na 'm biodh 'n crùn a th* air Kigh Se5ras ort, 

Bn lîomnhor againn cùirtearan, 

Bhiodh tionndadli ghùn is chleocaîchean : 

Tha m' athchuing ris an Ti sin, 

Aig a* bheil gacli ni ri ôrduchadh, 

Gu *n teàmadh e o *n cheilg ac' thu, 

'S gu 'n cuir e 'n seilbh do chôrach thu. 



ORAN DO HUISTEIN MAC DHOMHUILL MHIC lAIN, 

Air do 'n Mhorair MacAoidli a chur do bhaile ni b' f haide o 
'n f hridh, Ghionn e bhi ro dhiobhaltaoh air oa feidh. 

Chualas naidheacbd o na chlàr, 
A chuireas cràdh air Hùistein ; 
'S e bhi 'g a f hôgradh as an àite, 
Rinn a chàil a chiùrradh ; 
'M âîthearr làmh ris air gach làmh, 
*S cha chothrom dha-s' a' chùis ud, 
Fo pheanas bais, le peann a mhàn, 
Nach loisg e gràinne fàdair. 

Am bidh sinn tlàth ri fear a ghnàths, 

Nach caisg a làmh le bùiteach, 

'S a liuthad cothrom thug sinn da, 

Ged phàigh.e 'mal ud dùbailf î 

Cha chreidinn càil a chaoidh gu bràth, 

Air fear a nàduir ùigeant*, 

Ged gheibhinn làir, cha téid mi 'n ràthan, 

Cupall tràth, air Hùistein. 
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Tha Hùistein feuiuail anns an fhridh, 

Ged *s trie MacAoidh ga tinonndadh ; 

Gheiblit' e treun, le ôrdugli féin, 

A' marbliadli f héidh 's an t-samhradh : 

Ged chuir sibh 'm bliadlin' e dheth na ciochan^ 

Ghabh sibh rian bha meallt* air, 

Le cluicb nan cealg, Vhur as an t-sealg, 

Air fichead marg do Mhalldaidh. 

Cha d' rinn sinn sud le cluich nan lùb, 

Acb beag ri taobh na tboill e ; 

'S b* f hasan da bhi anns gach ait', 

A' feitheal fôtb le foiU orra : 

Dh' innseadb SàbJiail, 's Creag-narirRàthag, 

Liuthad sàr a rinn e ; 

Is tba gach càrn an sin ag ràdh, 

Gu 'n robh e tàmh air oidhch* ann. 

Ged b' f hada bha e air an sgàth, 

Cha V iad na càim a réidhlean ; 

'S am fear a ruigeadh 'n ceann an tràth, 

Gu 'm faight* aig àite féin e : 

Ma tha Sàbhaly 's Creag-nan-Eàtkagy 

Togail sgeula bréig' air. 

Cha 'n 'eil mi ràdh, mu 'm faigh e bas, 

Kach bi iad pàight' le chéile. 

Cha b' aobhar diombaidh bh' againn ris, 

Mur biodh e trie 'g ar sàradh, 

Agus spùiUeadh dhinn nam fiadh 

Bha taoghal riam 'n ar bràighibh > 

Bha GMaù-fhèith 'g éigheach riumsa 'n dé, 

Gu 'n d* f hag i h-éiric bhàis air, 

*S tha Meall a* cfdéirich fad an éis, 

Naeh ruig e féin CeanntàUe, 
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MARBHRAN UILLEIM MHUILLEIR, AN CEARD. 

O *n uair 's a chaidh Uilleam do 'n ùr, 
Gur tearc againn sùil tha gun deur. 
Do mhuilleir, a bhrach'dair, no 'cliôcair, 
No 'mlmatlian da 'm V nos bhi ri spréidh ; 
Cha inhodha na clamliain îs gaothair, 
Tha subhach 's an f hogliar-s' 'n a dheigh ; 
Air son gu *m buin iomall na cloinne, 
Gacb ubh is gach eireag dhoibh féin. 

'S glan a tha 'n talahnh-s' 'n a f hàsach, 
O 'n nair chaidh thu bas" o cheann mîos ; 
Ge maiseach na macain so dh' f hàg thu, 
Cha seas iad dhuinn t' àitse 'n an dios ; 
'S ann a tha acMnn do cheàiide, 
Mar rud chaidh 'n an clàraibh 's 'n an diosg ; 
An t-èrd is am balg ris an teine, 
An msp, is an t-innein, 's an t-iosp. 

« 

'S giorra mo sgil, na mo dhùrachd, 
Gn innseadh do chhù mar bu coir ; 
*S minic a dhearc mi do chruinn-leum 
Do 'n àite 'm bu chinntich* do lôn ; 
Sgiathan do chàta fo t-'achlais, 
Is neul an tombac' air do shron ; 
Bhiodh gaoir aig na coin 'g a do ruith, 
Agus nùr air dûoch bhruich ann do dhèrn. 

Air f had *s a théid cliù ort a leantuinn, 

Cha 'n uirainn mi chantuinn gu leôir ; 

*S tu dh' f huineadh, a ghuiteadh, 's a chriathr- 

adh, 
'S tu dh* itheadh, *s a dh' iarradh an côrr ; 
'S tu rachadh do 'n t-sruthaig do chlisgeadh, 
'N uair ghabhadh na h-uisgeach' gu Ibiv *. 
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Bu choltach ri râpas nan seilcheag, 
An easgann mu thimchioU do bheôil. 

Cha 'n aithne dhomh neach feadh na talmh- 

ainn-s*, 
A' choiteir, a shearbliaiit, no 'thuath, 
Nach ionndraineadh UiUeam, as aodann, 
Oir shiùbhladh e *n sgire ri uair ; 
Nis o 'n a chual iad gu 'n deach' e, 
Tha rud-eigin smal air daoin* uails', 
Air son nacli *eil neach ac' 's a' mhachair, 
A ni nach feudar a luaidh. 



ORAN SUIRIDH EADAR lAlN DONN AGUS 
CAITRIONA NIGHEAN PHAIL. 

B' f hearr leam gu 'm pôsadh 

An t^ganaoh grinn, 
Gheibllinn banais ôlar, 

Is ceôl a bhiodh binn ; 
Tha sliochd ud gun dèanadh, 

'S tha cràdh orm d' a chinn, 
Oir *s ionndrain à bàghan, 

Pôl mac lain Duinn. 

Dona sin a Phàileig, 

Ma chaidh lain Donn 
Dh* iarraidh nan àilleagan 

Dh' .f hàg e air chall ; 
Gur measa mar dh' éirich, 

Chaidh 'n fhéill thar a bonn, 
Le tinneas a leum air, 

Dh* f hàg a ghéillinean lom. 
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'S e 'n leigheas bu sliaoire 

Chaîdli 'shaoithreachadli dha, 
Bûm deth na blùth, 

No de 'n aol, na 'm b' e b' f heàrr ; 
B' e deireadh na cuise, 

Bhi 'g a sgrùdadli le sàl, 
Bhi 'g a gbaDhaîl le sûileig, 

A sgûîjrd nighein PbàiL 

Tha 'chasan 's a làmhan 

Gu cràicinneach, cruinn, 
'Amhach 'm bheil ôirleach 

Smiot shrèin os a cinn ; 
Tha cromadh 'n a shléisdibh, 

Is réis ann a dhmim ; 
'S a* chuid nach cuir mi 'n céill dheth, 

Do réir na cbaidli sheinn. 



CRAN AIR TUBAIST A THACHAIR MU MHARBHADH 

TAIRBH. 

Thainig sgiW air na h-àiteaxîli s^ 

*S ann a nuas à Ceanntaile MbicAoidh ; 

Tha iad 'g aithiis an tràth-sa, 

Eud nach caomh leo a chlàistinn a chaoidh ; 

'S an àm do 'n rarbh dhol *g a chosgairt 

Aig an fheax bha 'n Ceann-loch, 's aig a mhnaoi ; 

'S glan a thog iad an f hanoid 

Dheth muinntir Portsgeireidh r' a linn. 

Thàinig Seôras MacLeoid ann, 
Leis a' ghunna bha 'n ôrdugh gu treun, 
'N dùil gu 'n tugadh e 'm bas da, 
O nach lobh iad a tàirsinn deth géill. 
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Thainig lain mac Hùistein, 

'S ann a loisg e chuid fùdair gun f heum ; 

Cha do chinnich an tarbh leis, 

Gred bu mhinic a mharbh e na féidh. 

Thainig Murcha mac Hiiistein, 

Leis an làmhaidli mhaith dbûbailt 'n a dhôm, 

'N dùil gu 'm faigbeadh e 'n tàr-leathar, 

Na 'n leagadh e 'n t-àgadh gu feèil ; 

'S ann a thug e an t-suabag, 

Mac an f hir d' am bu dual a bhi seôlt', 

*N uair thug e ionnsuidli m' a aodann, 

'S ann ^, spàrr e am faobbar 'n a th — . 

Le làn reachd agus àrdan, 

'N uair cbunnaic e 'n làmbaidh gun cheann, 

Thug e urchair à laimh dh' i, 

*S gur ann thuit i a mhàn anns an dàm ; 

Cuirear post do Dhunéidin, 

Dh' iarraidh litrichean céire nach gann, 

Dh' f haotainn robhaa an àgaidh 

A lot Murchadh gu gràineH 's an dronn. 

Thainig Uilleam mac Sheôrais 

Do 'n bhaile, mur dh' ôrduich an sealbh, 

Gus a phàirtidh bha feumail, 

'S gu *m faigheadh e sgeula mu *n tarbh ; 

Thug e bèid agus briathar, 

Gu 'm biodh esan, gu biadh aige, marbh ; 

'S ann a f huair e cheud chlothadh, 

Dol a mhàn gu PorUodhar 's a' Pharbh, 

Chaidh e suas uaith' do dh* Aisiry 

'S cha do ghlac iad e, phàirtidh bha ann ; 

Thug e ruaig, 's ann do dh' Asaint, 

Gu 'm bu luaithe bha 'chasan na 'cheann ; 
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Is ruaig eile do Ghisffil, 
'S ghlac Uilleam a ris e air cheanii ; 
*S leig e falbh leis le socliair, 
'S ann chaidli a cheanna-bheart 's an droch 
uair a chall. 

Thug e ionnsmdli do LunduinUy 

'S ged a tlrng, cha do bhuinnig e 'n tarbh ; 

Cbaidh e 'n sin do Dhim-éidiriy 

'S ged a chaîdh, cha robb esan aig' marbh : 

Gur e leas-mhac lain Chlàrca, 

O 'n *s ann aige-san b' f heàrr a bha arm, 

Mheud 's a f huair e do bhnillean, 

Gur b-i Inaidb-san a cbuir e air falbh. 



MOLADH A6U8 DI-MOLADH CHURSTAIDH NIC- 

LBOID, 

Rob Donn 'g a moladh, agus Alastair Cormaig 'g a di-moladh. 

'S ann 's an Fharaid tba mbaigbdean, 
Nacb 'eil toillt'neacb air fuatb dh' i ; 
Agbaidh mhaiseach gun gbnùig oirr^ 
Benl ciùin nacb dean bruaidlean ; 
Sud a teanga le breugan 
Nacb cuir càirdeas an t-sluaigh dh' i, 
Uasal, iriosal, rianail, 
Beannachd tigbeam' is tuatb aie'. 

Einn tbu moladb gun cboinnseas, 

D' a b-aodann cboinntinneacb mhalluicbt', 

'S gu 'm b* e 'fasan bhi riastradb, 

'S a spionadh dbias anns an Fharaid ; 
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Mallaclid athar is màthar, 
'S gacli ann nàbaidh bha mar ri ; 
'N teangaidh aacaoineach, riasgaidh, 
'M beul mi-dlnadhaidh na caile. 

Cha "bu bhreugan a chanainn, 

''N uaîr bhithmii moladh na groagaich ; 

Oir 's e f îrinn is onoir 

gach seanair bu dual d' i : 

*S ged bhiodh Gallacb le prosbaig, 

Gus am preasadh e 'ghraaidhean, 

'S mis' nach creideadh air 'fbocal, 

Gu 'm fac' e rosadh nan sguab i. 

Tha mise labhairt na f îrinn, 

Is 'g a h-innseadb gu cômhnard, 

'S ged cheil thusa le masgull, 

Tbeir Mac-Casgail ni 's leôir deth ; 

Gu 'n robli Curstaidli, 's srôn f hiat' oirr*, 

Lomadb dhias ann a pôcaid, 

Gu teumnach, beumnacb lasgant', 

Is beag tlachd air a cômhradh. 

'S neônach thus' bhi cho daobhaidh, 
'S tu sîor leugbadh na côrach, 
Gun robb Euta cbo saoithreach, 
Air an raon a bh' aig Boaz ; 
Tbug e ôrdugb do phàirt diu, 
Gu bhi fàgail nan dôriacb ; 
Sin am barant bh' aig Curstaidb, 
Gu bhi *m measg ur cuid eôma. 

Cha 'n f haigh thu barant 's a' Bhîobull, 
Leis an soaxadh tu Curstaidh ; 
Oir 's e 's fasan do *n f hirinn, 
A bhi diteadh gach trusdair ; 
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Gu bheil gob oirr' mur reusair, 
Seirm na h-eucoir^ mar rotair, 
M* ulaidh, m' aighear, is m' eudail, 
Is mairg celle gheibh mosag ! 

'S môr m' fliannad ri céile 
Gheibli dha féîn i mar chuspair ; 
Pearsa maiseach, 's i foghluimt*, 
An deadh éideadh 's an trosgan : 
Ged nach falaing i luaidli rith*, 
Tha gaol uaigneach air eus d' i, 
Is na 'm bithinns' *n am bhantraich, 
Bhitbinn fann mu 'm faigheadh tus i. 

Ged a bhithinn-s' 'n am bbantraicli, 

'S mi nacb sanntaiclieadb peanas, 

Is nacb pèeadh gu m' aimhleas, 

Ole aingeant' gun onoir ; 

Ma ni 'm bas rud eho toinnt* ort, 

'S gu *n téid tbu 'n eleamhnas gun sonas, 

Ma gheibh i aobhax gu aimhreit, 

Gu 'n eum i eainnt ris an donas. 

'S e mo chomhairr do dhaoinibh, 
Gun bhi 'g inns' air a' mhaighdean, 
Ann an toiseach a pisieh, 
Gliû a 's measa na thoiU i ; 
Ged a thog iad droeh sgeul oirr', 
Cha bu léir dhoibh 's an oidheh' i, 
Mach o rôpan Mhic-Casguil, 
'S gu bheil e faieinn nan taibhseach', 

Kinn Mac-Casguil an f hirinn, 
Ann an diteadh na maighdinn ; 
*S cha 'n fhaigh thusa a ris oirr', 
An cliù sgaoilt' sinn na ehaill i ; 
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Bu cho maith cUiuit a h-aoireadh, 
Ris an t-saothair a rinn thn, 
'S nach robh leisgeul g^ a saoradh, 
Ach bhi 'g innseadh gur taibhs' i. 

Cha 'n 'eil Curstaidh *n ur comain, 
Chionn bhi toUadh a cUù oirr', 
Leis na grîobliacliaii GaUach, 
Cur a b-aUadh feadb dhùthclian ; 
Le sgeôil bbreugach Mhio-Casgiiil, 
A' bhiasd chrasg-shùileach, ghlùn-dubh, 
Le bbi seinn a cliiiid tuaileis, 
A' deanamh suas ri daoin' ùra. 



ORAN AIR FEAR A BHA DOL IMRICH, 

Agus am fear a bha tighinn 'n a aite a' cnr cabhaig air gus 
an t aite dheananih reidh dha fetn. 

lad a! freagradli a cheile. 

Dhuine, thoir domli cairtealan, 
'S an tigh a thog mo làmban, 
Agus bi rium lachasacb, 
'S gu 'n deasaicb mise m' àimeis, 
*S na bi rium cho tartarach, 
Le t' f hocalan mar b* àbhaist, 
No bheir mise 'n t' aiseag orm^ 
Gu d' cbasaid, do Cheann-tàile, 

Neart cha 'n *eil n ad phearsa dhomh, 
No d' chasaidean bu daine, 
Pronnaidh mi do chathraichean, 
Do shrathraichean, 's do phlàtan ; 
Cuiridh mi do chisteachan", 
A chlisgeadh ort 'n an clàraibh ; 
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*S cleachdaidli mi mo chômas, 
Gus am Polla a chur f as ort. 

Siubhail gu grinn tapaidli, 

Is cuir air t* eachaibk t' àimeis, 

Thabliair a' bheinn ghlas ud ort, 

Is suidh air achadb àiridh ; 

Mu *n tig an ruaig gu b-aithghearr ort, 

O 'n f hear a 's treise pàirtidh ; 

Is nacb bi bail beairt agad, 

Nacb cuir e mach gun dàil ort. 

A dbuine, na gabb eagal, 

Mar nacb bicxSi agam càirdean ; 

Ged a dheanainn fatbastaicb, 

Treis tathachaidli *n am làraich : 

'S gu 'n cuir mi mo chuid bheathaichean, 

Air astar tbun a' bbrâigbe ; 

'S na h-uile dad a gliabbas i 

A stobhaigeadh 's a' bbàta. 

Chruinnich agus chorruich iad, 
*N uair cliunnaic iad mar thàrladh, 
Dagachan is gunnacban, 
Gulaidlmcan is càbuill ; 
'N duine sin a* mionnachadh, 
Mus buineadh e do 'n fhàrdoicli, 
H-uile fear a dh' f huiricbeadh, 
Gu 'n lunnadb e gu bas iad. 

Db' iarr mi féin gu taitneacli ort, 
Dol a mach an ceud uair, 
'N uair a bba àm ceart agad, 
Gu farsuing is gu rianail ; 
Nacb fbaic tbu an laocb ladarn ud, 
'Sec cbeann fad air liatbadb, 
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Leis an teann-cliaoir bhagraidli air, 
Is e gun eagal Dla air. 

A dliuine, dean air t-adhais, 
Agus labhair rium gn f àilteach, 
'S cuir an aghaidh fhlathail ort 
El m* leithid-sa, mar b' àbbaist ; 
Ged nach 'eil aois lathachan, 
Air caitheamh do dhrocb nàdnir, 
Ciod f bios nacb f haicinn fathast thu, 
A' cratbadb do chnid àirneis. 

Rianalas bu f breagarraich', 
Na 'n tigeamaid gu râiteach, 
Mur biodb duine cuide ruinn, 
Cba togamaid an t-sràbbard ; 
Faodaidb tusa fanadb 
Anns a* bbaile so air sbàbaid ; 
Siùbhladh Rob mur tbogras e, 
Le 'bbogais do Cheann-tàile. 



MARBHRANN HUISTEIN MHIC AdDH, 
MAO AN TAOITEAR, 

Duin' uasal a chaochaU 'n a oige. 

HuiSTEiN, soraidb le t* iomradb, 
*n cbaidb t* iomchair air f àradb ; 
Hùistein 5ig sin mbic Beabairt, 
Tha do leabaidb *8 na clàxaibb : 
Anns an dearbb bbarail againn, 
Cba b* ann abmcb a bba thu ; 
Acb 's e breitbeamh nan uile, 
Gblac *s a' cbumadb a b* fbeàrr thu. 
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Co an nàbaidh no 'n caraid, 
A chuir aithn* air do bheusaibh, 
Do nach b' aobliar gu osnaich, 
A Inaith'd *s a choisinn an t-eug tliu ; 
Fhir bha gealltuinn le d' chômas, 
Bhî do 'n f hoUuiseachd feumail ; 
Bha thu treun ann am pearsa, 
'S ni bu treis* ann an lenson. 

A bhi 'g innseadh do chliû-sa, 
Thng sud dûbhlan do m' gheurad, 
Lughad àireamh do Uithean, 
Agus feabhas do bheusan ; 
Fhuair thu comain o *n Ard-Righ, 
Air nach d' ràinig na ceudan, 
O 'n là dh'f heuch iad am brod duit, 
Cha robh stad ann ad f hoghlum. 

O 'n uair 's an d' thàinig am fleasgach, 
Gu àm cleachdaidh a thuigse, 
Cha do shuidh e mu bhôrd, 
Nach tugadh 'fhoghlum gu meas c ; 
Bha e 'n a ghaisgeach neo-sporsail, 
Is 'n a phôitear neo-mhisgeach, 
Ciod a' chuideachd a chunntar, 
As nach ionndxain a nis e. 

Fhir nach d'f huair sinn ach ias'd dliiot, 
Ann am bliadhnachaibh goirid ; 
Fhir a thiorcadh na dh' earbadh, 
'S fhir a dhearbhadh na theireadh ; 
Fhir bu mheasa do d' nàmhaid, 
'S fhir a b* f heàrr do charaid, 
Tha do chliùth-sa cho làidir, 
'S nach do bhàsaich e mar riut. 
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'S beag a dh' f hoglmadh mo cliaiimt leam, 

Gu do rann dheanamli soilleir, 

Oir clia d' rugadh o 'n uair sin, 

Duin' a b* uaisle na chailleadh : 

Eha thu macli air an tritheainh, 

O Mhac Aoidb. ri do shloinneadli, 

'S o thaobli eile do dbaoine, 

Do f hidl dhîreicli Mhic Coinnicli. 

Gabham leithsgeul an cumlia, 

A lion *6 a liutb' rinn thu f hàgail, 

Ged a bbiodh tu 'n an caidre^œih, 

Uin* a b' f haide na bba tbu ; 

'S mairg a chunnaic do leithîd, 

Air cho beag laithean *s a dh*f hàg thu, 

Gun do mhac no do nighean 

Gu bhi 'n an suidh' air do làraich. 

Buinidh dhuinne bhi umhail, 
Ri bhi cumhadh na chaill sinn, 
Agus labhairt gu tains 
A]j a* ghalar a chraidhn sinn ; 
Gun bhi casaid gun reuson, 
Air an eug a thug uainn thu ; 
*S an àm taghaidh nan daoine, 
Co nach sîneadh mar rinn e. 

'S goirt an naidheachd so thàinig, 

Chum na dh'f hàg thu 's an dûthaich ; 

Air mios deiridh a' gheamhraidh, 

Cha bu ghann duinn ar ciùrradh ; 

'S iomadh comharradh cianail 

Bh' air a bhliadhn' an d' fhalbh Hùistean, 

Air dà f hichead 's a sèa dhiu, 

Thar seachd ceud agus aûsdan. 
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MARBHBANN AIR MAIDSEÂB MAC ILLEAN, 
A chaidh mharbhadh anns a' GhearmaHt. 

CiOD a dh'f hamch sibli bhàirde, 
Anna na h-àitibh. s*, 's gur balbh sibh, 
Giin bhi cleachdadb bbur tàlann 
Mu na Gàidheil a V fhèarr dhiu ; 
Fhuair sinn naîdbeacbd à Sasunn, 
Gun chaill sinn fleasgacb 's a' Gheannailt, 
Am Màidsear ôg Mac Ulean, 
Bu tearc a leithid 's an annaîlt. 

Ma ghabhas mis* orm a' db* aodann 

Dbol a sbîneadb mar cbeud f hear, 

'S e aon aideacbadh ni mi, 

Gur beag a cbi mi do 'n b' f biacb tbu ; 

Fhir fbuair comasan inntinn, 

Gu gnotbucb cinnt o na ciocbaibb, 

Nach f baie sibb leithid a ritbis, 

Air ocbd tbar f bichead do bbliadhnaibh. 

Gur h-e 'n t-aobbar mu 'n d' sbîn mi, 

Ri bbi 'g innseadb do bbeusan, 

A cbur beagan *s a' Gbaelic, 

De 'n cbuir càcb anns a* Bbeurla, 

Air chor *8 gu 'n cluinneadb ar n-àlach, 

Am measg an àraicbear treun f bir. 

An cliû acaineacb àrd sin, 

Thug Prionns' Ferdinand fein ort. 

Gu bbeil t* atbair 's do mbàtbair 
Gu ro cbràiteacb 'g ad ionndrain, 
Tha do pbiutbair 's do bbràtbair, 
'S cba *n e rabàin acb na prionnsa ; 
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C ait' au cuala sibh sgeôil 
ïha cho neoimcli r' an cluinntinn, 
Ei aobliar cumh' agus àrdain, 
Bhi aig càirdean mu 'n aon f hear. 

Bha na h-uile ni moltach 

Dli'f heudtadli chantuinn mu d' dhéigliinn ; 

Bha do mhàtliair is t' athair, 

An àirde breith 's am foglilum ; 

Bha thu bhrod Chlann Illeain, 

'S bu chinneadh leathan bha treun iad ; 

Ach thog do chleachdaidhean beatha, 

Os cionn an leitliid gu léir thu. 

'S iomadh neach do nach b* eol thu, 

Tha ro bhrônach 's cha 'n ioghnadh, 

Mu aon gun samhuil an catha, 

Gu do thalcuis a dhioladh ; 

Mar chraoibh a dh'f hàs ann an starradh, 

'S a chaidh ghearradh gun chrîonadh ; 

Meanglan ôg ann an laithibh, 

'S gaisgeach catha an gnîomh thu. 

Gu bheil eachdraidh an àrmuinn, 
Dol ni 's airde na m' eôlas ; 
Bha 'n a onoir do dh' Alba, 
Ged a dh' f halbh e 'n a ôige ; 
'N uair a bhithear a leughadh 
Sgeul do bhàis is do bheô-sa, 
Ciod a 's faisge d' a chéile, 
Na aobhar gàire is brôine. 

'S tus', a bhàis, nach eil diomhain, 
A' deanamh dîobhail 'n ad bhoillsgibh, 
'S gann gur urrainn do naimhdeas 
Dol ni 's àh-de na rinn e ; 
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Cuiridh bith-bhuantachd imrich 
An saoghal cuimiigeach caillte ; 
Mu *n tuit leat ach tearc leithid, 
Mhîc Illeain do sliaîghdeir. 



ORAN NA GLEIRE. 

Fhuair sinn fir max lucM préisgidh, 
Tha oîl-bheumacli 'n an cleacMadh, 
*S nach *eil crioch ac* ni *8 àirde, 
Na uîread chràbliaidlL 's d^jphasas ; 
O *n tha 'n teagasg neo-spéiseil, 
ChaOl luchd-éisdeacbd gach feart orr', 
'S e meas Ministeir sgîreacbd, 
A bbi 'n a ChriosdaidbL mar f hasan. 

Falbh *n an cuideacbd *s 'n an cômhradh, 
Is gheibh thu môran do 'n yhac ud, 
Dbeanadh ceannalch no seèrdair, 
Dheanadb drôbhair no factoir, 
Dbeanadb tuathanach sunndach, 
Dheanadh stiùbhard neo-chaitbteach, 
'S macb o *n cheàrd air *n do mhionnaich iad, 
Tha na h-nile ni gasd' ac*. 

Gha 'n ann leamsa is ioghnadh, 
Ged Tobh lionmhoireachd mh5r ann, 
'S e 'n a bhacadh 'n an cuideachd, 
Gu bhi 'g aidmheil na côrach ; 
Ged nach *eil e mar leithsgeul 
Dhuinn droch eisimpleir èlaich ; 
Go a dh' itheadh gu sunndach 
Ann biadh a dhiùltadh an cècairi 
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Ach mar 'eil eisimpleir agaibb, 

Cha *n 'eil "bhur teagasg r' a chunntadh, 

Ach mar neach a* toirt comhaîrr, 

Is coma gabhail na dîùItacQi ; 

'N uair a theagasg ar Slànuighear, 

Gaol bràthaireil bbi aon-f hillt', 

Gu *dbilseacbd féin dhuiim a dbearbbadh, 

Einn e 'shearbhantan ionnlad. 

Tha fear teagaisg a' sîneadh 
Air son glîoh agus sttpein, 
Mar leisg leanabb gu cràbbadh 
A bbios a pbàrant a' grîosadb ; 
Ach mu *n cailleadh e ^bhraiceaSy 
Gu cur casg air a chîocras, 
Their e *n t-altachadh aithghearr 
An lag f hocalaibh iosal. 

Ach ma ghabhas sinn beachd orr' 
Do réir an cleacbdaidhean sîinntach, 
'S ann tha tomud luchd-teagaisg, 
A thachair againn *s an àm so, 
Mur tha sligean na caislinn, 
Bhith'r a* cosnadh 's an t-samhradh, 
Gheibh thu fichead dhiu falamh, 
Mu 'n aon anns am bi neamhnuid. 

Gheibhear fear dhiu, là sàbaid, 

Their gur Slànuighear Criosd dhuinn ; 

'S their e seachduin o *n là sin, 

Nach 'eil stà ach an gnîomhraibh ; 

Bheir e iteagan arda, 

'S ni e màgaran iosal ; 

'S nach oun e *8 nadi luchag, 

Ni e trusdair do dli' ialtag. 
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'S ann tlia 'n tomult an comhnuidli 
A* cur an clôdh do na daoinibh, 
Gur fear-millidh. tha fîalaidh, 
Is gur diadhair a chaomhnas ; 
Tha iad uile ro dheônach 
Air Maiglistii* Seôras a dhiteadh ; 
Tha e ciontach an sgapadh, 
Sin am peacadh nach caomh leo. 

Ma bheir thu aire do 'n exmlaith 
Dol 'n am paidhrichibh cuideachd, 
Ni iad nid anns an f hàsach, 
*S leughar gràdh ann an oibribh ; 
^'N nair tha duine gun reuson, 
A* cur a chéile gu h-udal, 
Nach labhrach eunlaith an adhair, 
A' cur na h-aithis air Fudaidh. 

Ach c' uime *m bithinnse dh*easbhuidh 
Aon ni 'm feasd a bhiodh dh'f heum orni ; 
Gheibh mi *n Ruibigill modhalachd, 
Is gheibh 'm Meilinn'ls reuson ; 
Air son sûgraidh is aigheir, 
Gheibh mi 'n Sgobhairidh féin iad, 
'S mur 'eil uam ach an gionach, 
Gheibh mi 'm mionach na Cléir' e. 



OEAN NA CULAIDH UIB, 

A bha aig colmliearsiiach a' bhaird, agus e cho ro mhuileach 
aimpe, nach tugadh e an comh-sta i latha do 'n bhard, no do 
neach elle. 

Nach aoibhinn a' chulaidh ùir, 
*S nighean Eaoghaill air an stiùir, 
Nach aoibhinn a' chulaidh ùr, 
'S nighean Raoghaill air an stiùir. 
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Nighean Eaoghaill is Caitriona, 
'S làir nan siad a muigli air ùir. 
Nach aoiblmiii, &c. 

Chaidh an cîobair is na nàbaidhean, 
Agus am bàrd a chur air chùl. 
Nach aoibhinn, &c. 

'N leth-chrun gheall mi air bord duit. 
Ni mi '61 aig Màiri *n lùil. 

Nach aoibhinn, &c. 

Bidh Uilleam is Seônaid is fearg orr*, 
'S bidh mise Margaid *s a' chùirt. 
Nach aoibhinn, &c. 

Nighean uasal Phàdruig Ghrè, 
*S nighean peathar bean Bail-phùir, 
Nach aoibhinn, &c. 



ORAN FEARAIS-CHUIDEAOHD AIR BANAIS 
DHOMHNUILL BODACHAIN. 

Lmwn^a^. -Sheônaid mhôir, sgôdach, bhuidhe. 
Sgôdach,bhnidhe, sgôdach, bhnidhe 
Sheonaid mhôir, sgôdach, bhuidhe, 
Co a shnidheadh cnide riut % 

DoMHNULL Bodachan mo chridhe, 
Hùistein logaideach 's a nighean, 
Einn iad a' bhanais gu cridheil, 
Gun phiobair, gun f hiodhnll, gun dram. 
Sheonaid mhôir, &c. 

lain Pearsanach an cliamhuinn, 
Ged bha e 'n a dhuine rianail, 
Einn iad a leagadh, 's a stialladh — 
Loisg iad a chiabhag 's a cheann. 
Sheonaid mhôir, &c. 
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Ka h-aînn a bha ua daoine folach, 
'N uaîr chaidh iad nile 'n an cabhag, 
Na 'm faigheadh na nmathaii car dhiuLh, 
Cha robh tuilleadh carraid aiin. 
Sheônaid mhôir, &c, 

Bha daoine na baînnse mi-shûgach, 
'N uair chuir iad do *n t-sabhull gàch/ù idstt Ih . 
'K nair a loisg iad an cnid f ùdair, 
Shin iad an sin ri m — n *n an ceann. 
Sbeônaid mhèir, &c. 

'N uair chaidh an gobhann a dh' ùmuigh, 
Shin am bodachan air ûspunn, 
Bha Seènaid an sin gun sûgradh, 

Agus Hùistein leigeadh bhr . 

Sheônaid mhôir, &c. 



CRAN DO MHNAOI PHIR NA CULAIDH CEUDNA. 

Tha 'n fear a tha 'n Seumeuca 

A* tigh'nn gu cladach, 
*S bheir e leis a dh* ôr, 

Uiread 's a lionas flagan. 
Tionailidh e chlann, 

'S an tè bhochd a th' againn, 
'S a' chuid nach bi an Raoin, 

Gu 'm bi iad ann an Cragaidh. 

Dh* aithnich mi air seôltachd 

Nie nie Pheadair, 
'N uair bha a cuid ôr aie*, 

Dol d* a f hreagairt. 
Itinn i sgil a' mhorain 

Chur air a' bheagan, 
'N uair a bhruich i 'n d^bhrau, 

Bha air na cabair. 
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Tha mo bhean-s' gu tinn, 

'S tha mi gabbail eagaîl, 
Bidh. mi mtdleach uimp*, 

Fhad 's a tha i agam ; 
Ged a bheir an t-aog i 

Uam thun na h-eaglais, 
Nach f hàir mi thaobh 

Ki Nie lUe Pheadair. 

A bhean bi rimn f 5il, 

'S na bi trie a* trocl riiim, 
Ni mi môran spôrs* dnit, 

Gaeh oidhche 's maduinn ; 
Agus ni mi ehôir 

Fhad 's a bhios tu agam, 
'N uair naeh f haigh mi pèg 

Nie lUe Pheadam 

Bha mi an Dun-éidin, 

*S an Dtinrohin ; 
*S bha mi ann an Doimachy 

Is anns an Ahaid ; 
*S eha 'n f haea mi riamh, 

'S naeh robh coire agam, 
Tè bu mheasa rian rium, 

Na N' lUe Pheadair. 



RANN DO PHAISDE, B OGHA DO N BHARD. 

Chi thu 'n t-oighre so fathast, 
Stigh a dh' oidhche 's a latha, 

Agus raidhlich do dhrathais m' a th — ; 
Is ma théid e r' a dhaoinibh, 
'S guT ogha dhomhsa 's do 'n t-saor e, 

Co is urrainn a shaoradh o 'n ôl î 



k 
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OBAN NAN OBBISIOHEAN BEAOA. 



• 



Chunna' mi crannanach 

Cuimir ri ceannaîreacbd, 

'1^ AchorTia-h-annaidy 

Cur feannag & chéile ; 

Sheall mi le annas air, 

'S shin mi ri teannadh ris, 

Thug mi mo bhoineid dhiom, 

'S bheannaicli mi féin da. 

Tha mi ro bhuidheach 

Air chomhairr nan breitheamlinan, 

Db' ôrduich gacb ditbis dbiu 

Bhi le aon cbéile ; 
Faodaidh sliochd tigbinn 
An deigb na buidlium eo, 
Fatbast a bbitbeas 'n an 
longantas féille. 

Cbaidh mi air m' agbairt, 

Is i^àraicb e m' f hoigbidinn, 

Feucbainn le a lugbad 

C ait' am faigbinn da céile ; 

Fhnair mi 'n tigh Choinnicb i, 

C* Tiime gu *n ceiHnn i, 

'S a b-aparan deiridb 

Cho gboirid r^ a f héileadb-s*. 

Tba mi ro bbnidbeacb, &c. 

Tèmas is Dômbnull, 
Seôras is Alastair, 
'S coltacb 'n an coUuinn 
A* cbeatbrar r* a cbéile : 
B' f beàrr leam tè tbapaidb 
Bbiodb seacbad air letb-cbeud, 
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Na a faicinn air leth-trath, 
Aig fear dhiubli mar chéile. 

Tha mi ro bhuidileach, &c. 

Tlia iomadh sgeul eile 
Tha againn gu barantach, 
Naidheachd 'g a h-aithris 
A baile Dhun-éidinn, 
Nach *eil uile cho ait' 
Ann an oibrichibli freasdail, 
Ei faicinn nam peasan 
A* maitseadh a cbéile. 

Tha mi ro bhuidheach, &c. 

Tha mise fo chachdan, 
Nach urradh mi leasachadh, 
Nach fhaigh mi aon f hear dhiu 
Ni maitse do Chéitidh ; 
Tha truas aig mo chridhe 
Ri seasgaich' na h-ighinn, 
Nach faigh sinn aon leighich, 
Chuireas dithis ri chéil* diu. 

Tha mi ro bhuidheach, &c. 

Cuirear do *h eilean iad, 

*S thugar mîr fearuinn dhoibh, 

*S bheir iad an air* 

Air na gearrain 's a* chéitein : 

Air eagal am pronnaidh 

Ri fiodh no ri balla, 

Ni 'n tub aig a Mhorair 

Dhoibh talla le chéile. 

Tha mi ro bhuidheach, &c. 



V 
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Tha agam-sa tuilleadh 

De leithîd an fhirioimaich s' ; 

'S air chor as gu 'n cluinnear iad, 

Seinneam air téis iad : 

Dômhiiull beag biorach, 

Air pôsadh an nraidh. : 

*S tha dithis de 'n fliine 

Aig a' mhinisteir féin diu. 

Tha mi ro bhuidheach, &c. 

Na grèisichean beaga, 

Oir 's iad is maoir eaglais, 

Tha dùil ac' mo tha^adh, 

Air son magaidhnean beumnach ; 

Bithidh mise fiiidh eagal, 

*N uair chluinneas mi 'm bagradh, 

'n thachair mi eadar 

Air sagart 's an cléireach. 

Tha mi ro bhuidheach, &c. 

Tha dùil a'm gur duilich leis 
Mis' chur an cunnart, 
*S gu *n do chaomhain mi 'n cuilean, 
'S gu 'm bu mhnileach leis féin e : 
'S ma chreideas mi 'm ministeir, 
An déigh 's na dh* innis e, 
*S e 'm moncaidh an nraidh, 
Mu mhire na 'n Gréibhear. 

Tha mi ro bhuidheach, &c. 

Tha sgeula r' a h-aithris, 
Mu Bhaile na Ciller 
Gu 'n robh iad fo iomas 
An uraidh le chéile ; 

l3 



1 
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Am bliadlina 'n an dithis, 
E féin 's an cù buidlie, 
G lin triall ac' gu uidlie, 
Ach *n an suidh* aig na h-éibhloan. 
Tha mi ro bhuidheach, &c. 



>Ci 



s boidheach am baganach 

Seoras na h-eaglais, 

Chualas na creagan 

Toirt frcagairt d' a éigheach ; 

Sliamhlaich mi *m fleasgach ud 

Ris a* gharra-ghartan, 

Cho bîogach r* a f liaicinn, 

'S cho neartmhor r' a éisdoachd. 

Tha mi ro bhuidheach, &c. 

Tha Curstaidh fo chachdan, 
Mar bhailich mi *macan, 
Gu 'n abrainn garra-gartan 
Ri fleasgach cho treun ris ; 
Seas thusa fa *chomhair, 
Ts amharc a chrodhan, 
*S an tè thug an dreobhan air, 
Thomhais i féin e. 

Tha mi ro bhuidheach, &c. 



CRAN 



Mu ghillo affus nighean og bha dol a phosadh ; an nighcan 
bhimaol gun f hait, agus i leasg, sgodach. 

Luinneag. — Illeachan, an tig thu idir, 

Illeachan, an tig thu chaoidh, 
Illeachan, an tig thu 'm bliadhna, 
Na 'n tu cliamhuinn Rob *Ic-Aoidh. 

Cha 'n f haca mis' o làthibh m* oige, 
liOithid do phôsadh an dùth'ch Mhic Aoidh, 
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*N nighean a 's ôig* aig Eob nan goibhncan, 
Pôst* aig oighre Glog na gaoith'. 

ULeachan, an tig thu, &c. 

Fhuair i ciûrradb ann an cnàmhaibh, 
A dh* fhàg i tri ràidheach' gu tinn, 
Uilleam, 'n uair theid i gu fiaras, 
Cnm an t-slias*d ud os a cinn. 

Illeachan, an tig thu, &c. 

Gur h-e Naoghas mac lain *Ic Hùistein, 
'N duine 's liitlmihoir' tha *s an tir, 
'S éigin es* a chur i' a h-earball, 
O nach tearbar i gun taod. 

lUeachan, an tig thn, <fec. 

*N saoil sibh féin nach maitli an stàbull, 
Fhuair an Ihir aig Kob MacAoidh, 
Cia b' e *s am bith a tha *n a h-eanchainn, 
Am fear ud calg tha oiir* do mhuing. 
lUeachan, an tig thu, &c. 



CRAN DO BHBAN BAINN8E, 

Thugadh am fuadach da uair o 'n aon f hear, agUB fear na 
bainnse bhi fad bliadhna gun sealltaiim air a son 'n delgh 
dhi falbh an toiseach ; agus an ceann na bliadhna chaidh e 'n 
cinnseal posaidh rithe a rithis : ach thainig am fear ceudna 
thug air falbh an toiseach i, agus dh' f halbh i leis air an dara 
uair o stol a' phosaidh. 

Ma thréig thu mi gu foUaiséach, 
'S nach dean tu tuilleadh comunn rium ; 
'N saoil sibh nach robh dalladh oirr*, 
*N uair thug i gealladh 'n dé dhomh. 

Iseabail mhin mheall-shuileach dhubh, 
Char thu mi *s ghabh thu Kob tiugh ; 
Iseabail mhin mheall-shuileach dhubh, 
Einn thu 'n Hiugh mo thréigeadh. 
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Is olc a f huair mi bhanais ud, 
N* air chuir an sluagli a' choinneal as, 
Chaidh fear a sios do 'n rainich leath*, 
Is chuir sud maill* air m* éigheach-s*. 

Iseabail mhîn mheall-sliuileacli dhubh, &c. 

An faca sibhse a' Chatauacli,* 
A' dol sios a* GhnaparncLch ; 
Thubhairt iad gu *m fac iad i, 
*S ged f hac*, nach beireadh éis oirr'. 

Iseabail mhin mheall-sliuileach dliubh, &c. 

Cha bheag na t-aobhar fath-cbainnt i, 
A* dol a sios an Clach-rafhady 
Bha 'n diollaid air a leath-taobh, 
Is a cas an lùb na sréine. 

Iseabail mhin mheall-shuileach dhubh, <&c. 

'S e rinn an saoidh a mhaslachadh, 
Am pônaidh donn le 'mhasanaich, 
Gliom a thoirt d' a marcaiche^ 
'S a leigeil as an déigh sin. 

Iseabail mhîn mheall-shuileach dhubh, &c 

*n shin an gille muilinn ri, 

Cha *n f hàg mi muing no muineal oirr*, 

Na do dh* earbal cuimir oirr\ 

Na chumas maide séisd ri. 

Iseabail mhîn mheall-shuileach dhubh, &c. 

Thugaibh dhomhs' mo bhreacanan, 
Mo ruibeanan, 's mo dheasachadh, 

* Tha 'm bard an so, a' coimeas bean na bainnae ri lair 
f hiailhaich a bh'aca, 'n uair a thair i as cho feamanta le Bob 
tiugh. 
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Ach gu 'n cuir mi 'n f hasair 

Air an each nacli togair lemn uam. 

Iseabail mhin mheall-sliuileach dhubh, &c. 

'S ann bha ehùis ri choireacliadh, 
'"N uair a ghabL. iad aithreachas, 
*M fear a bha *n a bharan oirr*, 
'S e dh* f holaicb aige féin L 

Iseabail mhîn ndieall-sbuileacli dhubh, &c. 

Cha 'n ioghnadh ged nach. seasadh i, 
Bha puinnsean môr do chasaig air, 
Bha bucaill is gramaisean air, 
Fuidh bhreacan glas an fhéilidh. 

Iseabail mhîn mheall-shuileach dhubh, &c. 



ORAN A RINN AM BARD, 

'N nair a bha e 'n a bhalachan, a' tagradh cuilein coin a 

Î^heall nabaidh dha, agus balachan elle bha leasganach bhi 
eantuinn coir air mar an cendna. 

Thainio lain mac Iain-*ic-Eôin, 

'S b* e 'n leômhan e 's a *n robh taie, 

Tighinn a nuas an Caoileum, 

Na chndnn-leum air gach bac, 

Cha mhaitheadh e do BlicdaSy 

Ka 'n tàireadh e a bhat, 

'S gu *n dearbhadh e le 'làmhan, 

Gu 'n d* rug a mhàthair mac. 

*N uair thagair mise *n cù sin, 

'S e lain a dhùin mo cheann. 

Thubhairt e gu diorrasach, 

Cha *n fhocal fior a th' ann ; 

Tha m' airgiod-s' air a' chlàr, 

A*s feuchaidh mi a' bhann 

Tha agam air a seuladh, 

O làimh sgriobhaidh Ruairidlv Mivîcsvxv. 
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Thuirt mise *n sin gu bargaideacli, 
Cha 'n *eil do bhargan ciimt*, 
Cha robh e ach gle mliearaclidach, 
Is V f hurasd a chur sgaoilt* ; 
Dhe€ffbhaiims* air gach buachaille 
Tha eadar an \rSuain 's an Fliraing, 
Nach d* f huair e riamh do léirsinn, 
Ach na dheanadh feiini le ainnc. 

Shuidh iad sud gu cealgach, 

Is iad feargach, mu na bhoid ; 

Sbeônaid, bi gu furanach, 

So leat, agus bi 'g ôl : 

*Jî^ uair cbunnaic e gu 'n d' oibrich oirr* 

An driogaid bha *n a srôn, 

*S e dh* iarradh e gu curaisdeach 

An cuilean a bba beô. 

Bha 'n cuilean sin a' miolaran, 

'S cha 'n f halbhadh e leis féin ; 

Rug mi air mo ghuaileachan, 

Is shuain mi *n sud a* bhéist ; 

Cha mhaithinn-se mo chù, 

*S gu *m bu diùgh leam dol *n a dhéigh, 

Do dh' lain mac lain-'ic-Eôin, 

No do Dhô'uU mac Thômais féin. 

Fan-sa dheth an f hôd, 
'S na tig le d* ghlôir ni 's faisg, 
Le do chuid bhreugan luaineach, 
'S iad cho luath ris na iir chlis ; 
Gheibhinn cù *s an uair, 
Mus deach a' chuain do 'n uisg ; 
Ach 's ann a bha e uainne, 
An uair ghabh Euairidh misg. 
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ORAN^DO DH' UILLEAM MAC MHIC ALAIS 'iC 

UILLBIM, 

AGUS B BEI DOL A PHOSADH BALASAID RUAIDH : 

Ach te ette. bha air leth-mhalse, bhi torrach aige 's an am sin, 
a b' aobhar gu grabadh chur 'n un posadh ear greis. 

Tha Uilleam dona goiach, 

Gu pôsadh air éigîn, 

Tha Ealasaid 'na h-oinâîch, 

'K iiaîr dheènaich i féin e ; 

Shaoil leath' o 'n bha prèis oirr*, 

Gu 'm posadh i 'n dé e ; 

Ach choir an nighean cham, 

Anns an àm s' dheth an f héill e. 

Heich h-eile hô ro, ho bè, ho éile, 
Heich h-eQe hô ro, ho bô, ho éile, 
Hillin's na ho r5, nach môr a ni an éigiu, 
'N uair thogair fear gu pôsadh na siùrs- 
aich aig Davie.* 

Tha cuplaichean an nàdur, 
Chaidh dheanamh r' a chèile. 
Ma chunnaic mise h-aon diu, 
'S e ise agus éis e ; 
Tha Ealasaid ag ràdh 
Nach stà aie air léirsinn, 
Ged bhiodh e codhar, dall, 
Ach gu 'n ceangladh sud bréid oirr'. 
Heich h-eile hô ro, &c. 

A Bheataidh, so am bargan, 
A dhearbh gu *n robh feum ort 
Ge olc a radharc cinn, 
Cha 'n e 'n inntinn a 's géire ; 

* Diolaiias bhi aig Ealasaid roaidh i fein, roimhe sin ri 
iMla^ niarach d' am b' ainm Davié. 
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Cha robh a' blieag de 'ii gliaol ud, 
Air sineadh o reusou, 
Acli direach cleas an ainmhidh, 
Ga d* leaninhuinn mar chéile. 
neich h-eile ho ro, &c. 



ORAN DO 'N CHARAID OHEUDNA, AGUS DO 
PHIUTHAIR DH* I8E, A PHOS BALBHAN. 

Mac Mhic Alais-*ic-Uilleim, 

*S e *n a dhiiine saor ; 

Choiimicli e gun solus, 

Ealasaid *n a caoir. 

Fear gun chiall, gun chlith, 
Tha e triall 'n a déigh, 
Maitse clia 'n 'eil d'i, 
Ann an 30 ach e. 

'M faic sibh chàraid gloichdeach, 
Dh' f hàg mi *n raoir an sîth ; 
Ma bhios mac 'n an deighHsan, 
Cunntar es* a tri. 

Fear gun chiall, gun chlîth, &c. 

Rinn do phiuthar bargan, 
Ghlac i 'm balbh air bail, 
Is bha thu féin cho tapaidh, 
'S gun sgriob thu leat an dall. 

Fear gun chiaU, gun chlith, &c. 

Mur 'eil esan fearail, 

Cha tè bhanail i ; 

Gu *n d' fhuair mosag moisean, 

la foghnaidh xaoïse^ïv dV \. 
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OBAN DO FHEAB SGÂILOEACH, AOUS A BHA 

OAITHEADH OURBACHD, 

'S gun mheaa air bith air amis an aite, gus an d' f halbh flr 
elle na tire oUe do 'n arm ; agus an sin, a ann a chruinnich 
nigheanan na dathcha cuideadiadh 'n am measg, gn gruag a 
cheannach dha 'n nair bha na flr thapaidh gann. 

Dh' phag an cogadh fleasgaich gann duinn, 

'S tha na bantraichean fo clmoir ; 

'S cha *n 'eil nighean aig Eob Frisoil, 

Nach toir meas air lain maoL 

Gaol currachd, gràdh currachd, 
Gaol curracM, currachd mhaol ; 
Graol curracM, gràdh currachd, 
Graol currachd, currachd mhaol. 

Ged tha *n naidheachd so ro bhrônach, 
M e spôrs' do phàirt de 'n tîr ; 
''N tè a dhiult an uraidh 'n gobhann, 
Euith an lobhair lain mhaoïl. 
Gaol currachd, &c. 

Thog na nigheanan collection, 
A chur deis' air lain maol ; 
'S gur h-e na rinn an t-airgiod mie, 
Gruag, is currachd, agus cir. 
Gaol currachd, &c. 

'S iomadh tè their riut am bladhna, 
Dearbh gur maith is f hiach thu gaol, 
Chanadh an uraidh riut le fuath-chainnt, 
Sud an spuaic an deachaidh 'n t-aol. 
Gaol currachd, &c. 

Cainnt gach maighdin, cha ruig aithis, 
Air do bhathais, f hir mo ghaoU ; 
Far am b* f hionnach, cha bu ghagach, 
Far 'm bu charrach, cha bu mhaol. 
Gaol currachd, &c. 
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Fhuair sinn reitheich* thar Port-Phàdruig, 
Agus tarbh na dlià thar tir ; 
*S e mo dliûil nacli f haigh sinn tuilleadh, 
Beathach firioim, ach fear maol.* 
Gaol currachd, &c. 

'S e mo bharail, do thaobh nàduair, 
Gu 'm bheîl gnè anns na fir mbaor, 
Cbeart cbo meamnacb ri ûr elle, 
Chaoidh na 'm fanadh iad cbo chaol. 
Gaol currachd, &c. • 



MARBHRANN DHOOTAIR GORDAIN, 

Dain' uasal ro chUuiteadi, a chaochaU ann an eilein 

Sheimeuca. 

'S ANN do Shiorraidheachd Chata, 

Thàinig naidheachd & Sasiinn tha cruaidh, 

Gur e bas Dhoctair Gordain, 

'S fada deas a chaîdh 'eôlas is tuath ; 

Bha e 'n a annas ri innseadh, 

Ged a ghearraich an t-aog e cho luath, 

Fear am buanas a shaoghail, 

'S nach cualas da aon neach thug fiiath. 

Fuath cha b' urradh dha f haotainn, 
*n a tharruing e *n gaol thuige féin, 
Bha le 'chuid, is le *dhaoine, 
*S le chomhairleîm tiomail gu feum ; 
Bha 'n a ghaisgeach 'n àm stri dhoibh, 
Is *n a shoisgeul *n àm sîth dhoibh le chéil', 
'S cha 'n 'eil creidimh aig daoine, 
Gu do leithid-sa f haotainn ad dhéigh. 

* Am Morair MacAoidh air faotainn anni an am sin, da 
reithe mhaol a Eirinn, agus da tharbh mhaol a Siorraelid 
lonandre. 
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O 'n latha ghluais thu 'n ad dhidiie, 

Bha thu buadhach air muir is air tir, 

Eîim do ghliocas thu ammeil, 

Atiti do gnothuchaibh garbh agus min : 

Bu tu 'n cosannach tarbhach, 

Bu tu 'n léigh a bha sealbhach 's tu saor ; 

Bu tu fear-casgaidh na feiige, 

'S bu tu cuspair an f harmaid 's a' ghaoil. 

Am measg sluaigh ann ar n-amharc, 

Bha e cruaidh gu 'n robh samhailt duit ann ; 

Ged rinn fortan duit f àbhar, 

'S ann bha 'm beartas a V fheàrr ann do cheann ; 

Fear nach deanadh dha naimhdean, 

Is a bheireadh do chàirdean bhiodh gann ; 

Bha 'n a chompanach dàimheil, 

'S cha robh athair thug bàrr air do chiann. 

'N déigh na labhair mi bhuadhan, 

Tha rud fathast ri luaidh riut a 's m5 ; 

'S tearc a mholar mar thoill thu, 

Nach bi cuid air an roinn as gach taobh ; 

Ka 'm bu dàn' leam a chantumn, 

Ma bha duine gun smal air, bu tu, 

Thaobh na mèine bha d' chridhe, 

Bheireadh nàmhaid 'n abhreitheamh dhuit cliû. 

Ann an Sasunn 's an Alba, 

'S môr tha faicinn gu'n d'fhalbh thu cho luath; 

Ann an eilein Sheimeuca, 

'S ann a 's m5 tha mu d' dhéighinn na tuath ; 

Ged robh buidheann gu deurach, 

^N uair a mheangas an t-eug iad le cruas, 

B' olc an airidh do sheirbhiB 

Bhi cho fada o 'n fhoirfeachd tha shuas. 



112 

Bha do chomliairr is t-eisimpleir, 
Fàgail glmothuichean deiseil aig càch ; 
Bha do sporan an tarming, 
Mus biodh feumach no caraid an sàs : 
Dh' aindeoin féil* agus caithteaclias, 
Bha thn f éin ann do bheartas a' f as ; 
'S chaidh do 'n ùir leis an dnine, 
Uiread bhuadhan 's a b' urrainn dhol bas. 

Ceartas thabhairt 's an t-slàn duit, 

Cha ghabhadh filidh no bàrd sin air féin ; 

Ach cha 'n f haodar dhol mearachd, 

^N uair bhithear a moladh do bhens, 

Gu do bhnadhan-sa àireamh, 

O do bhreith gus an d' rainig thu 'n t-eug, 

B' f husa fichead dhiu f hàgail, 

'Na, aon f hocal a râdh bhiodh 'n a bhréig. 



CUMHA NAN INGHBAN AS DEIGH AN LEANNAN, 

Agas gillean na dnthcha aile air falbh aims a' cheud Beis- 
imead Chatach, ach aon dithis ; f ear faoin, leibideach, da 'm 
bu leas-ainm Ceann-ordaig; agns fear eile b' fhoghahiteichc 
na sin, de mhuinntir Siorrachd Earraghaidheal, a bha 'n a 
f hear bâta, do 'ra b' ainm Niall MacAoïdh. 

Luinneag. — Chi mi thall ud aig na caoirich, 
Mghean dubh ghaolach churaisdeach, 
'N saoil sibh féin nach truagh a' chùis, 
A dh' f hàg an triuir cho muladach. 

Cha robh a h-aon diu so mu bhealltuinn, 
Gun bhi gealltuinn duine dh' i ; 
'S e th' ac* uile m' oidhch Fhéill-màrtuinn, 
Niall dubh, màsach, plumaideach. 
Cha mi thaU ud, &c. 



113 

Thug iad thains air na cuamtibh, 
Aonghas ruagh, 's bu duîlich leam : 
Hùistein Mac Euaindh is an déigean, 
'S bu tapaidli treun na gillean iad. 
Chi mi tball ud, &c. 

Cho Hutha dhiubh 's a tha gun phèsadh, 
Tha iad ro bbrônacli, muladach ; 
Faodaidli Niall mac Aoidh bhi spéiseil, 
Gheibh e féin na h-uile tè. 

Chi mi thall ud, &c. 

CiLrstaidh Sutharlan, tha i gruameich, 
Leam is cruaidh an iorram th' aie' ; 
Curstaidh Friseil 's earbsa bheô aie, 
O 'n a phôs i *n uraidh fear. 

Chi mi thall ud, «&c. 

'N uair a thionalas iad cômhluath, 
Bithidh na deùir a' sileadh uath ; 
'S ged tha *n dithis ud ro bhrônach, 
'S i 's truaighe Fleôraidh Ghileabairt. 
Chi mi thall ud, &c. 

'N uair a thionalas na pàisdean 
Chum na t^gh', mu nollaig ac'. 
Far am b' àbhaist na daoin' 5ga, 
Theachd a dh' 51 nan tunnachan ; 
Chi mi thall ud, &c. 

'S ann a dh* éireas gart is greann orr', 
Gun cheum damhs', ach turraban ; 
Mar ghràinnèin do chearcan Frangach, 
*S Niall MacAoidh *n a phulaidh orr\ 
Chi mi thall ud, &c. 
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Is iomadli gille tapaidh, côir, 
A chaidh chur fo na gunnachan ; 
Chuid is foghainteich' 's a 's bôidhche, 
Théid an tùs ri cunnart diu. 
Chi mi thall ud, &c. 

ïha aithreachas air a' chloinn oga, 
jyW fhàg ri *m beô gu guileach iad, 
Nach do ghabh iad lain MacLeôid, 
Mu 'n d* thug a* phrôis a cliurraclid dheth. 
Chi mi thall ud, &c. 

A uair théid Niall uainn thar a' Pharhh, 
A tharruing dhorbh le 'chulaidhean, 
'S iomadh athchuing' bhios air falbh, 
" Gu *n cum an sealbh à cunnart e/* 
Chi mi thall ud, &c. 

Tha leannan aige anns gacli bàgh 
ïha eadar Aisir 's Duinihhid ; 
'S 'n uair shaoil leo bhi 'n comhairr gill ris, 
'S ann thug e CUl-ma-tliunnag air. 
Chi mi thall ud, &c. 

Clia tig aon duine dhiu air fôrlach, 
'S tha chlann ôga muladach ; 
'S ged a theàmadh corr f hear beô dliiu, 
'S cruaidh air ôighean fuireach riut. 
Chi mi thall ud, &c. 

Faodaidh Mail a' chuid a 's bôidhche, 

Thoirt an tùs na culaidh dhiu, 

'S a' chuid nach fhiach leis thoirt gu bôirl 

dhiu, 
Ki Ceann-ordaig gurraidh riu. 
Chi mi thall ud, <fec. 
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ORAN 
MAR au 'M B' ANN LE NIALL MACAOIDH CBUDN A, 

Air dha bhi air oidhche ro stoinneil ann an tigh a' bhaird, 
le chuid gillean, agus a bhata air acalr ann an G€oth-ua- 
gaoithe, 's e coimlmeachadh air na calachau am b' f hearr 
leis a biiith, far an robh a leannanan. 

Liiinneag, — Tha mi féin 's mo sgioba, 
Gabhail moran eagail, 
Giorag gu 'm bris rioban, 
Air a' chulaidli f hada ; 
Ciod a chuir mi idir 
Dh' fhuireach fo na creagan, 
'S nacb 'eil ait an tig mi, 
Nach bi leannan agam. 

Thubhairt Niall MacAoidh, 

*S mis* th' air dol am mugha, 
Ann an Geoth-na-gaoith\ 

Fo na creagan dubha ; 
'8 a liuthad maighdoan riomliach, 

A tha fo chnmha, 
Air son nach *eil mo bliii'linn 

An tigli*nn do Smudha, 

Tha mi féin 's mo sgioba, <fcc. 

*S iomadh clôsaid àluinn 

*N robh mi tuiteam, 
'N uair bhithinn anns na f àr-lcxis 

Cha 'n f haicoadh eus mi ; 
'S a mhachair a stàn, 

Bheirinn Poll-a-ghlup onn, 
'S 'n uair bhithinn air an tràigh, 

Bheirinn Poll-a-hhuic orm. 

Tha mi fpin 's mo Pgioba, &c. 
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'N iiair bliithiim an Diùirinnù, 

'S au teis meadhon, 
fihiodh ditbiB no triùii agam, 

Gu mo rogliainn ; 
'N uaii thiginn do *n Ghatrbk-thtr, 

Ged b' î bu leatha, 
Bhithùm toirt mo thaiigse 

Do Ni'-NeUl-'ic-Iftin. 

Tbtt mi lëin 's mo sgioba, &c. 

An tè a gheibh mi de&nach, 

Gur b^ mo cheist oin' ; 
'N tè mw 'm bi mi eôlach, 

Gu 'ra foghainn gteis d' î ; 
An tè sin tha ebômlmuidh 

Aig HuitfirTta-cailce, 
'S fheudai dhomha' a leanmhuinn, 

O 'n tba î teicheadh. 

Tba mi féin 's mo ^oba, &c. 

Thuirt Barbara gu geui, 

14'a bi cho muit«il, 
Ged bhithinn ann ad fheum, 

Cba 'n innHiTiii duit e ; 
Tha beacM agad fêin, 

Gur measail aig eus thu, 
'S gun fMos fo na ghrêin, 

Ciod an t-6it an tuit thu. 

Tha mi fêin 's mo sgioba, Si^. 

'S uair bha mi ann an Saitigea, 

O 'n 's e bu toigh leam, 
Db' inntrig ann mo cbeann, 

Dhol air mo sholar ; 
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Dh' f hàg mi na bha chlann ann, 

Fo inhèran doiram, 
Air son mi dhol oidhclie 

Do dh' AchHi-cliorrain, 

Tha mi féin *s mo sgioba, &c. 

Tha bantracli anns an ditlireabh, 

Cba tàir mi aithn' oirr', 
'N uair bhios mis' a rireadh, 

'S ann bhios i fanoid ; 
'M fear a dheanadh cainnt rith', 

Ged tha i banail, 
Dh' f hemnadh esan ceann 

Agus briahran gramail. 

Tha mi féin 's mo sgioba, &c. 

Cha f hreagair mi f§in srann 

Do d' shuiridh' chumant, 
ladsan a tha 'n geall ort, 

Tha iad an cminart ; 
Gcd a bhiodh tu geaUtninn 

Ppsadh mu noUaig, 
Dh f haodadh tu fo bhealltuinn 

Bhi *n Cill-ma-thunnaig, 

Tha mi féin 's mo sgioba, &c. 

ORAN, ANN AM FBEAGRADH DO lAIN THAPAIDH. 

MocH 's a' mhaduinn, 's mi lan airtneil, 

Tha mi 'g acain aon nid, 

Tha trian mo stuic am fiachan cip, 

Aig aon a sgiot a chùinneadh ; 

Cha làimh fir ceàird a rinn an dàn, 

Ge glan a dh' fheuch e 'dhùrachd, 

Bithidh 'n t-ôlach pàidht' air son a ràdh, 

Gu 'n robh Balaam ùir ann.* 

♦ lain Thaptddh bhi a' coimeas Sob Dhtiinn TlBaSASiXCi/u «^ 
onmfein. 
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Cha y f hiach do glmothuch chur an leabhar, 

A dh' iarradh cobhair ciûlblieirt, 

Gu 'm faic a* chléir, g\i 'n chmr iad féin thu, 

Anns a cheum nach b' f hiù thu ;* 

*N uair chi thu meall do shaothar rann, 

Ma ni do choinnseas dùsgadh, 

Cha 'n ionann beath* do dh* f hear do bhreith, 

'S do 'n ti chaidh bhrath le ludas. 

Fhir a shaothraich dheanamh aoire, 
Cha robh saoil fir céill' ort, 
Coimeas t'aoire ris na daoine 
Bh' anns an t-saoghal leughant* ; 
Dean-sa t* f hîrinn do na Bhiobull, 
Is cuir ri aodann cléir' e ; 
'S cha 'n e do thuigse mhill do laigs', 
Ach meud do chreidimh féin duit. 

Mo bharail riamh nach robh do chiaU, 

Cho maith ri trian na h-aois duit ; 

Do réir mo bheachd air fear do chleachdaidh, 

Cha b' ann ceart a shîn thu ; 

'S i cainnt do bheoil a dhearbh do ghlôir, 

'S an ait nach b' eol do dhaoin' thu, 

Culaidh-bhùird na h-uile dùthaich, 

Neich fuiling sùgradh inns' duit. 



ORAN DO N PHEAR CHBUDNA. 

AcH a f hleasgaich mhill iad t' alladh, 
Chuir am braman flô ort, 
'N uair chaidh do chiùnadh anns a' bhathais, 
Le gunna ghlas an Lebdaich ; 

* 'S e bu mhaIghstir-Bgoile Ssire, agos bu chleireach Seiaelii, 
agïu s bha cur a mach nan Saun dhoibh. 
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'N uair thilg thu 'n capuU anns a' l?heiim, 

Do réir clecM^hdaidliean a' ghille, 

Tha e coltach bhi mi-chinnicht', 

Thug thu guima leat gun teine, 

'S an damli ceanf hionn chur gu cinn. 

Tapadh leat, a Mhargaid laoghach, 
Is tu roghadh cèmhnaidli, 
Tha mi 'n dùil gu 'm faigh mi cothrom, 
Ort am fearann Dèmhnmll : 
Tuiteam cha b' f huathach leinne, 
Ma tha *ii dàn dhomh dol dachaidh, 
'S leat mo chàirdeas le mo bheartas, 
*S feàrr duit sin na lain Thapaidh, 
'S e cho lapach anns an teinn. 



ORAN DO 'n FHBAR CHBUDNA, 
AgoB e air dnrradh a' bhrachadair ann an caonnaig rig. 

Tha 'm brachadair a! rànail gu trie, trie, trie, 
O ! c' ait an deach* do ehràbhadh, bha glie, 

gHc, gHe 1 
Gun do sgriob thu le t-ingnean mo lip, lip, lip, 
Marbhreun ehlamhan aig éirigh ri cire, eirc, cire. 

'S ann am bàghan Ckeann-tàile tha chluig, 

chluig, chluig, 
Chaidh an t-51ach do Dhdmach le 'chuid, 

'chuid, *chuid; 
Gu 'n d' fhàg thu an t-àgadh air rud, rud, rud, 
Xàirich an Ûdr ud thu ; ud, ud, ud ! 

Dh* fheèraich a mhàthair 'n do reic, reic, reic ? 
Thàinig e làmh ri le peic, peic, peic, 
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Bh* f heàrr gu 'm bitheadh Margaid 'n a t' aii'c, 

t' aire, t' aire, 
'Sgu'm tàireadli tua ghràdhaich bhi aie, aie, aie. 

'N uair thàir thu an làir, a bha rag, rag, rag, 
Dh' f heuch thu le eàirdeas i ; dh' ob, dh* ob, 

dh' ob ; 
Gus 'n do shàth thu 's a' bhlàr i, bhabog,bog,bog, 
'N nair ghlac thu le stràchd i, le hob, hob, hob ! 



ORAN DO N FHEAR OHEUDNA. 

Gu 'n d* thig Margaid ehum an anmoieh, 
'S gu 'm biodh am bargan ud aie* do steall, 
Ni sibh bargan a bhios ro shealbhaeh, 
Ri maean tarbhaeh naeh feudt* a ehall ; 
Tha i 'n trà-s' a' dol an rûdh air, 
*S cha 'n 'eil mi 'g ràdh naeh dean i eaU ; 
Ri fleasgach dealbhaeh, is easag ghorm air, 
A' seinn nan salm anns a' bhaiî' ud thall. 

Gu bheil an sluagh ud a* togail buairidh, 
Gur eulaidh-thruais leam a bhi 'g an inns'. 
Air son ôigridh nan daoine côire, 
Bhi dol a phosadh air bheagan ni ; 
Their a' eheud f hear a bha ga h-iarraidh, 
Bheir mi mo bhriathar naeh gabh mis' i ; 
Is their an sluagh ud, le *n eaomh ag ghruagach, 
Kaeh biodh a buannaehd dheth car ni b' îls\ 

Fhuair thu 'm prîmeir ud nis o 'n chîobair, 
'S gur gasda dîreaeh a thilg thu 'n gràn, 
Chuir thu dùbailt innt' urehair f hûdair, 
Air ehor 's gu 'n giùlaineadh i thar sàl ; 



k 
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Chaill thu 'n geall bh' agad ris a' ghriobha, 

'S a leud a chaolais a thug do shàr ; 

']Sr uair thilg thu 'n f haoileag bha *m Port-na- 

craoibhey 
Gur h-aiin a sgaoil i m* a tarraing mbàis. 

'S mor am pian duit an gunna briadha, 

A thug thu 'n iaead à tigh Mhic-Leôid, 

Thubhairt càch riut gu *n d' f huair thu slàn i, 

Ach bha i sgàinte gu ruig an t-ôrd ; 

An gunna Spàinteach a rinn thu chàradh, 

'S e chuir a' ghràin ort na nmathan ôg', 

'S e dhearbh a chùis duit gu 'n d' fhàig i 

bruit thu, 
Le cairteal fùdair is furaist clôdh. 



ORAN DO 'n FHEAR CHEUDNA, 
Mu chaonnaig A' Bhrachadair chabaich. 

'S Mi-CHLiuiTBACH a* cheist ort, 
An cliù th' ac' a nis ort, 
Gun aon neach a* teicheadh air t' àilghios. 
'S mi-chliùiteach a cheist ort, &c. 

Bha eagal air Coinneach, 
'S air iomadaidh cloinne, 
'S cha bu lugh* bh* aig a' chaillich, bean Phàil, 
romhad. 

Bha eagal air Coinneach, «Sic. 

Bhris Uilleam Cothardach 
Fèithean a ghobhail, 
A' ruith thun an t-sobhail d' a theàmadh. 
Bhris Uilleam Cothardach, &<i. 
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Mu chùis lain Thapaidh, 
Chuir crùn air a mliasladh, 
*N uair mhùcli e am brachadaîr càbach. 
Mu chùis lain Thapaidh, &c. 

Mu mharbh thu an duine, 
' Bha gréidheadh an leanna, 
Mo thruaighe mu dh' f huilingeas bàrd e. 
Mu nih£irbh thu an duine, &c. 

Gu 'n do reic thu 'n damh ceanfhionn, 
Air peice mbr uinnean, 
G' a chur ann am mionach na làire. 

Gu'n do reic thu'n damh ceanfhionn, &c. 

'S e sin a thuirt Dbmhnull, 
Bithidh so ann ad chômhdhail, 
'N uair théid thu di-domhnuich do 'n Bhàghan. 
'S e sin a thuirt Dômhnull, &c. 



CRAN DO DHITHIS GHILLEAN BHA AIR 

FOGRADH, 

Agus uachdaran na duthcha air toir an glacaidh, g* an cur 
do 'n arm d' an aindeoin. 

Cha *n 'eil dad do mhùthadh cleachdaidh, 
Eadar Eachan 's an cù ruadh, 
Codai 'n uair bhios latha soills' ann, 
'S bhi fad na h-oidhch' air an tuath. 

Mo ghillean dubh, sibh gu 'n togainn, 
Mo ghillean dubh, thogainn sibh ; 
Mo ghillean dubh, sibh gu 'n togainn, 
Thogainn, c' uim nach togainn sibh. 



123 

Ged tha Eachan is lain (rordan, 
Anns an roig a' fulang fuacM, 
Ciod fhios na 'm faigheadh iad mnathan, 
Kach bitheadh iad fathast 'n an tuath. 

Mo ghillean dubh, sibh gu 'n togainn, &c. 

Gur sibh féin is luchd bhnr glacàidh, 
Aig* bheil a' choimeas gun chliù, 
Sibhse mur shionnaichean falchaidh, 
'S iads' air bliiir lorg mar an cù. 

Mo gbillean dubh, sibh gu 'n togainn, &c. 



PIOBAIREAGHD ISEABAIL NIG-AOIDH. 

UBLAB. 

IsEABAiL Mc-Aoidh, aig a' chrodh laoigh, 
IseabaU Mc-Aoidh, 's i 'n a h-aonar, 
Iseabail Mc-Aoidh, aig a' chrodh laoigh, 
Iseabail Mc-Aoidh, 's i 'n a h-aonar ; 
Iseabail Nic-Aoidh, aig a' chrodh laoigh, 
Iseabail Mc-Aoidh, *s i 'n a h-aonar ; 
Seall sibh Mc-Aoidh aig a' chrodh laoigh, 
Am bonnabh na Mdh' 's i 'n a h-aonar. 

SIUBHAL. 

Mhuire 's a Eigh, 
A dhuine gun mhnaoi. 
Ma thig thu a chaoidh, 
'S i so do thiom ; 
Kach faic thu Mc-Aoidh, 
Aig a* chrobh laoigh, 
Am bonnaibh na Mdh\ 
*S i *n a h-aonar. 

Mhuire 's a Bigh, &c. 
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ComliaiTadh dubh 
Nach *eil gu maith, 
Air fleasgaich amh 
Bhi feadh a so, 
'N uair tha bean-tigh 
Air Riothan nan Damh, 
Muigh aig a' chrodh, 
Gun duine mar-ri. 
Comharradh dubh 
Nach 'eil gu maith, 
Air fleasgaich amh 
Bhi feadh a so, 
*N uair tha bean-tigh 
Air Riothan nan Danih^ 
Muigh aig a' chrodh, 
*S i na h-aonar. 

Iseabail Mc-Aoidh, &c. 

Seall sibh bean-tigh 
Air Riothan nan Danih, 
Muigh aig a' chrodh, 
Gun duine mar-ri ; 
Seall sibh bean-tigh 
Air Riothan nan Darrihy 
Muigh aig a' chrodh, 
'S i 'n a h-aonar. 
Duine sam bith 
Th* air son a* chluich*. 
Do chinneadh maith, 
Le meud a chruidh, 
Deanadh e ruith 
Do Riothan nan Damh, 
Gheibh e bean-tigh, 
'S cuireadh e rith*. 



k 
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Duine sam bith 
Th' air son a' chluich', 
Do chinneadli maith, 
Le meud a cliruidh, 
Deanadh e mith 
Do Riothan nan Damh, 
Gheibli e bean-tigh, 
'S i 'n a h-aonar. 

Iseabail Nic-Aoidh, &c. 

Nach faic sibh an oihseig 
Tha coslach ri glacadh, 
Am bliadhna 'g a cleaclidadh, 
Bi crodh agus eachaibh, 
Air achadh. *n a h-aonar : 
Nach Me sibh an oibseig, &c. 
'S neônach am fasan, 
Do dhaoinibh tha dh* easbhnidh 
Nan nithean bu taitneich' 
Dhoibh féin a bhi aca, 
Bhi fulang a faicinn, 
Am bliadhna *g a cleachdadh, 
Ri crodh agus eachaibh, 
Air achadh 'n a h-aonar. 
'S neônach am fasan, &c. 
Iseabail Nic-Aoidh, &c. 

Seall sibh air a' cheannaidheachd. 
An iomallaibh nam muUaichean, 
Am bliadhna 's i gu muladach, 
Ma h-uile la 'n a h-aonar. 

Seall sibh air a cheannaidheachd, &c. 
Innsidh mis do dh* iomadh fear, 
'S an rannuidheachd 'n uair chluinnear i, 

La 
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Gu bheil i air a cumaîl 
As na h-(iile àite follaiseach, 
Le baUanaibh is cuinneagaibli, 
An îomallaibh nam muUaichean, 
Am bliadlma 's i gu muladach, 
îf a h-uile la 'n a b-aonar. 

Seall sibh air a' cheannaidbeachd, & 
Iseabail Kic-Aoidh, &c. 



Atr tcitr fwlD, ulach, nso-nihesiail, igua ■ bha n> 
ghlonach, glunludreacb. 

Au biochan bbios aig Dômhnull, 

Cha nebnach eaan bhi salach, 

Oir bithidh e le 'chiftgajbh. 

Ad c&mhnuidh toirt dheth na barraig. , 

Hei 'm feat dubh, li5 'm fear dub] 

Hei 'm fear dubb feadh a' bhaile ; 

Hei 'm fear dubh, ho 'm fear dubl 

Hei 'm fear dubh feadh a' bhaile. 
Sùilean mar an cft aig', 
A's lùthan mar bhios air seairach ; 
Co nach gabhadh daoch 
Boinih an aogas a th' air a' bhalach. 

Hei 'm fear dubh, &c. 
Cha 'n f haca mise riamh e, 
Cat fiadhaich no gaothai baile, 
Bu agaitiche fiacaill, 
Na 'n ciaran dubh lois a* bhearraa. 

Hei 'ra foar dubb, &c, 
Ged a bhiodh e riabhach, 
Ciar-dhubh, dubh, agns bur-fliionn, 
Odhar, glae, no du-ghlas, 
Cha diùltainn-se dhol 'n a charaihh. 

Hei 'm fear dubh, &c. 
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marbhbânn rob ghbe, roghaird, 

Agiu e air caocbladh ann an Siorramachd Pheairt, air a 
shlighe dol dachaidh do Chata. 

Tha rôgairean aîitnealach, trom, 

^N taobh bhos agus thaJl do na Chrasg, 
*ii chual iad mu 'n cuairt an Ceann-cinnidh, 

Gu'n do dh' eug e an Siorraîdheachd Pheairt ; 
Dh' aindeoin a (Uneachdan 's a ceilg, 

Cha do chreid duine rîamh a bha ceart, 
Aon smid thàinig mach air a bhenl, 

'S cha mliè clrreîd e féin Eigh nam feart. 

Cha 'n aithne dhomh aon ni cho làidir, 

*S an t-saoghal s', ri bas, gu toirt teum ; - 
'N t-stràchd thug e an dràsd' oimn air aghairt, 

Gun do mharbh e fear Koghaird do leum. 
Tha Satan ro bhrônach, 's cha 'n ioghnadh, 

Ged f haigheadh e 'n t-aon-sa dha féin, 
Air son nach 'eil fathast air sgeul aig' 

Fear a sheasas dha 'àite 'n a dhéigh. 

'S fad na chunnacas, 's a chualas, 

Gur teachdaire gruamach am bas ; 
Gidheadh gu bheil cuid ann an daoch ris, 

Thug rud-eigin gaoil da an dràsd' : 
Tha dûil ac' an Cata' 's an Galladh, 

Nach urr* iad a mholadh gu bràth, 
Air son gur h-e féin thug a* cheud char 

A fear thug ciiig ceud car & càch. 

Sibhse tha môr agus mion, 

Sibhse tha sean 's a tha 5g, 
Thugaibh cheart air* air a' bhàs, 

'N uair is beartaich* 's is laine bhur cr6g ; 
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Oir thig e mar mhèirleach 's an oidhch', 
Ged robh sibh uile cruinn mu na bhôrd ; 

'S cha 'n f heudar a mliealladli le foill, 

'S gu 'n do niheall e Ceann-feadhna nan r6g. 

Riim deamlmaii is triùcairean talinliaidh, 

Election mu chealgair bhiodh. treun, 
Co bu staraich', bu charaicli', 's bu chlîceich', 

'S a b' f heàrr chuireadh litb air a' bhréig ; 
B' e Satan am breitbeamh bu shine, 

Da 'm b* aithne gacb fine fo 'n ghréin ; 
'S b' i 'bharail nach fhaigliteadli a leithid, 

Mur robh e 's na Grèadhaich iad féin. 

£u mhaith. leam an ciontach. a bbualadli, 

'S cha y àill leam duin' uasal a shealg : 
'S ged chuireas mi gruaim air a' choireach, 

Cha ghabh an duin' onorach fearg ; 
Tha Caiptein Rob Grè air a dhiùltadh, 

Le breitheanas Prionnsa nan cealg ; 
Einn coimeasgadh Eeothach a chumadh, 

Gu uails' agus duinealas gharg. 

Tha breugan is cuir air am f àgail, 

Do 'n f hear a 's feàrr tàlann g' an inns' ; 
Cha cheadaich a' chùis e do Bhàtair, 

Tha onoir is àrdan 'n a ghrid ; 
Ge comasach lain a bhràthair, 

Cha 'n f haigh e an dràsd' i chion aois ; 
Ach an sin gheibh e obair an t-Sàtain, 

Ceart conih-luath 's is bas do f hear Chraoich. 
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ORAN DO BOB THAPAIDH, 

Ann an eiric orain a rinn esan a' tilleadh Biarbhrainii lain 
Ohre, air son duais a f huair e o f hear Chraoidi. 

Chiad f hear a shiùbhlas do Chata, 

Thoir fies gu lain Thapaidh nan rann, 
Nach bôidheach *s nach dealbhach a choluinn, 

'S gur mi-thapaidli *n t-anam a th' ann ; 
Mhol bladaidh nan glog-shùilean miodhoir, 

Bha tur air a' Uonadh le sannt, 
An sgrôg-thoineach cab-phlîadliach, griamach, 

*S bu dearbhta do cheud e bhi meallt*. 

'S e chanas gach breitheamb a 's àirde, 

Gu 'n robh an f hior bhreug ann do bhus ; 
'N uair a shaoil leat a tbogail mar chraoibh, 

'S ann a rinn thu a chrionadh mur lus ; 
Cluinnear 's gacb àite m' ur timchioll, 

Ur n-alladh 's ur n-iomradh aig eus, 
Cha nihol duin* ac* thus' mach. o esan, 

'S cha chreid duin' ac' esan ach thus'. 

Bu bhaoth dhuit a bhi ga mo leantuiun, 

'S nach robh ann ad chantuinn ach craos ; 
Bha thu 'n toiseach 'n. ad spleadhadair caUlte, 

'S a nis 'n ad sheann ghloichd leis an aois ; 
Am barail gach breitheimh tha fiùdhail, 

'S e chuireas mo chliù-s' ann am pris, 
Gu 'n robh 'm fear a bheum mi le spealadh, 

Cho bhreugach 's gun nihol e fear Chraoich. 

Nis a Rob Ghré, ma phôs thu, 
'S e lain t' aon ôglach 's an àm ; 

'S e 's urrainn thoirt meas air do bheusan, 
Le 'mhiodal, le 'théis, is le 'rann ; 
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M e Sagart do dhuine gun chràbhadh, 
'S ni e deadh chlàrc do f hear meallt', 

Ni e stiùbhard do theaghlach. gun iochd, 
Is fear-foghluim do 'n t-sliochd nach bi ann. 

Sbaoil leam gun cbronaich mi trie dhuit, 

Bhi glacail nan sgriobtuir ad dhôm ; 
Ach *8 ann a tha 'n t-amadan dàna, 

Sîor bhriseadh 'n treas àithne d' a dheôin ; 
Mar SLQ 's ann is soilleire chithear, 

Gur sailche a chridhe na th. — , 
'S gur h-ann a tba 'f hoghlum 'n a theangaidh, 

'N dearbli ait am bheil bruidhean aig eoin. 

Ged a leig sinn ar pearsanna taitneacli, 

Ann an pôsadh. gu liobasda leibb, 
Na saoilibb 'n uair tboilleas sibb masladh, 

Gu 'n coisinn sud maiteacbas duibh ; 
Is ni e tha cinnt mu ar càirdean, 

Ged a rinn iad ar f àgail a thaoibh, 
ISTach tig iad a chaoidh fo ar cliù-sa, 

'S nach mo ni iad sibhse ni 's naoimh'. 

Rinn sinn do sgiùrsadh mur throsg, 

Mach thar a' Chrasg leis a' ghaoith ; 
Ach stiùireadh le d' mhaighstir féin thu, 

Gu ait anns an séideadh tu 'n daoi ; 
Cha 'n f haighear fear fileanta focail 

An Cata, no 'n Eos, no 'n dùthaich'C-Aoidh ; 
Ach lain, gu moladh Rob Grèadha, 

'S ann 's côir dha do ghleidheadh a chaoidh. 

Cha 'n f haighear do leithid do shiomlaioh, 
Ged a dh* amhaircteadh timchioll a' gMoh ; 

Ma leanas tu 'n cômhnxddh ri t* eucoir, 
Masgul is breugan nach ob, — 
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An uair a théid t' anam gun reuson, 
Mach a dh' aon leum air do ghob, 

Bidh tus anus a' clmideachd an o5ir dhuît, 
An Donas, is Kôghard, îs Eob. 



ORAN MHIG UILLEIM BHAIN. 

81NIDH mi gu faoilteach, ait, 

Ce saoithreach. e, ri chur an dàn ; 
'S innsidli mi gach. stri ri niaitse, 
Thachair aig mac Uilleim Bliàin. 

Sud e 'n a ruith thigh. gu tigh, 
Sud e 'n a ruith, 's e a tha ; 
Sud e 'n a ruith. thigh gu tigh, 
Sud e 'n a ruith, 's e a tha. 

Dh* innseadh gu 'n robh 'aodann duineil, 

Shin e gu h-urramach, àrd, 
Tairgse thoirt do nighean a' Mhorair', 

Chuid, 's a chomunn, 's a ghiMh. 
Sud e 'n a ruith, &c. 

Bhan-Mhorair a b' f heàrr do 'm b* aithne, 
A h-argumaid a chur an gnath, 

Dh' f hebraich co as a bha 'n ceigein, 
Nach robh ni V f haide 'n làr. 
Sud e 'n a ruith, &c. 

'S suarach mi mu f f huaim 's an ridhil, 
'S geàrr e air fidhioll 's an dàn ; 

'S coltach am post ris an duine, 
Nach ruigeadh urad no stàn. 
Sud e *n a ruith, &c. 
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Chaidh e Xsùi a suas do Mhusal, 
A shealltuinn air cupull an àidh, 

A dh' iarraidh. Màiri no Is'bail, 
No tè de 'n mhiotailt a b' f heàrr. 
Sud e 'n a ruith, &c. 

Thuirt bean an tighe 's i fanoid, 
Faighnicli dheth am bheil e f uar ; 

Faighnicli dheth 'n do ghabh e 'n ^ar, 
Eis an can iad tinneas-fuaiL 
Sud e 'n a ruith, &c. 

Chaidh e sin do dh' Acha-gharhhsaid, 

Gu leanaban a thabhairt da, 
'S feargach ghabh aig Barbra Abrach, 
Prabanach thighinn 'n a dàil, 

Bheadagainduibh, prab-shùil air chrith, 

Mach as mo thigh, trà, trà ! 
Bheadagainduibh, prab-shùil air chrith, 
Mach as mo thigh, tiÀ, trà ! 

Mhaoiseanaich dhuibh, mhaoil na brathainn, 
'S daochail leam na tha thu 'g ràdh, 

'S ioghnadh leam do stri ri mnathan, 
'S f heabhas 's a bhleitheas tu bràth. 
Bheadagain duibh, &c. 

Fhir a dh' f huineadh 'm bonnach leathan, 
'S fhir a bhleitheadh air a' bhràth ; 

Fear a bhleoghnadh caoir' is gobhar, 
Ciod am feum th' air cobhair da. 
Bheadagain duibh, &c. 

'S feargach leis a' bhalgan phocach, 
Bargan socrach mar f huair càch ; 

Bean a thoirt air làimh leis dachaidh, 
*S bhi f àgail an tochraidh air dàil. 
Sud e 'n a ruith, &c. 
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Thunga thug e 'n urcliair sgîobalt, 
Shealltuiim air Biogas gun dàil, 

Leught' 'n a aodann e bhi abuich, 
Leis an f hreagairt thug e dha. 
Sud e 'n a ruil^ &c. 

Dh' f haighnich e 'm faigheadh e caUeag, 

'M faigheadh e roghann à dhà ; 
'S coma leam tana, no tiugh i, 

'S coma leam dubh i, no bàn. 
Sud e 'n a ruith, &c. 

Feumaidh tu fearann gu aran, 
Feumaidh tu baile no dhà ; 
Airgiod bhi le toirm 'n ad sporan, 
Feitheamh ri ceannachd o chàch. 

Feumaidh tu tigh, feumaidh tu daimh, 

Feumaidh tu crodh théid a dhàir ; 
Feumaidh tu tigh, feumaidh tu daimh, 
Feumaidh tu crodh théid a dhàir. 

'Nuair dh'ionnsxdch e nach ceannsaicht'^îo^ûw, 

Leis na bh' aige-se air blàr ; 
Chaidh e 'n sin a suas gun athadh, 

Shealltuinn air Strathaidh gun dàiL 
Sud e *n a ruith, &c. 

'N uair chunnaic Strathaidh a dhronnag, 
'S nach robh a thomult ni b' fheàrr, 

'N aodann chuireadh faoilt 's na ballaibh, 
B' éigin a cromadh gu làr. 
Sud e 'n a ruith, &c. 

Eàinig e 'n sin Seimius Sgeireidhy 
Gu dearbh cha do cheil mar bha ; 

Labhair e gu magail, sgeigeil, 
Ged nach robh aige ni b' fheàrr. 
Sud e 'n a ruith, &c. 
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Tha mo nighean gu stumpach, leathan, 
'S cha 'n *eil a h-athair ach. geàrr ; 

'S ma 's clianihuiiin domh an spîocair odha: 
Cha 'n f haicear m* ogha 's an f heur, 
fend e 'n a ruith, &c. 

Ràinig e *n sin Maighstir Eothach, 
Caraid is comh-dhalt is dàimh ; 

Cha 'n f haigheadh esan uaith a nighean, 
Cùmhnanta, cridhe, no làimh. 
Sud e 'n a ruith, &c. 

'S duilich leam bhi cur ri fath-chainnt, 
'S nach dean mi leasachadh *8 feàrr ; 

'N saoil thu 'n ann le nighean Parsoin, 
'S docha peasan na le càch î 
Sud e 'n a ruith, &c. 

Thug e suas air thar a' bhealaicn, 
'S nach d' f huair e leannan 's an ait, 

Shaoil leis gur h-e Taoitear Far y 
Bu shaoirc mu 'chaileig na càch. 
Sud e 'n a ruith, &c. 



• ORAN 



Air taisdeal chaidh am bard thairis do Leodhas, ma 
Seoras MacAoidh, fear Eileln Shannda, agtts stoirm mhor 
eiridh, nach d' f huair iad dhol a stigh do Loch-an-ionmh 
gu fear-iuil thoirt leotha. 

SiUBHAL mar-ri Seôras duinn. 

Do Stedmabha air chuan, 

Fad na h-oidhch' a! seôladh dhuinn, 

Gu Rugha-n-Stoir ud shuas ; 

Bu bhiadhach deochach 'bhirlinn ud, 

'S i luchdar, dionach, luath, 

Gu stiûrach, crannach, rôpanach, 

Gu rathanach. se51ta, fuaight*. 
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Air maoil gob an Eugha dhuinn, 
An dubharachd na h-oidhch', 
Suas gu Loch-an- lonmhair sinn, 
'G iomramh, gun bhonn soills'; 
Shîn gaotb an ear ri séideadh oimn, 
*N uair dh' éirich lo o 'n oidlich', 
Air port 's am bith cha lùbtadh i, 
Eadar Pùitig is Loch-AilU. 

'S a' mhaduinn 's ann a b' éigin duinn, 

'N uair dh' éirich gaoth gu searbh, 

Ar cùlaobh thoirt do 'n tir, 

'S ar ceart aodann thoirt do 'n f hairg ; 

Fo steallaidhnean, 's fo thunnsgaidhnean, 

Na tonnan môra, borb, 

Cnocach, copach, sideach, gleannach, 

Glupach, liobach, gorm. 

'^N" uair chaidh i air a h-adhairt, 

'S a h-aghaidh air a h-iùl, 

Eu chuimseach gleusd' na Leodaich, 

Mu na sgèidean aig na siùil ; 

Bu toigheach, cuirohneach, làidir, 

Bha Pàdruig air an stiùir, 

'S bha Seôras ruadh na Tairbird ann, 

Le uiread seirbhis 's a bha 'n triùir. 

Bha 'n sgiob ud air a coimeasgadh, 

Le fearalas is iîamh, 

Chîteadh fiamh a' ghàir' orr^, 

Ged a dh^f hàg iad clachis sliabh ; 

Le duinealas gun eibeantas, 

Gun saidealtas 'n an gniomh, 

'S gun fhear air bith do 'n chùigear ud, 

Bhi stigh an Leodhas riamh. 
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Ach slieall an t-iùl-f hear trocaireach, 
'S ann oirim' an sin na thîom, 
'N uair nach feudtadh bôsd 
A chur à seôldairean, no saoir ; 
dhniim na mara màr-chleasaich, 
'S i sebladh stigh 'n a caoir, 
'S dhe bàrr nan tonnan srôthanacli, 
Gu 'n bhuail a srôn ri tir. 

*N uair ràînig sinn an t-àite sin, 
Bha dmideacM f àilteach ruinn ; 
Fhuair sinn taghadh f àrdoich, 
Nach robh àicheadh os a chinn, 
Gu ballach, aolach, sglèatach, 
Eeidhleach, lotach, gléidhteach, grinn, 
Aig àrnmnn fiai do dh' lomhaireach, 
Air nighean Triatb Chill-duinn, 

Bha Caiptein oimn 's an àite sin, 
'S ann as a dheanainn bôsd, 
Cha tigeadh gloin' gu clàr ann, 
I^ach b' i a shlàint-sa rachadh ôl ; 
Seana mhnathan a' briathrachas, 
Nach fhac iad riamh ni 's bôidhch', 
Is cagar mhaighdean fiarachdail, 
O chmU, am bheil e pbsd' î 

'N uair chuir e 'aodach aisig dheth, 
'S a dheasaich se e féin, 
Shaoil mi nach bu bhrosgull domh 
A ràdh, gu 'm b' ghasd a cheum ; 
B' e cainnt nan daoin' bha eolach air, 
'S e falbh 'n an côir air sreud, 
Thad sud gun mhnaoi a chobhras e, 
*S a righ bu mhàr am beud. 
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So mo dhùrachd chinnteach dliiiit, 
'S i 'n fhîriim tha mi 'g ràdh, 
Bu cuimhneach air do phiîot, 
Is cha chaill thu air gu bràth ; 
Saoghal sona *ii deagh bheath dhuit, 
'S deadh oighreachan bhi t' ait, 
Is uiread eile dh' ionndrain orr* 
'S an àm am faigh iad bas. 



ORAN 



Air bas eich a f huair am bard mar ghibht o 'n duin uasal 
cheudna, agus lair a fhuair e o nihaighdean uasal araidh. 

Cha 'n 'eil mis 'n am àraidh do dhaoin* uails', 

Acb *s aobhar-thruais gu dearbh mi, 

Le beau is clann, 's nach 'eil mi saoibhir, 

'S each gun oighr' air falbb uam ; 

Tha mise 'm bliadhn' air seôrs do rian, 

Nach robh mi riamh, 's nacb earbainn, 

Mo phears' fo pbian, 's mo chroit fo chliabh, 

'S an cnap à cliath ri m' earball. 

Fhuair mis' o Shebras gearran bàn, 

'S o Henni làir mur f haoidhe, 

Mus d* fhuair mi ach beag d' an stà, 

'S iad sud na dhà a chaill mi ; 

Bithidh m'athchuing dhîchiollach 's gach tiom, 

'S gach ùmuigh ni, no rinn mi, 

A' bhean a 's feàrr a thabhairt dà-s', 

'S an duine a 's feàrr do 'n mhaighdinn. 

O 'n là a chaill mi an t-each bàn, 
GuT trie a làn 's a* chliabh orm, 
E bhi bàitht' gun f hios dhomh c' ait', 
Chuir mise tràth gu liathadh ; 



1 
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Do cholla-mhàs làn, bhi 'm poil no 'm blàr, 
Aig sionnaich chàrn 'g am biadhadh ; 
Chaidh a thogail ôg 's an sgoil aig Deôrs*, 
*S bu mbaith a cboir air clîatbadli. 



CRAN 



Do 'n te thtig Bob Tingh am fuadach da uair o 'n aoa fheai 
'8 a chaidh a choimeas ann an oran elle (bha dh' i roimhe se 
ris an lair, ris an abradh iad a' Chatanach, agus tha 'n t-ora 
so air son na h-naire fa dheireadh, 's giui fhios bhi sdg 
h-athair air, gus 'n deigh dhi bhi air f albn. 

'N UAIR cbruinnich iad, gu 'n d' imich iad, 

Gu minifiteir na sgîreachd, 

Mhuinntir dhiubb bba 'm Port-a-cTiammll, 

Bba iad tamul faoilteacb, 

Gur b-iongantacb an iomairt, 

Bba air gUlean is air daoin' ann. 

'S sJ mbuinntir tbàinig thar an loch. 

Le biadb, is deocb, is piobair, 

Fhuair sinn naidbeacbd mar bha roimhe, 

Giin robh laîn saor d' i, 

'S gun d'rinn i barrant do*n f hear bharr-f hioni 

Bh' air taobh eile chaolais ; 

Bhreab a h-athair aig an eathar, 

'S cha robh athadh sineadh, 

Le gad no bat, do bhean no mhac. 

Do dh* each, no mhart, no chaora. 

^ach fulangach an duine sin, 

^N uair mhionnaich e 'n an aodann, 

H-uile fear a bha toirt misneach, 

Gus a bhriseadh thîomail ; 

'S nach d' fhuair e ni cho taitneach. 

Ris an fhleasgach so chaidh dhith air, 
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Gu riarachadh thoirt d' a bhlas, 

'n chaidh e as an Fhaailinn : 

Gre b* f heithealach air eathar e, 

'IT uair chaîdli an naîdheachd sgaoilte, 

Chaochail dreach air mar gu *n creacht' e, 

Is leag e as a' bhirlinn ; 

Cha robb cragan bba mu 'n chladach, 

I^ach robh freagairt glaoidh dha, 

A' tàirsinn as, le spionnadh chas, 

A' pronnadh chlach is fhaochag. 

Na 'n cluinneadb sibh mar theireadh 

lain Mac-Coinnich, 'n uair a sgaoil iad, 

*N uair chunnaic e gu 'n chaill e *phost, 

Db' aitbris e na bbailich e, 

Do db' anart, is do db' aodacb, 

'S a liutbad turus thug e macb, 

Air is, 's air* ais, an caolas ; 

Tbubhairt Iseabail, *s i clisgeadb, 

Ciod a' nis a ni mi, 

Gun toir e m' alladb sios do Gballadb, 

'N déigb mo gbeaUaidb f baotainn ; 

Tbuirt Rob Buidbe 'n sin, 's e tigbinn, 

Gbaoil mo cbridbe, caocbail, 

Is greas do cbas, gu tàirsinn as. 

Air t' ais o *n f bear nacb caomb leat. 



CRAN DO 'n PHAIRTIDH CHEUDNA. 

Tha agam sgeula r' a aitbris, 
Mu leannan ùr Tain 'le Coinnicb, 
Gun d' rinn i taobb ri fear eile, 
£adar a cûmbnant 's a banais, 

* A nuU '8 a nall. 
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Nach comharra cinnteach, 
An gaol a "bhi gann, 
'N uair thogair i 'sliaoradh, 
'S a shîod air a ceann. 

Thuirt am fleasga^h gu feargach, 
Tha mi dh' easbhuidh na dh' earb mi, 
*N dèigh. mo cliosd is mo shaothrach, 
C ait bheil ceartas an t-saogliail 1 
Thoir dhomhsa do reuson, 
Gu iaréigeadh do gliaoil, 
Pàigh dhomh na fèich sin, 
'S an sin bidh sinn saor. 

Thuirt an ceannaich gu nàimhdeil, 
Cha 'n f haigh i ceannas, no càirdeas. 
^N uair rinn i 'n leannan ud àicheadh, 
'S an deise ceannaichte, is pàighte ; 
Le 'chlaidheamh, 's le 'thargaid, 
'S le deagh eanachuinn *n an cois, 
Cha tugadh te daoch 
Air son gaoil da, ach dais. 

Chaidh fios *s an uair sin gu tairis, 
Thun 'n f hir ruaidh bh' air a' bhanais, 
Rinn an gniomh suarach ri aithris, 
Shuidh le gruagach *8 an rainich. 
Cur maill* air a' cheud f hear, 
Bha 'n a déigh 's air a ti, 
'S gun fhios aig gur éis 
Bha gu feum dheanamh dh* i. 

Ged bha cheud f hear *n a shaighdeir, 

B* ait an sgeul mar a chaill e, 

Cha robh do dh* f hoghlum 's a' mhaighdean, 
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Mur tugadh i féin o 'n bhroinn e, 
Carachadli *s a tionndadh le h-ninnleagan bras, 
'S e seachnadh an ruim 
Far an d* inntrig an cleas. 

Bha sînn air banals bba dômhail, 

*S bha sluagh. gun gbainn* air gach taobh dbinn, 

Ged bha mi mar-riut an cùmhnant, 

Gbabh mi droch aitW air do shùgradh, 

Ged f haisgeadh mo chàirdean 

Mi, san àtb am biodh bûrn ; 

B* f heàrr tilleadh na bàtbadh, 

Mus d' ràinig e 'n glùn. 

Einn lad an uair sin a cbumail. 

Cheud là b' uaisle do *n noUaig, 

Sbuas aig na torranaibb fionnach, 

Na bb* ann do dh* uaislean, 's do chumant, 

Bha airm agus faobbair, 

Air sîneadb gu trom ; 

'S a' cbeud f hear a bbuaileadb, 

'S e bbuannaicheadh 'n geall. 

*N uair dh* imicb sinn gu râiteach, 
Cbaidb fear no ditbis diubb *n ràtban, 
B* f heudar dh' i suidbe mar bba i, 
Ged bha a cridhe dheth cràiteach ; 
B' i mo bharail-s' 's an uair sin, 
Le a stuamachd 's a màim, 
'^N" uair chitheadh *m fear ruadh i, 
Gu 'm faasgladh e *n t-snaidhm. 

'N uair chaidh gach broman a chunntadh, 
Dh' f hàs lain Mac Coinnich ro dhiombach, 
Thuirt an inighean neo-shunndach, 
Siubhlaibh 'n ur dithis a chombait *, 
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Cho maith. 's a tha a làmhan, 
Ma dh' f hàiligeas mis', 
Cha 'n uiradh mi rkdh, 
Gun ràitich mi ris. 



lORRAM AIR TURUS DHAIBHIDH DO 
DH* ARCADH.* 

Nach cruaidh, cràiteach, an t-aiseag, 
A f huair Daibliidh do dJi* Arcadh^ 
Dh* f halbh an càise, *s a* cheilp, is e féin. 
Kach cruaidh, cràiteach, &c. 

'n chaidh a bhàs dheanamh cinnteach, 
Shuas mu bhràighe Loch Uinnseard, 
Gu *m bu ghàireach guth minn as a dhéigh. 
'n chaidh, &c. 

Thubhairt nigh*n Dho'uiU le Fhiunnlaidh, 
Ris an t-Siorraimh neo-shunndach, 
Dearbh cha mhise an t-aon neach tha *n éis. 
Thubhairt nigh*n, &c. 

Ma chaill thusa t* f hear impidh, 
Chaill mise m* f hear aoin-tigh ; 
Go nis is fear-punndaidh do 'n spréidh ? 
Ma chaill thusa, <&c. 

Bha do nàbaidhnean toigheach, 
Anns gach bàgh *g iarraidh naidheachd, 
*S leis a' chràdh bh' orr*, cha *n fhaigheadh 
iad deur. 

Bha do nàbaidhnean, &c. 

* Bha Daibhidh so 'n a bhuachaille, agus 'n a aireach, aig 
duin' nasal araidh, ann am bail' elle, beakan mhlltean o 'aite 
f ein ; agiis 'n uair a bha Daibhidh dol dachaidh leis an im 
aguB leis a' chaise, thnn a mhaighstir, fhnair e air l<mg 
cneilpe, bha dol an rathad ; ach s ann chuireadh leis an 
stoirm iad air tir ann an Areadh» 's ged a b' ann 's a* ghnuind 
A rachaàh Daibhidh, cha deanadh na nàbaidhnean moran 
caoidb air a ahon. 
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Ach o 'n chual iad thu thiUeadh, 
O na cuantaibh, gun inhilleadh, 
Silin an sluagh ud air sileadh gu léir. 
Ach o *n chual iad, &c. 

Mach o acaraich thràilleil, 
Bhios a* streup mu do cheàirde, 
Cha bhi creutair gun chràdh as do dhéigh. 
Mach o acaraich, &c. 

Ach ma 's bas duit an Kirhwall, 
'S ann bhios deuchainn a ghliocais, 
Aig a' chlàrc bhios cur lie ort le speis. 
Ach ma *s bas, &c. 

Sgrîobhar sios air a braighe, 
So an bail am bheil Daibhidh, 
A luchd na h-eucoir, thig bas obbh gu léir. 
Sgrîobhar sios, &g. 

Sgrîobhar suaicheantas Dhaibhidh, 
Ceann gaibhre, is càbag, 
Eotach gleadhrach, is f àladair geur. 
Sgrîobhar suaicheantas, &c. 

Ceann grîomach a bhagair, 
Sùil mhîogach nam praban, 
Beul bîogach nan cagar 's nam breug. 
Ceann giiomach, &c, 

*S ann tha 'n eachdaireachd ghàbhuidh, 
Nis mu ais-eiridh Dhabhaidh, 
*S e tighinn dachaidh *n a stàimeanach treun. 
*S ann tha 'n eachdaireachd, &c. 

Leis gach deoch a bha blasda, 
Is iomadh biadh nach do chleachd e, 
'S ann is feàrr e 'n a phearsa mar cheud. 
Ijeis gach deoch, &c. 
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Dh' f hàs e stailceineach, puinnseach, 
*S ann is treis* air gach. puinc e, 
Cuiribh 'cheist ris a* mlmaoi aige féin. 
Dh' fhàs e, &c. 

Tha mnathan uaisl* anns a' mhacliair, 
O na chual iad mar tliachair, 
Chuid bu stuama an cleacMaibli 's am beus. 
Tha mnatban uaisF, &c. 

A bhiodh. deonach gu *n tachradh, 
Gnothuch coir anns na cairtean, 
Bheireadh. oirnn* dol a dh' Arcadh gu léir. 
A bhiodh deonach, &c. 

Gu bheil stroic air bean Bhoi'àlaidh, 
*S air bean choir Shanndai' Chormaig, 
'S cha *n *eil Seumas is Margaid cho réidh. 
Gu bheil strôic, &c. 

Ged tha Màiri gle bhanail, 
Tha i *g ràdh ris na fearaibh, 
Gu môr a b* f heàird iad an anail gu léir. 
Ged tha Mairi, <fec. 

Tha bean ôg aig a* mhinisteir, 
*S na 'm biodh hhot aie* 's an \rSinoid, 
'S ann an Arcadh a chniinnicheadh 'Chléir. 
Tha bean ôg, &c. 

Cha *n *eil f hios agam idir, 
Ged nach cuala sinn diog dheth, 
Nach *eil fearg air bean Mibigill féin. 
Cha 'n 'eil f hios, &c. 
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ORAN LE FEAB D A LEANNAN. 

Lâiimieag, — ^A nigh'neig a' ch5ta bhuidhe, 
Cliôta bliuidhe, chôta bhuidlie, 
A nigh'neig a' clièta bhuidlie, 
Dean do shuidhe cuide rium. 

Cm mi thaU ud *n a suidhe, 
A' chailin leis a* cbôta bhuidhe ; 
'S ged bhiodh an amhuinn fo lighe, 
'S ann mar rithe bhithron thaU. 

A nigh'neig a* chôta bhuidhe, &c. 

Ged a bhithinn 'n am sgiobair luinge, 
Cha 'n iarruinn gu àilghios mo chridhe, 
Ach cùl do chinn air bac mo ridhe, 
'S do chôta buidhe bhi fo m' cheann. 

A nigh*neig a* chôta bhuidhe, &c. 

Na 'm faighinn ôrdugh na cléire, 
'N déigh cur dhiot do chôta féiUe, 
'S dileas luidhinn leat 'n ad léine, 
*S gu dearbh cha 'n éireamaid ach mail. 
A nigh'neig a' chôta bhuidhe, &c. 

î^am bithinnse dol, *8 a' tighinn, 
'S a' faicinn seallaidh do 'n nighean, 
'S e bu shùgradh do m* chridhe, 
'^N" cota buidhe bhi dhomh teann, 

A nigh'neig a' chôta bhuidhe, «fcc. 

Thrian do m* chodal, 's da tlman bidhe, 
'S e bhi mànran riut, 's a' braidhean, 
'S ann ort féin 's do chôta buidhe, 
Tha cion mo chridhe air faighinn rum. 

A nigh'neig a* chôta bhuidhe, &<i. 
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Mur V e dLomlisa eagal t' athar, 
Is do mMthair bhi 'g ad gMeidheadh, 
'K déigh cuit dhiot do chàta daithte, 
'S asn leam a h' ait thu luidhe leam. 

A nigh'neig a,' ahàla. bliuidlie, &c. 

Ged bu leam Leàgbais a's Uithiât, 
Bheiriim iad seacbad a rithlst, 
Do cMonn tè a' chàta bliuidbe, 
Bbi 'n a Buidbe an taice rium. 

A nigh'ne^ a' chôta bhuidbe, &c. 

Mghean donn a' chbta bhuidhe, 
Da 'n tug mî trom gbiàdh mo chiidlie, 
B' e mo tbaitneas an nighean 
A bhi trie a' bmidhean rinin. 

A nigh'neig a chôta bhuidhe, &c, 

Ged bhithinn aii bord 'u am shuidhe, 
Far am biodh. ceôl agiaa bmidhean, 
B' annsa ua clàrsach is fiodhuU, 
'N cf>ta buidhe maille rium, 

A nigh'ne^ a' chôta bhuidhe, &c. 



Do f bleaiucb, agui do mbajghdlnn nual itnJdh, a rt 
■uu r* & châle ga possdb ; acli Orna a ghnathDch «un 
falbh do lunAlca, ma 'n d' (hualr lad dolciiideaolid. 

'^ KUD sin chunnaic thus' am bmadar, 

Chum thu gu Btuaim' e ad rùn, 

Gabbaidh tu màireacb a lei^eul, 

Saeii t&ir e nï 'a f hai^e dhuinn. 

Mo nigheau dubh, 'a tu gun togainn, 
Mo nighean dubh, thogainn thu ; 
Mo nighean dubh, 'b tu gim togainn 
'N uair thig feai a thogaa tu. 
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Gar bheil aisling 'g a dhearbhadh, 
Gabh thus a dhealbh ann ad rùn, 
'8 subhaîche bhios tu ad chadal, 
Gu fada na bhi ad dhùisg. 

Mo nighean dubh, &c. 

Ged bbiodh seacbd oidhche thun an latha, 
'S dîlôas a Imdhinn ri do thaobh, 
B' f heàrr leam na cnpull reidhneach, 
Gn *ni biodli t' oiglire air mo gblùn. 
Mo nighean dubli, &c. 

Dearbhaidh mise gur h-e 's feàrr dhuibh, 
Sibh. a thearbadh na bbi dlùth, 
Oir cha *n *eil duine gun f halbhan, 
Ach mar chmlein gun mbarbhan ùr. 
Mo nighean dubh, &c. 

Tha a dhuinealas *n a bhuannachd, 
'S tha do stuamachd-s* cosnadh cliù, 
*S ged a dh* iom-sgar an cuan sibh, 
Gu bhen a' bhuaidh air gach taobh. 
Mo nighean dubh, &c. 



MARBHRANN PIB ALLDANAIDH, 
AN ASAINMT. 

Sgbula bàîs tighinn 'n a chaoir oirnn, 
O gach ceàm' an séid gaoth oirnn, 
Fhuair mi naidheachd, 's bu daor leam i, 'n de. 
Fhuair mi naidheachd, &c. 

Mos Alldanaidh *n Aaainnt^ 
'N robh mo thriall o cheann seachduin, 
'S 6 mo chràdh o nach deachaidh, 's nach d' téid. 
Nios o Alldanaidh 'n Asamuf , &ç.. 
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lain ôig, inhic an Taoiteir, 
C* ait' an cnalas, no 'n cluinntear, 
Sgeul a 's cruaidh* air do mhninntir, na t' eng. 
Sgenl a 's cruaidh, &c, 

'S ann an cnideachdaibh diomhair, 
Gheibhteadh. dealbh an f hier Cluiosdaidh 
Ort, an smnaintibli, an gnîomhraibh, 's am beus. 
Oit, an smuaintibh, &c. 

Eear flathail, 's fear faoilidb, 
Feax-tionail, 's fear-sgaoilidh, 
Tha *n a Inidhe *s an Fhaoilinn, 's bu bheud. 
Tha 'd a luidbe, &c. 

Ged nach tàir mi do bhuadhan, 
Eéir 's mar b' àill leam a luaidli riut, 
GuT tn neach do nacb cnalas riamb beud. 
Gux tu neach, &c. 

C' ait an cualas riamh aon neach 
Dh* earb riut, *s a dh' fhalbh diombach, 
Bha do chomhairr is t* impidh gu feum. 
Bha do chomhairi, &c. 

Bu mhôr do dhàimh ris na daoinibh, 
'S tearc do nàmhaid 's an t-saoghal, 
'Soilleir beàm Chloinn Mhic-Aoidh as do 
dhéigh. 

'S môr do dhàimh, &c. 

Gasan gealltanach faidhreil, 
Gniomh gaisgich, 's gnùis maighdinn, 
'S maiig a phlanndaich 'b a choill thu, 's thu 
d* ghéig. 

'S maiig a phlanndaich, &c. 
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Clann t' atliar bha buadhach, 
Mheud *s a thàmh, *s a chaidli uainn diubh, 
So an treas tarruiiig chruaidli orr' le eug. 
So an treas tarming, &c. 

Bas lain 's an àm so, 
Buille* ùr *s an dà sheann lot, 
Dh' fhalbh Hùistean, *s db' fhalbh Sanndai, 
's dh' fhalbh éis. 

Dh' fhalbh Hùistean, &c. 

'S e do chomunn bhi aoibhneach, 
Dh' f hàg do dhealachadh neimhneach, 
Dhado mhnaoi, *s dhado chloinn, *s dhuinn féin. 
Dha do mhnaoi, &c. 

Na 'm biodh comas aig daoinibh, 
Neach a chumail ba chaomh leo, 
*S tusa 'm fear a b' f haid* aois an cnig ceud. 
*S tusa *m fear, &c. 

Ciod an stà dhuinn bhi brônach, 
Ged nach tàir sinn bhi deônach, 
Gheibh sinn bas, na tha beô dhinn, gu léir. 
Gheibh sinn bas, &c. 

Ach a Sheôrais* na h-Airde, 
*n tha ôig' is gibht bàird agad, 
*S ann is côir dhomh chùis f hàgail duit féin. 
'S ann is côir dhomh, &c. 

* Seoras Morastan, Da h-Airde-bige, air an roLh mor mheas 
aig Rob Donn, mar dhuin' uasal aig an robh flor thiodhiaic 
na bardachd. Aig am bais Rob Dhuinn, rinneadh Marbhrann 
dha le Deorsa Morastan, a gheibhear aig crioch an leabhair 
80 ; agos dh' f hag e iomadh oran eile, a thaisbein, gu 'm bu 
chothromach à* bharail a bha aig Rob Donn uime. Qhaidh 
a bhathadh, 'se 'n a dhuine og. 
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Mu 'n duine-s' f huair bas uainn, 
B* fhiach 'iomradli a clilàistiiin, 
Uiread 's a dh* fliaod*inaid a ràdli ris le chéil. 
Uiread 's a dli* f haod'maid, &c. 

Ann an dreach pearsa talmliaidli, 
Ann am beartas pàirt anama, 
An diugh. cha *n eôl domh. f hior dhealbh fo na 
ghréin. 

An diugh cha 'n eôl domh, <fec. 

Tha do bhàs tighinn a' m' chluasan, 
'S cha 'n *eil f àth faotainn buaidh air, 
Mo cho-ghràdhgu'm bu chruaidhleam ansgeul. 
Mo cho-ghràdh, &c. 



MARBHRANN DO lAIN MAC-AOIDH, 

Sis an abaradh lad lain Mac Baibeirt, duin' uasal thug 
barrachd air moran ann am f eabhas cliatha. 

Thuq an t-aog uainn *n ar n-amharc, 
Mach à dithreabh Strath-namhuir, 
'N t-aon f hear nach d' f hàg samhuil 'n a dhéigh. 
Thug an t-aog uainn, &c. 

Cuis àrdain nan Abrach,* 
Làimh làidir nach bagradh, 
lain failteach Mac Kaiberit *Ic-!Néill. 
Cuis àrdain, &c. 

Corpa calma, bha fearail, 
Inntinn earbsach làn onoir, 
Làmh a dhearbhadh na chanadh am beul. 
Corp calma, &c. 

* Tha dream araidh do chlann Mhic-Aoidh, dha 'n leas- 
sloinneadh Ahracht chionn gor ann an Loch-abair a dh' ar- 
aicheadh an Ceann-tigbe o snean, agus gnrbean a' mhuinntir 
na tire sin bn mhathair dha; bn daoine ro f hiu^ianta, aln- 
meil, iad 's a' chinneadh, f had 's a bha feum agus mets air 
daoln' uaisle *a air gaisgich. 
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Bu tu 'n companach deala, 
'S bu tu ceannard na cloinne, 
Bha thu 'n t-aon rud dh* f hear eile 's duit féin. 
Bu tu 'n companach, «fcc. 

Bu tu 'm fialaidii neo-bliôsdail, 
Agus biadhtach na pècaid, 
Ceanna cliar agus comîmuidh lucbd-feum. 
Bu tu 'm fialaidh., &c. 

C* ait an cual' sibh. a* tighinn, 
Aon cbo buadhach am bruidhean, 
Air nach d' f huaras ni bhitheadh. *n a éis. 
G* ait an cual* sibh, &c. 

'N am biodh iomlaineachd agam, 
Gus an tiom-chràdh-s* chur stad air, 
B' e mo dhùrachd thu fada o 'n eug. 

'N am biodh iomlaineachd, &c. 

Na 'm bu ni àraidh bhi bôsdail, 
As na gàirdeinibh feèla, 
'S tus an t-aon a b* f heàrr côir air cur tréis. 
Na 'm bu ni, &c. 

'N uair is lîonmhoire cumhachd, 
'S ann is di-chuimhneich' cumha, 
Na *n uair *s diobhailich* puthar an éug. 
'N uair is lîonmhoire, &c. 

Is mur fior domh na thubhairt. 
Mu na Chriosdaidh bu mhodha, 
Leigeam 'fhianuis air Muthadal fein. 
Is mur fior domh, &c. 
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ORAN A* GHEAMHRAIDH. 

MocH 's mi *g éiridh 's a* mliaduinii, 

*S an sneacM air a* bheinn, 
Ann an lagan beag monaidh, 
Ki maduinn ro dhoinid, 
*S ann a chuala mi 'n lonan, 

Chuir an loinid o sheinn, 
Is am pigidh ag éigheach 

Bis na speuraibh, *s cha bhinn. 

Bidh gach doire dubh uaigneach, 

*N dùil fuasgladh o bblàth ; 
Bithidh an snodbacbd a* traoghadh, 
Gus an f hreumh as na shîn e, 
Crupaidh chairt ris gu dionach, 

Gus an crion i gu làr ; 
*N lon-dubh anns a* mbaduinn, 

Sîor sgreadail chion blàiths. 

Bitbidh am beithe crion, crotach, 

Sior stopadb o *fbàs ; 
Mar-ri gaotb gbarbb shéididh, 
Agus ioma-chatbadh *g éiridh, 
Crôcbdan barruicb ag géilleadh, 

Mios éigneacb an àil ; 
A* mbîos cbneatanach, fhuacbdaidh, 

Choimbeach, gbruamach, gun tlàths*. 

Mhios chaiseaneach, gbreannacb, 
Chianail, chainneanach, gheàrrt', 

'S i gu clacbanacb, currach, 

Chruaidbteacb, sgealpanacb, pbuinneach, 

Shneacbdacb, chaocMaideacb, f brasach, 
Reotacb, reasgacb, gu sàr ; 

\S e na cbaoimeinean craidbneach, 
Fad na b-oidbcbe air làr. 
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Mhios dheitheasach, chaoile, 

Choîmheacli, ghaothach, gnn bhlàths', 
Chuireadh. feadsol na faarachd, 
Anna gach. badan bu dualaich.*, 
Dhôirteadh sneacbda 'n a ruathar, 

Air gach bruach nam beann àrd', 
'S an àm teichidli na gréine, 

Caillidh PhœJm^ a bblâths'. 

*S ann bhios Phœhus 'n a reôtachd, 
An ceap nam môr chnoc 's nan gleann ; 

Bidh 's an nair sin mar 's neônach, 

Gacb eun gearra-ghoba^îli gôineach, 

Spioladh iomall an otraich, 
CuT a sbron anns an dàm ; 

Cômlrradh ciùrrta gun bheadradli, 
Le bron îs sgreadal 'n an ceann. 

'S an àm tighinn an fheasgair, 

Cba bhi an acaras gann ; 
M iad cômhnuidh *s gach callaid, 
Buileach anmhunn is callaidh, 
Sgriobadh ùir as na ballaibh, 

Mios chuT doinionn nan gleann, 
*S iad a* beucail gu toirmneach, 

'S cha bhi 'n eirbheirt ach mail. 

Am bradan caol bharr an f hîor uisg*, 

Fliuch, slaod earballach, fuar, 
'S e gu tàrr-ghlogach, ronnach, 
Chlamhach, ghearr-bhallach, lannach, 
Soills na meirg' air 'n a earradh, 

Fiamh na gainn' air *s gach tuar, 
'S e gu crom-cheannach, burrach, 
Dol le puinne *n a chuaiclu 
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Ach nach. daochail 's a' gheamliradli, 

Faim ghéim gamlma chion feôir, 
Gnùgacli, caol-dromach, feursnach, 
Tioram, tarra-ghreannach, àsruidh, 
Biorach, sgreamhanacli, fuachdaidh, 

Siltean fuaraidh r' a shrôn, 
'S e gu sgrog-laglirach gàgach, 
Fulang sàiach* an reôt. 

An t-samliuin bhagaracli, f hiadhaich, 

Dhubharach, chiar-dliubli, gun bhlàtlis, 
Ghuineacli, anarbhliochdach, fhuachdaidh, 
Shruthacli, steallanach, fhuainmeach, 
Thuilteach, an-sbocrach, uisgeacb, 

Gun dad measaicb ach càl, 
Bitbidb gacb deat, is gacb miseacb, 
Glacadb aogais a' bbàis. 

Bidh gacb creutair d' a tbreisead, 
*G iarraidb fasgaidb 's a* cboill, 

Bidb na b-ùrlaicbean cabrach, 

Gnùsdacb, aîrtnealacb, làga, 

Gabbail geilt de na mbaduinn, 
Le gutb a' cbneatain *n an ceann, 

Is na b-aigbean fo euslaimb, 

Air son gun thréig iad a* bbeinn. 

Sud na puirt bu gboirt gearradb, 

Is bu shalaicbe seinn, 
Ghabhadb m' inntinn riamh eagal, 
Kohnb bhur sgreadail 's a' mbaduinn, 
'N àm a* cbruidb bbi air gbadaibh, 

'S an cuid fodar *g a roinn, 
'S iad 'n am baideinibb binniceacb, 

Gu b-àsruidb, tioma-cbasacb, tinn. 
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ORAN, 

Mar ga 'm b' ann le seana mhaighdean, a' caoidh, chionn 
i bhi taithireuch air flr, 'n uair bha iad 'g a h-iarruidh, 's a 
nis iad a bhi air a toirt thairis. 

Bha mi uair 's clia chmriim spéis, 

Ann am fear gun leabhar ann a dhôrn ; 
B* f hearr an diugh. na 'm fear a 's foghluimt', 
Fear idir céillidh thigh'nn *n am choir 

So guidheam gu 'm faigheadh mi faoilt 

is aighear, 
*N uair gheibheadh, cha ghabhadh, tha 

mi f o bhron, 
So guidheam gu 'm faigheadh mi faoilt 

is aighear, 
'N uair gheibheadh, cha ghabhadh, tha 
mi fo bhrôn. 

Cha bu luach leam e mar chéile, 

Fear gun leughadh thoirt domh pôig ; 

Ach a nis 's ann orm a thàinig 
Claoidheadh nàduir ann am f heôiL 

So guidhean gu 'm faigheadh mi, &c. 

Am fear bu taire bha do naoinear, 

Bha *g an liobhan fa mo choir, 
Chionn gu 'n tigeadh e *n diugh am thairgse, 

Bheirinn tùs mo mhairbheist dô. 

So guidheam gu *m faigheadh mi, &c. 

Chaill mi trian nan uile bhuadhan, 
Leis am buannaichinn duin' 5g ; 

Trian do m' aimsir, 's trian do m* àillteachd, 
Dà thrian m' àrdain agus c5rr. 

Sô guidheam gu 'm faigheadh roi, &a* 
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Chaill mi tùs de 'n h-uile mairbheist, 
Dhiùlt mi tairgsean ni bu leôir ; 

Chaill mi chuid a b' f heàrr do m' airgiod, 
A' cumbadh mar rinn, chaill mi debir, 

So guidheam gu 'm faigheadh mi, &c. 

Mo cho-mhaighdeanean air crionadh, 
Chaill iad trian do bhlàth na h-ôig : 

Tha iad nis air dol ni 's saoire, 

'S geàrr an tîom nach f hiach iad grot. 

So guidheam gu 'm faigheadh mi, &c. 



CRAN DO DHITHIS BHA DOL A PHOSADH. 

Lmnneag. — Hugo 's i nighean Eob do leannan, 
Bidh sud aie' a dheoin, no dh' 

aindeoin, 
Hugo 's i nighean Rob do leannan, 
Bidh sud aie' a dheôin, no dh* 

aindeoin. 

'N CUPALL ud tha dol a shineadh. 
Ma bhios mac an ceann na tîom' ac*, 
Bheir e o 'athair a bhi lîobach, 
'S bheir e mhaoile mach o 'sheanair. 

Hugo 's i nighean Rob do leannan, &c. 

Againn bhios a' chuideachd f haoilteach, 
Tighinn a nuas air Fèitlie-chaorainn, 
Stiùbhard, is cècair, is pîobair, 
Nighean Mhaoilein' is Beul-canain.* 

Hugo *8 i nighean Rob do leannan, &c. 

*B' e leas-ainm a h-athar-sa, Maoilein, chionn e bhi sgall- 
ceach : agus leas-ainm fhir na-bainnse, Beul-canain, chioim a 
bheul a bhi mor, Ij^eaoh, tiugh. 
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Cuiridh Biogas thun na bainnse, 
Air eagal 's gu 'n tig iomadh stiainnseir, 
Mustard, is peabar, is deinnseir, 
Ceathramli minn, is cupall choinein. 

Hugo *s i nighean Eob do leannan, &c. 

Cuiridh bhana-Mhorair thugad iomchar'g, 
D' eagal 's gun tigeadh. ort iomrall ; 
Cuiridh si Coinneach d' a iomchuinn, 
Eibe, *s iolaman aig' air galan. 

Hugo 's i nighean Eob do leannan, &c. 

Theid am Morair *s an t-each blàr ann, 
Timchioll Fara-rriheall do dh' Aisir^ 
Thig Sinéibhir à, Geann-tàile, 
'S blar càri; air slàinte Chailein.* 

Hugo 's i nighean Eob do leannan, &c. 

Eadar a h-athair 's an suiridheach, 
Dhiùlt iad a' bhanais bhi fuirmeil ;f 
Cha b' ioghnadh leamsa iad a dhol iomrall, 
Cùl ri cuirm, is gad air sporan. 

Hugo 's i nighean Eob do leannan, &c. 

lain Mac Dhômhuill, oir 's e 's àirde, 
Feumaidh es' a dhol do dh' Aisir, 
Dh' iomchuinn srathair agus plàtan, 
*S a thoirt Bàbaidh leis air gearran. 

Hugo 's i nighean Eob do leannan, &c. 

'N uair chunna' mi daoine Os-mhdine, 
Dh* f haoiltich mi ri lain Mac Dhômhuill, 
Bha e cheart cho maith an cbmhdach, 
'S *n uair bha *n t-ôr aig anns a* cheannan. 
Hugo 's i nighean Eob do leannan, &c. 

3^ B' e Bo Cailein og Bhiogais, 'n uair a ragadh e. 
t Oir bha iad le oheile gnu, gruAmaioU. 
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ORAN DO DHAIBHIDH, 

Agus ceathrar nighean bhi co-stri uime, agus dithis diu 
aige torrach, air dha te dhiu a phosadh, da 'm b' ainm Babaidh, 
agus leanabh diolain bhi aice roimhe sin, ri f ear lain Caimbeul. 

Luinneag. — Héi 'm fear dubh, ho *m fear dubh, 
Hei 'm feax dubh feadh a' bhaile ; 
Hei *m fear dubh, ho 'm fear duhh, 
Hei 'm fear duhh feadh a' bhaile. 

Chreid iad uile 'n tôs, 

Gur h-e 'm pôsadh a bha air 'aire ; 
Ach eadar magadh 's gàire, 

Chaidh Daibhidh gu fire-faire. 
Hei 'm fear dubh, «fec. 

Dh' aithnicheamaid sliochd Dhaibhidh, 
'm pàrantaibh thaobh na fola, 

Bus-dubh, cas-dubh, ceann-dubh, 

Bidh a chlann-san measg na cloinn' eile. 
Hei 'm fear dubh, &c. 

Tha Ni-'ic-Dho'uill, 'ic-Hùistein, 
A's triùir dhiu air-sa mar eire, 

Ealasaid is Pàileag, 

Is Bàbaidh Mc-Hle-mhoire. 
Hei 'm fear dubh, &c. 

'S ann a smuainich Bàbaidh, 

Mu Dhaibhidh gun robh e smiorail ; 

Ach f huair i mach nach tilg e 
Cho cuimseach ri lain Caimil. 
Hei 'm fear dubh, &c. 

'S comharradh ro chinnteach. 
Air daoine bhi dol an gainnead, 

Ceathrar a bhi co-stri 

Mu phôsadh ri Daibhidh tarr-fhionn. 
Hei *m fear dubh, &c. 
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ORAN DO BHUACHAILLE, 's D* A MHNAOI, 
bh'*aig a MHORAIR MAO-AOIDH, 

AgUB am Factoir 'g a 'n cur air folbh ; ach f hnair s' bhean 
(da 'm bu leas ainm Briogaiseag) litir air a sgriobhadh, dhean- 
amh a gearain ris a' Mhorair; ach le olcas an sgriobhaidh, 
cha b' urrainu doibh an littr a leoghadh. 

*S MiTHiCH do Sheôras dol a Cfhealldail, 

Ma tha teaghlach. idir aig', 

Laimh ri Naoghas Mac lain-'ic-Hùistein, 

*S duine lùthair sgiobalt' e ; 

Ged tha e 'n a dhroch bhall, 

Cha 'n 'eil e 'n geall air biogaireachd, 

Ach cuiridh mise riut geall, 

Nach seall e ri Briogaiseag. 



Is olc a leig thu an làir dhonn, 

^N talamh toll a shluigeadh i, 

Ged a ghabh thu peann is ainnc, 

A sgriobhadh cainnt nach tuigeadh iad ; 

Ged bhithinn gun f hearann, gun f honn, 

Gun duin' a* sealltuinn idir rium, 

'S mi nach earbadh gnothach trom 

Eis an Nôtair ghaUd' aig Briogaiseag. 

'S e mo bharail air an t-sluagh, 
Gu bheil faathas miodail annt', 
Oir chaidh iad uile de an rian, 
'N uair nach f hiach leo idir sibh ; 
Tha sibh nis gun bhallan, gun bhô, 
Gu mheasair mhôr, gun bhiogaran, 
Ciod a dh' éireas do 'n f hear dhearg, 
An uair a dh' f halbhas Briogaiseag. 
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ORAN MU GÛARBAID EADAR DITHIS BHAN 

AIR BANAIS. 

Latha dhomlisa tigh'nn an rôd, 

Thighinn a stigh am bealach môr, 

Chuala mis an rud a thachaîr 

Anns a* mhachair, nach bu chbir ; 

Maighdean a* ràsaireachd 

Ri strainnseirean, blia air choir, 

Eildeirean aig an dorus, 

Gus a' charraid chur an clddh. 

Sin an t-àit' an robh an spors*, 
'K uair a chaidh iad air an se51, 
H-uile tè a thuit 's an obair, 
B' f heàrr di briogais oirr' na côt ; 
An cléireach 's an eadraiginn, 
*S àm éigin air Ighean-'ic-Leoid, 
Is éis ann an sin ag acain, 
Tachairt eatorr' gun bhi ôg. 

Thàinig Beataidh leiô an t-srôn, 
Gus an d' f buair i leth an sgeôil ; 
Tbubbairt i gu 'm b' aobhar-clisgidh, 
Na 'm biodh ise ann an tôs ; 
Tbeid mise cuide riut, 
Gu teumnacb a bhualadh dbôm, 
Séididb mi graine niosgaid 
Macb à clisich Ni-'ic-Leoid. 

Sguiridb mi a nis de 'n cbeôl, 

Gus an tig an rud air choir ; 

'S tha mi 'n dùil 'n uair thig Mac-Culach, 

Nach bi fuireach air a' chèrr ; 

Gheall mi gu 'n seinninn e, 

Air fonn doibh na *m bithinn beô, 

Oran cuideachd a' chonais, 

Shuas air banais Mhic-Iain-ôig. 
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ORAN DO MHAC-CULACH, 

'S do 'n nighean a rinn an t-sabaid air banals mliic lain 
oig, mar gheall am bard anns an oran mu dheireadh, agus 
iad a nis air posadh. 

Failtb dhuit a Sheumais, 

'N déigh ciir nan snaidhmean trom', 
'n 's leat do bhean, 's do inhàthair, 

Cum an raidhle* air a boim. 
'N déigh gach comhairr stopaidh, 

Bha t' aghaidh bhos is thall, 
Gur a tapaidh f huaradh tu, 

'N uair bliuannaich thu do chaU. 

Tha mis a nis 'g ad mholadh, 

Le dànaibh milis, ciùin, 
*S thnsa 'g a mo dhi-moladh-s', 

Do dh' iomadh, air mo chùl ; 
'S e their gach breithe' *s àirde ruinn, 

Da 'm b' e51 ar ceàird 's a' chùis, 
Gu bheil sinn anns an àite so, 

Cho breugach air gach taobh. 

Thàinig mise mar aon ghnothuch, 

Thabhairt combairl* ort o 'n t-Srath ; 
Tha cnid, o 'n rinn thu 'n ceangal-s', 

Cur an amhanis do rath ; 
Cuir do stoc fo thaoitearachd, 

*S tu 'g inntreachduinn 's a' chath, 
'S leat féin gach ni a dh' f hàsas ort, 

Ma tharlas duit gu maith. 

Bheir mi fathast seôladh dhuit, 

A 's neônaich' leat gu léir, 
'S a 's durra dhuit a mhothachadh, 

'S a 's modha tha thu 'm feum ; 

' Bioghall flgheadair, oir 's ann do 'n cheaird sin bha esan. 

08 



162 

Feuch an toir thu chreidsinn 
Air do nàdur laigseach féin, 

Nach 'eil f aobliar eudaich-s*, 
Ei créutair tha fo 'n ghréin. 

'N uair a shineas mulad ort, 

'S nach urrainn thu do dhîon, 
'S ged robh. thu sileadh tuirseach, 

Gus am fàs do shùilean blîon, 
Thoir t' aghaidh 'n àird air flaitheanas, 

larr maitheanas gu dian, 
Do gach neach riamh bu choireach 

Ri do thajruing anns an lion. 

Ged nach urrainn t* innleachd 

A toirt a dh' aon leum gus a* choir, 
Faiceam-sa gu *n glac thu i, 

'N a tarsantas cho m5r ; 
Ged dhean i a ceann a chrathadh riut 

Le spreaghadh, mar ni bô, 
Na fuiUng breug no eitheach dhi, 

'S an latha, mach o chùig. 

Nach f haie thu fear Port-chamuill, 

'G a do chronachadh o leisg, 
Uaislean a' toirt misnich duit, 

Ged nach téid mis ni *s faisg ; 
Ged robh na ceudan turraban, 

Ad chulaidh 's i air faist, 
'S ann ortsa thig na pàisteachan, 

Gu pàigheadh 'n airgid-bhaist. 

'S ann diubhsan tha am Foirbeiseach, 

Thug tairgse gu do leôn, 
'N uair f huair thu rian air cioslachadh, 

Gach miann a bh' ann gun choir, 
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'N uair dheanadh e protestigeadh. 

Gut'fhaicinn-sabhipôst', 
Air chor 's gu 'm biodh tu t' apaxan 

Aig peacaich an tigh inhôir. 

'S h-aon elle dhiubh. a' bhana-Mhoi^air, 

'S e dearbhta gur h-i rinn, 
'S a* chuideachd gu do ghlacadh, 

Ann ad lapachas le foill ; 
Bean thoimliseil, thapaidh, tliàbhaclidail, 

Eug, 's a dh' àraich clann, 
Gu 'm V f heumail dha do chéile-s' i, 

Gu bréid chur air a ceann. 

Nach fhaic thu 'm baiteal Tômasach,* 

Air f bghnadh thoirt do chus, 
Cha 'n f heàrr am baiteal Tormaideach., 

Gu bristeadh arbb' is lus ; 
Feuch. gu 'n cleachd thu argumaid, 

A dhearbhas air a bus, 
Nach robh i riamh an comunn, 

Ris ni *s comasaich' na thus. 

Chaile chrosta, ghrôcach, chraosach, 

Ann an trod *s an gaorrtachd beoil, 
Breugach, briste, gearrasanta, 

Do gach neach a dh' f halbhas f ôd ; 
'S tu 'n urra choimheach, mhi-rùnach, 

Thug dùlan grid gach seors, 
'N uair mhùch thu 'n t-at le glùineagan, 

Air aisinn brù Nic-Leoid. 

* Tomas agus Tormaid, dithis fhear bha ainm eadar iadsan 
ag^s a' bhean og so roimhe. 
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ORAN MU N CHARAID CHEUDNA, 

Air do 'n bhoirionnach bhi fuidh fhior dhroch cliu, agus 
i leth-tromach, 'n uair a dh' iarr i posadh, b' aill leis a bhana- 
Mhorair thoirt air a' mhinisteir am posadh a dheanamh gun 
eigheach-eaglais, gun dail 's am bith eile. Dhiult am minis- 
teir (Mr. Murcha Mac Domhnuill,) so a dheanamh air a 
h-aiigheas, gus an tugadh am boirionnach suas athair na 
cloinne, 's gu 'n cronaichteadh i an lathair a' choimhthionail 
's an eaglais. An sin chuir a' bhana-Mhorair fios air Siorramh 
na duthcha (Mr. Foirbeis), gu eagal a chur air a' mhinisteir 
le bagraibh lagha. Chuir am ministeir suarach esan mar an 
ceudna ; agus thug e air a' bhoirionnach, murn d' rinn e am 
posadh. seasamh an lathair a' choimhthionail ; 'n uair a 
chronaich e gu geur araon ise, agus na h-uachdarain a bha 'g 
a dion. Anns an oran so, tha 'm bard a' seasamh gu daingean 
air taobh na corach, agus a' toirt geur-chronachadh do na 
h-uachdarain a bha dion na h-eucorach. 

Gu 'm bheil mulad air m' inntinii, 
Ged nach urrainn mi 'innseadh, 
Mu annaidheaclid so chluinntear di-dômhnaich. 

Gu 'm bheil mulad, &c. 

*S olc leam propachan dùthcha 
Bhi 'n am proctairean ùra, 
Cumail stoc tha do-lùbaidh o stôladh. 

'S olc leam propachan, &c. 

Feumaidh 'm Parson bhi dlùthadh, 
Bis gach freasdal a 's ùire, 
Ni 's lugh na stopas an f hiùchd-s' air an t-eôlas. 

Feumaidh 'm Parson, &c. 

Ach ma stopas an f hiùchd sin, 
Air gach freasdal a 's ùire, 
Canaidh 'n reachd-f hear nach fiù e a chôta. 

Ach ma stopas, &c. 

'N uair bhios focalan Cùbaidh, 
Trom air lochdan na Cùirte, 
*M fear nach rachadh g' a ùrnuigh, bhiodh 
not aig'. 

'N uair bhios focalan, &c. 
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*'N Tiair ni buachaillean sabaid, 
Bidh deadh uair aig a' inhadadh, 
Gus na h-uain a chur fada o 'n crôitibh. 

'N uair ni buachaillean, &c. 

'N uair bhios an lagb is an riaghladh, 
Leum an agbaidh na cliara, 
'S e sin roghainn lucbd-fiaraidh na côrach. 

'N uair bhios an lagh, &c. 

'N uair bhios neart an lagh* shiobhailt, 
Cumail Sheiseanan diomhain, 
Bidh gach dara neach dîolain 's bhios pôsd' ann. 

'N uair bhios neart, &c. 

'N uair bhios goibhlean na teaghlaich, 
Gun an cinn bhi r' a chéile, 
Tuitidh mill orra féin a ni breôit iad. 

'N uair bhios goibhlean, &c. 

'S e na rifidean fuasgailt', 
Is na dosachan buarant', 
M 'n guth critheanach, fuaimneach, neo- 
cheôlmhor. 

*S e na rifidean, &c. 

Mar is faide 'g an sgaoil sibh, 
Le bhur n-aignidh neo-aontail. 
Ni sibh aideacha<i dileas de 'n neo-ghloin\ 

Mar is faide, &c. 

Chuid a 's glaine de 'n f haobhar, 
Gheur, chanalach, chaoinea^h, 
B' olc an airidh am maoladh 's an ôtrach. 

Chuid a 's glaine, &c. 
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'N uair bhios an amhuinn a' f as ruinn, 
An sruth ag àt anns na h-àthan, 
Tliéid an trostanach làidir i 'n ônar. 

'N uair bhios an amhuinn, &c. 

A luchd ar teagaisg *s ar riaghlaidh, 
Fanaibh ceart ann bhur ciallaibh, 
'S nach 'eil neach ann fuidh Dhia gu bhur 
seôladh. 

A luchd ar teagaisg, &c. 



ORAN DO DH' FHEAR FAOIN, FATHANACH, BHA 

's AN ATTE. 

'S EiGiN dhomhsa dol a dh' innseadh, 
Ged nach caomh leam a bhi toirm, 
Gun deachaidh es' a chur 's na laos-buic, 
nach f haodtadh 'chur 's na tairbh. 

'M faic thu bagan an dubh chladaich. 
Sud na bh' againn air son tairbh ; 
'M faic thu bagan an dubh chladaich, 
Sud na bh' againn air son tairbh. 

'n tha Ealasaid 'g a àrach, 
Chuir i 'n gàrlaoch ud fo bheirm, 
'S e dh' fhàg measail e 's na h-àiteachs', 
A lughad 's a bh' ann gu dàir do thairbh. 
'M faic thu bagan, &c. 

Ged tha meanmuinn ann gu riastradh. 
Le teas biadhaidh bhi 'n a ghairbh, 
B' f heàrr leam reang a chur 'n a earball, 
Na 'n te dhearg a chur 'n a sheibh. 
'M faic thu bagan, &c. 
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Fôghnaidh ainmeaxiliadh le bruidhean, 
Gu clann nighean chur am feirg ; 
'S feàrr duit fanadh 'n Coire-Ghdrnaichy 
Gus an gabh do chrôgan meirg. 
*M faic thu bagan, &c. 

ShiubhÉdl e gus na h-uile inighean, 
Eadar Mioghradh 's taobh a' Phairhh, 
*S ann aig inighean lain Ghobha, 
Fhuair e chobliair a bha soirbh. 
*M faic thu bagan, &c. 



ORAN LEANNANAOHD. 

Thog na suiridheich buailteirean, 

Och, faiUin o, 
Is bha iad bristeadh bhualaidhnean, 

Och, faiUin o. 
Ged bhiodh an amhuinn 'n a caoir, 
Is Alld-a-chroois bh shuarach e, 
Cha bhiodh iad saor 's a* ghruagach ud, 

Och, faillin o. 

Thàinig mi-sta maslaidh orr', 

Och, faillin o, 
Dhol a sîos *s nach f hac iad i, 

Och, faillin o. 
'N uair thàinig an oidhche dhorcha, 
Cha robh falbh nan casan aie, 
Aig leathad Alld-avrFhaslagliaîrt, 

Och, faillin o. 

A chléirich na bi fachainteach, 

Och, faillin o, 
'S mise 's measa càradh dheth, 

Och, faillin o. 
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'N t-àit an d' rinn an nighean tuiteam, 
Chaill mi cupall làiridlmean, 
'S feumaidh tusa 'm pàigheadh dhomh, 
Och, faillin o. 

*S môr am mealladh èigheanan, 

Och, faillin o, 
'M fear nach cum a bhôidean riu, 

Och, faillin o. 
'S e mo bheachd nach f heud mi earbsa 
Ann an cealgair ôganaich, 
Cho maith ri balgair ôtraich, 

Och, faillin o. 

Fhuair mi mach do chealgaireachd, 

Och, faillin o, 
Ann an deireadh bargain riut, 

Och, faillin o. 
'N uair ràinig mi 'n t-àite coinnidh, 
Dh' f hàs an duine feargach rium, 
Ach thog an cuilean earball rinn, 

Och, faillin o. 



ORAN MAR GU M B ANN LEIS AN TE 

OHBUDNA, 

Ach an deigh do 'n f hleasgach cul chur ris an inighean, bha 
cuilean coin a bhuineadh dha, daonnan 'g a leantuinn. 

Luinneag. -Sîos do*n mhuileann, nuas a* chulaidh, 
TriaUaidh an cuilean as mo dhéigh ; 
Sîos do'n mhuileann, nuas a' chulaidh, 
TriaUaidh an cuilean as mo dhéigh. 

Tha iad uile toirt a' ghàir domh. 
Mu 'n chù bhlàr bhi as mo dhéigh ; 

Ach *s ro dhuilich leams' a mharbhadh, 
'S a chaoidh cha 'n f halbh e uam leis féin. 
Sîos do *n mhuileann, &c. 



169 

Cuiream fios gu Do'ull Friseil, 
Gu bheil mis a' sileadh dheur, 

'S mur faigh mi tuille' da sholaidh, 
Fanadh Bôini aige féin. 

Sios do 'n mhiiileaim, &c. 

Ach ma *8 dealachadh e, Bh&ini, 
MUe beannaclid ann ad dhéigh ; 

Tha do nàdur càirdeach, tains, 
Sud am beul nach d' aithris breug. 
Sios do 'n mbidleann, &c. 

Cha 'n ioglinadh. mis a bhi feargach, 
*N uair chaidh m' ainm a cliur an céill, 

Anns an list aig Maighistir Murchadh, 
Sgrîobb iad fear-cbù bhi mo dhéigh. 
Sios do 'n mhidleann, &c. 



ORAN 



Do dh' f hearann am braighe na duthcha, bha suiridh air 
Iseabail Guinne, agus mas fior am ard, gu 'n robh am muill- 
ear agus an gobnann a' suiridh oirre mas an ceudna. 

NA thàrladh thu làidir, foghainteach, 
Tha thu 's an ait anns am fàs an cobhartach, 
Bi taghadh chàirdean gu bràth ni cobhair duit, 
'S thoir leat am pàist ud mus tàir an gobhann i. 

na ghluais thu a suas an toiseach leath', 
Gun toir na h-uaislean duit duais mar choisneas 

tu ; 
Thig bagar cruaidh o cheann shuas an loch 

thugad, 
'M faic thu *m fear ruagh ud, *s cha d' f huair 

e tocharadh. 
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Bithidh Coinneach càirdeach gu bràth do *n 

urra sin, 
Is gheibh thu 'n làir ud air f an bad Shuirigill, 
Ged robh iad gruamach mu 'n cuairt a' mbuilinn 

riut, 
Cba bbleitb thu càrt as nacb pàigh thu gioll- 

aidheachd. 

Ged robh iad gruamach mu 'n cuairt a mhuilinn 

riut, 
'S ged cbum iad strôic riut, cha mhèr an cun- 

nart e ; 
Ged robb thu salltair an call 's an giollaidh- 

eachd, 
Do 'n f hear sin gràinne nach pàigh na Guinnich 

deth. 



CRAN DO 'fHEAR CHAIDH A SHUIRIDH DO 

GHRUIDI, 

Affus an uair chaidh sin 'n a aghaidh, tha 'm bard toirt 
coimiairr air taoghfd rathad taobh na Galneamhaich, far am 
bheil bargan a 's ro f hearr na ann an Oruidi. 

Chaidh e null do Ghruidi, 

Le dùil a bhi réidh, 
Cha d' rinn iad idir taobh ris, 

Ach dù-'bhreith gun f heum ; 
Cha tugadh lain ôg dha 

A nighean fein ri phôsadh, 
'S cha mhodha bheireadh Seônaid da 

Cômhnadh do 'n spréidh. 

Ged tha sùil aig Seônaid 

An cômhnuidh 's an spréidh, 
'S m5r a b' anns an t-ôigean, 

'N a dhôirneineach treun ; 
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Tha ceàird ro mliàith ali* eôlas, 
'S gur buaine sud na or dha, 

'S feàrr e na beagan stôrais, 
Le tôir-iasg giin f heum. 

Tbig rathad taobb na gaineamhaich, 

Far 'm bi *n seanachaidh a cbîioidh ; 
'S minic bba e 'm Boralaidh, 

Bha sealbbach air ni : 
Tha nigbean aig Mac Hùistein, 

Cho maith 's a tha 's an dùthaich, 
'S ma gheibh thu i ri phùsadh, 

Cuir cùl ris gach maoi. 



ORAN 



Do f hear a thainig greis mhor d' a aois, agas a bha 'n a 
bhantraich ; agus do snean nighean, nach do phos xiamh, 's 
a bha 'n a banachaigma thigh Mhorair Mhic-Aoidh, 'g a luaidh 
ris. 

'S ANN mu Eilispi dhealbhach, 

Fhuair mi seanachas an dé, 
Gu 'n robh mac Hùistein 'le Thoramaid, 

'N rùn falbh as a déigh ; 
Bhean as gasda tha 'n Alba, 

Gu bhi *n a banachaig aig spréidh, 
'S duine 's gleust' a ghlac armachd, 

Dhol a mharbhadh an f héidh. 

Tha e dearbht' anns gach talamh, 

Gun choisinn Eilispi 'n côrr 
Air gach banachaig a chunntar, 

Eadar Tunga 's an Stoir ; 
Tha e dearbhta mu companach, 

no dh' ionnsaich e ôg, 
Gu 'm b' e taghadh gach duin' e, 

Ghlac gleus, no gunna 'n a dhèm. 
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Gu bheil greim do dhà cheàird ac', 

Gur môr is feàrr e na *n t-ôr, 
'S maith an toimhsean sin da-san, 

Nach do thach e pàisteachan og ; 
*S maith sJ chall do f hear teaghlaich, 

A f huair chloinn 'n uair bu choir, 
Tè chuinas ris, 'n uair bhios fonn air, 

'S nach tarruing trôm air r' a bheô. 

'S e mo bheachd air bhur bargan, 

Gu 'm bi e sealbhach gu leôir, 
Cha tig gainne gu bràth oirbh, 

Do dh' îm, a' chaise, no dh' f heôil ; 
'S e sud turus a *s ciallaich', 

Rinn duine riamh a bha pôsf , 
'N ath bhean théid e sl ôh! iarruidh, 

Gun bhi neo-chiallach, na ôg. 

Smuainich mise gu 'm V fheàrr dha, 

Dol g* dearbhadh rè seal, 
Dh' f heuch nach deanadh i dî-meas 

Air fear bha 'n saoghal cho fad ; 
Cha d' f huair i duine cho cuimseach, 

Thilgeadh urchair air geai ; 
Ach an t-urram do Shannsaid, 

Mu 'n do chaisg a' bhantrach a ghoil. 

Fhuair thu taghadh do dh' armaibh, 

Dhol a' shealgach an f héidh, 
Fhuair thu gunna bha bôidheach, 

Is bu sheôlt' air a gleus, 
Thug e trom chun a chridhe. 

Do 'n chlaisich bhuidhe aige f héin ; 
Is thug e seana chlaiseach Bluogais, 

Do 'n f hear bu sgiobailte leum. 
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Gu *n d' f Iluair Uilleam dha féin iad, 

Airm allail gu tilgeadli nam fras, 
Fùdar f ior làidir séidmlieach, 

Sàr-bhuilleach, gràn-mlieallach, glas ; 
Laoch apar, is lùth's acfuinneach, 

Gu triall air aghairt 's air ais ; 
'S glé mhaiseach 'n làmli gaisgich 'n am seasa 

'N ceann f às-ruitli seana-cÙaiseach bliras. 



ORAN DO MHAIGHISTIR-SGOILE, A LEAN 
NIGHEAN OG DO 'n TOBAR. 

Luinneag.'S grand' an togar, Sheumais, thug thu, 
'N àird do 'n tobar 'n robh am bùm ; 
'S grand' an togar, Sbeumais, thug tbu, 
'N àird do 'n tobar 'n robh am bùm. 

Cha 'n 'eil litir anns a' Bhîobull, 

A 's trice chi thu le do shùil, 
Na na h-ainmeanna bh' aig Céitidh, 

Anns an léine bh' air a glùn. 
'S grand* an togar, &c. 

Nach bu ghrànd' an seaUadh, Domni 
'G éiridh lomnochd as a' chùil, 

Ged bha bhriogais aige leathann, 

Bhris an leathair bha 'n a cùl. 

'S grand' an togar, &c. 

'S ann bha sinne 'g a do chleachdadh, 
Mur gu 'm biodh ann Parson ùr, 

Cha b' e gnàth-f hocail Sholaimh 
Bha air t' aire dol do 'n bhùrn. 
'S grand' an togar, <fec. 



\ 
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OR AN DO DH lAlN MAC-AOIDH, 

ftis an abradh iad lain Mac Dho'ill Sgeireidh, no lain 
Mac Dhomhnuill. 

Ged f huaii' thu a mhàileid, 
Leis an d' thàinig O'Brian, 
Cha bu mhiste do nàmhuid, 
Ach *s niôr a b' f heàirde do Thriath ; 
'N uair a théid thu gu cràbhadh, 
'N déigh cur t' f hàrdoich air rian, 
Feuch an cuimlinich thu Teàrlach, 
Gus an tàinig an cliabh.* 

Thàinig ionmhas am fuadach, 
Thar a' chuan anns an luing, 
Ged tha pàirt do na f huair e, 
Nach bi buaidh air a chaoidh, 
Cha 'n 'eil dha-s' ann ach bruadar, 
Dh' f halbh am faaim ud le gaoith, 
Mach 'f hàgail am buairea(Ui, 
'S ann thuit a* bhuaidh le Mac-Aoidh. 

'S i mo bharail ort lain, 

Nach d' rinn thu eitheach ro mhôr, 

Ged a mhionnaich thu 'n Tunga,* 

Nach do chunnt thu an t-or ; 

Seall air t-ais air na tîoman, 

'N robh teachd-an-tir anns na clôir,t 

*S feuch'n do ghleidh thu do 'n chrabhach, 

Na cheannuicheas Dabhach an Stoir. 

* 'X uair a maig Caiptein O'Brian a stigh do chaolas 
CheauntaUe, an soitheach Frangach thaiuig le airm 's le air- 
giod dh' ionnsuidh a' Phrionnsa, fhuair lain MacAoidh so 
fan na laimhe dheth ; ach 'n uair a bha e deanamh meud- 
mhoir aa a bheartas so, thugadh an aire gu 'n robh an t-ur 
a/gre, agaa tbug am Morair MÎEMiAoidli xiaUn \\\\e «>i leir e. 

f Bha e 'n a chuV>a\T. 
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B' f hurasd lain a riarachadh, 

Ann an cliamhuin do 'n ôigh, 

Gus 'n do sgiùrsaig 0*Brian air, 

Lan cliabliain do dh' or ; 

'S dearbh nach tugadh e 'n dràsd i 

Do mliac tàileir tha beo ; 

'S cha dùraichdeadli 'màthair i, 

Do mhac Nèill 'le Dho'uill ôig. 

Ged a bhiodli sibh 'g a riaghladh, 
Côrr is bliadhna do dh' aois, 
Ged théid a nighean ni 's ciallaich', 
Théid an cliabhan ni 's ils* ; 
Ach na 'n deônaicheadh lain 
Màm à meadhon a* mhaois, 
A toirt do dhtdne, cia ôg i, 
Cha chaill i rôinnean d' a pris. 



ORAN AIR CUAIRT 8HUIRIDHB. 

'S ANN an Tuaga so f huair mi uair eiginn cùirt, 
Nach cualadh luchd-bùird, is nach cluinn ; 
Fear do luchd an sgrîobhaidh, 's e tighinn ann 
nio dhàil, 
Cha ghaol sud gun phàigheadh d' a chinn ; 
Bhiodh 'n àrd-leabaidh fàsachail, *s càrt os ar 

cinn, 
Bhiodh Hùistean 's an lùb, 's cha b' e chùlaobh 
bhiodh ruinn. Fal dal dà, ri re ri rà. 

'S ann an Tunga so dh' f hàg mi an stàimein- 
each caol, 

D' a 'm b' àbhaist bhi ann 's gach cùirt^ 
Le Seumas cha dàn' thigiim do'TLa\\fô\5tiK^^^ 

'9 nach tàir mi bhi saoi d\mOr^\v\ï^uTs.\>T^^^s:. 
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Sanndaidh dur, 's an Granntaxîh ciùin, 
'S b' e m* eudail an cléireacli 'n uair dh' éiricli 
e leam. 

Fal dal dà, ri re ri rà. 

'S suarach an duais domh na f huair mi do 
d' ghràdli, 
Air son tuaileis bha càch a cur sgaoilt*, 
Ged tha thu'g a mo bhiadhadh le fior-f hocal fuar, 
Cba ô! iaiT mi 's cha d' f huair mi do ghaol, 
Ged a ghluais mi gu saor leat a nuas as an tir, 
Gbeiblunn suairceas nan daoine mu *n cuairt 
Lios-narircraobk. 

Fal dal dà, ri re ri râ. 

Air gbaol beagan saors' thug e sgriob leis na 
mairt, 
Gus an d' ràinig e macb gu Crîohh, 
'N uair tbàireas na saigbdearan greim air 's a* 
phreas, 
Cba tàir e thigli'nn as uath do sgriob ; 
Bidh Mairiread a' rànail 'n déigb Mhurchaidh 

àluinn, 
Gun ghreim detb a thàrsuinn, *s cha 'n f har- 
mad le càch L 

Fal dal da, ri re ri rà. 

*JS^ uair chluinneas mi 'n tap-dubh a' seinn trom, 
Commanndadh shaighdeirean, *s an f heachd, 
'S e ni ceol do 'n druma ann mo chluas, 

Bhi 'g earbs' ann am bruadar gu 'm faic 
Air maduinn an ath-là, 'n uair chluinneas mi 'n 

trahhàilUy 
Dùisgidh mi do dh' aona-chuid le trom-chion 
mo ghràidhse. 

Fal dal da, ri xe ri. ta. 
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COMHAIRLE DO FHLEASGACH OG, 

6u cuimhneachadh air a leannan aig an tigh, 's e bhi dol do 
Shasunn le spreidh gu feill. 

A EoB 'le Eachainn, ma théid thu Shasunn, 
Gheibli thu mharcaid fo do cheann, 

Cuir làmh *n ad phôcaid, is cuimhnich Seônaid, 
*S aithnicheadh 'cômhdach gu 'n robh thu ann. 
Cuir làmh 'n ad phôcaid, &c. 

Na tugadh géireineachd mu na spréidh ort, 
Gu 'n caill thu 'n t-eud sin a dh' f hàs 'n ad 
cheann. 
Le comhairr dhîlsean no taine nithe, 

Na, tréig do ghaol ged a bhiodh sibh gann. 
Le comhairr dhîlsean, &c. 

Tagh a' ghruagach, do réir a buadhan, 

Mu *n tagh thu 'm buar, ged a bhiodh e ann ; 

Thig gillean treubhach troimh iomadh éigin, 
Mar théine séideadh à éibhle gann. 
Thig gillean treubhach, &c. 

Ma ni thu 'm posadh, mar thriaU thu 'n tôs e, 
Cha chan neach beô riut gu bheil thu meaUt* ; 

Bheir creidimh côir dhuit tre ghainne stôrais, 
Gu 'n tig an côrr ort mar thig sJ chlann. 
Bheir creidimh côir dhuit, &c. 

Ma ni thu caochladh o 'n tè a 's caomh leat, 
Cha bhi thu sithicht' ged f haigh thu meall ; 

Cuir seôl air bargan, *s bi beô an earbsa, 
Gu 'n tig an sealbh air a dhara ceaoïw.. 
Cuir seôl air bargan., &er. 
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ORAN DO MHAIRI, NIGHEAN DO^ILL 'iC UILLEIM 
OIG, AGUS D' a LEANNAN. 

Luinneag. — Mliàiri, ud, ud, ciod a thainig riut, 
Nach deach' thu do Sgianaid ; 
Mhairi, ud, ud, 'n e nach tig riut, 
Croman no cas-dîreacli. 

Ma tha thu criochadli dhol a pliôsadh, 
Tè ni 'n croman is an t-ôtrach, 
Màiri Nr Do'U 'ic UiUeim ôig, 
Gur maith is eol di 'n gmomh sin. 
Mhairi, ud, ud, &c. 

Ciod e bliur barail de an ôlach, 
Nach gabhadh ise 'n déigh ôrduigh, 
'N déigh a deasachadh an tôs. 
Le côcair Mhorair Mhioghraidh. 
Mhairi, ud, ud, &c. 

B' f heàrr duit an f heôil a bh' air fuaradh, 
'S ann le côcair nan daoin' uaisle, 
Na 'n rôst a thabhairt o 'n bhuachaiU, 
Tha shuas aig ceann Ridh-mhichL 
Mhairi, ud, ud, &c. 



CRAN DO BHARBARA MUILLËAR. 

Tapadh leat a Bharb'ra, 

Gur h-ainmeil thu air a' cheàird, 
C uim' an gabhainn fearg riut, 

'S nach earbainn asad ni b' f heàrr ; 
Bha thu do leanabas, 

Ad shearbhlachd am beul nam bàrd, 
B* annsa leat na searmon, 
Droch sheanchas mu dké\g\iVûXi ç)ù^\Ocl. 
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B' f hasan leat bhi màbadh, 

'S a' càineadh gach neach air bith, 
*S a' gabhail air do mhàtbair, 

Gu h-àraidh air son a' chruibh, 
Ged nacb d' fliuair i pôsd' thu, 

Bu choir dnit bhi gabhail rith, 
Toirt eisimpleir do 'n ôige, 

Mus b* eôl doibh leith'd sin do chluich. 

Bha do sheana-mha'ir sanntach, 

'S bha clann aie* ri dà-f hear-dheug, 
'S do mhàthair cha diùltadh i, 

Aon f hear mach o fear féin ; 
Gur e tus do bhargain, 

Chuir fearg air Seisein, 's air Cléir, 
Mach maitse Màiri, 

Ciad grèÔD. oirbh uile gu léir. 

Bha do mhàthair diolain, 

*S na strîopaich do chaile mhôir, 
'S f huair i thusa riataich*, 

Ri siabair do bhalach côrr ; 
'S iomadh latha cianail, 

A phian iad i air an stol ; 
'S f huair thusa beathach bîogach, 

Gu rianail mu 'n robh thu pôsd*. 

Bharb^ra, gabh gu stôlda, 

'S gu 'n phôs thu do nighean féin, 
*S i uaite fo chleôca, 

Le ôrdugh nach deach' a leum ; 
Do mhàthair, 's do sheana-mhàthair, 

Margaid, agus tu féin, 
Gur h-ioma' latha ainigidh,* 

A ghairmeadh bhur n-amni «À%ÇMs«. 
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'S e liuthad poca bunndaist, 

Is annlan a chaidh do 'n ait, 
Chuir a' chaile phlumbach, 

Gun bhunntamas mach o chàch ; 
'S e MacCullacli sgrungach, 

Gheall cunntas thoirt as a h-àl, 
Cha bhi neach ag ionndrain, 

Na trompaid 'n uair gheibh i bas. 

Tha sibh 'n comain Hùistein, 

Gu cliù na f huair sibh do dh' àl, 
Tbug e bhur ceud inighin, 

'S a b-imrich, a null thar sàl ; 
Bhiodh i mar bu dual d' i, 

Mur b' e luaitliead chaidh e 'n a dàil, 
Thog sibh ann am pmnp i, 

Le iunstramaid dubh nan spàl. 

'S tha mo thruas ri Seumas, 

na chaidh thu eadar e 's fraigh, 
Le olcas do ghniomh^ran, 

Le di-meas is deanamh spleagh ; 
Choimeas mis a' bhaobh ud, 

Ri long is olc air a feadh, 
Ceann h-urad a' pumpadh, 

'S a rumpull 'g a leigeadh stigh. 



CRAN 

Do phaistean a'bhaird fein, 's do phaifttean coimhearsnaich 
a bh' aige ; cuigear ghillean bhi aig a choimhearsnach, agus 
cuigear nlghean aige fein. Bha 'n ofuin' eile 'n a bhreabadair. 

Luinneag. — Hi ri choU o bhi h-iùraibh o, 
Hi ri choU o bhi h-oirionn o, 
Hi ri choU a bhi h-iùraibh o, 
Thômais, bi cuir t-iùlas oirnn. 

GuB hmdheach mi do Iseabaài, 
Oed dh' fhalbh i 'n dé gun î\v\oa ^loti^ \^»xù. 
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Thug Barbara MuiUeir misneach dhi, 
'S tha dùil 'am f héin nach misd' i sud. 

Hi ri choU o bhi h-iùraibh o, <fec. 

Dearbh cha b* aobhar-caoinidh dhuit, 
Ged cbaidh thu dheanamli c5bhrach ri, 
Gun chuir i anns na gabhraidb thu, 
Ciod f hios nach toir i Tômas duit, 

Hi ri choU o bbi h-iùraibh o, &c. 

Tha m' inighinean-sa gun ionmhas ac*, 
Ri gnioinh na tuath 'g an ionnsachadh ; 
Ma tha do mhic-s' 'g an sanntachàdh, 
Thoir leat iad f had 's a chunntar iad. 

Hi ri choU o bhi h-iùraibh o, &c. 

Gach cupull mar bhios diongmhalt* diubh, 

Na caithear tiom an diomhanas ; 

'S feàrr an cur do shiolachadh, 

Na olc sam bith a ghnîomh^rachadh. 

Hi ri choll o bhi h-iùraibh o, &c. 

Tha mis* a' faicinn f ior-mholtach, 
Nam fleasgach ud a mhiannaich sibh ; 
Cha chuir luchd-ceàirde mio-thlachd oirbh, 
Oir fighidh iad na shniomhas sibh. 

Hi ri choU o bhi h-iùraibh o, &c. 

Gur fortanach mo phàisteachan-s', 
Bidh Se5ras leis na spàlan aie', 
Bidh crodh is eich air àiridh aie', 
Bidh biadh maith prais is làgan aie\ 

Hi ri eholl o bhi h-iùraibh o, &e. 

Bidh 'n f huin* aig Beataidh Sutharlan, 
'S bidh Barb'ra deanamh bruthais duinn ; 
'S bidh Seumas a' cur subhaich' oItmv* ^ 
Ei feala-dhh, mar dubliaict \sA. 

Hi ri choll o "bYii 'bi-\^T«Oc^v c>, ^^« 
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Tha suiridlieich cur ri briosgantaich, 
Na th' eadar so is Ruspan diubli ; 
'S e 'm fear a thig gu piseach dhiubli, 
'M fear a 's breagha siosta-côt*. 

Hi ri choll o bhi h-iùraibh. o, &c. 

Ge tapaidh 'n suiridheach eileineach, 
Le peitidh dubh na Canainich^ 
Gu 'm faigb i fear 's a' bliaile-sa, 
Air bheil f had 's a leud do bhealabhaid. 

Hi ri choll bhi h-iùraibh o, &c. 

Cha 'n ioghnadh dhi bhi eagalach, 
'N uair thig na suiridheich fagns di, 
Seumas gliongach, cnag-shuileach, 
Is Uilleam puinnseach, rag-bheartach. 

Hi ri choU bhi h-iùraibh o, &c. 

Cha toir mi stocan fada dhuit, 

'S lughad an àireamh th' agam dhiubh, 

Tha fortan gu bhi fagus duit, 

'N uair gheibh thu Seôras Breabadair. 

Hi ri choll bhi h-iùraibh o, &c. 

Ged chaillinn féin an t-àl tha 'n sud, 
Dearbh cha bu mhôr an cas leam e ; 
Na *m biodh rian do chàch agam, 
Gu 'n gabhuinn fear do MMiri dhiubh. 

Hi ri choll o bhi h-iiiraibh o, &c. 

'S fleasgaich tapaidh, seanagar, iad, 
Is goididh iad am meanbh-chrodh di, 
Na 'n tugainn 6rd no teanachair di, 
Gu *n spadadh Màiri 'n eanachainn asd\ 

flï ri choll o \ihi Yi-\toà\>\v o, kc 
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ORAN GAOIL, 
Am Bard 's am Fleasgach a' comhradh. 

Luinneag. — Hillin ô ro, a Mhargaidli bhàn, 
Hillin ô ro, gur tu mo ghràdh, 
Hillin ô ro, ho roch ô ro, 
*S hillin ô ro, a Mhargaidh bhàn. 

Tha fleasgach ôg ann so gu tinn, 

'S a dh' iarruidh 'shlainte, chaidh e do *n 

bheinn, 
Cobhair àraidh a dheanadh stà dha, 
'S cha *n 'eil e 'm fàsaichean no *n glinn. 
Hillin ô ro, &c. 

Chuir iad léigh 'n sin os a chinn, 

Cha d' f huair e sgeul, ach gun robh e tinn, 

Galar caithteach, gnn chron ri f haicinn, 

A dh' f hàg mi-thaitneach dha muir is beinn. 

Hillin ô ro, &c. 

» 

S galar diithchasach do dhuin' ôg, 
Saighead Chupid a bhi 'g a leôn, 
Ma tha do shùil-sa ri maighdean chliùiteach, 
Faigh air do thaobh is bidh tu beô. 
Hillin ô ro, &c. 

Cha 'n 'eil àicheadh na tha thu *g râdh, 
Faodaidh m' aodan sud inns' do chàch ; 
Tha mi 'n gaol, is cha bhi mi saor is e, 
Ged a shaoileadh e dhomh am bas. 
Hillin ô ro, &c. 

Gabh-sa 'n riaghailt th' aig ceud do chàch, 
'S e a 's ciallaich' gu dhol 'n a dàil ; 
An t-sùil a 's luainich* mu thaobh i\a. \i!KaaJ^<b, 
Is cead do 'n ghruagach "blai d\3[\Ai Tio\î^si, 
HiJJin ô ro, &c. 
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Ged 'eil an rian sin air tigh'nn fo 's àird, 
Bheir mi mo bhriathar nach 'eil mi dha ; 
'JS" uair bhios mi suiridh, 's mo chion do 

dh' inighean, 
'S e bhi 'g an iomlaid mo ghalar bais. 
Hillin ro, &c. 

Gha 'n 'eil thu *n ait sin, mor phàirt tha beô, 
Thug do 'n t-saoghal an gaol a 's mô ; 
Pears is pàirtean, dreacli is nàdur, 
Cha 'n 'eil e dhoibh ach mar bhàrr an f heoir. 
Hillin o ro, &c. 

Cha 'n 'eil mo bhuaireadh-s' am buadle chruidh, 
'No ann am heautie 's mi seaUtninn ritli' ; 
Clia 'n ann an dîleab a tha mo shith-s', 
Ach an tè a 's caomh leam gun ni 's am bith. 
Hillin ro, &c. 

Air son ni cia b' e mhill a bhlas, 

Innsidh tîom dha nach 'eil e ceart ; 

'N uai dh' f halbhas 'eudail, bidh 'ghaol a 

dh' réis air, 
Is c' ait' fuidh 'n ghréin bheil a réisd a thlachd. 
Hillin o ro, &c. 

Cha 'n 'eil do bhrôn air an f hôd so trie, 
Suiridh air gruagach, gun bhuar, cha ghlic ; 
Tha bith air éigheachd le cuid, tha feumail, 
Nach toir fear eud ach do réir a stuic. 
Hillin ro, &c. 

Cha 'n e mar tha thu a 's feàrr a bhi, 
Ged f haigh thu pàirt ris am bi do shîth ; 
'S e 'n gaol a 's àirde sin o 'n tig an t-eudach, 
le leis na dha sin gu 'm fk^ e 'c\\lL\t\i. 
HUlia à ro, &c. 
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riieara ôgà, tha 'n ear 's an iar, 
Bithibh bunntmnach ann bhur ciall ; 
Seallaibli 'n àirde ri pears is pàirtean, 
Mus dean sibh làmh a chur anns a* chliabh. 
Hillin ro, &c. 

ORAN 

Do bhsntrach duin' uasail araidh, aig an robh am Bard car 
geamhraidh 'n a ghille-muinntir, 'n uair iiach robh e ach og, 
's e bhi mi-thoilichte le cho cruaidh 's a bha a bhan-mhaigh- 
stir air. 

Gu 'm bheil mis air nio phianadh, 

Fad na bliadhn' anns an t-sabhull : 
Tha gach rud sJ tigh'nn teann orm, 

'S tha 'n Teine-fionn fa mo chomhair ; 
^N uair a shîneas mi crann dhi, 

Gun ghin ann gu mo chobhair, 
Cha dean Alastair puinc dhomh, 

Le sîor chomh-stri a* ghobhainn. 

'N uair théid am fodar thoirt dachaidh, 

Is a steach chun na spréidhe, 
Gu ^m bi ise ^g a shireadh, 

Aig a' mhionad 's d' an léir dhi ; 
Ma bhios bad ann gun bhualadh, 

Ann am buaireadh gu *n leum i, 
'S gu *m bi sud ann mo choinneamh-s', 

Mur dean na boUachan éirigh. 

Ma théid graine dheth 'n diuchaidh, 

'No ma bheir luchag do 'n chailbhe, 
Ganaidh ise le as-caoin, 

Gu 'm bheil rud as d' a cuid arbhair ; 
Bidh mi féin is mo Chaiptein, 

Ann an tarsunnachd shearbha, 
'S ged nach fhaighinn ach fiTla.c\v., 

Bhithinn deônach air faYbVi wav^^îW . 
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'N uair a cliunntas i suas dhomh, 

Na li-\xile suanach is teadhair, 
'S mise dh' fheumas bhi cuimhneach 

Mu na buill sin a ghleidheil ; 
^N uair a shin i le ruathar, 

Is mi shuas ann an cathair, 
Ghabh mi aitlireachas gàbhaidh, 

'S ann a dh' f hàg mi a gleadhar. 

Ach na 'n tigeadh am foghair, 

Cha bhiodh dragbais na sùist orm, 
Cha bhiodh cùram à ceannachd, 

Ged nach biodh bonnach 's an duthaich ; 
Cha bhiodh eadar a Glilais-hheinn, 

Agus Eas-coire-Dughaillj 
Ceum nach fhaodainn-s* a shireadh, 

Mar-ri Uilleam Mac-Hùistein. 

Guidheam soraidh dhuit, Uilleim, 

Gu siubhal beinne do dhùthcha, 
Bhithinn cinnteach à sealg, 

'N uair bhiodh tu falbh air do ghlùinean, 
'N uair a chluinnteadh do théine, 

Dh* f haodtadh sgionan a rùsgadh, — 
Chaill an crôcach a sheasamh, 

Ann an lasadh an fhùdair. 

Agus lain Mac Naoghais, 

Duine suidhichte, teann e, 
Cha bu bhreugach m' a thimchioll, 

Ged a thiomsaichinn rann da ; 
Duine foghainteach, sliosmhor, 

'S deas thig crios agus lann da ; 
Buû chinnteach ri giinna, 
Do liichd'tmn\({ii nam VveaivTvVîvw. 
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'N uair thig deireadh na bliadhna, 

B* e mo mliiann bhi *n a chuideachd, 
'S a bhi mar-ris na h-ôganaich, 

Ghabhadh spôrs dhe na h-iongaich, 
'S iomadh eilid luath, lomsgarr, 

A chuir do chuim-s'-sa o shiubhal, 
Agus damh le do luaithe, 

Chaidli 'n a chuachaibh le bruthach. 



ORAN DO DH* lAIN MAC NA0GHAI8 

'iC UILLETM, 

A th' air 'ainmeachadh anns an oran roimhe so. Bha e 
fein 'sam Bard an uair 8in,'n an cairdean ronihor aig a cheile ; 
ach air dhansan bhi air f aotainn o 'n Mhorair Mac Aoidh curam 
na frithe, agus am Bard bhi ro-throm air marbhadh nam 
fiadh, rinn e casaid air a' Bhard, agus thugadh gu mod e. 

An taobh stigh do thiom geàrr, 

*S mi nach creideadh an sgeul, 

Gnr tu thogadh, ged bbiodh bas féidh orm, 

Na *m bio(2i barrant air mo chùl, 

No caraid agam anns a* chùirt, 

B' i mo bharail gu 'm bu tu féin e ; 

Ach dh' f hàs an comunn sin cho searbh, 

'S nach robh fhios a'm e a dh' fhalbh, 

Tha mi cinnteach gu 'n d* rinn sealbh feum 

dhomh, 
Freasdal fradharcach, teann, 
A dh' f hàg goirid agus gann, 
H-uile h-adharc air gach ceann beumnach. 

Dhuine chridhe, glac fios, 

Dh' aindeoin urram agus meas, 

Nach 'eil romhad ach greis bhliadhnach' ; 

Faodaidh f àillinn bhi an dràsd, 

Fo do bhreitheanas air clàr, 

Thàirngeas fathast anns an \.-aàs çXvevsÀxv *vî«sxN 
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Chuir thu chuige le do chruas, 
Daoine urramacli, uails', 
Nach do loisg am f ùdar-cluais riamh orr', 
Is cha 'n 'eil mionnan mu 'n bheinn, 
Nach tig inallachd ort do 'n cinn, — 
'S môr am peanas sin, mar pill Dia e. 

Pàirt de t' alladh gun bhreug, 

'S faide mhaireas na do chré, 

Eéir do chômais, bha thu glé naimhdeil ; 

Chuir thu chuige le beum, 

Ni bu liutha na thu féin ; 

Cha 'n 'eil samhuil duit an ceud nàbuidh. 

An lagh a rinn thu gu geur, 

Nis a bhuineas riut féin ; 

'S ann is coslach e ri céill Hàmain, 

Bi-s' gu saoithreach rè seal, — 

Ei bhi saor is an t-sail, 

Sin 'n uair chi thu gur smal caimein. 



CRAN LEANNANACHD, BADAR GILLB IS 
NIGHBAN OG. 

Luinneag. — Hillin is oho, bean-bhleoghain nan 

caorach, 

Hillin is oho, bean-bhleoghain nan 
caorach, 

Hillin is oho, bean-bhleoghain nan 
caorach, 

Banachag nan gabhar *8 bean- 
bhleoghain nan caorach. 

Tha mise *n am bhantraich, 
'S neo-shanntach mo <îheum, 

Toradh mo bhargain, 
Air falbh gun dad iewm -, 
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'S cianail mo «hômhradh, 

Mu 'n ôigean a thréig mi, 
Tha mi cho brônach, 

'S ged phôsadh e *n dé mi. 
Hillin is oho, &c. 

Tha mi maU-shuarach, 

Mu bhuachailleachd chaorach, 
O *n dh' imich an tuathach 

SuavS uainn do 'n dithreabh ; 
Shil air mo ghruaidhean, 

O 'n chuala mi rîreadh, 
Nach robh am fleasgach 

Cho seasmhach 's a shaoil mi. 
Hillin is oho, &c. 

Truagh gun bhi beartach, 

A' faicinn mar dh' éirich, 
Duin' agus bean 

A chur aithn' air a chéile ; 
Chrioch dhol air ais 

Anns an t-seachduin 'n a dhéigh sin, 
Tha mis* a' sior stad 

Gus an las an tein'-éigin. 
Hillin is oho, &c. 

Tha mac peathar m* athar 

'G am fheitheal *s 'g am f hôgradh, 
Feuchainn a chômais, 

Cur maill' air mo chôrdadh ; 
Ged chuir e le 'charachd, 

Seal mi do 'n Olaind, 
Thig mi gu baile, 

'S bidh Ealasaid p6at' tywtdl. 
Hillin is oho, &ci. 
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ORAN AIR FLEASOACH OO, 
'S a leaunan air posadh flr elle, agus e fagail na duthcha. 

Ho, gur muladach, trom, sgîth mi, 
Dol do 'n tir nach 'eil mi eôlach. 
Ho, gur muladacli, &c. 

Thaobh na tè do 'm bheil mo roghaiim, 
Tha mi 'n dùil nach meallar oimn i. 
Tliaobh na tè, &c. 

'S maith a b' aithne dhomh. clinr an ôrdugb, 
'N rud a dh' f hàg an tôs cho môr thu, 
'S maith a b' aithne dhomh, &c. 

Lôn an t-Srath-bhigy 's maith gu spréidh e, 
Bad-an-t-Sîuichd 'm bi féidh, is gabhra. 
Lôn an i-Srathrhhig, &c. 

Comhairr ort, a Naoghais 'C lain, 
Pàirt de 'n mnathan tha iad gôrach, 
Comhairl' ort, &c. 

Cha seall iad ri car am buannachd, 
Gabhaidh iad an uaill a 's bôidhche ; 
Cha seall iad, &c. 

Ach bheirinn combairP ort mu 'n t-suiridh, 
'S nach 'eil thu mu 'n iorghuill eôlach. 
Ach bheirinn comhairr, &c. 

Bi gu fearail, foinnidh, sgiamhach, 
'S bi gu briathrach, bruidhneach, pôgach, 
Bi gu fearail, foinnidh, &c. 

Na leig as a' ghlacadh mheann i, 
Ach cômhiaîch ann *s ga/ch. côasm. ^o't^ ^\:^^ i, 
^a leig as a' gblacaÂY^ &c. 
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Caith an aimsir sin ga dîomliain, 
'S dean a gniomh an déigh dhnit pôsadh. 
Caith an aimsir sin, &c, 

*X uair théid an crodh do na gleanntaibh, 

Sin 'n uair gheibh thu cainnt gu leèir dhi. 

'N uair théid an crodh, &c. 

Leigeam cead, gu 'n trod, gun f hearg leat, 
Fhir a dh* f hàg mo bhargan sgôdach. 
Leigeam cead, gu 'n trod, &c. 

Na 'm biodh beau r' a cosnadh 'n cruadal, 
Cha bu tus' bu luaithe phôsadh. 
Na 'm biodh bean, &c. 



ORAN LACHLUINN GHOIRID.* 

Luinneag. — Dona sin, a Lachaidh ghoirid, 
Fhuair mi fradharc air do chuing, 
'S fachaint* thu na fear de'n cheathrar, 
Tha air aithris tha'n duthaich 'C-Aoidh. 

Tha thu coltach ris an t-srianach, 
Bhithear a* biadhadh anns an fhridh, 

Fiacaill gheur, is casan gearra, 
Sûilean geala, sr5n gun ghaoith. 

Donn sin, a Lachaidh ghoirid, &c. 

* 'S e bha 'n so. fear beag, fathanach, bha 'n a sheirbhiseach 
aig dain' aasal an Catadh; agus air do 'n bhard bhi oidhche 
ann au tigh an dnin' uasail so, dh' fheoraich Lachluinn d' a 
mhaighstir, Am V e sud am bard a rinn "Onxi taxl Qi^rà^- 
ichean beaga ;"— na 'n togradh e aMUiid eW» âài^eKOKoc^ ^àx^ 
san, ga 'n deanadh e fem sud la ao air tf "VAmûcôl. ''^ ^«^ 
chuala 'm bord 80, 's ann a ghrad-thoiaVâEi e «&x «<v oitvci. 
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*S tmagh leam f hein an tè thug gràdh dhuit, 

Leis an fhàsach rinn an righ ;* 
Ni tliu clann, 's cha dean thu cosnadh, 

'S aobhar-osnaich thu do d* mhnaoi. 

Dona sin, a Lachaidh ghoirid, &c. 

Ged tha es' 'n a dheanntaig mhisgeich, 

Bithibh measail air a mhnaoi, 
Oir tha ise maith gu cosnadh, 

Ged tha croisean air a claoidh. 

Dona sin, a Lachaidh ghoirid, &c. 

Ach ma thionalar gu lach sibh, 

'S gu 'n tig Lachaidh ann 'ur gaoith, 

Sîneadh h-uile fear air fath-chainnt, 
Sgiursar dhachaidh e g' a mhnaoi. 

Dona sin, a Lachaidh ghoirid, &c. 

'S iomaidh maighdean th* air an t-seasgach, 
Eadar Catadh 's dùthaich-'C-Aoidh, 

'S ma 's e Lachaidh 's seôrsa tairbh dhoibh, 
'S beag an t-airgiod 's f hiach na laoigh. 
Dona sin, a Lachaidh ghoird, &c. 



CRAN DO DH* lAIN MAC-AILEIN, 

Ceannaiche bha chomhnuidh an Cealldail, 's air nach robh 
mor mheas. Bha iomradh uine, an aite bhi 's a' chogadh 
latha Chuileodair, gur ann a ghabh e air fein bhi dall, air 
dha droch shoilean galarach bhi aige, 's gu 'n robh e falbh 
am measg nan saighdear a' cor ri flosachd. Cha robh am 
bard ro chinnteach mu fhirlnn na cuise sin ; agos air an 
aobhar sin, anns an oran, tha fear, mar gu 'm b' ann, 'g a 
mholadh, 's fear eile 'g a dhi-moladh. 

'S ANN an Cealldail ud shuas, 
Tha bodhaig na stuaim', 
Cha 'n f haicear gruaim 'n a mhalaidh. 
'S ann an Cealldail ud. «^iwaa, <fec. 

* Oille&n oga na duthcha b\ii aVt Oio\ ^o'w wm. 
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Tha 'n t-olach côir air iomadh dèigh, 
Nach eôl duit lain Mac-Ailein î 
Tha 'n t-olach côir, &c. 

'S ann an Cealldail ud shuas, 
Tha 'n triùcair gun uails', 
'N sean dall ruagh gun onoir. 

'S ann an Cealldail ud shuas, &c. 

'S a rîgh, nach bu ghèrach, 

Duit fhoighneachd am b* eôl domh, 

Eôg-shùil lain 'Ic-Ailein. 

'S a rîgh, nach bu ghôrach, &c. 

Na 'm faiceadh sibh e 'n Domach, 
No ann an lonmhar-Sheorsaidh, 
'S e sheasadh gu bôidheach, fearail. 

Na 'm faiceadh sibh e 'n Dornach, &c. 

Na ceannaichean mu 'n bhôrd, 

'S na gloineachan 'n dôm, 

'S iad ag ôl le lain Mac-Ailein. 

S'a ceannaichean mu 'n bhôrd, &c. 

Na 'm biodh sogan ôil air, 

Cha chreidteadh nach biodh 'n tôc air, 

'S e sileadh dheôir le aileig. 

Na 'm biodh sogan ôil air, <fec. 

Gach ceannaich mu na bhôrd, 

Cur corrag air a shrôn, 

'S iad a' spôrs mu lain Mac-Ailein. 

Gach ceannaich mu na bhôrd, &c. 

Tha e ainmeil, cliùiteach, 

Anns gach dùthaich, 

'S môr a mhuirn 's gach taHa. 

Th& e ainmeil, cliùiteaclo., &»<i. 
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Bithidh iomadh Baintigh'rn, 

Labhart anns gach cainnt, 

A* foiglmeachd lain 'Ic-Ailein. 

Bitliidli iomadh Baintigh'm, &c. 

Cha 'n 'eil Baintigh'rn an cùirt, 

Chi boiUsgeadh d* a shùil, 

Leis nach b' f heàrr an cù d' a gearradh. 

Cha 'n 'eil Baintigh'rn an cùirt, &c. 

'S olc buileachadh nan rann, 
'S an tàlann a tha annt', 
Eis a' cheap-shuileach cham 'g a mholadh. 
'S olc buileachadh nan rann, &c. 

'S olc thoilleadh e do dhùrachd, 
'S gn dearbh cha ruig do chliù air, 
Oir choisinn e do d' dhùthaich onoir. 

'S olc thoilleadh e do dhùracjid, &c. 

Rehhiudhaig e na trùpachan, 
'S na reiseamaidean ùra, 
Eadar Teàrlach 's an Diùc, an Cuileodair, 
Rehhiudhaig e na trùpachan, &c. 

Bha 'n sluagh an sin gu léir, 
Gabhail truais ris mar f heumnach, 
'N dùil nach bu léir do 'dhà ghlog-shùil. 
Bha 'n sluagh an sin gu léir, &c. 

Fiosaich' breugach nan lùb, 
Deanamh sgéil air gach taobh, 
Eadar Teàrlach 's an Diùc, an Cuileodair, 
Fiosaich' breugach nan lùb, &c. 
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ORAN AN TOBAIR RUAIGH, 

Am bard bhi air oidhche ann an Buspan, 's e air deoch 
iarruidh, 's ann a thng iad dha, ann an iomrall, uisge salach : 
agus an te a thug dha e ag radh gur ann as an Tobar Buagh 
a titiug i e. 

Lmnneag, — Sud e 'n tobar ruagh, 
So e 'n tobar ruagh, 
Sud e 'n tobar ruagh, 
*S truagh an t-uisge th' ann. 

'N UAiR a fhuair mi 'n t-sùileag, 
Cha robh h-àileadh cùbhraidh, 
'S ann a tha mi 'n dùil, 
Gur h-e am m — n a bh' ann. 

Sud e 'n tobar ruagh, &c. 

Anns an tobar rapach, 
Chladhaich iad 's na leacaibh, 
'S ann tha e ro choslach, 
Gur trie an c — c 'n a cheann. 
Sud e 'n tobar ruagh, &c. 

Tobar Uilleim Chorbaid, 
Tha e cheart cho searbh dhomh, 
Eis an tobar dhearg ud, 
A rinn Margaid meallt*. 

Sud e 'n tobar ruagh, <fec. 

An tobar a tha fodhaibh, 
Cha 'n ioghnadh e a bhreothadh, 
Bha i féin 's an Reothach, 
Deanamh 'n gnothuich ann. 
Sud e 'n tobar ruagh, &c. 

'M fear sin deux a leigiim, 
* A tobar na creige, 



196 



Oir 's ann ann tha Peigidh 
'N cômhnuidh leigeadh bh — m. 
Sud e 'n tobar ruagh, &c. 



ORAN NA CARAIDE BIGE. 

Tha dithis anns an dùthaich-s*, 
Tha triall dbol a pbùsadh ; 
*S gur beag an t-aodach ùr, 
Ni dhoibh gùn agus léine. 

Hei, tha mo rùn duit, 
Ho, tha mo rùn duit, 
Hei, tha mo rùn duit, 
A rùin ghil' na tréig mi. 

Dithis a tha ôg iad, 
Dithis a tha bdidheach, 
Dithis tha gun ôirleach 
A chôrr air a chéile. 

Hei, tha mo rùn duit, &c. 

Ma bhios macan buan ac', 
'S gu 'n téid e ris an duarchas, 
Cuiridh e gu luath 
An cù ruadh as an t-saobhaidh. 
Hei, tha mo rùn duit, &c. 

Ach ma théid a chrùsach, 
Sgaoilt* air feadh na dùthcha, 
Théid proftpeic ris na sùilean, 
Tha dùila 'm, mus léÎT \ad. 

Hei, tha mo rùn du\\,, &w.. 
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ORAN 



Air gill' og a ghabh 's an t-saighdeireachd, agus ceathrar 
leannan bhi 'g an luaidli ris. 

Lidn. — Soraidho slàn, ho ro, gu ma fallain duit, 
Soraidhoslàn, do'nleannansothréîgmi. 

'N UAiR chunn'cas cocàd ort, 
Bu bhrônach a ghàir, 
Bh' aig Seônaid, 's aig Màiri, 
Aig Bàbaidh, 's aig Céitidh. 
Soraidh o slàn, &c. 

Ged bha 'm fear barr-fhionn, 
'N a f hleasgach cho barrail, 
Se gainnead nam fear, 
A chuir ceathrar à dhéigh dhiubh. 
Soraidh o slàn, &c. 

Bu bhrônach an sgreadail, 
Bh' aig Bàbaidh *s a' mhaduinn, 
'G a fagail *s an leabaidh, 
'S i clabail gu éiridh. 

Soraidh o slàn, &c. 

'N uair dh' éirich i aithghearr, 
Gu bhi air a casan, 
Bha *m paoineir, *s an clachair, 
'G a faicinn 'n a léine. 

Soraidh o slàn, &c. 

'JS e barail gach gruagaich, 
'N uair bha e 'n a bhuachaill', 
Gu *n d' f hairich e fuathas, 
Mu 'n cuairt do Ni'-Esuo^a\l\î . 
Soraidh o slàn, &c. 
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*S e 's cleasacM an dràsd, 
Do na h-ôigheanan bàtha, 
Bhi *g innseadh 'n cuis nàire, 
'S iad pàigheadh a chéile. 
Soraidh o slàn, &c. 



ORAN DO ROBAIDH AGUS DO PHROGAIDH, 

Dithis dhaoine beaga, fathanach, bha smuaineachadh gu 
robh iad fein moran ni b' fhoghainteiche na bha iad ; gns an 
do thoisich Robaidh agus nighean air an robh Beataidh ri 
gleachd, 's gu do leag i Robaidh. * 

Shaoil mi féin 'n uair shîn thu rith, 
Nach robli neart an inighean 's am bith, 
Ach 'n uair chaidh thu 'n éigin a' chluicli', 
Sud thu air chrith, 's thuit thu mar-rith. 

'N uair f huair Robaidh foill am Beataidh, 
Bha e deônach roinn mu Bheataidh, 
Cuiridh gach fear làimh air Beataidh, 
Oir *s e 'm bail nach leam 's nach leat i. 



O *n bha Beataidh Tàillear beadaidh, 
'N uair a dh' f halbh na daoine tapaidh, 
'S nach do chuir i spéis am Frogaidh, 
Sud i suas *n a leum air Robaidh. 

Sud na daoine 's taire 's am bith, 
'n tha chuid a 's feàrr diubh a muigh ; 
Chuir iad Beataidh TàilleaT ^ cluich*, 
Frogaidh 'n a ruith, *8 "Ro\>a\d\v cxvt ^y'Oïv. 
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ORAN DO DHOCTAIR OG, 

A chaidh a shealltuinn air bantrach og, bha gu tinn, 's na 
'm b' fhior do 'n bhard nach robh 'n a tinneas ach lethageul 
air son an Doctair dhol a shealltuinn oirre. 

'S RO mhaith an gnothucli thug an Reothach, 

Tamull feadh na dùthcha, 
Tigh'nn air aghairt air a pheghinn, 

Rinn e leigheas ùrraichd, — . 
Do shàr mhnaoî uasail bha 'n staig chruaidh, 

Ged bha i stuaim 'g a ghiùlan, 
àireamh bhliadhna dh' f hàs a pian-sa, 

'S i gun rian a mhùthadh. 

'N uair a bhreithnich e a galar, 

Cha robh barail bais dhi, 
Dhise thug e pàirt d' a dhrogan, 

Réir 's mar thuig e 'nàdur ; 
Chiiirinn geall nach cnnnt e 'chall, 

'S nach iarr e bonn do phàigheadh \ 
Gun dad o f héill a chur an céill, 

B* e Reabard fein am plàstair. 

B' e Reabard féin a f huaireas treun, 

'N uair chuir e 'n céill a chàirdeas, 
Tinneas fad' a leigheas grad, 

'S nach d* iarr e dad do phàigheadh ; 
Thugar dha-s' an cliù a thoill e, 

O na rinn e slàn i, 
Air leabaidh 'tinneis, le treis chaithris, 

Gun leus soluis làimh nu. 

Ged nach bu chaomh leath bhi 'g a innseadh, 

Cia mar shin an cràdh rith, 
Bha *cridhe *g éirigh ann a crè, 
Nach b' utt' i féin d' a àicVieek^ *, 



200 

Gu deiTTihin 's taitneach leam mar thachair, 

Tha 'n sean fhocal breugach, 
Mion air Tnhion an euslaint uile, 

'S muin air mhuin an t-slàinte. 



ORAN 



Air nighean a chunnaic ann am bruadar, duine tapaidh bhi 
toirt paidhir bhrog ura dhi ; 's an aite sin, 's e fhuair i mar 
leannan, fear faoin, suarach, d' am bu leas-ainm Cuaran. 

Tha nighean Dho'uill 'le Euairidli, 

Eo stuama 'n a cômhradh, 
'^N" uair dh' innis i 'm bruadar, 

Bu shuaicheantas air pôsadh ; 
Chunnaic i 'n a suain, 

Fear de 'n tuath a' toirt bhrog dhi, 
'S 'n uair dhùisg i 's e fhuair i 

An Cuaran aig Deônadh. . 

Ged gheibheadh i gruaigean, 

Cha bu bhuannachd do 'n oigh e, 
'N uair phaisgeadh i 'chearban, 

Cha 'n aithnicheadh i fuip' iad ; 
Thug iad do 'n tir shua^ i, 

Air sguaban de 'n eôma, 
B' e sud an t-socair bhuailt*, 

*S cha b'e gruag Tain mhic Dhômhnuill. 

'N uair shuidhich iad am mairbheist, 

Bha seirbhis ni 's leôir ann ; 
Bha rosadh air an arbhar, 

Gu dearbh cha b' e choir e ; 
Ged fhuair e a bhualadh, 

Le buailtear an ôlaich, 
'S i nighean Dho'uill 'îc R\iaiïidh, 
A fhuair a chur seolt da. 
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lORRAM, 

Do Bupard MacAoidh, mac an Taoidhteir, a' dol do 

h-Iameuca. 

Slan is maireann do 'n Rùpard, 
Chaidh air 'aineol gun chùram, 
Air bhàiT mara fuidli shiùil air na clàraibh. 
Slàn is maireann do 'n Rùpard, &c. 

*S môr a' chrois air na dùthchaibli-s*, 
Gu bheil tearc duine fiùgbail, 
Thuiteas feasd annt* air cuis macli o 'n àireach. 
'S môr a' chrois air na dùthchaibh-s', &c. 

Cha bu triall duit mur b' f hior sud ; 
Thaobb do bhlas is do mhiannaibli, 
Cha bu cheàird duit bhi diomhain 's na 
h-àitibh-s\ 

Cha bu triall duit mur b' f hior sud, &c. 

Cruaidh, duineil, gun dochair, 
Stuama, siothchail, gun sochair, 
Caitheadh cuimir gun bhochdas gun bhàithe, 
Cruaidh, duineil, gun dochair, &c. 

Smachd is meas gun bhi feargach, 
Cuimse ghlic gun bhi cealgach ; 
Uailse phailt air a tearbadh o 'n àrdan. 

Smachd is mea« gun bhi feargach, &c. 

Réir 's mar chunnaic mi féin thu, 
No mar b* urradh mi innseadh, 
Bha e ainneamh fear t' aois is do thàbhachd. 
Réir 's mar chunnaic mi fein thu, &c. 

Soirbheas sona air cuan duit, 
Taghadh cala gun f huadach, 
O na maireannan gluasadach., ^Vx^^djc^. 

Soirbheas sona air cxiau à?ai>b, &c.. 
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Na robli feartan aig fuacM ort, 
Na thog teas thu 'n ad chuartaicli, 
Nabutreiseluchd t*fhuath naluchd t'fhàbhoir. 
Na robh feartan aig fuaclid ort, &c. 

Ann do dhùisg, no *n ad chadal, 
H-uile cuis 'g ad dheadh f hreagairt 
Dhuitse, Rùpaird Mhic Reabaird 'le Theàrlaich. 
Ann do dhùisg, no 'n ad chadal, &c. 

Na 'm b' e gibhtean mo cbinn-sa, 
Cbnireadli fonn dhomh air m* inntinn, 
'S iomadh iomradh a dh' innsin a dh' f hàg mi. 
Na *m b' e gibhtean mo chinn^a, &c. 

An earbsadh naidheachd a chluinntinn, 
thogas aidhear do mhuinntir, 
Iomadh soraidh, le mile ceud f àilt duit. 

An earbsadh naidheachd a'chluinntinn,&c. 



ORAN. 




Do f hear bâta, d' am bu leas-ainm an Dreugan, air dha a 
Bhriogais a chall, agos e a' gabhail mu bhathair mi-laehail, 
Branndaidli, agus Sineubhar, a cheanDaich Mr. Domhnull 
Foirbeis, o long araidb, a b' abhaist bhi tighinu le a leithid 
sin do 'n duthaich, air an robh Sgiobair d' am b' ainm Hill. 
Tha *m bard a' cur an Dreugain a dh' ionnsuidli dhaoin' oailse 
Sgireachd Cheann-taile, dlr iarruidh comhdaich, agus anns 
an oran, tha e ag cur an ceill gu b-anabarracta. culmseach, a 
lelthld a' f hreagradh 's a bhiodb gach neach dniubh coltach, 
r' a thabbairt do 'n duine bhochd. 

Luinneag.-Hugo, 'mfaic sibh'n Dreugan falamh, 
Cuimrigidh e féin an talamh, 
Hugo, 'm faic sibh 'n Dreugan falamh, 
Cuimrigidh e féin an talamh. 

Chaidh e null air druim na trâghaid, 
Dh' iarruidh air Meilinnis f àbhoir ; 
Tliiubhairt es', " A d\i\a\>\ïV3AlL ^^mde, 
'N douas snàidhne tl[iè\d mu\l i>ûfe«sûa!û.r 
Hugo, 'm faic sVXiVi, &Le.. 
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Labhair bean Mheilinnis rianail, 
" Folaîchidli mis a chuid slîas'dan, 
Ged nach eôl domh an le Dia e, 
'S maith is f hiach e rud 's e falamh." 
Hugo, 'm faic sibh, &c. 

Chaidh e do tbigh Dbômhnuill Foirbeis, 
Oir bu choir an coireach eirmseachd, 
Thilg e le môr-cbuis an deilbh air, 
'N uair chual e 'n toirm a bba mu 'earradh. 
Hugo, 'm faic sibh, &c. 

Do CbirceaboU tbug e ionnsuidh, 
Sbealltuinn air Margaid 's air Hùistean ; 
Thubhairt esan, 's e cur gnùig air, 
" Tilgear clùdag air, cia don' e." 
Hugo, 'm faic sibh, &c. 

'S ann do Sgràbastall a dh' f halbh e, 
Sbealltuinn air Dômhnull *s air Barb'ra ; 
Thubhairt es', " Is môr gur fearra dhuit, 
A chosnadh mar sheirbhiseach eiïe." 
Hugo, 'm faic sibh, &c. 

Chaidh e do thigh Maighstir Bhàtair,* 
Buinidh oircheas do f hear-cràbhaidh ; 
'N uair a sheas e 's an rùm làip aig', 
'S môr an s^th a ghabh a' bhean aig'. 
Hugo, 'm faic sibh, &c. 

Thubhairt es', an cainnt glé chômhnard, 
" Ciod a ni sinn ris an ôlach î" 
Thubhairt is', 's a' chainnt a b' eôl di, 
" Weel'O-wat, I canna tell ye /" 
Hugo, 'm faic sibh, &c. 

* Kinisteir na âgireactid. 
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Chaidh e sios air slios a' chaolais, 
Shealltuinn air Sgeireadh mu 'n aodach ; 
Thubhairt es*, a' gabhail daocli dheth, 
" Ciod an caoth'ch a th' air an f hear ud V 
Hugo, 'm faic sibh, &c. 

Thubhairt Mairiread gu robh fio air, 
Thubhairt Seumas gu 'm b' f heàrr clô air ; 
'S fhreagair is' le glochd môr spôrsa, 
" Tilgear côt' air b — an donais V^ 
Hugo, 'm faic sibh, &c. 

Chaidh e nis air ais *n a theann ruith, 
Dh' ionnsuidh 'n Sgiobair bh* air an long ud, 
Dh' f heuchainn an deanadh e sealltuinn 
Bis a chall a bha 'n a earradh. 
Hugo, *m faic sibh, &c. 

" Fhir a dh' ôrduich thigh'nn do 'n tir, 
'S an droch-uair, nach f haodar inns' ;" 
Ars' Caiptein Hill, *s e tionndadh 'aodain, 
" WJiat the d — means the fellow T^ 
Hugo, 'm faic sibh, &c. 



ORAN 



Do dhuine suarach, salach, gun mheas^ a bha falbh air f eadh 
na dutlicha le boirionnach dall, ag larruidh an codach. 

Lainneag. — ^Mo ghille dubh, *s tu gu 'n obainn, 
Mo ghille dubh, dh' obainn thu, 
Mo ghille dubh, 's tu gu 'n obainn ; 
Dh' obainn, c' uim nach obainn thu ? 

'S E dh' f hàg an duine air dhroch shealltuinn, 
Gu robh e fuidh 'n steall mar am bùm ; 

Is môr m' eagal gu dean thu call, 
Do *n dall d* am bheil tW ^\it iàil. 
Mo ghille dvîMû., &.e. 
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B* eèl do 'n f hear a rinn do chrith-shùil, 

Difir a dheanadh bu mhô, 
Chur eadar thus' agus duine, 

Na bha eadar duine is cù. 

Mo ghille dubh, &c. 

Ged tha thu a* siublial air môran, 
Tba thu do lôbhran gun f hiù ; 

*S ann air na daoine tha 'n aithis, 

*N uair shloinnteadh air an leithid thu. 
Mo ghille dubh, &c. 

Cha 'n 'en call air bith gun bhuannachd, 
Ged bu chruaidh a bhi gun sùil ; 

'N tè bhochd ris am bheil do dhéiHg, 
Gur maith dhi nach léir dhi thu. 
Mo ghille dubh, &c. 

Is coltach ri giomach do chom, 
'S ri deata bealltuinn do thaobh ; 

Cha b' ioghnadh do mhàthair bhi trom, 
'S ann aice bha 'n dom 'n a brù. 
Mo ghille dubh, &c. 

Ni mi innseadh ann am focal, 
Gur duine mi-thlachdmhor thu ; 

Maragach, luideagach, crupach, 
Gun slàinte, gun chuid^ gun chliù. 
Mo ghille dubh, &c. 

ORAN 

Mar gu b' ann le nighean, agus i foighneachd air son a 
leannan ri fear d' a chompanalch thainig dhachaidh, air 
dhoibh bhi le cheile ann an Reisemeid Mborair Lobbdaidh, 
ara bliadhna Thearlaich. 

G* AIT an d' fhàg thu lain, àrs i, 
a ait an d* fhàg thu laml 
C ait an d' fhàg tku lain, axa *\, 
C ait an d' fhà^ tliu Iaâii'\ ^ 
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Ged a gheibliiiiii-s' an dà Phrionns', 

Ann an leabaidh dhùinte, 's mi 'm meadhon, 

B' f heàrr leam leabaidh f hada, chaol, 

'S a dara taobli aig lain. 

'S a dara taobh aig lain, ars i, 

'S a dara tâobb aig lain ; 

'S a dara taobh aig lain, ars i, 

'S a dara taobb aig lain. 

Chaidh e dh' Aird Mhic-Shimidli, ars e, 
Cbaidh e dh* Aird Mhic-Shimidh. ; 
Cbaidli e dh.* Aird Mhic-Shimidh, ars e, 
Chaidh e dh' Aird Mhic-Shimidh. 
Chuala mi gu 'n d' thug sJ Phàirtidh 
An àird e Chille-Chuiminn ; 
Cha do dh' f han e ann ach geàrr, 
Ciod 80, ma ta, tha 'g a chumail ? 

Ciod so tha 'g a chumail, ars i, 
Ciod 80 a tha 'g a chumail ? 
Ciod 80 tha 'g a chumail, ars i, 
Ciod 80 a tha 'g a chumail ? 

Mghein, cum do mhisneach, ars e, 
Nighein, cum do mhisneach ; 
Nighein, cum do mhisneach, ars e, 
Nighein, cum do mhisneach. 
Ged nach ann dachaidh tha 'mhiann, 
Tha cliù, is miadh, is meas air ; 
Ged a bhiodh e greis 's an arm, 
Gu dearbh cha 'n ann is meas' e. 

An d* fhàg thu 'n Inbhimis e, ars i. 

An d* fhàg thu *n Inbhimis e î 
An d' thig thu 'n InbHrriis ft, «î^ \, 
An d' {hkg thu 'n Inhhiruis ^^ 
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Fuasgladh m' athair-s' air m* f heum, 
Oir f huair e féin commission ; 
Gheibli e 'chead, *s cha dean e tàmh — 
A mhàthair, nach gabh mis e ? 

A mliàthair, nach gabh mis e, ars i, 
A mhàthair, nach gabh mis e ? 
A mhàthair, nach gabh mis e, ars i, 
A mhàthair, nach gabh mis e 1 

Poighidinn, a nighein, ars i, 

Foighidinn, a nighein ; 

Foighidinn, a nighein, ars i, 

Foighidinn, a nighein. 

Ciod ma gheibh e anns a! bhlàir, 

A lot, mu *s f àir e tighinn, 

'S môr an nàir dhuit bhi 'n a f hoill, 

An déigh na rinn thu bhruidhean. 

An déigh na rinn thu bhruidhean, ars i. 

An déigh na rinn thu bhruidhean ; 

An déigh na rinn thu bhjiiidhean, ars i, 

An déigh na rinn thu bhruidhean. 

Tha mo ghaol cho daingean, ars i, 
Cha mo ghaol cho daingean ; 
Tha mo ghaol cho daingean, ars i, 
Tha mo ghaol cho daingean ; 
Cha 'n 'eil ait an lotar e, 
O mheadhon a shléisd g* a throidhean, 
1^0 eadar a chrios is a cheann, 
Nach biodh mo gheaU air lain. 
Nach biodh mo gheaU air lain, ars i, 
Nach biodh mo gheall air lain, 
Nach biodh mo gheall ait lam, w» *\, 
Nach hiodh mo gheall air lain. • 
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Ged a bhrist e cas no làmh, 

Ma bhios e slàn 'g am f haighinn ; 

Cha 'n 'eil ach urchair an ceud, 

Ni mise fiaf air lain. 

Ni mise fiât* air lain, ars i, 

Ni mise fiât' air lain, 

Ni mise fiât* air lain, ars i, 

Ni mise fiât* air lain. 



ORAN 



Do mhiniBteir og, bha 'n geall air faotainn a stigh do 
Eaglais bha aig ministeir elle, a chaochail aig am ro ghoirid 
roimhe sin. 

*S E mo ghrâdh-s* am fleasgach, 

Nach iarradh each *g a ghiùlan, 
Bithidh MacAoidh *n a dÙeasdanas, 

Gu leasachadh gach cuis doit ; 
Bithidh gach Cléir is Parson leat, 

*N an seasamh air gach taobh dhuit, 
*S ma dh* f haodas am fear-ceasnachaidh, 

Cha téid Easbuig ann do Chùbaidh. 

Théid thu suas *s na gleanntaibh, 
Eathad beanntaichean an dithreibh, 

Faoiltichidh na mnathan rint, 

*S gu *n téid do cheann a shlîobadh ; 

Cha *n f hàg iad clach gun tionndadh, 
Gus an cuirear crann air Glîoh dhuit, 

Sin *n uair bheir a' "bkanlTOfiVi dVwit, 
Am manntal W aig Elijah, 
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ORAN 

A rinD am bard do dhain' og a thachair bhi 'n a chuldeachd 
air tunis seilg ; chaidh iad air an oidhche do thigh tnathan- 
aich an aite dithreibh, far an robh boirionnach (^ a chomh- 
nuidh, mu 'n robh sgeul gu robh companach a' bhaird 'g a 
h-iamiidh. Dh' fhas an duine og gu tinn mu fheasgar, 's 
chaidh e a luidhe ; bha an nighean so a' deanamh deoch dha ; 
ach air eagal a bhaird, cha d' rinn i ach an deoch a chur a 
stigh le moran cabhaig do 'n t-seomar 's an robh a leannan, 
's teicheadh a mach cho luath 's a bh' aice ; rinn a chabhaig 
a bh' oirre aobhar ghaire do na bha stigh ; agiis tha 'm bard 
a' cur na cuise ann an dreach gu 'm bitneadh tuiUeadh gaire 
mu dheighinn, 's e a' labhairt an ainm na h-inighinn an deigh 
a' cheud rann. 

Leams' is goirid a tliàmh thu, 

Ris an duine a tharladh gu tinn, 
Gun an deoch thoirt g* a leabaidh, 

Deadh throchan, le peabair is îm ; 
Gun do nèapaig môr, leathan, 

Bhi 'g a shnaidhmeadh mu bhathais a chinn, 
Sior fheuchainn 'm biodh fallus, 

Eadar îochdair a bhodhaig 's a dhruim. 

'S mis a' bhantrach bhochd, dheurach, 

As do dhéigh, mar a h-éirich thu chaoidh ; 
Bu tu mo roghainn measg ôg-f hear, 

Fhad 's a bhitheadh tu beô, *s tu gun mhnaoi ; 
Buinidh dhomhs* a bhi làmh mit, 

Fhad 's a bhitheas tu làthair a chaoidh, 
Sparradh côinnich is shopan, 

Anns gach toU an tig osag de 'n ghaoith. 

Dearbh cha bhithinns' fuidh chachdan, 

Na 'm bu mheur do na chneatan bhiodh ann, 
'S cha b' e m* aobhar gu osnadh, 

Ged bhiodh ruathar do ghoirteas'n a cheann ; 
Fhuair thu speucadh môr gobhail, 

A* tigh'nn a mhàn air bheag cobhair 's a* 
ghleann — 
Faodaidh sud bhi mar reuson, 

Gu8 an duine chur eug an dioc^i "toi. 
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Ach na faicinn-s' an t-ôigean, 

Tigh'nn air ais gu bhi 'g^àl is ag ith*, 
Is gu *n tilleadh a dhoghruinn, 

Is nach cailleadh e môran d' a mheas ; 
Dheanainn latha gu pôsadh, 

'S bhithiiiu fathast ro dheônach bhi ris, 
Na *n rachadb duin' air bitii 'n ràtban, 

!N^ach 'eil euslaint a mhàn air a chrios. 



ORAN, 



A' toirt comhairle do dhoin' og, dol a shuiridh air bantrach 
aig an robh fearann agus deagh chumail spreidhe, 's gu 'n 
rachadh am bard fein cuide ris, 'g a chuldeachadh. 

Luinneag, — Tbéid mi cuide riut do *n bhail' ud 

thall, 
*S ni sinn rud-eigin mus tig sinn a nall ; 
Tbéid mi cuide riut do 'nbbaU'ud thall, 
'S ni sinn rud-eigin mus tig sinn a nalL 

'S DUTNE sonn,.saoghalt' thu, 
Mu 'n e *s gu dean i taobh riut, 
Cha bhi dad do shaothair ort, 
Ach sîneadh ris 'n a àm. 

Théid mi cuide riut, &c. 

Cha 'n *eil clach à gàradh agad, 
*S cha bhi tigh r' a bhàrradh agad ; 
Faodaidh tu cheud ràidh an sin, 
Do làmhan chur mu d* cheann. 
Théid mi cuide riut, &c. 

Cha 'n 'eil leac no dôrnag uait, 
No croman théid *s an ôtrach uait, 
No poit a dh' easbhuidh clôsaigeadh, 
iS'o bord a théid 'n a efeaivw. 

Théid m\ cmd^ t\\xV., k^.. 
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Oir tha sibh làidir, foghainteach, 
'S gu 'n dean na càirdean cobhair ribli, 
Gu *in b' f heàjT leam anns an t-sabhull sibh, 
No gobhair agus meam. 

Théid mi cuide riut, &c. 

*S feàrr duit tè a dh' oibricbeas, 
Gniomb na tuath* mar thigeadh dbi, 
No ôinseacb ghôineacb, spidealacb, 
*S dos rioban air a ceann. 

Tbéid mi cuide riut, &c. 



ORAN NAN TRI SEONAID. 

'N uair bha am bard air thigheadas am BaUe-na-cille, an 
deigh bais Mhorair Mhic-Aoidh, agus a thainig Ck)iiiieal Mac- 
Aoidh, mac lain-'Ic-Eachuin, dachaidh, 's a ghabh e Baile- 
na-ciUe, cha robh am bard ro thoilichte, le boMonnacli d' am 
b' aimn Seonaid bhi aig a' Choimeal 'n a ban-stiubhard, agus 
eagal air gu robh iad tuilleadh is measail aig a cbeile. B' e 
Seonaid aJbim a mhna fein, agus ged 'eil muinntir eile air an 
ainmeachadh, 's ann toirt beum do 'n Choimeal, 's 'g a chron- 
achadh, tha am bard. 

Luinneag, — Seonaid agad, Seonaid agam,. 
Seonaid againn uile gu leir ; 
Seonaid agad, Seonaid agam, 
Seonaid againn uile gu léir. 

Thug Seumas mac lain 'Ic-Dhômhnuill, 
Tè do *n f bôd-s' nach robh 'n a fheum, 

Cha robh duine 'n so 'n a chômhnuidh, 
Gun droch Sheônaid aige féin. 
Seonaid agad, &c. 

Cho fad 's a ghleidheas sinn triùir dhiubh, 

Cha bhi rùn gun chur an céiU -, 
An sgeula bheir Seonaid do Sheônaid, 

Innsidh Seonaid d* a fear féin. 
Seonaid £^ad, &c. 



^ 
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Ach 's i chrois mu *m bi duin' eôlach, 
Ni a 's sôlasaich* fuidh 'n ghréin ; 

'S am fear a dheanadh iomlaid Seônaid, 
Na mheall es' a Sheônaid féin. 
Seonaid agad, &c. 

Mach o 'n ghreubhair air bheil Domhnull, 
Tha againn Seônaidean gu léir ; 

'S ged nacb 'eil a bhean-s' 'n a Seônaid, 
Tha i 'n a h-ôineid gun chéill. 
Seonaid agad, &c. 

Tha Seônaid Ni 'C lain ôig, ann. 
Air a' bhôrd le 'cuideachd féin ; 

'S ged nach 'eil a fear a làthair, 
Tha mie àluinn aie' 'n a dhéigh. 
Seonaid agad, &c. 

Seônaid NT 'G Shenmais *C Thômais, 
Tè aig am bheil môran spréidh', 

Cha bhac ise Eob o *mhiannaibh, 
'S cha bhac es' a criondachd féin. 
Seonaid agad, &c. 

Fhuair Seônaid Ni' 'C lain 'le Dhomhnuill, 
Maitheas môr r' a chur an céiU ; 

Dnine gniomhach, dionach, toigheach, 
'S e 'n a shoitheach lan do chéill. 
Seonaid agad, &c. 

Thionndaidh breitheanas gu trôcair, 

Do mhac Ailein Rôgaich féin, 
Oir tha 'Sheônaid-s' eôlach, starach, 

Ni 81 caraidheachd na«h léir. 
Seonaid a^ad, &lç,. 
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Tha Seônaid Nic-Aoidli, *s an Durainn, 
'S cha chuir sinn a cliù an céill ; 

Cha 'n f haie sinn i chaoidh 's an tàbhuim, 
'S cha ruig sinn a f àrdoch fein. 
Seonaid agad, &c. 

Shaoil leam *n uair thigeadh an Côimeal, 
Nach biodh an côrr r* a chur an céill ; 

'S e chuir a* chorc anns gach ôrdugh, 
An droch Sheônaid bh* aige fein. 
Seonaid agad, &c. 



ORAN, 



Do fhear cluddh a chordadh ri nighin oig, ach cha bhiodh 
e toilichte mu 'n tocharadh, mur tugadh iad dha gamhuinn 
elle bharrachd air na bha iad toileach thoirt da ; agua air so 
a dhiultai^ dha, threig e a leannan. 

'S ANN a bhuail an iorghuill, 

Air an t-suiridheach tha *n so shîos, 
Chuir e 'ùigh* air céile, 

'S gu *n do réitich iad 'n an dîos ; 
Shaoil mi féin 'n uair thôisich iad, 

Gu *n côrdadh iad gun sgîos ; 
Ach chum àsruidh beag do ghainhuinn iad, 

Gun cheangal côrr is mios. 

Sin, *n uair thuirt a* mhaighdean, 

Nach foighnich sibh rium fior, 
Is innsidh mi a rîreadh, 

Gu 'm bu chaochlaideach a rian ; 
Gu robh e cheart cho deônach, 

Ei duin' ôg a chualas riamh ; 
*S a nis gu 'n ghabh e "buavr âiYn.am, 

O nach d' f huair e 'n g^iïiYixmïû. eSsx. 
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Cha e sin air aghairt, 

'S ann do Shaghair chaidli e 'n tùs, 
Chuir iad fios *n a dhé-igh, 

Thigh'nn air aghaidh ann a chùis ; 
'S e roglinaich es' an tàillearaclid — 

'S i b' f heàrr leis na blii pùsd* ; 
O naxîli d' f huair e 'n gamhuinn àsruidh, 

Ged f haigheadh e *m bas de 'n spùt. 

Dh' aithnich mi 's an amharc ort, 

Gu robli do thomhas gann, 
Cbunnaic mi air t' iomchuinn, 

Gu robb 'n iom-chomhairr 'n ad cbeann 
*S nach robh do spiôrad diomhair, 

'G a do ghriosadh 's a' cbeart àm ; 
^"N uair b' f heàrr leat gamhuinn caoïle, 

Na do bhean, *s do ghaol, 's do chlann. 

H-uile fear a chi thu, 

'G a do dhîteadh air do chùl, 
Ged leasaich sinn an t-airgiod dhuit, 

Mu cheithir mharg *s ni 's mô, 
*S e their gach filidh focail riut, 

Gu spot chur air do chliù, 
Gu 'n d' rinn an gamhuinn bacainn, 

Do chon-tract a chuir air cùl. 

'S mis a f huair mo charadh, 

Leis na fearaibh as gach taobh, 
A* mheud *s a bha *g am iarruidh dhiubh, 

'S nach b' f hiach leam duin' ach thu ; 
Shaoil mi féin 's an f hoghar, 

'N uair a thagh mi thu à triùir, 
Nach fanadh tu cho iada uam., 
Ged V f hiach an gaio^Q.'aVMv croxi. 
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ORAN GAOIL. 

GuiDHEAM soraidh sîos duit, 

Mo Nanaidh bheag ôg, 
Bu duilicli domh sud innseadh, 

Nacb. deach' mi air do thôir ; 
*S olc a dh' f bàg a fiamh mi, 

*N uair chunnaic mi na siantan, 
Thug dhomh nach robli mi briodal, 

Ri Anaidb bbeag ôg. 

Sin *n uair tbuirt a' gbruagacb, 

Cuir uait sin, 's bi slàn ; 
Creid gu h-e do bbuannacbd, 

Gu *n toir thu tbairis bàitb* ; 
'S e foigbidinn le fuaradb. 

Ni leigbeas air do bbuaireadb, 
'N uair db' aitbn' neas tu nacb d' f buair tbu, 

Acb fuadaicbean gràidb. 

Tba gnotbucb anns an t-suiridb, 

Nacb iomaireadb bbi bàtb, 
Ciod f bios domb 'm bbeil mo gbaol 

Do na cbi mi gacb trà ; 
A tbricead 's a bba t' iombaigb, 

R' a f baicinn ann am f bianuis, 
Rinn calum de mo mbiannan, 

*S a bblionaicb mo gbràdb. 

Nacb truagb an coslacb céile dbomb, 

Anaidb bbeag, ôg, 
Bbi caJl mo latba feille, 

Cbo fad 's a tba mi ôg ; 
Mo tboil os ceann mo reusoin, 

*G am f barracb ort air éigin, 
*S e ain mai tbacbair m* eud-aa, 
Do Anaidh bbeag, ôg. 
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ORAN 



Do fhear bha sairidh air nighean og, agus fear elle bhi 'g a 
toirt uaithe ; bha mathaîr na nighinn (a tha labhairt 's a' 
cheud rann) 'n a ban-aireach aig Morair MacAoidh, agas esan 
'n a bhuacliaille ; agus am fear bha toirt na nighinn uaith 'n 
a fhigheadair. 

Lainneag. 

Tha *n gille maith ruagh, 's e làidir, luath, 
Cha 'n urr' e blii suas 's nach d* f huair e i ; 
Tha 'n gille maith ruagh, 's e làidir, luath, 
Cha *n urr' e bhi suas, 's nach d' f huair e i. 

Fhleasgaich tha *g imeachd an aghaidh na 

gaoith', 
Gun diiil aig mo nighean thu thighinn a 

chaoidh ; 
Gu 'm b* f heàrr a bhi shuas leat am buaile 

Mhic-Aoidh, 
Na fleasgach na fighe, le fichead bô laoigh. 
Tha 'n ^lle maith ruagh, &c. 

Cha *n urradh mi dhearbhadh mar chearb air 

bhur clann, 
Gur ann anns na càirdean tha mhèirr air am 

fonn, 
'N uair théid gach mearachd a chronachadh 

thaU, 
Bidh fuigheall an innich 's an ime cho trom. 
Tha 'n gille maith ruagh, &c. 

Tha Seumas Mac-Cullach *n a dhuine *m bheil 

spéis, 
Tha onoir o leanabaâ *g a. âLY^^çctW-wdk 'n a 

bheus ; 
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Tha fear anns a* bhaile-s' gun chai ach an 

spréidh, 
Tha e 'n uidheam na goide ni 's faide no éis'. 
Tha 'n giUe maith ruagh, &c. 

Comh'rr ort a nighein, *8 na suidhich do 

bhonn, 
Air rud bhios 'n a pheanas, 's 'n a mhearachd 

dhuit thall, 
Tha dùil agad achdaidh ri beartas 'n a steall, 
Le fuighleach an innich, 's cha chinnich e balL 
Tha *n gille m«iith ruagh, &c. 

Na 'm faiceadh sibh 'm fleasgachan tapaidh a 

th' againn, 
Ag iomart nan casan mu seach air na maidean, 
Le 'iteachan innich a' tilleadh 's a* glagartaich, 
Cnap aig a* mhùidh, 's an t-slinn a* feadaireachd. 
Tha 'n gille maith, &c. 



RANN AIR FEAR PAOIN, SALACH. 

Tha làmhan, is casan, is pearsa gu leôir, 
Tha achadh ro mhèr 's an dithreabh aig', 

Tha aodach is anart m' a cholluinn gun treôir, 
Na innsibh mu bhbrd an aois a tfr aig*. 

Feumaidh e *sgoladh le steallaidhnean fuail, 
Is taghadh nan iarunn sgriobaidh dha \ 

Cha tig am fear carrach ait leana^^xi ^, 
Mar cuir sibh aon seôl avr pVyrblxuig ^ïîa».» 
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ORAN 

Do ghille-muinntir bha aig a' bhard, air au robh Fftolan 
aca mar leas-ainm. Cha robh Faolan ach 'n a chreutair fach- 
anta, agus b' abhaist do nigheanaibh a' bhaird bhi 'g a 
mhaoidheadh air a cheile mar leannan. Tha 'm bara a' 
togail orra 's an oran, gur h-ann bha iad uile an deigh air 
Faolan, agus mor mheas aca air, agus aig moran a thuiUeadh 
orra. 

Luinneag. 

Gu neartaich an sealbh, *s gu leasaich an sealbh, 
An t-abhagan marbh ud, Faolan ; 
Gu neartaich an sealbh, 's gu leasaich an sealbh. 
An t-abhagan marbh ud, Feolan. 

Thig Ealasaid Mhoraidh, 'n uair chromas a* 
ghrian, 
O 'n eilthir a nîos do 'n dîthreabh, 
Ou chual' i 'n a chagaraich' bheaga aig càch, 
An t-urram bha ghnàth aig Faolan. 
Gu neartaich an sealbh, &c. 

Thàinig oimn lain la naidheachd a nuas, 

Cha chreid mi nach cual' an sgîr* e, 
Gu 'n deachaidh uainn Curstaidh le briosgadh 
do Chlurraig, 
Air eagal bhi dlùth air Faolan. 

Gu neartaich an sealbh, &c. 

Tha Curstaidh is Deènadh, is Céitidh nigh *n 
Debrsa, 
Is Màiri bhuidh' ôg nan caorach, 
*G an deasachadh môr, gu leasachadh prôis, 
A /foreafidal 's gu 'm pba \aA "Eîi.cAaxv.. 
Gu neaxtaich. an s^^iXN^, Wi. 
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Tha Curstaidh bheag Dhonn, 's a cridhe ro 
throm, 
Air eagal nach crom rith' Faolan ; 
Tha Màiri ag ràdh nach buin i féin da, 
Nach 'eil e ni 's feàrr na slaodair 1 
Gu neartaich an sealhh, &c. 

Tha Deônaidh mh5r Spàinneach 'n dùil ri ar 
fàgail, 
*S i dol air sàil do Charlina ; 
'S ann ghabh i môr ghràin ri ainm lain Bhàin, 
*n thàinig a* phîaigh do sgriob' air. 
Gu neartaich an sealbh, &c. 

Gu bheil a' bhean againn 'n a luidhe ri làr, 

'S i *g acain gu bràth a caol-druim ; 
Cha chuir i dhuinn tuilleadh a* mhin air a* 
bhùm j 
Ach dheanadh i taobh ri Faolan. 

Gu neartaich an sealbh, &c. 

Tha bean-an-tigh' againn leth-cheud do 
bhliadhnaibh, 
*S tha i cho liath ri caora, 
'S ged nach *eil fiacaill idir 'n a ceann, 
Cha lughad a geall air Faolan. 

Gu neartaich na sealbh, &c. 

An uair a f huair Céitidh sealladh dheth ris, 

'S e thubhairt i féin is faoilt oirr'. 
Ged nach *eil mi 'g a f haicinn cho sgiobalt ri 
pàiri}, 
Tha e beagan ni 's f ekrr "ûa B\iwyÙL \sÀ. 
Gu neartaicb. an seaMci, îswî.. 
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Cha *n aithne dhonih nighean, no bean air an 
fhôd, 
A bheireadh d* an deôin an gaol da, 
O *n tha e gu siogaideach, rugaideach, marbh, 
Cha bhoc, is cha tarbh, ach laos-boc, 
Gu neartaich an sealbh, &c. 

Tha Céitidh is Curstaidh, gu briosgant' an cùil, 

O *n tha iad an dùil ri daoinibh ; 
'N uair bhios mi beartach, gu 'n toir mi dhoibh 
gûn, 

Na 'n deanadh iad air Faolan. 

Gu neartaich an sealbh, &c. 

Cha 'n aithne dhomh nighean, no bean, am 
bheil uails*, 
A ghabhadh bonn truais ri Faolan ; 
Oir tha e 'n a ghàrlaoch ghrànda gun bhiadh, 
Gun f hàbhor o Dhia na dhaoinibh. 
Gu neartaich an sealbh, &c. 

Comhairr a bheirinn a nis ort a Phàdaidh, 

*n nach *eil nàir 'n ad aodann, 
'X uair ni mi 'n ath chrathadh gun toir mi 
dhuit greim, 

Na 'n leigeadh tu br air Faolan. 

Gu neartaich an sealbh, &c. 

Shaoil leam nach labhradh mu 'n a* bhun-tàt',* 
'S cha robh thu cho pàight' 's a shaoil leat, 
Na 'n tigeadh an donas do *n bhail-s' 'n a 
dheann, 
Gu fcugainn air cheann do Faolan. 
Gu neartaich. an aeaXV^, îslç.. 

* Faic an t-oran a\e»xiw. 
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Bheirinn mo mhioiinan na 'm bithinn 'n am 
eilldeir, 
Gu bitheadh am fine air aotrom ; 
Ged bhitheadliceitlireardhmbh torracb istrom, 
A' sparradh an clann air Faolan. 

Gu neartaich an sealbh, &c. 



ORAN DO FHAOLAN, 

Am bard 's e fein bhi latha a' cor bimtata : affus air Inchd- 
eolais thighinn an rathad, thug iad am bard leo a dh' ol ; 
thag iad Faolan leo cuideachd, gus an d' fhuair e dram ; ach 
an ait e philleadh dh' ionnsuidh a' bhuntata, dh' fhalbh e 
dhachaidh, agus dh' innis e gu 'n d' fhag am bard e gu dhol 
do 'n tigh-osaa. 

Luinneag. 
Hé, hoirionnan ho, 's ho, hoirionnan ho, 
*S e hoirionnan ho, *s ho, hoirionnan ho. 

*S ANN tha bhean againn muileach. 
Mu 'n f hear ghurrach gun treôir ; 

Ach feuch an innis e nis dhi, 
C uin' théid mis do *n tigh-ôil. 
Hé, hoirionnan ho, &c. 

Gur h-i mo bharail air Faolan, 

GuT h-e stic na tha beô, 
Fear nach ceileadh an f hirinn, 

*S fear a dh' innseadh an côrr. 
Hé, hoirionnan ho, &c. 

Na 'm bithinn f héin mar tha Faolan, 

Dheanainn stri ri bhur leôn, 
Gu 'n cuirinn, na 'm faodainn, 

A' chorrag dhîreach* 'n ur t . 

Hé, hoirionnan ho, &c. 

* Corrag bhi air Faolan a fhaair leon,*» iva&Yi vt>«3cStv&âXv\viX^ 
adh : 'a a' cbltum bhi ri fanoid air, ag \aTTXÀâSa.«.Vx «^ cxotsa.^^> 
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ORAN, 

Do fhear a chord ri nighean g' a posadh, ach air chomhairle 
Ban-Mhorair Mhic-Aoidh, chulaich se i. agus bha e dol a 
phosadh te eile bha 'n a seirbhiseach aig a Bhan-Mhorair, 
agiiB Ise air iarruidh air a' bhard, a bhi cinnteach gun oran 's 
am bith dheanamh mu 'n ghnothuch. 

Ged a thuit mi 'n car iomraill, 

*!N^ uair a shaoil leat gu 'n iomraiim no ràmli ; 
Na gabh barail no gioraig, 

Gu 'n do lagaich mo sgil, no mo làmli ; 
'S mairg a tliachair 's an t-saoghal-s', 

G us an d' fhuair e 'n droch mhîr so r* a 
chnàmh, 
Bhi toirt spéis do 'n fhear mhearachd, 

'S bhi cur beul an f hir-chronaich* *n a thàmh. 

Le genr àithn' agus conihairl' 

'S ann 'm cheann-s' chaidh an glonihar mar 
dhealg ; 
Thaobh na crois' tha r' a h-innseadh, 

Nach bu choltach ri gaol, ach ri sealg ; 
Ma ta, 's truagh leam an dithis, 

Nach faod uair a bhi cridheil gun chealg, 
Ach mu thimchioll bhur sonais, 

Eigh, gu 'n chiinn mi mo thoil, cha 'n e 
m' earbs\ 

*'N t-ainm uasal thug iomadh, 

Do na buannachdan gionach a* sealbh, 

Thug air gruagaichean cionalt' 

Dhol le duairceachan firionn air falbh ; 

Ach gun luaidh air am pilleadh, 
H-uile buaidh a tha sinne an earbs' 

Jliti e rJualach gu 'n gm \ad, 
Mar na huailtibh a mhiWeîi^ ^\w>s\ "Cîx^îV^ 
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*N uair a bheirear an t-isean, 

Gu bheil dùil a *in gu 'n clisg iad le greann, 
Do thaobh dualachas gnàthaicht', — 

Ann am buadhaibh bidh nàdur ris gann ; 
Leis gach breitheamh tha aithnicht*, 

Tba e dearbht' nach robli *seanair-s' ach fann, 
'S ma tha mac air bith fodha, 

Ciod an seôrsa do db' ogba bhios ann î 

Cha b* e t' f hàbhor no t' eagal, 

Bheireadh onns' bhi cho fada gun triall, 
A' toirt umhailteis àraidh, 

Do 'n neach a 's modha 's a *s àirde *s an 
riagU'; 
Mur b' e sin dheanainn innseadh, 

Gur h-e choisinn duit ni, 's cha *n e ciall, 
Gu bheil irios' *s an àrdan, 

• N uair a b' innis leis tàmh ann ad chliabh. 

*S i mo bharail ort, àrdain, 

Gu bheil caraideachd ghàbhaidh 'n ad bheus, 
Liuthad caochladh ro choslach, 

Leis *n do chrîoch thu ri t* olc chur an céill ; 
'N uair bhios pearsachan fiùghail, 

'S iad 'g ad chartadh a' 'm buthailtean féin, 
Bidh tu cinnteach a' cosnadh, 

Anns na h-inntinnibh bochda gun chéiU. 



CRAN, 



Mar gu biodh am bard agus a bhan-choimhearsnach a' gabh- 
ail fadail aig ar tigh 'n an aonar. Bha bean a' bhard\ an 
am, 'n a ban-altrum ann an tigh Choimeal Mhic-Aoidh. an 
Tunga; agus bha fear-tlgh' a bhan-choimhearsnaich, agiis 
e 'n a cheannaich, air dol gu feill. Bha mar an ceudna aig 
an am, duin' uasid urramach, foghlulmte, '% Mi1àVl%«Xi-'^\^>^- 
eanach, Dr. MacPhersan, ministeir SihleWitvtet «! cgax ^<ca ^ 
Co/rneHl MaoAoidh, agus gu M.r, ^Murchaâ^v >\Kci\SVvoTcîNK<3K\^ 
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ministeir na sgireachd, ga 'n cuireadh iad a nall a' Shleibhte 
e, 's gu 'n cuireadh iad eolas air a dieile. Tha 'm bard agus 
a bhan>choimhearsnach, ma 's flor, anns an oran, a' dol feadh 
na duthcha ri gearan, am bard air a mhnaoi, a^^ a bhan- 
choimhearsnach mu 'fear. Ach 's ann tha 'n t-oran a' toirt 
cronachaidh do chuid, agos a' deanamh spors ri cuid eile. 
Dhuilt Coimeal MacAoidh bean a' bhaird a leigeil dachaidh, 
'n uair dh' fhalbh e f ein do 'n Eilean-Sgitheanach, agos 's ann 
'n uair bha e a' falbh rinn e an t-oran. 

Tha sinn fo mliiilad 's a* coimliead a chéile, 

Tha mi 'n am chadal, 's na dùisgear mi ; 
Tha Niall amis an tàbhurn, aHàmh ris na féillt- 
ibh, 
Tha mi *n am chadal, 's na dùisgear mi. 
Tha Mail air an f héill, agns Céitidh fuidh an- 

shocair ; 
*S mise fuidh euslaint, 's mo chéile 'n a ban- 

altmim, 
*S ged tha sinn sàmhach, tha 'n càs-sa ro ainid 
dhuinn, 
Tha mi *n am chadal, 's na dùisgear mi. 

Tha mi 'n am chadal air leabaidh chaol chlàra, 

Tha mi 'n am chadal, &c. 
Tha 'n làn s' air tigh'nn grad orm 's cha 'n 
f hada nach tràigh e, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 
Théid mise do Thunga, 's bidh 'n ionnsuidh 

ud eibeant' domh, 
'S bheir mi garbh thunnsgadh do mm anns an 

coidil i, 
'S milis am bùm as a' chùp 'n uair a ghoidear e, 
Tha mi *n am chadal, &c. 

Thug mi *n sin ionnsuidh do Thunga, a dh* 
fhiarachd, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 
An cumadh e 'n stad s' oim c\ioi^^Tv\X\iàâÎKSîka.^ 
Tha mi 'n am ckadaV, &c. 
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Tha e 'g am sgiùrsadh do dhùthaich nan 

Sgitheanacli, 
*S a* cuimhneacliadli Dhaibhidli, cur gmin 

orm mu 'n uaighe sin, 
Is eagal mo bhàis orm gu 'n dean e Uriah 

dhiom, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 



Sheumais 'Ic-Culaich, nach duilich leat m' îre, 

Tha mi 'n am chadal, &c. 
Gun bhiadh maith bhi làimh rium, *s mi 
luidhe 'n am aonar, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 
'N saoil thu nach làn mi do nàdur a' mhait- 

eachais, 
Ma ni mi chaoidh sîth ris a' mhnaoi ud thug 

seachad mi, 
*S gann domh, ged thill i nach cuimhnich mi 
'm baie ud dhi, 
Tha mi *n am chadal, &c. 

An sin 's e thuirt Seumas, mo nàire 'g ad 
éideachd, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 
Cha d' rinn i ort briseadh cho trie ro mo 
chéile-s', 
Tha mi 'n am chadal, &c, 
Gur minic a thriaU i, làn fiarais gun f hathamas, 
'S a' dh' innseadh dhuit m* f hirinn, 's gur saor 

mi gu maitheanas, 
Dhùraichdeadh m' inntinn do 'n mhnaoi aiiL 
bhi 'm âaitheanas. 
Tha mi 'n am chadal, &c. 
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Chaidh mi air m' aghairt do thigh lain 'Ic- 
Dhômhniiill, 
Tha mi *n am chadal, &c. 
'S dh' fhaighnicli e bras rium, am faca mi 
Seônaid, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 
Ged f han i uait bliadhna, cha 'n f hiach duit 

bhi *g acain sud, 
Ma thig i gu rianail, neo-fhiarasach, dhach- 

aidh, 
'S gu cum i deadh shîth ris a' mhnaoi sin tha 
'n taice riut, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 

An sin 's e thuirt mise ri Is'beil nigh'n 
Dàibhidh, 
Tha mi *n am chadal, &c. 
Cionnus tha 'm fleasgach-s' 'n a thlachd do 
mhnaoi f àbhaist, 
Tha mi *n am chadal, &c. 
Innis domh *n f hirinn, 's bhi saor ann ad 

fhocal, 
*N e do nûdur a chiion, no do chiall a chuir 

bacadh ortî 
Na cionnus a tha thu, o dh' f hàg lain Thap- 
aidh thu ? 
Tha mi *n am chadal, &c. 

An sin *s e thuirt Is'beal, tha mise ro 
shithicht', 
Tha mi 'n am chadal, &c. 
Ghabhainn a lethsgeul aig Seisean na sgîre, 

Tha mi 'n am chadal, &c. 
Ged hha iad ag rkdla. rva, ^oct \s^\î d^ bhi 
fauadh uam, 
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Tha agam do dhà shiubhal, àl a tha ainid domh, 
Seôsaidh is Bàbaidh, Bhàtair is Anabal, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 

Bha bean Mhaighstir Murchadh gu falchaidh 
'n a teaghlaich, 
Tba mi *n am chadal, &c. 
*S e *tliurus do Mhoraidh chuir deireadh is 
call oirr*, 
Tba mi *n am cbadal, &c. 
Tha 'm Morair mar b* àbhaist, air 'f hàgail *n 

a shuidheachan, 
'S e rinn droch ainm dha, gu *n d* earb iad an 

dithis ris, 
Tè dhiubh bhi diombach, *s gu 'n tè dhiubh 
bhi buidheach dheth, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 

Thuirt Céitidh, *s i tiUeadh, 's a' fiUeadh a 
h-aodaich, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 
Théid mi do Mhusal gu m' uile sgeul innseadh, 

Tha mi 'n am chadal, &c. 
Oir tha bean chbir ann do 'n eôl m' aobhar 

chasaidean, 
Innsidh mi dhise 'n tul-fhîrinn mar thachair 

dhomh, 
'S cruaidh leath' mo chàs, ged nach fàir i mo 
leasachadh, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 

Chaidh i air aghairt gu bean Dhomhnuill 
Foirbeis, 

Tha mi 'n am chadal, &c. 
Fhreagair i starach, oir b' f liearaa âii ràtùafiaRÏcÀ.'» 

Tha mi 'n am chadal, &c. 
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Tha iad falbh uainn gu ràitheach, ach tàmh- 

aidh iad seacMuineach, 
Cha 'n ioghnadh 's a' chùis sin, ged dhùraichd 

sinn dachaidh iad, 
*S an latha bhios cùirt ann, bidh sùii aig ri 

aclimliasaii, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 



Dh' f halbh i le sracadh, 's i pasgadb a côitein, 

Tha mi 'n am chadal, &c. 
Is rinn i a casaid ri bean Dhomh'll 'Ic-Sheôrais, 

Tha mi *n am chadal, &c. 
Chéitidh bi sàmhach, oir 's nàir duit bhi 

casaideach, 
Ged bhitheadh t' f hear fêin air an f héill uait 

ochd seachduinean, 
Na ^m biodh tu stuama, cha luaidheadh tu 
focal dheth, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 



Thuirii Anna nigh'n Uilleim, tha iomas *n ad 
nàdur, 
Tha mi 'n am chadal, &c. 
*S tha sin ann an iomadh nach innis do chàch e, 

Tha mi *n am chadal, &c. 
Tha mise cho deônach air Domhnull thigh'nn 

dachaidh, 
'S nach robh mi a' cunntadh air aon dad a 

thachair domh ; 
'S bu shubhach mi'n oidhch'sin gu*n d' f hoigh- 
nich e maitheanas. 
Tha mi *n am cliadal, &wi. 
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An cuala sibh comliairr a labhair an Taoitear, 

Tha mi 'n am chadal, &c. 
Tha fuireach air deireadh, 's cur thaiiis cho 
millteach, 
Tlia mi 'n am chadal, &c. 
Innsidh mi dôigh dhiiibli, nach côir dhuibh a 

sheachnadh, 
Gun bhi fad as an dùthaich, no dur aig bliiir 

dachaidh, 
Cha *n ainmeil sior chairbheist, 's cha seirbhis 
na stracaidlineaji. 
Tba mi *n am chadal, &c. 

RANN 

A rinn am bard, air maduinn, ann an tigh ministeir 
'Shleibhte, adr an turus a dh' aimnicheadh 's an oran mu 
dheireadh. Thainig bard do mhuimitir an Eilein do thigh a' 
mhinisteir, agus iad ri 'm biadh-maidne. Dh' iarr am minis- 
teir air rann a dheanamh air *'^ath, im, mue, plob-thom- 
baca» agus Sagart." Rinn am bard Sgitheanadi so, mar 
chithear; agus thubhairt Rob Donn, "'S bochd a dh^ fhag 
thu 'n Sagart/' agus ann an tiota rinn e 'n rann mu dheireadh. 

Thubhairt am bard Sgitheanach, 

A' mhuc mar bhiadh, 's an sgiath mar bhôrd, 
*S an Sagart nach itheadh an t-îm, 
Sparrainn a! phîob 'n a th . 

^ Thubhah*t Rob Donn, 

Bhiadhainn an Sagart gu grinn — 
Bheîrinn dha *n t-im air a* mhuic ; 

An targaid air a làimh chli, 
Is piob-thombaca 'n a phluic ! 

ORAN 

Do fhear a mharbh agh f eidh bha leonta, bochd, 's nach 
b' fhiaoh urchair a chaitheamh rithe. 

Don' e Choire-Dùghaill, 

Is tu gun f hiû an f héidk, 
Cha b' ionann Cbire-Dùbh-locli, 
Bha dùn dhiubli ana an ^fe •, 
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'S e mac Uilleim 'Ic-Hùistein, 
A leigeadh smùd 'n an déigh, 

Cha b* mliô orr' a chuid fadair, 
Na dheanadh a th — tan féin. 

Mharbli thu an t-agh grànda, 

'S an sgàird air toirt a leôn, 
Biogas is a bhràthair, 

A pbàigheas duit ni 's leôir ; 
Cho luath 's a thig ani Màidsear, 

Mo làmh-s' gu faigh thu 'n cèrr, 
Air son gu bheU thu marbhadh 

Gach biasd tha salachadh fe5ir. 

Dh' f halbh thu féin 's a' mhaolag, 

'N ur caol-ruith suas am blàir, 
Leis a' ghunna stumpach, 

A ghabhadh punnd 'n a beàl, 
An toU a thug an ruagair, 

m e nead ri fuachd do 'n gheàrr, 
'S gu 'n tug am peileir riach, 

Anns am beir an strianach àl. 



OBAN DO BHAN-MHOBAIB MHIC-AOIDH. 

Luinneag, — ^'S ait leam gu 'n thuit mi air téis, 
Aoibhinn le subhachas, 
Gur h-urrainn domh chur an céill, 
Beus Churstaidh Sutharlain. 

Baintighbarna Mhioghraidhf 
'S cinnteach gur h-iughair i, 
Cha bhreug dhomh bhi 'g ràdh sud, 
*8 mu Bhkbalâk a *a ^\»î(Î!ùKa ^\à. 
'S ait leani, Slg. 
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Cha 'n urradh mi cliantilinn nach f îor, 
Cheud uir 'd 's a thubhairt mi, 
'S a dh' aindeoin co mholas mo chiall, 
'S fiach i ni 's modha dheth. 
'S ait leam, &c. 

Tha uails' agus àrdan, 
Air 'n àireach le subhachas ; 
Tha 'n dhà-s' air an càradh, 
Anns gach ait anns an cubhaidh dhoibh. 
'S ait leam, &c. 

Cumaidh si dleasdanas dian, 
Grian agus dubharachd, 
'S e a cleachdadh beath' anns gach tir, 
Fîrinn is modhalachd. 

*S ait leam, &c. 

Tha gaol aig an t-saoghal, 
Air aoidh Churstaidh Sutharlan ; 
Tha naoinear am faoilt rith'. 
Mu 'n aon f hear tha dubhach rith*. 
'S ait leam, &c. 

'S ann agad tha piuthaîr gun ghruaim, 
'S uasal an nighean i ; 

'S cha 'n ioghnadh leam fleasgaich bhi *n trom 
Gheall air bhi bruidhean rith*. 
'S ait leam, <&c. 

Tha Barbara 'n a leanaban 
Tha dearbht* ann an cridhealachd, 
'S cha sealgair neo-chearbach 
A shealgas bean t' uidheamaeVid. 
'S ait leam, &c. 
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RANN AIR SEAN FHLEASOAGH BEABTAGH, 
'S am bard 'g a choireachadh nach robh e a' posadh. 

Ged tha CTodh is caoïaicli, 

'S rud maitli do dh' eachaibh 'n caomlinadh, 

Aig Uilleam anns an dithreabh, 

Cha sîn e air mire riutli' ; 

Tha *n f heoil aig' air seanachadli, 

'S tlia *flieôsag air mineacliadh, 

'S tha *n t-sron aig* air biorachadh, 

'S neo-bhôidheach an gille sud. 



ORAN DO BHAN-MHORAIR MHIO-AOIDHy 

A bha de theaghlach de na Sutharlaich, an Catadh; agi» 
am bard» agus moran a thoilleadh air, bhi car nin' fhada gan 
bhi ro tboilichte leis a' phosadb a rinn am Morair. Ach 
thacbair gu robh brathair do 'n Mhorair MacAoidh deii^eil 
air faotainn a stigh do 'n Pharlamaid air son na Siorramachd, 
agus moran 'n a aghaidh ag iamddb gn biodh f ear eile stigh : 
daaidh a' Bhan-Mhorair do Chatadh, agus le caideachadh a 
cairdean, fhuair i brathair a' Mhorair chur a stigh. Ooirid 
an deigh so, bha gille do mhuinntir Chata a mith as o ti 
t-saighdearachd, anns an robh e air gabhail; — theich e do 
Bhaile-na-cille, ait Mhorair MhlcAoidh, agus thainig bnidh- 
eann shaighdear an toir air ; agus air dhoibh breith air, chaJl^ 
a' Bhan-Mhorair fios orra, agus thalrg i seomar dhoibh re 
na h-oidhche, anns an ooinihdeadh iad am priosanach ; 'n uair 
thainig iad an sin, thug i ordugh air biadh agus pailteas deoch 
thoirt dhoibh, agus an sin chuir i piobair d' an ionnsoidh. 

Sas am biodh damhsa ac' fein 's aig na seirbhisich ; agus air 
na saighdearaibh tuilleadh 's a' choir do 'n deoch a gabh- 
ail, theich am priosanach, 's cha 'n fhac iad an ath shealladh 
deth. Tha 'm bard a' moîadh na Ban-Mhorair air son an da 
ghniomh so. 

Failt ort féin a' Bhain-tigbeam, 
Agus taing dhuit chionn do bhens ; 
'S e mis a bhi mi-nàdurrach, 
Mur CTiirinn pàirt dheth 'n céill ; 
*S e b' f hasan do na phàirtidh sin, 
A thàrladh tu 'n an clé, 
An cJiù 's an ohoyt kc^-aûV^aâix, 
Air chost an càiidean ifem. 
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Am bràthair leis am b' àill a bhi 

Am Pàrlamaid an ligh, 

Chaidli dbearbbadli le do chàiideas, 

Ni nach f àiling air a cbaoidli ; 

Cia mar air bith a pbàighear dhiiit 

Am f àblior s' le Mac-Aoidh, 

Bba gniomb 's an uair sin dèanta leat, 

Nach b' àbbaist bbi le mnaoi. 

Bu sbubbach sinne sbuas an so, 

*N U6iir cbuala sinn an tùs, 

Gur b-ann a tbaobb do cbuartacbaidb, 

A bbuannaicb iad a' cbùis ; 

Le cotbacbadb nam baran sin, 

Cbuir onoir air do cbliù, 

Ni b* f baide o na bbaile, 

Na cbuid eile de na cbùirt. 

Cba 'n ainmicb mi na pninncean so, 

'S nacb cnimbnicb mi an côrr ; 

Acb mm tbu o cbeann seacbduin, 

Ni bba taitneacb ni bu leèir ; 

Am prîosanacb a stopadb, 

Db' casbbuidb letb-trom tboirt do 'n cboir ; 

'S a' pbàirtidb bbi gun letbsgeul, 

Acb a' gbreis a rinn iad 51. 

Tbainig fleasgacb tapaidb, 

Agus Cataicb air a tbôir ; 

'S mus cluinnteadb fuaim gu *n glactadb e, 

Mu gheat a* Mborair ôig, 

'S tearc a bba 's a! bhaile s', 

Db' aitbn'eadb 'bboineid seacb a bbrôg, • 

Chaidb pbàirtidb cbur à 'm faix^M:\ïâ^> 

'8 chnidih Coinneach uatta! do i!>K:^\^. 
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Bha mire *n sin *8 bha tàbbiim, 
Eadar ûr, is nmàibli, is clann ; 
Bha daoine tapaidli, teann, an sin, 
A' damlis' nach tuigeadh fonn ; 
Chlninnteadh faaLm nan rotaicliean, 
Aig lotachan fo 'm bonn ; 
Gach Dara fear a' tuiteam dhiubli, 
'S bha *n tsubsect aig Rob Donn. 

Bha bean ri taobh na starsnaich ann, 
Rinn seasamh tapaidh, gaxbh, 
Cha y aithne dhomhs' am pass, 
An deach' e as, ged bhiodh e marbh ; 
Ach eadar chasan boirionach, 
Gun bhoineid 's e gun arm ; — 
Glé f haisg do 'n ait an d' rugadh e, 
Sud thugad e air falbh ! 



ORAN LE NIGHEAN D* A LEANNAN, 

Agus air son 'athar bhi 'n affhaidh dha a posadh, an duin' 
og a' bagradh tàXhh thun na mara. 

Luinneag, 
Hé, hoirionnan o, 's ho, hoirionnan o, 
'S e hoirionnan o, *8 ho, hoirionnan o, 

An sgeul a thàinig o chladach, 
Mheudaich fadalachd oimn. 
Ma tha *n triall aig mo leannan, 
Gu long chrannag nam bord. 

Hé, hoirionnan o, <fec. 

Ma tha 'n triall aig mo leannan, 

Gu long chrannag nam bord, 

B' f hèarr gu 'n cluinnt* e mu bhealltuinn, 

'jV uair bha 'ghealltanas ^^. 

Hé, liomoTman o, &ç.. 
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B' f hèarr gu *n cluiimt' e, &c. 
Mu 'n do chùlaich mi 'n t-airgiod 
'S nach do shealbhaich mi 'n t-ôr. 
Hé, hoirionnan o, &c. 

Mu 'n do chùlaich mi, &c. 

Dearbh cha ghabh mi féin buachaill', 

No fear ruagaidh nam bô. 

Hé, hoirionnan o, &c. 

Dearbh cha ghabh mi féin, &c. 
C* uime 'n gabhainn do leithid 
Dh' aindeoin feabhais do sheèrs. 
Hé, hoirionnan o, &c. 

C uime 'n gabhainn, &c. 
Is fear eile 'g am iarruidh, 
B' f hèarr na ceud do Mhac-Dheôrs*. 
Hé, hoirionnan o, &c. 

Is fear eile 'g am iarruidh, &c. 
'S olc a fhuair mi an gearran, 
'S am bail geai air a shrôn. 

Hé, hoirionnan o, &c. 

'S olc a fhuair mi, &c. 

Dh* iomchair breitheamh gun reuson. 

Do chur éis air sl choir. 

Hé, hoirionnan o, &c. 

Dh' iomchair breitheamh, &c. 
'S maith am bargan a mhill e, 
Luath's 's a phill e o 'n drobh\ 
Hé, hoirioimaTi o, îsLC. 
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'S maith am bargan, &c. 
Ach ma tha do phost leathan, 
An dràsd air eithear fuidh sheôl. 
Hé, hoirionnan o, &c. 

Ach ma tha do phost, &c. 
Eadar Dungasbaith 'n Gallaibh, 
Is tîr allail Mhic-Leoîd. 

Hé, hoirionnan o, &c. 

Eadar Duiigashaith *n Gallaibh, &c. 
'S ma 's a maraiche dearbht* thu, 
Ctim an f hairg* air a srôn. 

Hé, hoirionnan o, &c. 

'S ma 's a maraiche, &c. 
lonnsaich stiûradh na stuaidhe, 
'S tarruing suas air an sg5id ; 

Hé, hoirionnan o, &c. 

lonnsaich stiûradh, &c. 
Seachad ruinn Mugha-bhuachaiir, &c. 
*S cum an cuan thun an Stoir. 
Hé, hoirionnan o, &c. 

Seachad ruinn Eugha-bhuachail*, &c. 
Mothaich Parbh, agus Pùiteig, 
'S biodh do shùil air a' Cldo. 

Hé, hoirionnan o, &c. 

Mothaich Parbh, &c. 
Seachad ruinn 8geir-an-Daoiineiny 
'S am muir a' stxaighlich r* a srbn. 
Hé, liomoim^ii o, &,^i. 
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Seachad ruinn, &c. 
Is ma gheibh mi mo dhùraclid, 
Chaoidli cha chiùrrar i faidhp*. 
Hé, hoirionnan o, &c. 

Is ma gheibh mi, &c. 
'S 'n uair gheibh thu foghlum is beartas, 
Tha thighinn dachaidh le deôin. 
Aé, hoirionnan o, &c. 

'S 'n uair gheibh thu foghlum, &c. 
Ach na sparradh ghaoth tuath thu, 
Gu taobh shuas Tom-arireèin, 
Hé, hoirionnan, &c. 



CRAN DO lAIN THAPAIDH, 

'N uair bha e 'n a mhaighstir-sgoile, agus a' seinu nan Salm 
's an eafflaia. Chaidh ftob Donn a stigh do 'n eaglais, agus 
an coimnthional ri seinn nan Salm ; agus gun dull bhi ris a' 
bhard 's an eaglais air an la sin, cho luath 's a chunnaic lain 
Thapaidh e, cuimhneachadb nan oran searbha linn am bard 
da, sud a mach a fonn nan Salm e, 's chaidh an t-seinn air 
mhearachd, 's an coimhthional gu mi-mhodh le gaire. 

CuiREAR fios gu lain Thapaidh, 

Gur côir an teagasg so sgaoileadh, 
Ach an cluinn na tha cosd air, 

Nach robh a chleachdadh mar shaoil iad ; 
Ged thug 'athair ^B.porsan, 

Cobhair eôlais gu aoireadh, 
Ciod an truaigh' chuir *n a shuidh* e, 

Gu bhi 'n a bhreitheamh air daoinibh % 

Ciod bhur beachd air a' choigreach, 

Einn an leigeadh mi-shiobhalt, 
Is gu robh e gu h-eibeant, 
A* cumail aideachaidh Cnoaà»Âô[\v \ 
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Chuir e sgleè air a* bhleid ud, 

Le glôir gun chreidimli giin ghniomh'raibliy 
Nach do sheall e ni b' f haide 

'NsL 'm poil 'n do choidil a mbiannan. 

Shîn tbu 'n toiseacb le f àbbor, 

'S tbug iad àireamb do chloinn dbuit ; 
'S le do chleacbdaidbnean àluinn, 

Leig do nàbaidbnean call leat ; 
Cbuir tbu cumant Gheaniftrtaile, 

Le do cbràbbadb an geall ort, 
Gus am fac' iad gu 'n d' f bas tbu 

Mar na f àidbeanaibb feallsa. 

Le do Cbriosdalacbd characb, 

Air gbaol arain is aiigid, 
Dh' f bàg do pbost feadb na sgîr' tbu, 

Gu bbi saor o gacb cairbbeist ; 
'S e na dbà sin mJii-mbaiseacb, 

Fbuair a macb ann do cbeilg tbu, 
Mar-<ri t' aigneadb neo-tboirteil, 

Cbuir a' cborc anns na SaUm dbuit. 

Bu tu 'n dom a measg céire, 

Do 'n cbléir uil' anns an d' f bas tbu ; 
Is a' cbiion f biacaill gbaibbre, 

Anns na coilltibb a 's àirde ; 
Bbi dol mearacbd 's an t-seinn dbuinn, 

Air gacb aon latba-sàbaid, 
Gu 'n d* tbug sud air lucbd t* éisdeacbd, 

Gu robb f éigbeacbd 'n a grain doibb. 

Na 'm bu cboimbearlacb Cléir* mi, 
Cba bbiodb éis de na pbàirtidb, 
Millidb striobbiaid a' ckvjôimfâai^, 
'N uair is TirramaicW "V^ti '^ *, 
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Tha e dearbhta gur trosg e, 

Kach 'eil a' faicinn a bhàithe, 
Sgiùrsar mach air a Ohrasg e, 

Air muin asail Bhalàaiin. 

Innis dhomlis' co bu bhàrd duit, 

Is do 'n phàirtidb bha 'm Meirceanj 
No co a bha 'g a do chobhair, 

'N uair cbaidb thu cheangal nan ceapag ; 
Bha lain Tbapaidh mar stile ort, 

Oir 's tu oighre 'n f hir-cheasnaich*, 
Ach mur freagair thu 'n f hearachd-s', 

Bidh " lain mi-Thapàidh" 'm feasd ort. 

Cia b* e chobhair 's an dàn thu, 

Thug e stràchd dhuit gu d' mhasladh, 
Dhol a tharruing ri t' aodan, 

Fear a dh' f haodadh do chasadh ; 
'S e thug oit bhi 'n ad Chriosdaidh, 

Gaol do stipein a mhealtuinn, 
'S fad a ghabh thu o 'n àl sin, 

A fhuair am bas 's iad 'n am Martair', 

Ach na fuilingeadh tu sp5rs' uainn, 

Cha rachat 'n t-5ran so shéideadh, 
Mur b' e na thug thu do thàmailt 

Do na thàmh 's do na dh' eug uainn ; 
'S mô an dûsgadh do t' anntlachd, 

Anns an rann-s' gun ghuth bréige, 
Na ged thilgteadh do pheileir, 

Capull saîach an fheursaidh, 

Ciod a* bhuinte bh' aig Sgriobtur, 
Ei do chiotaireachd chealgaich, 

No bhi Bdmhseachdadh firimi, 
Gna an aoir a bhi cearbachi ; 
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Ged nach d* ràinig do dhùbhlan, 

Air dàn gu d' (UiûracM a dhearbhadh, 

Einn thu 'n dûnadh an amhrain, 

Gnîomh an amhlair, mar dh' earbainn. 



ORAN BILE DO lAIN THAPAIDH, 
Mar ga b' ann le a leannan. 

Luinneag. — lain uallaich, Thapaîdh, 

'S toigh le gruagaich maitse, 
Sud bheir uam fear t' f hasan, 
B' f hèarr bhi *m feasd d'à dhith. 

Fhuair thn cairteal f ùdair, 
Agus fùraist dùbailt, 
'S dh' fhàg craicionn bruit' 
Air dara taobh do chinn. 

lain uallaich, Thapaidh, &c. 

Ged tha casag ghorm oit, 
Cha 'n *eil cruth fir séilg ort, 
Gunna glas gun charbad, 
Leis 'n do mharbh thu 'n t-saoi. 

lain uallaich, Thapaidh, <fec. 

'S olc a fhuair thu 'n galar, 
Chaidh do shnuadh 's an talamh, 
Thilg thu *n làir do pheileir, 
'S ann is gainne ni. 

lain uallaich, Thapaidh, <&c. 

Chaidh do thigh a reubadh, 
Is chaill do ghunna 'gleus ; 
Is ghabh na h-eich am feursaidh, 
'S chaidh iad iém a dYù^iXi. 

lain uaï\aic\i, TYloç^V^, îswi. 
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'S iomadh oidhch' is feasgar, 
Bha mi 'g a do f hreasdal, 
Eadar Innis-Bhreacaidh 
Agus Ldos-nàn-craohh, 

lain uallaich, Thapaidli, &c. 

Ged 'eil ràidh o dh* f hairich, 
Cha 'n 'eil trà o dh' aithnich, 
Gu bheil nàdiir manaicli 
Ann, gun chron do mlmaoL 

lain uallaich, Thapaidli, &c. 



CRAN BILE DO lAIN THAPAIDH. 

Mheall thu mi 'n uair thilg thu *ii làir, 
'S nach deach' i bas mar chualas, 

Le ann ri sùil, is f ùdar bàn, 
Is e gun ghràine luaithe. 

Tha mulad agus cachdan, 

Is faspan orm le gruaman, 
Fhleasgaich ôig an ôir f huilt chais, 

Thilg thu 'n t-each do ruathar. 

Tha casag ghorm air mo ghràdh-s', 

Is adharc làn r' a ghuallainn ; 
Cha robh thu glic nach d' thiorc thu *n làir. 

Mu 's deach' an ^ckn 'n a cluasan. 



ORAN BILE DO lAIN THAPAIDH. 

Mharoaidh, na bi mire 

Ris a* ghille tha *s an spùrst air ; 
Mhaigai&, na bi mire ria, 

Oir dh! innis mi o tliiis e. 
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Cuir fios gu MacConnaig, 

Oir *s trie a mliarbh e 'n t-ùrlach, 
E dh' f heucliaiim ciod am ciunbaisty 

Théid 's a' hhlunnderlma do f hùdair. 

Ged glieibh thu miosar cnàimlie dhi, 
'S ged gheîbli thu camus ùr dhi, 

Na têid do thilgeadh làire leath', 
Mur cuir thu làn an dûim innt'. 

'K uair ràinig mi na beallaichean, 
Gu 'n d' thug mo thoil gu taobh mi, 

Gu 'n deach mi suas an rathad ud, 
Gu lathach preas nan rùdhag. 



CRAN AIR NIGHEAN OG, 

Bha cho baoth 's gu d' innis i bruadar a chuimaic i air a 
leannan, e a thighinn le iuchair 'n a lidmh, a dh' fliosgladh 
glas or bha aice air ciste. 

Luinneag, 

Gur h-ann thall, thall, thall, 

Gur h-ann thall gheibh thu i ; 
Gur h-ann thall, thall, thall, 

Tha do ghnothuch troimh 'n f hrith ; 
Is mur 'eil an iuchar agad, 

Fiucharann a cli, 
Siubhal rathad tigh a' Ghreumaich, 

'S gu 'n gleus e dhuit i. 

'N UAIR théid thu do 'n tir shuas, 

Bi gu suairce le faoilt ; 
AgUB îeuch gu *ii glévdii IYvwl *tû. \ycwftdar 
A chualas anus an. \iVc *, 
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Is mur 'eîl an iucliar agad, 

rmchar ann a clî, 
Siubhal ratliad tigh a' Ghreumaich, 

'S gu 'n gleus e dhuit i. 

Gur h-ann tliall, &c. 

*S iomadh subseig nasal, 

Fhuair sinn 's an tir ; 
'S e 'm fear a thàînig air chnairt, 

Bh' air a bhuaireadli le gaol ; 
Gach car a thug a! ghruagach, 

Mu 'n d' f huair i fear piob ; — 
An iuchair is am bruadar, 

Is gruag lain Mbaoil. 

Gur h-ann thall, &c. 

Tba iuchair ann am Malldaidh, 

'S gur mail a ruitheas i, 
Cha *n 'eil fear a ni rann, 

Nach faigb crampadh maith dhi ; 
Am fear a thacbair làimh rith*, 

Cha 'n f hàir e tigh'nn d' a dith, 
'S c5ir da cur do *n cheàrdaich, 

'S gu càirear da i 

Gur b-ann thall, &c. 

'S ann a bbios a* mbiiim 

Air taobb tbaU a* chaoil, 
'N uair thig i mach gu sùrdail, 

Thoirt sùil air a gaol ; 
A' dupadaicb *s a' beiceadaicb, 

'S ag eilteachadb le faoilt, 
'G a cMapaigeadh 's 'g a pbàgadh, 

Le 'gàirdeanan sgaoïlV. 

Gur h-ann tl[ia\i, ^^. 
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ORAN DO BHANTRAICH, 
A phos an ceann uine ro ghearr an deigh bais a mhnatha. 

Luinneag. 

Tha stic anns a' ghaol nach tuig mi air choir, 
'S tlia aignidhean faoin aig gillean tha 5g, 
Ei faicinn na caoir' aig fir a bha pôsd\ 

Tha na suiridliich ro ghann duinn, 
'S am beagan tha ann diubh, 
Cha 'n 'eil iad cho sanntach 
Eis na bantraichean ôg. 

Tha stic anns a' ghaol, &c. 

Tha buaidh orr' nach f hiach iad ; 
Cha 'n eôl domh fear ciallach, 
A f huair iad, a dh' f heuch iad, 
'S a dh' iarradh an côrr. 

Tha stic anns a' ghaol, <&c. 

Tha fir ann do thalamh, 
dh' f hàg thu do bhaile, 
Einn cûmhnant is banals. 
An déigh falair is brèin. 

Tha stic anns a* ghaol, &c. 

Ni mi tàmh anns a' bhaile s', 
Gus an dean iad dhomh banals, 
'S gu *m bi mi cho sona, 
Ei bean.Do'nill ôig. 

Tha stic anns a* ghaol, &c. 

Gu bu fada t* each leumnach, 
A' leagadh nan ceudan, 
Gach aon a dhol eug dhiubh, 
Ach thu féin a'b\à\>ô^. 

Tha stic oims cî ^«i^, ^^. 
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'S truagh nach mise bhiodh faicinn, 
^N^am nmatlian-s' tha seach-laimli, 
Bhi cur aon mu seacli dhiubh 
Air an each aig mo Lord, 

Tha stic anns a' ghaol, &c. 

Tha mnathan an tahnhainn-s* 
Cho falluin, 's cho calma, 
Cha 'n f haod sinn am marbhadh, 
'S cha 'n fhalbh iad d' an deôin. 
Tha stic anns a' ghaol, &c. 



ORAN DO ISBABAIL NIC-COINNIOH, 

'S i air gabhail feirg r* a nabuidhean, air son nach tugadh 
iad an t-aiseag dhl air latha stoirmeil, 's ga b' eigin di dol 
timchioll ceann a' chaolais. 

'N UAiR thàinig sluagh nam bràigheachan, 
Bha eagal gu biodh bàthadh ann, 
'S a' chnlaidh air dhroch càradh ac', 
A dh' easbhuidh ràmh no seôl. 
'S a chulaidh air dhroch, &c. 

Bha Aonghas Mac Dho'll 'le Eachninn ann, 
Is eagal môr mu 'n aiseag air, 
'S am fear nach rachadh dhachaidh dhiubh, 
Cha 'n f haigheadh cas air bord. 
'S am fear nach rachadh, &c. 

Bha lain MacDhômhnuill Sgeireidh ann, 
'S cha d' rinn e gnîomh mar thoilleadh dha, 
Ei Iseabail Mc-Coinnich *s i 
'N a suidh* air sgeir f * a chbÏT. 

Ri Iseabail Mc-Coinnich., &c. 



246 

'N uair dh' fliàg na daoin' air dheireadh i, 
Gu d' thug i sealltuiim ghoirid orr*, 
Bu duine luath a bheireadli oirr^, 
'S i ruith mar fhear 's an tôir. 
Bu duine luath, &c. 

Am fear d* am h* eôl a riarachadh, 
'S nach cuireadh. cliaoidli am fiaras i, 
'S a dheanadh dhi na dh! iarradh i, 
'S ro mhaith a b* f hiach e *n côrr. 
'S a dheanadh dhi, &c. 

'N uair thàinig tîom an f heasgair sin, 
'S a thug mi dùil de 'n aiseag uath', 
'S ann smaainich mi dhol dachaidh, 
Gus am faicinn Bad-Orrriheàir, 



RANN AIR LONG RUSPUINN, 

Sean long bheag^ bba air a caireadh le ceannaiche. bha 'b 
a sbean duine, agus a bhris roimhe sin cbairicb e an long ao, 
le spruilleacb luinge cbaldb bhriseadh ri stoirm geamhiiidh 
air traigh f agus do Ruspunn ; bha 'n ceannaiche poad' ri 
aeann nighean goirid roimh 'n am sin, 's iad cun chlann. 
'N uair rinn e suas an long, 's ann le luath ranaidn mar lachd 
chaidh e leatha air a' cheud siubhal. 

Seana mharaich, seana cheannaich, 
Le seana chaileag, 's iad gun sliochd ; 
Gun tuar conaich air a' chual chrannuich, 
Is luath rainich air a ceud luchd. 
Bha sean acair, gun aon taie innt', 
Air sean bhacan, ri sean tigh ; 
Leig an sean todha gun aon chobhair, 
An sean eithear air seana chloich. 
Bha triùir ghaisgeach gun neach coisrigt*, 
Air dhroch eistreadh 'n an caol ruith. 
Gu long Rusjniinn lia^-Yi ^^^ ç.\5L^^>\vaii, 
An t-seana chupuill Tvam p\^\^ tsîOc^ . 



247 

'S môr an éis e do îheax perisioiiy 

Bha 's na rancaibh fada muigh, 

Bhi air chùl fraighneach air stiùir Sine,* 

G un dùil sîneadh ri deadh chluich. 

Bha 'n t-sean chlasach do 'n t-sean spreisneach, 

Dh' f hàg seana chôrsair, de 'n tnseana bhrac, 

Bha seana chompaisd gun aon tionntadh, 

An seana chrumpa do bhrâth thombac ; 

Seana ghlagach an t-seana chladaich ; 

An t-seann rodach ris gach sean tobht, 

Sean sgrogag an t-sean bhodaich, 

Gun aon sodal aig tonn riut. 



BANN, 



A rinn am bard 'n uair bha e 'n a bhalachan flor og, agus 
e ri buacliailleachd oan laogh, an tigh lain Mhic-Eacfiiiimi ; 
bha banaifl gu bhi 'n an coimhearsnachd, agus 'a e " Am fear 
liath," an leas-ainm a b' abhaist bhi aca air fear na bainnse. 
Bha duil aig a' bhard gu f aigheadh e chaed dol a dh' ionn- 
suidh na bainnse ; ach 'n uair thatnig e dhachaidh 's an 
f heasgair, 's a dh' f hoighnich e an d' f halbh iad chun na 
bainnse, 's a dh' innis iad da gu 'n d' f halbh— ghabh e tamailt 
gu deachaidh e fein f hagail, agus rinn e an rann so mu'n 
deachaidh e a' chodal. 

*N UAIR shuidh iad gu biadh, 

*S *n uair thaingich iad Dia, 

Bha 'n duin' ôg ac' cho liath, 

'S ged b'iar-ogh' do Adhamh e : 

Bha 'm muillear môr liath ann. 

Le *churrachd mhôr liath, 

'S a' chailleach mhôr liath bu mhàthair dha. 

Bha 'm bodach mor liath a! sgeulachd dhoibh, 

'S bha chailleach mhôr liath ag eàrlachadh, 

'S bha 'm ministeir liath a* cràbhadh dhoibh. 

Bha Seôrasan liath, 's a cheann anns a* chliabh, 

Agus guinneich bheag liath a ArdachadK, 

* Ainm na lutoge. 
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Na h-nile fear liath, o *n ear gus an iar, 

Eadar Bealach-nam-Fiann is Càmachadh, 

Bha h-uile fear liath d' an càirdean ann, 

Gach duine bha liath an AmabàlL 

'S na h-uile fear liath a thogair ann triall, 

'S Mac-NeiU mor liath *g am bàmaigeadh. 

Bha bioran mor iaruinn mar h* khhsHat ann, 

Bha teine le biadh 'g a eàrlachadh, 

Bha moine dhe 'n t-sliabh, 

Air a tarruing le cliabh, 

Mar ri cuilionn m5r liath nan Ardachan. 



ORAN GAOIL, 

Sinn am bard d' a leannan, Anna Morastan, nighean og ro 
chliuiteach, agus d' an tug am bard a cheud gaol : Blui e 
jEada 'g a h-iimraidb, agus ise car leam-leat, gun bhi 'g a 
diultadh no 'g a gabhail ; ach turus a tbug e chun na h-airldb 
far an robh i aig an am, 's ann dhearc e oirre an cuideachd 
an t-Saoir bbain, d' am b' ainm lain Moraidh, ghabh e gu ro- 
throm i a char cul ris fein. Phos i an Saor ban an deigh so, 
agus ma 's fior aithris an sluaigh — cha robh i riamh touichte 
gu 'n chuir i cul ri Bob Donn ; agus cha mho a dhearbh an 
Saor ban e fein 'n a cheile ro thaitneach. 

'S TROM leam an àiridh, *s a! ghair so a h-innt', 
Gnn a phàirtiiin a dh* fhàg mi, bhi 'n dràsd 

air mo chinn, 
Anna chaol-mhalach, chich-chorrach, shliob- 

cheannach, chruinn, 
Is Iseabail a' bheèil mhilis, mhànranach, bhinn. 
Heich ! mar a bha, air mo chinn, 
A dh' fhàg mi cho cràiteach, 's nach stà dhomh 

bhi 'g inns\ 

Shiubhail mis' a' bhuaile, 's a suas feadh nan 

craobh, 
VS gach ait anns an b' àbhstist bhi pàgadh mo 
ghaoil ; 
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*N uair chunnaic mi 'm fear bàn ud, 's e màn- 

ran r* a mlmaoi, 
B' f heàrr leam nach tiginn idir, làimli riu, no 

*ii gaoith. 
'S e mar a bha, air mo chinn, 
À dh' f àg mi cho craiteach, 's nach stà dhomli 

bhi 'g inns\ 

O 'n chnalas gu'n gluaiseadh tu uam leis an 

t-Saoir, 
Tha mo shuain air a buaireadh le bruadiaicliean 

gaoil; 
De 'n chàirdeas a bha sud, cha 'n f hàir mi bha 

saor, 
Gun bhàmaigeadh làimh riut, tha 'n gràdh 

dhomh 'n a mhaor. 
Air gach trà, 's mi ann an strî, 
A' feuchainn r' a àicheadh, 's e f as rium mar 

chraoibh. 

Ach Anna bhuidhe 'n Dômhnuill, na 'm V eol 

duit mo ni, 
'S e do ghràdh gun bhi pàight' leag a mhàn 

uam mo chli ; 
Tha e dhomh à t* f hianuis, cho gniomhach 's 

'n uair chî, — 
Diogalladh, 's a! smùsach, gur ciùrrtach mo 

chridh'. 
Nis, ma tha, mi ga do dhîth, 
Gu 'm b' fheàirde mi pàg uait, mus f àgainn 

an tir. 

Ach labhair i gu f àiteagach, àilghiosach rium^ 
Cha 'n f hàir thu bhi làimb. tyvmddl, ^o OcàsaSîîû^ 
mo chiim ; 
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Tha siathnar 'g am iamiidh o bhliadhna do 

thîoin, 
'S cha b' àraidh le càcli thu, thoirt bàrr os an 

cinn. 
Ha, ha, ha ! an d' f hàs thu gu tinn, 
'N e 'n gaol-s* a bheir bas ort] gu *m pàigh 

thu d* a chinn ! 

Achcionnus bheir mi fuath dhuit, ged dh'f huar- 

aich thu rium, 
'1^ uaix 's feargaich' mo sheanchas, mu f ainm 

air do chùl, 
Thig f iomhaigh le h-annsachd, 'n a shamhladh 

'n am ùigh, 
Saoilidh mi an sin gu'ndèan an gaolsin an tùm. 
'S théid air a ràth, gu h-as-ùr, 
Is f àsaidh e 'n tra sin, cho arda ri tûr. 



CRAN DO *N NIGHBAN CHBUDNA, 

'N xuâi bha cho iomadh 'g a h-iarraidh, agus am bard f ein a 
measg chaich, mu ^n tug i an diultadh mu dheireadh dha. 

Luinneag, — ^Hi-im, agus hi-im o, 
Hi-im, agus hi-im o. 

Tha gruagach àraidh shuas air àraidh, 
'S m5r thug gràdh dhi, 's mairg nach fhàir L 
Hi-im, agus, &c. 

An tùs na bliadhna, dùn 'g a h-iarruidh, 
Triùir a' tigh'nn diubh, 's triùir a' triall diubh. 
Hi-im, agus, &c. 

Fear goirid leathan, fear eadar-mheadhonach, 
Fear dubh, fear donn, ie«t ctom, i^«t dvE^oAh. 
Hi-im, agus, &.c. 
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Tha Guinnich chionalt, chinneant, chàirdeachy 
Glmiomhacli, bheartacli, neartmlior, làmhant'. 
Hi-im, agus, &c. 

Eaibeart Abrach, tapaidh, treubhach, 
Gnîoinliacb, greigheach, màgach, spréidheach. 
Hi-im, agus, &c. 

Tba pàirt de *n t-sluagh, 's an uair s' r' an 

innseadli, 
Muillear, tuaimear, tuath, is grîohhair. 
Hi-im, agus, &c. 

Cha liutba litir anns na brudaibh, 
No duin' 6g an tôir cho fad oirr'. 
Hi-im, agus, <fec. 

Bha I, N, D, bha E, two Angus, 
U, E, O, gapoly gainos* 

Hi-im, agus, &c. 



RANN THEARLAICH RIABHAIOH. 

Failt' ort féin, a Thèarlaich Eiabhaich, 
Cha *n thsica mi ort riamh ach gnùig. 
Anam anns a' chorp mbi-chiallach, 
Aig am bheil dà thrian de 'n bhrùid ; 
Goile madaidh, làmhan lapach, 
Tàrr lachduinn 's muineal ciarr, 
Casan grànda, cama, crupach, 
Aig Tèarlach smugacli nam miall. 
Mheud do chàirdeis ris na madaidh, 
Dh* fhanadh anns na creagaibh rè oidhch*, 
Chuir thu mearachd air an t-sluagh, 
Ghabh iad romhad fuathas oillV *, 

* Greek, Bignlfjring more than one liuaband ot '^M^. 
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Ged bha sinne mar bha sinn, 

*S beag an cas ged bhiodh an f heôil *s a' Tnhin, 

Agus mo dhà chàbag, 

Fad na sàbaid air do mbuin. 

'S iomadh tè fhuair mac air éigin, 

Nach d' rinn feum ; *s bu neach dîubh sin 

Nigbean Mhic-Amlilaidh, 

'N uair nig i 'n t-amblair dubh. 



ORAN GAOIL, 

An ainm Choimeil Mhic-Aoidh, mac lain Mhic-Eachutim, 
'n UBâr bha e 'n a ghille og, a' f agail na duthcha, do Chuntaidh 
Brodaidh, nighean Mhr. Brodaidh, ministeir Eadarachaolaii, 
agus gealladh posaidh bhi eadar iad. 

Thoir an t-soraidh s' gu mo Churstaidh, 

Tlia air slios a' Bhadcbaoill, 

D' an d' thug mi mo ghealladh, 

'S bha a chomain d' a chinn, 

Acb ma 's éigin dhomli innseadh, 

Ni dli' f bàg mi-thoilicht' sinn ; 

'S e na dh' aontaich mi mar-riut, 

'S na ghabh barail gu 'n till. 

Tlia mo thriall-s' do Shiamaica, 

Fad a léigeach! o thir, 

Is tba m' inntinn a' tilleadh, 

Gu h-iomall a' chaoil ; 

B* e mo dhùraichdhadh bhi stiûradh, 

*N déigh mo chùrs thoirfc gu crîch, 

Seachad ruinn Eugh' na Faraid, 

Troimh na h-eileanan &aoich. 

Gabh mo lethsgeul, a Churstaidh, 
'S dean'maid misneach faraon, 
Tha onoir *g am %îg)aL'ea^^, 
C uim! nach éisdmn. ç\a iwst \ 
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Gun a chosnadh tre chrùthaig, 

Dearbh cha b* f hiùgh mi do ghaol, 

Is ma chailleas mi t' f hàbhor, 

'S mios a tha mi na shaoil ; 

Ach ma théid mis, a nighean. 

Air an t-slighe s' cho chinnt*, 

'S e bhi 'n dàn domh bhi cho sealbhach, 

M cho tarbhach 's gu 'm pill, 

Seasaidh 'n càirdeas mar bha e, 

No ni 's àirde dà f hiUt^ 

*S a chaoidh tuilleadh cha *n fhàg mi 

Thu air làr a Bhadchaoill. 

'S mo an cachdan leam f f haicinn 

Lan reachd agus brôin, 

Na na gheibh mi do phuthair, 

Air an t-siubhal s', 's mi beô ; 

Cha *n 'eil aon dad air m' inntinn, 

Tha na chlaoidh do mo spôrs, 

Nach do leag sud air m* àillteachd, 

Bhi 'g ad f hàgail *8 an t-Srdn ; 

Ri f àgail mo nighinn, 

Tha mo chridhe gun sith, 

'S gu a ceangal ni 's cruaidh' rium, 

'S ann is truaighe leam i ; 

Ach na 'n creideadh tu m' fhocal, 

Gu tiom f fhaicinn a ris, 

An déigh a chosnadh tre chruadal, 

'S ro mhaith 'n duais leam do ghaol. 
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ORAN AN AINM CHUBSTAIDH BRODAIDH DO 

CHOIRNEAL MAO-AOIDH, 

A rinn am bard, an ath bhliadhna an deigh do 'n Choimeil 
dol a h-Shiamaica, agns e air oidhche an tdgh a mathar. 

Luinneag. — 'S olc a dh* f hàg an uraîdh mi, 

An uraidh, 'n uraidh, 'n uraidii mi, 
'S olc a dh' f hag an uraidh mi, 
An uraidh dh' f halbh an gille uam. 

. Chbart cho luath 's a dh' imich thu, 
'S an tir shuas gu 'n d* in nia iad ; 
'S ged bha do ghaol mur théine dhomh, 
Cha 'n f haiceadh càch mi sileadh lais. 
'S olc a dh' fhag, &c. 

*S e thug dhomhs' sud iomrachadh, 
Eagal mo chliii a mhilleadh leis ; 
'S ged bheirinn éigh a chluinneadh tu, 
Gu 'm faiceadh càch nach pilleadh tu. 
'S olc a dh' fhag, &c. 

Nis 'n chaidh thu as an tir, 
'S iad do dhaoin' a 's fine leam, 
Gur h-e do ghaol is thme dhomh, 
'S do chliû chàch a 's binne leam. 
'S olc a dh* fhag, &c. 

Tha mi 'g athchuing ort bhi tigh'nn, 
Mu *n dean a' ghrian milleadh ort. 
Mu *m faigh thu biadh ni tinneas duit,* 
'S mu *m faic thu ôigh ni mire riut. 
'S olc a d\îî î\ift%, &^. 
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ORAN EILE AN AINM CHURSTAIDH BRODAIDH, 

Air do 'n bhard eiridh air an ath mhaduinn, dh' f holghnleh 
e rithe, co uime a bhruadair i 'n raoir? Fhreagair ise, "Cia 
b' e air bith mu ^n do bhruadar ml, cha 'n 'eil thusa dol a dh' 
f haotainn flos air:" agus thubhairt am bard. 

An ni sin chunnaic thus am bruadar, 

Chum thu gu stuam' e a' d' rùn, 

Gabhaidh tu màireach a lethsgeul, 

Nach tàir e ni 's faisge dhuinn, 

Mo nighean donn, 's tu gu 'n togainn, 
Mo nighean donn, thogainn thu ; 
Mo nighean donn, 's tu gu 'n togainn, 
'N uair thig fear a thogas thu. 

Ged nach 'eil aisling 'g a dhearbhadh, 
Gabh thus' a dhealbh ann ad rùn, 
'S subhaiche bhios tu 'n ad chadal, 
Gu fada na bhi ad dhùisg. 

Mo nighean donn, &c. 

Ged bhiodh seachd oidhche thùn an lathà, 
'S dîleas a luidhinn ri d' thaobh ; 
Is b' f heàir leam na cupull reidhneach, 
Gu 'm biodh V oighr' air mo ghlûn. 
Mo nighean donn, &c. 

Tha a dhuinealas *n a bhuannachd, 
'S tha do stuamachd-s* a* cosnadh cliù ; 
'S ged a dh' iom-sgair an cuan sibh, 
Gu bheil a' bhuaidh air gach taodh. 
Mo nighean donn, &c, 

AONGHAIS BI TRBUN. 

Tha mo spiorad fo chuing, 
'S bidh mi fuidh mhulad a chaoidh, 
Air son na«h 'eil mar rium do chothtom, 
Na cheannaicheadh Anna mat mlbxvs^V. 
Tha mo spiorad fo clmîng, &c. 
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Tha mo ni cho tana, ' " 

'S nach Tirrainn mi aran thoirt di ; 
Tha mo ghaol cho deala, 
*S nacli tàir mi bhi sona d' a dith ; 
Tha mo dhaoine a' fantninn 
Cho dreamach le corruich 's le strî, 
Cha 'n aithne dhomh duine nach canadb, 
Gu 'm b* ainid leis aona dhiubh tri. 
Tha mo spiorad fo chuing, &c. 

*S neônach leam t' athair bhi geaUtaîmiy 

Gu 'n cumadh e 'chlann air aon spréidh, 

Oir is fear esan bha fulang 

Mu'n d' fhuair e na bhninnig e fâin, 

Shuidhich e 'anam an geall oirr*. 

Ged chailleadh e 'theàghlach gu léîr, 

'S cha chreid mi nach aidich an saoghal, 

Gur mise 's mo aôbhar na éis. 

O ! cha toigh leam gu brâth. 
A' mhuinntir a 's subhaich' 's a 's sàthaich', 
Dh' aindeoin an cothrom 's am buinnig 
Mur dean iad comh-fhulang ri càch. 
! cha toigh leam gu bràth, &c. 

Bha mi an teaghlach ministeir, 
A chronaich na h-uile ni bàth, 
Dh* iarradh droch smuaintein a bhacadh 
Gun pheacadh a chleachdadh no r^àdh, 
Ged b' e sud pàirt d' a ghnothuch, 
Bhi tabhairt na comhairie b' f heàrr, — 
Chaidh 'n stic so ni 's f haide ann am aigneadh^ 
Ka *8 urradh mi aideachadh dha. 

*S iad do cheisteachan ^.eaMi, 
Db' fhàg mo lethsgeuLan iasoiv, 
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Air son nach *eil romliam a bhacadh, 
A' chomliaîrr a ghlacadh mo cheann. 
'S iad do cheisteachan teann, &c. 

Ged nacli biodh bô i' a bhleoghan, 
Caoire no gobhair ach gann, 
Ged nach biodh sguab 's an t-sabhull, 
Bidh dùil ri cobhair nam beann ; 
Cha 'n eôl domh seôl a 's taitneich' 
Air beartas *n uair thachradh e gann, 
No daoine bhi innealt gu cleachdadh, 
Fasan na h-acfuinn a th* ann. 

! nach téid sinn air ghlens, 
'S c' nime nach cuir sinn an céill ; 
Nach ann an socair no 'm beartas, 
Tha 'n earrann a 's treise d' ar spéis. 
O ! nach téid sinn air ghlens, &c. 

Cuir-sa gu gnîomhach, duineil. 
Do lion 's do ghunna air seôl, 
Marbh dhuinn fiadh gu sithionn, 
lasg, is uibhean, is eôin ; 
Falbhamaid dh' ionnsuidh a' Phareoin, 
Is deanamaid seasamh 'n a chbir : 
Pilleam, is suidheam, is guidheam. 
Air uidheam gu faigheam an côrr. 

Och ! a Naoghais, bi treun ! 
Is cuni do gheaUadh rium fein ; 
Cho liutha 's tha tabhairt ort comhairl, 
Bhi *g amharc mu 'n tabhair thu leum. 
Oh ! a Naoghais, bi treun ! 

Théid mi gu cliceach, carach, 

Mu 'n cuairt a mheaÙadh an ik'ev^ \ 



x^ 
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Is théid mi air uairibh uile, 

Gu bruachan eil-thir an éisg; 

'S ged robh mo dhîlsean a' trod rium, 

An grabadh no 'm magadh cha *n éisd, 

Ach cùmhnant, is eigheach na h-eaglais, 

Pèsadh gun eagal gun eis. 



BRIOGAIS MHIC RUAIRIDH. 

Rinneadh an t-oraa so leis a' bbard aig banais "Iseabail 
NicAoidh," nigbean lain 'Ic-£acbaiim, air dhi bbi posda ri 
lain, mac Choinnicb Sutbarlain. Bha crainneachadh ana- 
barrach sluaigb air a' bbanais do uaislibh na duthsha ; ach 
air do lain MacEachuinn agus am bard cor a macb air a cheXle 
goirid roimh 'n am sin, cha d' f huair am bard gaiim chun na 
bainnse, ged bha e chomhnuidh ann an ait' fagus air laimh. 
Ach air do Choinneach Sutharlan, athair fir na lN&innse« thigh- 
inn air an ath mhaduinn an deijsh a' phosaidh, agns Bob 
Donn ionndrainn, thubhairt e ri laln Mac Eachuinn, ga 'm 
b' fhearr cuireadh a thoirt do 'n bbard 'n a thrath, na gu 'n 
cluinnteadh sgeula mu 'n bhanais fathast. Blia flos aig lain 
MacEachuinn, nach tigeadh am bard air 'ailghios-sa, ged 
chuireadh e fios air. An sin chuir na h-uaislean uile, 'n an 
ainm f ein, fios air, agus mur tigeadh e leis an teachdaireachd 
sin, gu 'n rachadh iad fein uile g' a shiredh. Thainig Bob 
Donn gu toileach ; oir bha mor speis aig do lain MacEachuinn, 
's d' a theaghiach, ged thainig eadar lad aig an am sin. Air 
an t-slighe dh' ionnsuidh tigh na bainnse, dh' f hoighnich Bob 
Donn ris an teachdaire thainig d' a shireadli. An do thachair 
ni amhuilteach 's am bith'n am measg o thoisidi a' bhanaia? 
Iliuirt an teachdaire nach cual esan ach aon rud^Gu'n do 
chaill " Mac Buaraidh beag," gille tliainig an cois fir na 
bainnse, a bhriogais. Bu leoir so leis a' bhard, agus ma 'n d' 
rainig e tigh na bainnse, ged nach robh ann ach aatar dha 
mhile, blia 'n t-oran deanta ; agus cho luath 's a shuidh e, 
thoisich e air a ghabhail. 

Luinneag. 
An d' f hidir, no 'n d' f hairich, no 'n cuala sibh, 
Co idir thng briogais îkfhic Euairidh leis % 
Bha bhriogais ud againn an àm dol a chadal, 
'S 'n uairthainig a' mhaduinn cha d'f huairadh i 

Chaidh bhriogais a stampadh, 
Am meadhon "na coTinlaidi, 
'S chaidh Hùistem ^ ^^tvt\.^ \^\% 
^a gruagaic\v\\>K -, 
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*N uair dh' f hàg a chuid misg e, 
Gu d' thug e 'n sin briosgadh, 
A dh' iamiidh na briogais, 
'S cha d' f huair e i. 

An d' f hidir, no'n d' fhairich, &c. 

Na 'm bitheadh tu làimh ris, 
Gu *n deanadb tu gàire, 
Ged a bbiodh sîataig 

*S a* chruachan agad, 
Na faiceadh tu 'dhronnaig, 
'N uair dh' ionndrain e 'pheallaig, 
'S e coimbead 's gacb colîaid, 

'S a' suaiteacban. 

An d' f bidir, no'n d' f bairich, &c. 

lain MbicEacbuinn, 
Ma *s tusa tbug leat i, 
Cbur grabadb air peacadb 

'S air buaireadb leatb* ; 
Ma *s tu a tbug leat i, 
Cba ruigeadb tu leas e, 
Cbaidb t' uair-sa seacbad 

Mu 'n d' f buair tbu i. 

An d' fbidir, no'n d' f hairicb, &c. 

Cbaitriona Ni'n Uilleim,* 
Dean briogais do 'n gbille, 
'S na cumadb sud sgillin 

A 'tbuarasdal ; 
Ciod am fios nacb e f atbair, 
Tbug leis i g' a caitbeamb, — 
Bba feum air a leitbid, 

*S bba uair dbe sin. 

An d' fbidir, no 'n d' i\i"aÀfv!c)tv, ^^. 

* Bean lain MMclLacVvx^tiTi. 
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Briogais a* chonais, 
Chaidli chall air a* bhanais, 
Bu liutha fear fanoid 

Na fuaidhil oirr^ : 
Mur do ghléidh lam MacDhèmhnuill 
Gu pocan do 'n ôr i, 
Cha robh an Us-nûioine 

Na luaîdheadh L 

An d* f hidir, no *n d* f hairich, &c. 

Mur do ghléidh lain MacDhômlinxiill, 
Gu pocan do *n ôr i, 
Cha robh an Us-rnhdine 

Na ghluaîseadh L 
Mu Unieam MacPhàdruig, 
Cha deanadh i stà dha, 
Cha ruigeadh i *n àird 

Air a* chruachan dha. 

An d' f hidir, no 'n d' f hairich, &c. 

Tha duine 's Us-mhôine 

D' an ainm lain MacSheôrais, 

'S guT iongantas dhomhsa 

Ma ghluais e i ; 
Bha i cho cumhang 
Mur cuir e i *m mugha, 
Nach dean i ni 's modha 

Na buarach dha. 

An d' f hidir, no 'n d' f hairich, &c. 

Na leigibh ri bràigh* e, 
*M feadh 's a bhios e mar tha e, 
Air eagal gu *n &km.eV\ 
An luachair© *. 
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Na leigibh o bhail* e 
Do mhôinteach nan coileach, 
Mu 'n tig an labhallan, 
'S gu buail i e. 

An d' f hidir, no 'n d' f liairich, &c. 

Nà 'm faiceadh sibh leithid, 
Bha bann oir' do leathair ; 
Bha toll air a speathar, 

*S bha tuathag air, 
*S bha feiim aie* air cobhair, 
Mu bhréidean a gobhail, 
Far am biodh * * * » 

A' suathadh rith. 

An d' f hidir, no 'n d' f hairich, &c. 

Ach lain Mhic-Choinnich,* 
'S ann ort a bha 'n sonas, 
Ged 's môr a bha dhonadas 

Sluaigh an so ; 
*K uair bha thu cho sgiobalt, 
*S nach do chaill thu dad idir, 
*S gur tapaidh a' bhriogais 

A bhuannaich thu ! 

An d* f hidir, no 'n d' fhairich, &c. 



RANN, 



A rinn am bard do leanabh mie bba alg " I>omhnitll nan 
cluas," d' an rinn e 'n t-oran, p. 18. Bha e so posd' aig 
nighean do lain Mac Eachninn ; agiis air do 'n bhard thighinn 
a stigh, 's a' bhan-altmm aig iarroidh air scalltoinn ris an 
leanabh, agos e gol aig an am, 's e thnirt am bard. 

Gnuig, is mùig, is stùic, is leth-taobh, 
An àm an f heasgair, 's olc air 'aoidh ; 
Ged nach ogh' e do lain MacEachuinn.» 
'S mac ceart e do Dhoiiik'llM.^Aû\â3DL\ 

* Fear na baiimAe. 
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Cha lion e chaoidh cet' a sheanair ; 
Oir 's bean a th' air a tliaobh 's a* chlè 
'S ann r' a athaîi a chaidh a dhûthcb.aSy 
'S iar-ogh' do nighean Hùistein è. 



ORÂN DO SHALAIDH OBANND, 

Maighdean og, bha ànn an InbhirniB, M uair bha ceud 
Beisimid an larla Chataich air a cois, aeos iad 's a' bhaile 
sin : agus na 'm b' fhior do'n bhard gu robn Oiflgidi na Keiai- 
mid uUe ri comh-stri co a bhuannaicheadh 1. 

Tha Deôrs' air a* Mhàidsear 
Eo dhàn' ann an cainnt, 

An ribhinn àluinn, aoibhinn, èg. 
Sîor clmr an céill, 
Gu robh esan fiiidli staint* 

An ribhinn àluinn, aoibhinn, og. 
Ach 'n uair théid an t-osd 
Mu 'n bhôrd ann an rancaibh, 
Olaidh e gu càirdeach, 
Deoch slàinte na baintigheam, 
Bidh h-uile fear do chàch, 
Mach o Sàlaidh, toirt taing dha, 

An ribhinn àluinn, aoibhinn, ôg. 

Mu 'm faca mo shùil thu, 
*S e 'n cliù ort a f huair mi, 

A ribhinn àluinn, aoibhinn, og, 
Mar bhan-de, 
Gu *n géilleadh an sluagh dhuit, 

A ribhinn àluinn, aoibhinn, ôg. 
Shaoil leam nach bu bhôsd. 
Bu choir a bhi luaidh sud. 
Ach na shîn an ce51, 
'S gu 'n d* timg îa^ a^ «v3La& ^, 
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'S chreid mi h-uile drannd dheth, 
'S an danns* 'n uair a ghluais 
An riblimn àluinn, aoibhinn, ôg. 

Shnidli mi ann an cùil, 

Mar gn 'n dûisgteadh à tranna mi, 

A rîbhinn àluinn, aoibhinn, ôg. 
Is labhair an triùir ud, 
Le 'n sùilean, 's le 'n samhlaclid, 

A ribhinn àluinn, aobhinn, ôg. 
Do réir mar a dh' fhaodainns' 
An aodain a rannsacbadh, 
Dhùraichdeadli Sàlaidh, 
Am Màidsear *n a bbantraich : 
Tha aoibimeas air Deôrs*, 
Mu 'n bhrèn bh' air a' Ghranndacb, 

A rîbhinn àluinn, aoibhinn, 6g. 

Cha 'n 'eil a h-aon, 

*S a* Bhatàillean d' an eol thu, 

A ribhinn àluinn, aoibhinn, 5g. 
Nach 'eil 'n am bruadraichibh, 
Fuasgailt' is pôsda, 

Mu 'n ribhinn àluinn, aoibhinn, ôg. 
Ach gu ruig is Teàrlach, 
Am Màidsear a b' ôige ; 
Ged bu chruaidh 'ainm 
Ann an armailt Eigh Deorsa, 
Chaoch'leadh e faobhar. 
Le gaol fa do chôir-sa, 

A ribhinn àluinn, aoibhinn, ôg. 

Am fear a bhios an gaol, 
Cha 'n f haodar leis 'fh.iiad.açi\i, 
A ribhinn àluinn, aoïblokav, >>^. 
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'S ann is cruaidhe 'chàs, 

Ach am pàidhear a dhuais dhay 

A rîbhmn àluinn, aoibhiim, 5g. 
Fuilingidh mi sùil, 
Ko fuilingidh mi cluas dhiom, 
Ma tha aon de 'n triùir, 
Cia trie iad 'g a do luaidh' 
Cho tinn le do ghaol, 
HIb an aon f hear a 's fuath leÎB 

An rîbhinn àlninn, aoibhinn, ôg. 

'S e 'n t-aobhar nach d&iaichdinny 
Sàlaidh do 'n Chôimeil, 

A ribhinn àluinn, aoibhinn, ôg. 
Oir gu 'm bitbeadh càch 
Ann an naimbdeas r' a bbeè dba, 

An ribhinn àluinn, aoibhinn, ôg. 
Creutair cho br^gh' i, 
Is creutair cho bôidheach, 
Righ, bu mhèr am beud, 
Gu 'n cailleadh i d' a deèin iad, 
Suiridhich an iHsaoghaO, 
Le aon f hear a phôsadh; 

An ribhinn àluinn, aoibhinn, 6g. 



OBAN EILB DO 'n MHAIGHDEAN GHEUDNA. 

Lmnneag. — Fear a dhannsas, fear a chluicheas, 
Fear a leumas, fear a ruitheas, 
Fear a dh'éisdeas, no ni bruidhean, 
Bi 'n creidheach' aig Sàlaidh. 

Shiubhail mi dûthchan fada, leathan, 
'G amharc inighean agus mhnathan ; 
Eadar Tunga 's Ahair-rmdfwn^ 
^ robh leîthid S^Aaidli, 
™ Fear a dbaaMaaaa, &c. 
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An Dunéidin 's an Dun-didhef 
*B a h-uile ceum a rinn mi dh' nighe, 
Cha 'n f haca mi coltach rithe, 
Bean mo chridlie Sàlaidh. 

Fear a dhannsas, &c. 

'S maith a clkistinn, 's maith a fradharc, 
Blasd* a càil agus na tlieir i, 
'S maith do 'n f hear a thàireadh 'n gaire, 
Do dhoireachan Sàlaidh.. 

Fear a dhannsas, &c. 

'S maith a muigh, 's is maith a stigh i, 
'S maith 'n a guth i, is maith *n a dath i ; 
'S maith 'n a suidhe 'n ceann na sreath' i, 
'S maith 'n a breith 's na h-àireach. 
Fear a dhannsas, &c. 

Fear a dh' iarras i 's nach f haigh i, 
'S fear nach iarr i a chionn aghaidh, 
Cha robh f hios a*m co an roghainn 
Thaghainn as na dhà sin. 

Fear a dhannsas, &c, 

Caiptein treun nan Gh'enadeer, 
'S àirde leumas, 's feàrr a ruitheas, 
Cha 'n 'eil ait an dean i suidhe, 
Nach bi esan làimh rith\ 

Fear a dhannsas, &c. 

Na 'n d' rachadh 'dealbh a chur 's a' bhrataich, 
Ann an arm an larla Chataich, 
Bhiodhmaid marbh mu 'n leigteadh qr i, 
Ged thigeadh neart a' Pliàp OYnai. 
Fear a dhannsas, &c^. 



266 



RANN, 

A rinn am bard do Oiâgeach anns an Keisimid Cbataich, a 
chair geall nach deanadh am bard rann da, Ihad 's a bhiodh 
e fein a' ruith timchioU a' bhuird, 's an t-seomar anns an robh 
buidheann dhiubh cruinn aig an am. Choisinn am bard an 
geall. 

Calum liath nan sùilean gaibhre, 
Tha e caoimlmeil, *s tha e côir ; 

Ach cha *n f haca mi féin riamh a leithid, 
Gu mionnan, is aighear, is ôl. 

ORAN 

Do fhear a thachair ann an cuideachd a' dannsadh an tigh 
a' bhaird, agus nach gabhadh nighean elle gu dannsadh leatna 
e, ach te a' nigheanaibh a' bhaird f ehi, agus e 'n a choigreach 
's an tigh, ged bha aobhar fuath aca dha, thaobh an droch 
dhreach a chunnaic iad air an olach. Chnnnaic am bard gu 
robh e mi-olleanach, laduma, agus rinn e an t-oran mar 
chronachadh dha. 

Ach ma ni thu bargan, 
Gu 'n cuir an sealbh do 'n tir thu. 
Fal da rai da rà, fal da rà ra rai. 

Ach an toir mi urra dhuit, 
*S ni 's urrainn mi do 'n t-saoghal. 
Fal da rai da rà, fal da ra ra rai. 

Na *m faiceadh tu *m fear crasg-shuileadh, 
B' e tasgullach Ri-mhiehidh, 

Fal da rai da rà, fal da rà ra rai. 

Leis na bh' air do sgreataidheachd, 
Gu 'n bhreac a cbasan caola:'" 

Fal da rai da rà, fal da rà ra raL 

Tha spuachdean is tha sgealpan air. 
Le tachas is le sgrîobadh, 
GuT leath' iad aÎT gliàirdeanan, 
j^a bàmaicb. air Leac-FMirim. 

Fal da ral da t^, ieX âia x^^^^. 
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Tlia *n duine sin r' a mheasrachadh, 
Ni 's miosa na mar shaoil leam, 
Fal da rai da rà, fal da rà ra rai. 

Cha 'n 'eil ait an suidheadh e, 
Aon nighean nach. gabh daoch. dheth. 
Fal da rai da rà, fal da rà ra rai. 

Cha 'n 'eil ait an smdheach e, 
Aon nighean nach daoch dheth, 
Cha chreid thu leis an tuar a th' air, 
Gu 'n d' fhuair e riamh ach faochagan. 
Fal da rai da rà, fal da ra ra rai. 

Tha *n f heôsag aig 'n a greidheanaibh, 
Is sneadhan air gach gaoisdeag. 
Fal da rai da rà, fal da rà ra raL 

'M fait garrach aig air caitheamh, 
Mar gu 'n dàthadh tu le fraoch e. 
Fal da rai da rà, fal da vk ra rai. 

'S iomadh beathach b* fheàrr na e, 
A bhàsaich leis a' chaoile ; 
Brogan dubh' gun iallan air, 
'S na miallan air a chaol-druim. 
Fal da rai da rà, fal da rà ra rai. 

Ach ma ni e pèsadh, 
Bidh môran leis do dhaoinibh, 
Fal da rai da rà, fal da rà ra rai. 

Oir cha b' uilear sèathnar dha, 
Gu deanamh teachd-an-tir dha. 
Fal da rai da rà, fal da rà ra rai. 

'S gu dearbh cha b' uilear dithis da, 
G' a nigheadh is g' a sgrîobadh, 
'S gu *m bu bheag dha deichnaai d?cà»î^, 
Gu faosgadh a chuid aodaich.. 

Fal da rai da rà, fal da. t^ i». ^^* 
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ORAN 



Do dhuine d' am l^u leas-ainm an "Oeigean/' ann an eiric 
orain a rinn esan a' di-moladh nighin oig araidh. 

*S DUiLiOH leam creidsiim. 
Mu thoimlisean a' Ghéigein, 
No gin a bha mar-ris, 
Bhi baileachadh 'n céille, 
Air a leithid do bheum, 
'S a chuala sîn oth'. 

Ma gheibli a leithid, 
Do f hasan cead éirigh, 
Faodaidh iad tuilleadb 
A dheanamb do bhreugaii, 
Ma bhios sinn 'n ar tàmb, 
'S gu 'n leig sinn sud leoth'. 

A leithid do dhi-moladh, 

Dheanamh do leanaban, 

Bha gun chron cumaidh, 

*S na h-urra bha dealbhach, 

'S a thainig do f hine 

Cho maith 's a bha *n Alba, 

Bheirinn mo mhionnan 

*S gu 'm b* urradh mi 'dhearbhadh, 

Chanainn gu 'm b' f hearra dhuinn, 

'M balach a spoth. 

Ged tha na Sutharlaich 
Ullamh gu beumadh, 
Na biodh iad tuilleadh, 
Ki urra cho beusach, 
'S a thàinig dhiubh féin, 
No neach thainig romp'. 

An duanaidlieacM a^s^^^î >A, 
J^ach d' f liaod îad a. ^\\3L>;N^as2t^^^^ 
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Acli iad bhi gu rèapach, 
Feuchainn an dùrachd, 
£ha aca le gamlilas, 
Agus le goiTtih. 

Tè gun chron cmnaidli, 

O 'm mullach g' a h-earball, 

Dh* éireadh. le h-earradh, 

Cho grad ris an earba, 

'S ge tapaidh an Géigean. 

Bu chéile dha Barbara, 

Bhiodh e cho sona, 

*S ged theannadh Kob Dearg rith', 

'S bheirinn mo làmh 

Gu 'n cumadh i romp\ 

Cha *n 'eil agam umhaill, 
Mu *n chumha ni Sine, 
'S cha mhè orm Mairi, 
Na sàthadh ni prîne, 
'S cha *n 'eil an cleamhnan, 
'!N" an cùis-eagail domh. 

'S cha 'n f huiling mi màbadh, 

Do phàirtibh na Sgîre, 

Air son na gràisg 

Da 'm bu chàra bhi 'n dithreabh, 

Eadar sgîr* Ghlïn, 

Agus bràighe sgîr* Lotlu 

Ged tha na breitheamhnan 

Maith air ar f àgail, 

'S comas aig trusdairean 

Cus do na breugan ; 

Ach an téid mise 

Ni 's miosa, na tha mi, 



7.^ 
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Bheir lui mo mliionnan 
Nach fuiling mi tàmailt, 
Do *n aon neach a *s taire, 
Eugadh an so. 



ORAN EILE DO N GHBIGEAN, 

An eiric rainn a rinn esan do bhrathair a* bhaird, agiis 
am bard fein o 'n bhaile. 

Cha 'n 'eil mi 'g ràdh nach bi thu pàight* 
Air son do mhàbaidh bheumnaicli, 
*S gu 'n do thàrladh mi dhe *n làraicb, 
Chuir mo nàbaidh spéis annam, 
Toimhsean làidir Mhic *Ic Sheumais, 
Dh* aithnich mèinn a' Ghéigein, 
*N uair rinn e *n réite mu 'n Allt-Wireugach, 
'S a fhuair e t' àite féin duit. 

*S olc a labhradli tu mu bhrâthraibh, 

*S gu 'm b* olc t' àireamh. féin dhuibh, 

Thaobh droch ghrîd a bha 'n ad dhaoinibli, 

Sgeith an tir s' gu léir iad ; 

Bha t' athair againn ficbead bliadlma, 

Gus *n do liath a ghéillean, 

\S na chaith e 'thlachd a' deanamh throsg, 

'S cha 'n f heudtadh 'chasg o 'n eucoir. 



ORAN, 

Mar gu 'm b' ann le Ceitldh NicAoidh do Sheoras MacLeoid, 
am piobair, agus e a' suiridh oirre, 's gu 'm bu docba leath-sa 
an "Geigean. 

Luinneag. — ^'S toigh le Sebras Leôdach mise, 
'S tha e 'n dùil gu 'm pôsainn esan, 
Sgaoil iad anns an f hôd so nis, 
GuT toigh le Seoras Leôdach mi. 

Ged tha e air doigh^ïi a a\i^bTa^ç.^O!tA«ûsi^Q,\sJ^ 
'S mÔT an éis rinn "htôUgaTi i\i\fe^%^0!CL ^^^-taiè^ 
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Chuir iad le sreup o f heum an Catadh mi, 
Cha 'n fhaigli mi reum gu léine dheasacliadli, 
An déigh a thigh'nn dhachaidli gu gheata 
MÙcAoidh. 

'S toigh le Seôras, &c. 

Mu 's d* thàinig fairm no cuirm na caluinne, 
Thigeadh e 'm failms' gun ghairm le ealaidh, 
Dh' aith'chinn air 'iomchair timchioll a' bhaile, 
Nach tè 's am bith eile bh' air 'aire ach mi. 
*S toigb le Seôras, &c. 

'N uair dh' éireas air Seôras Leodach leasanach, 
Thig e gu guamach, sluaisteach, slaiceanacb, 
'S tlièid e mu'n cuairt gu luath gu m* leth-taobh, 
'S cha téid e dhachaidh a dh' easbhuidh na 
h-aont. 

'S toigh le Seôras, &c. 

'^ uair a shuidheadh e mu m' cbomliair, 
'S e a chuireadh air théis gach gleus is gothair, 
Sheinneadh e 'n deuchainn ghleusd le rothair', 
Is chanadh e hithinnin, hoithinnin, hi. 
'S toigh le Seôras, &c. 

Nach f haie sibh mar thréig an Gôigean tapaidh 

mi, 
Le shiosta-cot' béin, 's le 'f héileadh breacain, 
B' f heàrr leam e fein 'n a éideadh, deasaicht* 
Na do chuid beartais, do phearsa *s do phîob. 
'S toigh le Seôras, &c. 
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ORAN DO N OHARAID OHEUDNA, 

Air dh' ise Seoras Leodach a phosadh, agus an GeigeaD a 

threigsinn. 

Luinneag, — Tha mac a' chîobair 'n a chlô, 
Fear iomain laogh agus bho, 
*N uair leig e 'm Pîobair 'n a coir, 
*S gur esa b* aosaire coir. 

*S E mo bheachd nacb dean tbu saigbdear, 
^JS" uair ghlac thu i 's i 'n a maiglidean ; 
Fhuair thu cothrom latha *s oidbche, 
'S chaill thu 'm pears* ged 's leat an t-oighre. 
Tha mac a* chiobair, &c. 

Tha Seôras cho glic ri balgair, 
Air f hios dha fein nach robh falbh aig', 
Air an eilid ghabh e maxbhan, 
An déigh a lot le mac an t-sealgair. 
Tha mac a' chîobair, &c. 

Kach maith a* chiall do chù ôg, 
Kach f haca riamh leigeadh côir ; 
'JS" uair ghlac e 'm fiadh a bha leônt', 
Agus na ceudan fa 'choir. 

Tha mac o! chîobair, &c. 

Nach 'eil am pîobair air choir, 
'8 nach 'eil e rîreadh air choir ; 
(jred tha 'n gisgein fa 'choir, 
Gha ghabh e mîo-thlachd d' a dheoin. 
Tha mac a' chiobair, &c. 

• 

Ged tha nî aig MacLeôid, 
'S ged tha 'dhaoine ro choir ; 
'S e sud bu dîlse d' a seôrs, 
Na giollan pîobair 's e leont'.* 

Tha mac a' c\i\o\i«Âï, &.c. 

* Am piobair bhi car ci\i\i«i<i\i'tk.«.\e,\}iQ.-Oùo\i. 
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*S neonach leam Ban-triath na sgîre,* 
Nacli d' aithnich mi riamli mi-dhireacli, 
'K uair thug i air ceud ogha chiobair, 
Dhol tur dhe an t-sloinneadh dhireach. 
Tha mac a' chiobair, &c. 

'S cosnach air muir is air tir e, 
Gu briosganta, balganta, pîobaiit', 
Bheir do Chéitidh ceart mar chi e, 
'S ceart ri altrum dalt a* phiobair. 

Tha mac a* chiobair, &c. 

Cha b' aobhar ghàire do *n inighin, 
Esan bhi stabhach m' a timchioll ; 
Bhreugnaich e 'n gnath-f hocal iomchuidh, 
" Cha seas an càirdeas air aona-chois." 
Tha mac a' chiobair, &c. 

Cha 'n 'eil mi gabhail fa choir, 
Gu 'n dean e cobhair ni 's le5ir ; 
Chumail an lobhair ud beô, 
Is 'athair foghainteach, ôg, 

Tha mac a' chiobair, &c. 

Chunna mi anns a* Bhad-chall e, 
' S beag bha do thrusgan nan Gall air ; 
Cha b' ioghnadh ged chuirteadh clann air, 
Bha biodag is breacan nam bail air. 
Tha mac a chiobair, &c. 

Bha 'n duine suainte gu leoir, 
Bha breacan guanach m' a shrôn, 
Bha féileadh cuaiche m' a th — , 
'S bha s<rq/>-guaill' air a chôt*. 

Tha mac a* chiobaii, Slc. 

* BfUïar^[hoTtdT MhicAoidh, agUB i de na S>u\3ûasVB^s3a.% xowt 
bbA aa Qeigean. 
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Bu mhaith le lain mar eilldeir, 
Bhi leasach' an t-Seisein le fine, 
Bhi *g atliris oirre gu robh cloinn aic\ 
'S gun fhios nach robh i 'n a maiglidean. 
Tha mac a* chîobair, &c. 



ORAN EILE DO CHEITIDH NIO-AOIDH, 

An deigh dhi am Piobair a phosadh, agos leanabh mie bhi 
aice an ceann sheachd mios. 'IS uair a phos i, bha an Geigean 
ag agairt geallaidh oirre, agus a' togail droch sgeil oirr* ; ach 
bheireadh ise a focal ''Nach do phog i duine beo ach am 
piobair." Bha amharus aig moran gu robh i leth-tromach 
aig an am ; agus 's e sin thug air a' bhard an t-oran mu dheir- 
eadh a dheanamh ; agus dhearbh a' chuis gu 'n robh am bard 
ceart. 'S ann bha doilghios air a' bhard air son a' phiobair 
U' a posadh, agus e 'n a f hior dhuine measail ; agus anns an 
oran so, ge f haod e bhi mi-thaitneach do chuid, tha eisemp- 
leir againn, agus anns an oran roimhe so, air cho seasmhach 
's a bha am bard ann an di-moladh na h-eucorach. 

Luinneag. — Hithill ohoro tbugaibli 

'M mac a rugadh air eigin, 
'S ge b' e chuireadh an clodh e 
Bha rud neonacb mu dhéighinn ; 
Gun aon f hocal a dh' f bas da, 
Kinn e 'mbathair tur bbreugacb, 
Seacbd mîosan do 'n pbîobair, 
Is a naoidh dhiubh do*n Gbéigein. 

'S i Màiri 'n lùil* a bba eôlach, 
Rinn i trôcair bha feumail, 
Air Caoidheach, Sutherlach, Lebdach, 
Ann an dôigh gu 'm bu léir e ; 
Ged nach b' urradh dhi innseadh, 
Na h-uile mios bha e 'n éigin, 
T^ig i mach * * * * 
***** aigCèitidh. 

Hithill oliOTO \\i>i^«iW^, îswî,. 

# A' bheaTi-«^^JAxle, 



275 

Chunnaic mis* thu gu curant' 

Mu chombair na h-uiread do dhaoiue, 

'S bha tliu *g ràdh nach do phôg thu 

Duine beô ach am pîobair ; 

Ach *n uair dbearc siim gu diomhair, 

Air a gnîomb *s air a b-iomcbair, 

Ged bha *m beul aice cealgach, 

Rinn an t — * * an f hirinn. 

Hithill ohoro thugaibh, &c. 

Oir bha Bhana-Mhorair starach, 
'S gur h-i bu choireach r' am pôsadh, 
Chaill i fear as a fine, 
Ma théid an gille ri Seôras ; 
Bheir i molt as an Fharaid, 
*S gu 'm faigh a' bhan-altrum feôil dheth, 
Agus bolla gu aran, 
D' an chuid a 's glaine d' an eôma. 
Hithill ohoro thugaibh, &c. 

An sin thuirt bean Dhomh'U *ic Dhomhnuill, 
*S ann is côir do na ceudan, 
Bhi *g a àireach mar Leôdach, 
*n tha Se5ras bochd Kathach, 
Ach ma 's Sutharlach thà 'n sud, 
Gheibh mo bhràthair-s' a' cheud ghreis, 
'S ma 's MacAoidh air an t-slàn e, 
'S mis gu bràth a ni bhiadhadh. 

Hithill ohoro thugaibh, &c. 

Captein lain à Strathaidh, 
Bha e feitheamh na h-uaire, 
Ach an àm dol gu Seisein, 
Dh' iomchain lethsgeiil nm. 'ii ç.\\a.vE^ ^ % 
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Ach na saoilsinn-s' gu *ni b* leis e, 
Mu 's cuirteadh ceist air no gruaman, 
Cliumainn f éin e ri baisteadh, 
Air son an eich ud a fhuair mi.* 
Hitliill olioro tliugaibh, &c. 

Tha cagar beag agam fatbast, 

R* a tlioirt do f hear Eilein Shanndaidh, 

Bha e 'm Baile-na-cille, 

Mu 'n tràtli so 'n uraidh 's a* gheamhradh ; 

O 'n tlia 'n t-atbair mi-chinnteach, 

'S gu 'm faod cuibhleachad tionndadh, 

'S ann 's côir a bhiadhadh gu falchaidh, 

Is gu 'n dearbhar a' chlann air. 

Hithill ohoro thugaibh, &c. 



RANN A BINN AM BARD, 

Air dha bhi oidhche nollaig an Tunga, agus air do Sheoras 
MacLeoid bhi ri piobaireachd, f had 'a a bha na h-iLEdslean r* 
an dinneir, leig fad di-chuimhne 'n uair sguir e, flos a char 
air a stigh do'n tigh. Ghabh e fearg ri so, agus thug e an 
tigh osd air : 'n uàdr chuireadh fios air a' bhard a stigh far an 
robh na h-uailsean, 's e so an rann a ghabh e dhoibh. 

Theid mise an déigh Sheôrais, 
Oir is coir dhomh bhi am fagus da ; 
Oir *s bràithrean ann an ceôl sinn, 
An cômhradb. beôil 's am feadaireachd, 
Oir is duine ciallach e, 
Da 'm bi luchd-fiarais freagarracb, 
'S tha dùil agam gu 'n tàir mi e, 
'S an tigh tha mhàn o 'n eaglais. 

A' chùirt bha ann an Tung' againn, 
GuT fada 's cuimhne *n cleachdaidhnean ; 
Bha breitheamh agus Cléireach ann, 
Giin reuson no gvm c\ifeax\aa ^ ^ 

' Thutt an duine uasal ao oach. ào^u \i\\M^çjAAak.T»\ssa^tft. 
"An lamli a \>lie\r , 'a V a \^«»>\ir 
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Eha 'm Foirbeasach le *lùban ann, 
Bha Hùistean ann 's an Sasunnach, 
Gur dona an aon triùir tha 'n sud, 
Na h-nile taobli an tachair iad. 



ORAN GAOIL DO CHARAID OIG. 

Gur mnladach mi 'n cômhnuidh, 
Measg cuideachd 's mi m' ônair, 
'S ged blieir mi greis air spôrs, 
Bidh mi trom, trom, trom. 
Gur muladacb. mi, &c. 

Air son ged 'eil mi gniombach. 
Mu 'n ni mu 'm bbeil mi miannacb, 
Gidbeadb nacb 'eil mo cbrîocban, 
Dol leam, leam, leam. 
Air son ged 'eil, &c. 

Gacb seacbduin dbomb mi-fbaoilteach, 
Gacb là a' deanamb saotbracb, 
'S gacli oidbcbe luidbe m' aonar, 
An rùm, rùm, rùm. 

Gacb seacbduin dbomb, &c. 

Di-satbuim bidb mi gruamacb, 
'S di-dômbnaicb bidb mi smuainteacb, 
*S air mocb-a-tbràtb di-luain, 
Tbéid mi nuU, nuU, null. 
Di-satbuirn bidb mi, &c. 

Ged ruigeas mi gu b-anmocb, 
*S ged fbairicb mi mo mbeanmuinn, 
Cba 'n f baigb mi cainnt a Barahï».^ 
Ach gann, gann, gann. 
Ged ruigeas mi, &c. 
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Le iomadaidh luchd mî-ruin, 
Cur bacadh air ar miannaibh, 
'S *g a folach-sa à m' f hiamiis, 
Gu teann, teann, teann. 
Le iomadaidli, &c. 

Sin 'n uair labhair Bàbaidh, 
Tha roghainn diubh a b' f heàrr leam, 
Na 'm faighinn sud gu m' àîlghios, 
'S an àm, àm, àm. 

Sin 'n uair labhair, &c. 

atliair, na biodh fearg ort, 
Tha 'n roghainn ud neo-chearbach, 
Am fear a 's f haid' bha g earbsadh, 
Leig leam, leam, leam. 
athair na biodh, &c. 

Mo bharail air do rannsachd, 
Is f f hanadh anns an aon stagh, 
Nach 'eil thu 'g a mo chunntadh, 
Ach gann, gann, gann. 
Mo bharail air, &c. 

Do dh' innseadh dhuit nach fior sud, 
Thoir dhomhsa pears' an lîon-anart, 
Is gleidh do chuid is t* iomhaigh, 
Gu àm, àm, àm. 

Do dh' innseadh dhuit, &c. 



RANN, 



An ainm an duin' oig d' an rinneadh an t-oran mu dhetreadh. 

Gaol le truas, tha 'dhuais mu choinneamh, 
Losgadh 'm pàirt cho blath tî connamh ; 
Ach cainnt cha 'n i^iao^ svMiYMi^' ^HsSasàss.^ 
Pian a' ghaoil gun atïv ^^ comam. 
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Na 'n deanainn ùrnuigh dhlùth do m' anam, 
Bhiodh innt' not, air tôs na chanainn, 
Mi bhi tigli'nn le triall gun f hanadh, 
Mhàn Gàm-agadhy *s Bàbaidh mar-rium. 



ORAN 



Do fhleasgach og bha 'n a thaillear, 's a rinn leine d' a 
leannan, an duil a posadh; ach 'n uair thainig e d' a h-ionns- 
uidh, cha ghabhadh i an leine no e fein ; 'a an sin tha 'm 
bard a' comhairleachadli dha a toirt do nighin eile bha 's 
an ait. 

Luinneag, — Hi ri choll o bhi h-iùraibh o, 
Hi ri choll o bhi h-iùraibh o, 
Hi ri choU o bhi h-iùraibh o, 
*S a Thômais, thig do Dhiùirinnis, 

'N LEINE sin chaidh dhiùltadh ort, 
Thoir leat gu Beataidh stumpach i, 
Ma bhios iad fad à cumbaist di, 
Bheir mise bàrr an rumbuill dhith. 
Hi ri choll o, &c. 

Ged rachadh 'n léine shuaineadh uimp', 
Cha chum sud fadal uaire ort ; 
Oir *s eôl duit féin mar dh' f huaigh thu i, 
'S an clàr is côir bhi 'n nachdar dhith. 
Hi ri choll o, &c. 



RANN 



Do mhac Mhinisteir na Sgireachd, a bha 'n a dheadh fhiodh- 
lair, 's 'n a phiobair, agas a b' abhaist bhi trie a tighinn a 
choimhead a' bhaird, agas cairdeas nach bu bheag eatorra. 
Âig an am so, cha do shaoil leis a' bhard gu robh seol aoidh- 
eachd aige dha, cho maith 's a dh' iarraidh e fein bhi ann. 

'S MISE th' air mo nàireachadh, 
'S gu 'm y f hoàrr leam a bhi mul^h., 
'S nach f haigh sinn Hadh. a\s çài:àa«3tka^i^^ 
Ach làgan sgaoilt' *8 o imtti -, 
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'S olc baileachadh nan daoine sin, 

Luclid-sgriobhaidh agus cluich', 

Mac ministeir na sgir^ againn, 

Is pîobair fir an tigh. 

Na *n tigeadh tu do m* ionnsuidh, 

*N uair bhiodh annlan ann mo thigh, 

Cha 'n f haicinn thu tigliinn ôirleach, 

Nacb rachainn *n ad chômhdhail troidh ; 

Cha bhiodh sinn uair gun téis againn, 

éirigh gus an luidh, 

'S na 'm b' ann air là Féill-bearachain e, 

Gu 'm marbhainn duit an reith. 



RANN CRAN MU BHANAIS, 

'S iad air deanamh a phosaidh latha roimh latha na bainnse, 
thaobh a' mhinisteir bhi fagail an aite, 's gun cheol, no ol, 
no daoine aca. 

^N SAOïL sibh nach robh iomas on*', 
'S am ministeir 'g am fàgail, 
Bha 'n drama nath', bha spîosradh nath', 
Bha 'm piobair uath', bha 'm bàrd uath' ; 
Am bothan beag do shabhnll, 
*S a' chuid a b' f hoghainteich' bha 'n A-mr, 
A' sparradh Uilleim Ghobha, 
Stigh an coinneamh Shîne-an-Tàilleir. 
Bidh banais am Port-chamuill ac', 
'S bidh dramachan gu leôir ann, 
Bidh banais eile dh' f hôghnas, 
*S an tigh mhôr aig Domdi'll mac Dhômlinuill. 
'S a* bhanais bh' ann an Aisir, 
Gu 'n robh gàir' o\n\ %çd bha brôn oirr', 
'S hidh banais an dvxin! i\i^o^%ÀïAfô\0£i, 
An sabhuU Dhomli'll 'le ^\ie;àms. 
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RANN AIR FALAIR CHROSPUILL. 

Bha mi air falair Ghrospuill, 
Leas-inghin do Shanndaidh Bàn ; 
Dli' aithnich mis' air rian na fasdail, 
Gur li-e Mac Casguill a b* f heàrr ; 
A chrôgan anns an aran 's an îm, 
A sgian air a ruinn *s a' chàis, 
'S ann thug e ann mo clinimlme, 
Seann Uilleam Muillear chaidh bas. 



ORAN 

Air beau alg an robh a fear air f albh naithe car aine mhoir, 
's gun fliios e bhi beo ; agus an deigh dhi fear eile phosadh, 
sgeul bhi air feadh na tire gu robh a' cheud fhear a' tighinn 
dachaidh. 

Luinneag, — Agus o sheann duine, 

'S- f hada leam a tha thu agam ; 
Agus sheann duine, 
Leam is fada tha thu beo. 

Iain 'le Leoid, laogh mo chridhe, 
B' f heàrr leam féin gu biodh tu tighinn, 
Gu 'n rachadh Alastair do dh' Uihhist, 
'S gu 'm biodh ISTaoghas fuidh na bhôrd. 
Agus o sheann duine, &c. 

Ged bhiodh fiachan, 's ged bhiodh reasd orm, 
'S ged nach pàighinn leth nan clachan,* « 
Chionn 's gu 'n cluinninn e thigh'nn dachaidh, 
Bhoirinn lach do dh' Iain MacLeôid. 
Agus o sheann duine, &c. 

Dheanainn ôl, 's dheanainn caithris, 
Chionn gu 'm faicinn Iain mar-riut, 
Alastair an cùl an doruis, 
'S e na chonas bochd fuidh sgleô. 

Agus o sheann àvxmfô, &c,. 

*Am bord fein bhi 'n a thagliadalT, a«vi*^te«aaûto.^^sc«^^^ 
cblachan ime ia caise bhi r an deanoia^ ««^»» *^^ 
bUadhna. K ^ ^ 
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Gur i Eoraidh bha gun athadh, 
Dliol a chumail tigh le h-athair, 
Fhuair i Alastair gu brath air, 
*N uair a chaith i lain MacLeoid. 
Agus o sheann duine, &c. 

Ach a dhearbhadh gu robh teas oirr', 
Cha robh Sagart, 's cha robh Parson, 
Nach d' ràinig i air a casan, 
Eadar Crospidl *s cùl Tigh-Lecdd, 
Agus o sheann duine, &c. 



OBAN DO MHNAOI ABAIDH QHâBH FEâRO, 

Agus i air cluinntinn gu 'n d' thug am bard leas-ainm air a 
cliamhuinn ; agus iomradh bhi air feadh ua sgireachd, gu 'n 
robh an duine og a' sior chaitheamh as, riamh o phos e 
nighean na mnatha so. 

AcH a Shine nighinn DômlinuLll, 
Cha chôir dhuit bhi cho fiata, 

Fal da rai da rà, fal da rà ra rai. 

Air son miotar chur air pros, 
'S e 'n tes am beul nan ceudan. 
Fal da ral da rà, &c. 

Ach ma ghabh thu fearg, 
Air son * * Dearg thoirt air do chliamhuinn, 
Ni guiimean fathast purpaidh dheth, 
Na *n cuirt' e anns an iar-dath. 
Fal da ral da rà, &c. 

Tha rud eile ann a 's nàire, 
Na dàn a rinn mi riamh dha, 
Fal da ral da rà, ^c. 

Th& 'd sluagh sin a tlcia Ikvmh tmt, 
Aff j^h. jiach d' thoÎT tlau 'm \yv^^ $^î^. 
Fal da ral da ta, &c. 
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Ach na 'm biodh a* bhean bu mbàthair dha, 
Le 'làmhaii féin 'g a bhiadliadh, 
Gu *n geallainn-sa nach cuireadh air, 
An uiread ud do * * * * 
Fal da rai da rà, &. 

Ged 's goirid o 'n a phôs e, 
Tha 'n t-ôganach air siasnadh. 
Fal da rai da rà, &c. 

'S ged bu bhôidlieach dearg an leadan aig*, 
Cha *n f hada gus an liath e. 
Fal da rai da rà, &c. 

Acli ma chaochail innis air, 
No tinneas bhi 'g a phianadh. 
Bu sbultmlior glan an gille sud, 
An uraidh seacli am bliadhna. 
Fal da rai da rà, &c. 



RANN AIR FEAR BAINNSE, 

Nach robh ach 'n a dhuine suarach, a phos nighean og a 
thainig do theaghlach uasail. 

'S ANN an Ceann-loch-birhhîdh, 

Tha chuirm bhios an ôrdugh, 
*S an uair gheibh iad an luthaigeadh, 

Bidh subhaich' air na Leôdaich ; 
lar-ogh' Dliômlmuill Duaghaill, 

'N uair sguabas iad bhàrr stôil i, 
Cba bbeag an t-aobhar cacMain leam, 

A faicinn aig Ceann-ordaig. 

RANN ORAIN, 

Air duin' og a phos nijrhean duin' uasail, agus a bha bag- 
nuÛi air creach a thogail o 'athair-ceile, air son an tochraidh ; 
ach an deigh sin, rinn iad reite, agus thainig «si c^^»xû2&l^3ccDs^ 
agus ghabh e comhnuidh le 'athaii-ceûe. 

Tha fear an tigh 's a c\i^aTtkbL\>MvTL, 
An diugh 'n an daoin\b"k -nax^^ 
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'S cha téid dad gu rian, 
Ach nid théid f hiarachd ris. 
Tha fear an tigh, &c. 

Cha b* ionann sin 's a' bhliadhna, 
Bha gèard air a' Chreag-riahhach, 
Le Dômlinull 's dà f hear dheug aig*, 
'S iad triall a thogail creich. 
Clia y ionann sin, &c. 

Crodh-laoigh anns a' Choii'-fhèamay 
'S crodh seasg â cul na Fèimaich, 
'S na h-uile each is làir, 
Bha stàn air Coire-phris. 
Crodh-laogh, &c. 

RANN AIR CARAID OIG. 

*N UAiR phôs iad, chaidh 'n ciir gu Supull, 

An rùm gu li-aparr, 
'S am fear sin car b* fheàrr an cupull, 

Na dà chapulL 
Nighean Uilleam duibh na casaig 

Aig mac Busaig, 
*S mac Alastair buidhe nan glasag, 

Pôst' aig mosag. 
'S ann bha sgeula r^ a h-aithris, 

Ac' gu InniSy 
'ISr uair chaidh crion-bheul dubh a' chonais, 

Gu droch innis. 
'S ann a dh' àraich Deonaidh bheulach, 

An trosg claonach, 
Thog i e le duileasg is tràilleach, 

lasg is maorach. 
An sin 'n uair 8hiub\ia3l au exv ^w àireach, 
Am hith braonack, 
Ach an d' f huaii e giio\AAac\i TùJt^oa^NvR^s 
Altach ingneach.. 
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ORAN DO UILLEAM MHEILINNIS, 

Agus e air faotainn triubhas, turus a bha e mach le spreidh 

air f eill. 

Luinneag. — Bheir mi ho air car an triubhais, 
Uithis agus ho ro ; 
Bheir mi ho air car an triubhais, 
Uithis agus ho ro. 

CoMHAiRL* ort a' bhean a' Mhîlich, 
Oir is caomh leat a bhi subhach, 
*N uair chi thu gîomanach gleusda, 
Feuch nach 'éid thu e le triubhas. 
Bheir mi ho, &c. 

Sin 'n uair thubhairt bean Dail-choinnidh, 
B' ait leam Uilleam air an t-siubhal, 
Ach na 'm faighinn e mar chéile, 
B' f heàrr leam féileadh air na triubhas. 
Bheir mi ho, &c. 

An sin *s e thubhairt lain Mac Eachuinn, 
Cô a rachadh ann do thriubhas ; 
B' e sud an stàbuU a ghla^dh. 
An déigh nan each a bhi air shiubhal. 
Bheir mi ho, &c. 



ORAN, 

\ir, air se 
m&naoi araidh. 



A' piUeadh an t-8ealfi;air, air son oran a rinn esan do 

nnnaoi 



Paighidh mis* a shaothair dha. 
Air son gu *n ghabh e dh' aodan air, 
A dhol a dheanamh aoire 
Do mhnaoi fhaoilidh. ]:^ao^a\s»^e.\^^.^. 
Paighidh mis', &.c. 
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Bu cheann uighe *s chliaranach, 
Gu tigh teine 's biadhtaclid i, 
Cha y ionann i 's Rob liatb. ud, 
Bhiodh ag iarruidh air gach ceô. 
Bu chean uighe, &c. 

Clisgidh mnathan fialaidh roimh' 
'N uair thig e stigh an sliabh thugainn, 
Bidh 'm madadh ruadh 's an strianach aig* 
'S an dà cbù dheug 'n a th — . 
Clisgidh mnathan, &c. 

Cha bu bheag am fuathas e, 
A' falbh air feadh na tuatha sin, 
Aon f hocal riamh cha d' f huaras uaith, 
Ach c* ait an d' f huair e *leôir. 
Cha bu bheag, &c. 



ORAN, 

Do ghille muilinn bha aig bantrach araidh, agus e leasg- 
anach, a' falbh air treosdan. Bha e a' suiridn air beao- 
mhuinutir bha aig taghadair a' Mhorair MhicAoidh, d' am 
b' ainm Eoraidh. 

Luinneag. 

'S mear a ni Eôraidh mire ri Deôrsa, 
*S mear a ni Deèrs* ri Eôraidh ; 
'S mear a ni Eôraidh mire ri Deôrsa, 
'S mear a ni Deors' ri Eoraidh. 

'S gasd* air a dheasachadh, 

M' f heasgar na Sàbaid, 

Dol do na bhà-theach mhor o, 
Le 'chôta maith fasansdù., Basvmnach, gorm air, 
'8 hâta, d' an ainm am "P^i^ai^. 
'S mear a m, &e. 
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'S toiseach air fortan di taghadh fir cèairde, 
Choisneas gu bràth ni 's leôir dhi, 
Gleidhidh e iomall na mine 's a' ghràin di, 
Ged nach can Màiri " Foghnaidh." 
'S mear a ni, &c. 

Na 'm faiceadh tu 'n nighean, 
'N a suidh* air an àiridh, 
B' aobliar gu gàire môr i, 
Casan an f hleasgaich mar shlachdan ri èanaidh, 
A tastar ri maraclian Eôraidh. 
'S mear a ni, &c. 

Tha 'n giUe maith', sgiobalt le acfhuinn ro 

dhearblita, 
'S cha *n *eil e gun ainm aig môran, 
Clachan is claban a' mhuilinn 'n an arm dha, 
Feitheamli air seirbhis cobhrach. 
'S mear a ni, &c. 

Na. cuiribh an nighean gu bruidhean no fiaras. 
Air son i blii *g iarruidh sôlais ; 
Bheir mac-Ille-Mhoire dhuibh buille do 'n lorg. 
Ma chuireas sibh fearg air Eoraidh. 
'S mear a ni, &c. 



RANN GRAIN DO NIGHIN A* BHAIRD, 
Agus a leannam bhi an JAte, agus 'athair-san ann an Eirinn. 

'S ann air Anna Dhômlinuill Bhàin, 
'S air mo nighean féin a tha 'n éigin, 
Ma phôsas Hùistean, an Ltte, 
Agus an saor an Eirinn. 
Ma tba 'n t-suiridh. ud cho meallt*, 
Cha chan mi drannd m' a déig\mm., 
Ach cuindh mi Curstaidh. cViun éii\>iiAK^^i 
Air cbor 'b gu 'n tàir e féin î. 
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'S ann eadar a' inhachair 's am bràiglie, 
Fhuair thu *n sàr a dh' fhôghnadh, 
Eagal, is cachdan, is nàir ort, 
'JS" uair a dh' fhàg a' bliô thu. 
Ach cha chunntainnse blii gmi onoir, 
Cheart aindeoin do dhèghruinn, 
Na 'n tàirinn bhi ^n a mo sheanair, 
Do f hear a' shîol Tômais. 



RANN, 

Do DhomhnuU MacLeoid, agus e air f aotainn droch thuiteam 
a bharr laire, a ghlac e, agus e 'n a phunndair fgoir. 

Thuit Dômhnull MacLeôid, 

'S chuir sud brôn air a chàirdean ; 

Tha e sînte *n a luidhe, 

Gun aighear gun àrdan ; 

*S e thuirt an làir bhuidbe, 

*S i ruith do na bàrdach', 

Luidhe gun éiridh air, 

No éiridh bà sgàrdaich. 

CRAN DO BHRATHAIR A* BHAIRD, 
Agus e 'n a gbille og. 

iMÎnneag, 
Hogaidh ho, mo Dhomhnullan dubh, 
Sealgair sithne Domhnullan dubh ; 
'S fear neo-bhruidhneach Domhnullan dubh, 
*S gheibh e ni a chionn a bhi riuth. 

Bha fuil am broilleach do léine,* 
'S cha b* e fuil na gaibhre céire, 
Ach fuil an f héidh a bha 's an dàmhair, 
'S cha bu mhèirleach Domhnullan dubh. 
Hogaidh. \io, kc. 

* Air do 'n f hrltheadalx ■DotclVvsvxjîû. «^ 0Ra\Tcsv«a.Où»iîùv «^ 
monadh, agus fuil 'n a leiive, tVtmï^ cw»SA «îa \e«v.x«j^&. ^tw 
i3)arbhad}i nam fladli. 
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Tha nighean an t-Sutharlaich cinnteach, 
'S nighean bhreabadair nan slinntean, 
*S na h-nile nighean ann an Hilïeam, 
'S iad dannsadh cruinn le Dèmhnnllan duhh. 
Hogaidh ho, &c. 

'N Tiair a chnala sinn an sgeula, 
Gu 'n deachaidh na fir ôg a* dh' Eirinn, 
Bha h-uile tè bu mhodha spréidh dhiubh, 
Suiridh gu leir air Domhnullan dubh. 
flogaidh ho, &c. 

'N uair a chuala sinn farbhas, 
Gu 'n d' rinn na fir oga falbh uainn, 
Thàinig dithis as a' Pharbh dhiubh, 
Ag iarruidh lorg air Domhnullan dubh. 
Hogaidh ho, &c. 

A' cheud latha de na Faoillich, 
Againn bha 'n sealladh faoilteach, 
Nighean breabadair an aodaich, 
'S i *g a chaol ruith anns a' Bhlàr-dhubh. 
Hogaidh ho, &c. 



CRAN AIR BARABRA MORAIDH, 

A^nis i bhi beagan as a ciall, agas gu 'm b' e so an t-oran 
bhiodh aice daonnan ; 

Ochanan, ochanan, ochanan, hàrum, 
Hi ri ri hàrum, ochanan, o, 
Ochanan, ochanan, ochanan, hàrum, 
Hi ri ri hàrum, ochanan, o. 

Chuala mi 'n raoir gu robh i 's a' bhàrt\\ftaR?Q. 
'S thi^ i a màireach rathad Beiun-Hop. 
Ochanan, &.c. 
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Ged bhiodh i mu f heasgar an glas choire 

SJtàbJiail, 
Mu thuiteam nan tràthan, bhiodh i 's na loin. 
Ochanan, &c. 

Thàinig i seachad oimn rathad nam Blar-loch, 
Thig i do dh* Aisir, 's bheir i leath' bô. 
Ochanan, &c. 

Air chumha gu 'n faigh i na gobhair o Hùistean, 
Bheireadh i dhuinne ceithir no cùig. 
Ochanan, &c. 

'S na 'm bitheadh i againn air maduinn Di- 

domhnaich, 
Gheibheamaid ceèl air '* Ochanan ô." 
Ochanan, &c. 



RANN DO NAOIDHNEAR FHEAR, 

Am bard fein air fear dhinbh, a thachair 's an aon tigh air 
oidhche, agus ceairde air leth aig gach fear dhiulm. 

*S maith nach d* rinn sinn anns a' bhaile-s* 

Mearachdan thogar os àirde, 
Pîobair is e gun ealaidh, 

Chaoidh cha mholar air paràd. 
Bha dithis do chopairean each ann, 

Saor, is clachair, is ceàrd ; 
Nach neônach nach d* rinn sinn carraid, 

Maor, is earraid, agus bàrd. 



RANN A* PHRACADAIR. 



Uair a tliachair da Mhr. Murcha MacDhomlinuill, Fear an 
tStrath&in, agus Rob Boim, \M «oiv «xv o\\d.eachd le cheile, 
co A thainig 'n an ceann acb. axa "STwssA^ix, «« NKtro^âXi «r 

pbrac air Fear an t-Strathain W»^ ^Sw^i^^^S^ 
Sach bu rud a bbuinead^i dha Uva fcW wmv, waciTMû.VtîissîBL« 
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eadh do 'n Chmithfhear ; agus e ag radh ris a' bbard mar an 
ceudna, gu 'n ciilîreadh e comain air — ^nach iarradh e am prac 
as a chuid meann air a' bhliadhna sin. Thubhairt Rob Douu, 

Tha mi nis a' faicinn, 

Eud nach d* thug mi feart air riamli, 
A' cluinntinn gur h-e 'm Pracadair, 

A 's Factor do Dhia ; 
'^N" uair a bha ar Slàniiighear 

A mhàn am measg nan ceud, 
B* e 'm fear bu mliaiglistir-sporain aig* 

Aon donas 'n dà f hear dheug. 
Rinn thu rud nach b' àbhaist duit, 

Cha d' air thu mo chuid meann ; 
Cha b' mhisdo mis* a phàighoadh, 

Cha bu mh5 na dhà dhiubh bh* ann ; 
'S cinnteach nach deadh nàdur, 

Thug ort am f àgail 's a' cheaxt àm, 
Ach stic do pheacadh 'n àrdain, 

Bhi toirt bas do pheacadh 'n t-sannt. 



ORAN AIR OLKANK-QALLAIDH, AIQ OBANN LOCH-EIRBABUILL. 

Luînneag, 
Gleanna-Gallaidh, Gleanna-Gallaidh, 

Gleanna-Gallaidh nan craobh ; 
Cô a chi e nach mol e, 

Gleanna-Gallaidh nan craobh. 

Ri faicinn crîoch àrdain, 

*G a mo bhreugadh gu taobh, 

'S ann a smuainich mi fanadh, 
An Gleanna-Gallaidh nan craobh. 
Gleanna-GaUaidh, &c. 

Cha 'n àiU leam bhur n-airgiod, 
'S ri bhur n-arm cha bhi mi -, 

Cha diùJt mi bhur drama, 
Ach ri tuilleadh cha \>\\\. 

Gleanna-Gal\a\ô[\v, &^» 
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Ged a glieibhinn gu m* àilghios, 

Ceann-taile MhicAoidh, 
'S môr a b' annsa leam fanadh, 

An Gleanna-Gallaidh nan craobîi. 
Gleanna-Gallaidh, &c. 

Fonii diasach, 's môr a b* f hiach e, 

Gu fiadhach 's gu ni, 
Aite siobhalt' ri doinioim, 

Is nach criothnaich a' ghaoth. 
Gleanna-Gallaidh, «&c. 



RANN DO DH* UILLBAM MUILLEAR, 
AN CEARD, 

Agus e air toirt bo a dh' ionnsuîdh tairbh a^Mhorair Mhic- 
Aoidh ; chaidh a' bho 's an tarbh air feadh an arbhair, agus 
Uilleam a' magaran as an deigh ; agus air do 'n Mhorair tigh- 
inn an rathad, 's ann a thoisich e ri Uilleam a chuideachadh. 

Beag no môr a tlia mi bhliadhnacli*, 
Cha 'n f haca mi riamh gus an diugli, 

Ceàrd a' ruith air feadh an arbhair, 
Morair, is tarbh, is bè dhubh. 



RANN DO DHA DHUIN* UASAL, 

Bha a' reiceadh spreidhe air feiU na h-Eaglais Brice, agus 
Rob Donn 'n an cuideachd. 'S ann le fearas-chuideachd 
thubhairt e riutha : 

Fear tigh Bhiogais, 's lain Mac Eachuinn, 

'N dà phearsa 'n robh an fhoill, 
Leis na beoil nach feudtadh sheachnadh, 

Ged a chreachadh iad thu 'n raoir ; 
Gu bheil an coguis air a tachdadh, 

Eeic nam maria m Tia Ci^^îl \ 
Ach sgriobaid\i'Dia\ft i^\iy«x ^^«ï\a:\%, 

'M beartas sin de au g\o\kcl. 
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RANN 

A rinn am bard do dhuine nasal araidh, alg an robh uach- 
dranachd ua duibcha 's an am, agus d' an robh alnm gu robh 
e toilleadh 's cmaidh air an tuath. Fhuair e deise ur, agus 
cha chuireadh e uhne an deise, gus am biodh Rob Donn 's an 
lathair, 's gu 'n deanadh e rann dhi. Ach fhuair e mach nach 
robh mait^chas aig a' bhard do dh' idrde, no dh' ilse : agus 
cha mho a dhi-chuhnhnich e riamh do 'n bhard cho crualdh 
's a bhuin e ris anns an rann so. 

'S niaith a tha î air do chùlaobh, 
'S tha i ni 's ro ùrraicM air t* uchd, 

Bu chaomh leam i bhi leathan, trom, 
Mur deanadh i call no lochd ; 

Ach cha *n 'eil putan innt', no toll, 
Nach do chost bonn do dhuine bochd. 



OBAN PEARAIS OHUIDEACHD AIR BANAI8 j 

Agus cuideachd na bainnse bhi cho dubh, dorcha, iamaidh, 's 
gur h-ann bha iad as an aghaidh mar na fltliich f ein. 

*S ann anns an Fharaid tha bhanais a* chluinnt- 
ear, 
Tha mi *n am chodal, 's na dùisgear mi ; 
'S e Richard 's fear-baile, a' bhean is a* mhuinntir, 

ïha mi *n am chodal, 's na dùisgear mi ; 
Bha'm ministeirféin aig réiteach an f higheadair, 
'S na faiceadh tu Richard, gu 'n clisgeadh do 

chridhe roimh», 
*S e *n donas chuir idir gu Biod-duhh-nam- 
fitheach iad ; 
Tha mi ^n am chodal, 's na dùisgear mi. 

'Slapach a rinn sibh, 'n uair chaill sibh na pioban, 
Tha mi 'n am chodal, 's na dùisgear mi ; 

Gidheadh bu mhaith mhisneach dhoibh 'n 
t-iteachan f haotainn, 
Tha mi 'n am chodal, *s na dvùi&^e,^^ ^ckn.N 
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Tha fear na bainnse féin *n a thaibhse do 

bhreabadair, 
*S e a thachairt 's an oidhch* air a* chloinn 

gu *m biodh oagal orr*, 
An t-armadh r* a aodann, *s an glaodh r' a chuid 

crabhiiichean, 
Tha mi *n am chodal, 's na duisgear mi. 



ORAN DO DHOIRIONNACH ARAIDH BHA DA 
UAIR POST' ri SEANN DWNB, OJ^ 

Agus iad a' cur as a leth, nach robh i ro ihoilichte le fear d'an 
dithis, agus gille bha 'n a shaor bhi trie a' taghall a tighe. 

Tha Seoras 'n a bhuannadh mu 'n cuairt do *n 
tigh ôsda, 

Tha mi 'n am chodal, 's na diiisgear mi ; 
Ged théid e a' chodal, cha 'n f hada a stôlas, 

Tha mi *n am chodal, 's na duisgear mi ; 
Siùbhladh e'n oidhche,gun soillse, gunghealach, 
Oir is saor a tha ann, cha chiim bantrach dorus 

ris, 
Tollaidh e diomhair, tha sniomhair is fairche aig', 

Tha mi 'n am chodal, *s na duisgear mi 

Bean Innse-nûieiriclh, cha *n -eil i ro bhronach, 

Tha mi 'n am chodal, 's na duisgear mi ; 
Ged thiodhlaic i bodach, tha bodachan beô aie*, 

Tha mi *n am chodal, *s na duisgear mi ; 

Xa gabh-sa mar éigin eudach nan glas-bhodach, 

Ni mô hheir isràhh air am bas, oir a chleachd i e, 

Air ni 's lugha na gmidh, gu 'm puinnsean 

Gilleasbuig e, 

Tha mi 'u am chodal, V iv«. ^xsi^^^îst Tsàu 
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ORAN DO THAILLEAR BHA 'g OBAIR AN TIGH 

A* BHAIRD, 

Agos mu 'n d' eirich e 's a' mhaduinn, ghoid neach-eigin a 
bhriogais uaithe. CTha robh suit ro eireachdail air au taUlear 
co dhiabh, agus cha do chaomhaiim am bard e. 

Luinneag, 
Och hô, mo nighean donn, 
'S an droch uair ghoid thu bhriogais ; 
Och hô, mo nigheaa donn, 
'S an droch uair ghoid thu bhriogais. 

'S i bhriogais bh' aig an tàillear, 
A' folach nan gàg bha 'n a easgaid. 
Och hô, mo nighean, &c. 

Mu *s faic neach *s am bith mar tha i, 
*N ainm an àidh cuir anns an uisg' i. 
Och hô, rao nighean, &c. 

Bi muigh mu 'n éirich a' ghrian leath', 
'S na caomhainn siabunn is bruis dhi. 
Och hô, mo nighean, &c. 

Ma dh' f holaich thu 's a' bhàrtheach mhôr i, 
Marbh-phaisg air a' bheô nach d* ith i. 
Och hô, mo nighean, &c. 

Eudach na mnatha ruaighe, 
'S e cheist ma chualas e *n Ruspunn. 
Och hô, mo nighean. Sic. 

Thuit a' bhriogais de na sléisdean, 
\S cha *n f hanadh *f héileadh ^v\ïi dvYvçy^ «axt. 
Och hô, mo Tiigtieaiv, k^» 
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RANN COMHAIRLE 



Do bhuachaille MhicAoidh, agus gpreidh nan nabuidhiiean 
bhi tighinn trie air an f heur. 

Nis a Dhômh'll 'le Huistean, 

Na smùisich rud searbh ; 
Feuch a bheil do thùir annad, 

Ciùineas thoirt a storm ; 
Ach gnr beag an cas, 

Ged nach teàmadh tu o 'u arm, 
Ma reiceas tu an càirdeas, 

Air sgàth nan ochd marg.* 

Am fear a tha *n a éigin, 

Na déilig ris mar Ghall, 
Oir tha iomadh f àt, 

Gu do cliàirdeas cliur an call ; 
'S gu 'm faodadh fear an dràsd, 

As am fàisgeadh tu geall, 
Bhi fuadach do bhàis, 

O *n a* ghàradh ud thall. 

An diugh thabhair sgeul doibh, 

*S a niàireach tog geall, 
*S gur mearachd ma tha 

Cuid no pàirtidh ort 'n a throm ; 
Ma 's biadh, no ma *s fiacaill, 

Leis an dean iad do chall, 
Leag fiach air a' phriomh f hear, 

*S na caomhainn iad bonn. 

Good morrow ort aDhomh'll 'IcThormaid, 
'S duilich sgeul a dhearbhadh ort, 

Rinn mi rann duit bha fior, 
*N uair a ahm tW t\ ^o \iKo9>t \ 
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Gabh do roghainn à dà ghiomhachd, 
*S tha gach aon diubh beag an toirt, 

Thu bhi dh' easbhuidh do dhiiais, 
No ni na tuath' dhol bas do 'n ghoirt. 



ORAN DO MHAIRI NIO-AOIDH, NIOHEAN FEAR BHIOaAIS, 

Air dhi Uilleam Baillidh Fear na h-Airde-moire, an 
Siorramachd Sois, a phosadh. 

Cho fad 's a tha cliù nan Reul tuath', 
Thar gach reannag tha shuas a' toirt car, 
Cha lugha tha Màiri NicAoidh, 
Toirt urraim os ceann Mairi Carr. 

Cha 'n ann ged tha 'sùilean mar innleachd, 
Gu smùsachadh inntinn nam fear, 
Air chor 's gu *n robh môran 'g a h-iarruidh, 
O dheas, is o *n iar, is o 'n ear. 

Ach oir a tha feartan *n a h-aodan, 
Mar tha anns a' ghréin 's i 'n a teas ; 
Mu *n aon fhear a sheallas gu dur oirr*, 
Bheir ceudan an sùil' air an ais. 

Cha mhô tha de neart anns a' chanon, 
Chur ghaisgeach le 'anal air falbh, 
Na 'n cumhachd th' aig Mairi gu 'n tarruiiig, 
Le 'seallaidhnibh banaile, balbh'. 

'S ann tha luchd-oifig is beathach' 
Is àireamh d' an leithidibh sin, 
A' ruith ann an cùisibh a 's dàcha, 
Bhi fiùghail air Màiri mar bhean. 

'S caomh leis a' Chaiptein an oifig, 
Cha 'n ann air son gnothuich an Eigh, 
Ach gus am hi 'onoir ni *8 àÀiàô, 
'S gu 'm buinig Màiri îîîcA.o\^. 
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Buinidh do *n Bhàillidh môr cheartas 
A thoirt do gach neach thig 'n a ghaoith ; 
Ach cluichidh e trie air a nàbaidh, 
G' a philleadh o Mhàiri NicAoidh. 

Am fear *s tha cho sona 'n a phôsadh, 
'S gu 'n chothaich e 'n ôigh s, thoirt a mach, 
*S e beath' na tha ris-sa am farmad, — 
Tha esan gun f hannad ri neach 

An Caiptein a dhearbh leis na sheinn e, 
Gu *n robh e gu tinn ri car seal, 
Dh' f hôghnadh dha sealladh d* a h-aodan, 
Gu 'leighis o ghaol Màiri Carr. 

Ged chuireadh fortan ceud f àilt* air, 
^N a storas, *n a chairdean, 's 'n a mheas ; 
Cha 'n urradh mi mholadh ni 's cruaidhe, 
Na innseadh gun bhuannaich e is\ 

Ach ged a tha Màiri cho cliùteach, 

'S e 'n ni a chuir crùn air a sealbh, 

An cothachadh treun rinn Gleann-Iughair, 

'JN" uair thug e a piuthair air falbh. 

Oir tha cho fiùghail air dànaibh, 

'S a bheireadh r' a dheanamh do Phope, 

Tha i nis bliadhna 'n a màthair, 

'S e sud a dh* fhàg Màiri *n a top. 



AM BRUADAR. 

Cran anns am bheil am bard a' toirt achmhasain do chaoch- 
ladh neach air feadh na duthcha, air nach ruigeadh e gu 
socraeb air mhodh eile. 

Chunn Aie mîse\)Tviaàa£, 
Fhir nach cuala, \i\^s ^ ^"^^"ûcû. -, 
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Ma *s breisleach e, cur casg air ; 

'S ma tha neart ann, bi 'g a sheinn : 
Na 'm b' f hior dhomh féin gu 'm faca mi, 
r A m Freasdal, 's e air beinn ; 
Gach ni is neach 'n a amharc, 

Is e coimiliead os an cinn. 

Chiinnaic mi gach seôrsa 'n sin, 

A' tigh'nn *n an crôthaibh, cruinn ; 
'S na *m b' f hior dhomh, gu rob môran diubh, 

A b* eôl domh ri mo linn ; 
Ach cô a bha air thôs dhiubh, 

Ach na daoine pôsd' air sreang, — 
'S a! cheud f hear riamh thuirt focal diubh, 

Cruaidh chasaid air a mhnaoi. 

Labhair glagair àraidh ris, 

'S tu leig mo naimhdeas leam, 
''N uair phôs mi ghobach, àrdanach, 

Nach obadh cnàmhan rium ; 
'S e 's cainnt an taobh mo leapa dhi, 

An uair is pailte rùm, 
Gu cealgach, feargach, droch-mheinneach, 

" 'S an droch-uair, teann a null." 

Their i ris, gu h-ain-meinneach, 

'N uair dh' éireas fearg 'n a sron, 
Gu 'm b* olc mi ann an argumaid, 

'S nach b' fheàrr mi thogail sgeôil, — 
" Cha b' ionann duit *s do — c' ainm e sud, 

'S deadh sheanachaidh e 's tigh-osd', 
! 's buidhe dhi-s* thug dhachaidh e, 

B' e féin am fleasgach c5ir." 

'N uair chloaaa mis' ag Bmua\i\ft8yci^^'^&L^ 
Gach Éruaighe thug mo ahài *, 
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Their i, sgeigeil, beumnach, rium, 
Gur ro mhaith dh' éisdiim sgeul ; 

Is their i ris na labhras mi, 

Gu 'n canadh clann ni b' f heàrr ; 

Aon ghnîomh, no cainnt, cha chinnich leam, 
Nach di-mol i le 'beul. 

Thubhairt i gu 'm b' eudach sud, 

'S gu 'n robh e breugach, meallt', 
Is thug i air mar b' àbhaist di, 

Nach abradh 'bheul-sa drannd ; 
Tha 'n adharc sgorrach, éitidh ; 

Ach o 'n 's éigin di bhi ann, 
O ! ciod e *n t-àite 'n càxa dhi 

Bhi f as, na air a' cheann. 

Thubhairt fear de 'n àireamh ud, 

Bu tàbhachdaiche bh' ann, 
A Fhreasdail, rinn thu f àbhor rium, 

Am pàirt 'n uair thug thu clann ; 
Ge d' thug thu beau mar mhàthair dhoibh, 

Nach dean gach dàrna h-àm, 
Ach h-mle gniomh a 's tarsuinn, 

Mar a thachaireas *n a ceann. 

Fhreagair Freasdail reusonta, 

'S e 's feumail dhuit bhi stuaim', 
'S a liuthad là a dh' éisd mi riut, 

Is tu 'n ad éigin chruaidh ; 
Mu 'n d' chumadh côt, no léine dhuit, 

Bha 'n céile sin riut fuaight', 
Is ciod iad nis na f àthan, 

Air am b' àill leat a cur uat î 

-Nach bochd d]iomb./ïi uaii >i\3L\% stTam-ïv&wxTai^ 
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'N uair 's maith leam a bhi fialaidli riuth', 

'S ann bhios i fiata ruinn ) 
'N uair dh' ôlas mi gu cùiiteil leath*, 

*S e gheibh mi cùl a cinn, 
'S bidh mise 'n sin 'n am bbieugadair, 

Ag ràdh gu *m bheil i tinn. 

Cha tàmb i 'm baile dithreibh leam, 

Cha toigb leath' gaoth nam beann, 
An t-àite mosach, f àsachail, 

Am bbeil an cràbhadh gann ; 
'S ged chuir mi làmh ri eaglais i, 

Cha 'n f hada dh' f hanas ann, — 
" An t-àite dona, tàbhurnach," 

Bidh sluagh cur neul 'n a ceann. 

Sm 'n uair thubhairt Freasdal ris, 

" 'S e thig do 'n neach ni choir ; 
A bhi ni *s dlùith' r* a dhleasdanas, 

Mar 's truime crois 'g a leôn ; 
Ged a shaoileadh tu gu 'm maithteadh dhuit, 

Na pheacaich thu gu h-ôg ; 
Cha 'n f hear gun chamadh crannchur thu, 

Fhad 's bhios a' cham-chomhdhl s' be6. 

" Cha 'n f hac thu féin o rugadh tu, 

Aon cheum do m' obairns* fiar, 
Ged chunnaic mi mar chleachdadh tu. 

Do dhreachdan 's do chiall ; 
Cia h-iomadh fric gu beartas, 

Bh' air an ditheadh steach 'n ad chliabh, 
Kach f haie thu gur h-aon aisinn dhiot, 

A chum ah- ais sud riamh. 

**Aidich féin an fhirinn, 
Agua chi thu 'n sin mot \i\ia, 
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A' mheud 's a ghabh mi shaothair rith*, 
Gus an caochleadh i ni b' f heàrr ; 

Dh* fheuch bochdas agus bearteus dhi, 
Is euslaint agus slàint', 

Is thàinig mi cho fagus dhi, 
'S a bagairt leis a' bhàs. 

" 'N uair a dh' fheuch mi bochdas dhi, 

'S ann ortsa chuir i 'm fàt ; 
'S cha mhô a rinn an t-socair i 

1^\ b' f hosgarraich' ri càch ; 
Le h-euslaint*, 'n uair a bhuin mi rith', 

'S ann frionasach a dh* f hàs ; 
An t-slàinte uam cha 'n aidich i, 

'S cha chreid i uam am bas." 

C5 sin a chithinn tighinn, 

Dol a bhruidhean ris gu teann, 
Ach duine bha cruaidh chasaid 

Air a' mhnaoi bu ghasd' a bh' ann ; 
'S e 'g ràdh, " 'N uair théid mi 'n taice rith*, 

'S ann bhios oirr' gart is greann, 
*S *n uair their mi chainnt a 's deala rith', 

Gu 'n cuir i car *n a ceann. 

'* Gur h-e trian mo dhitidh oirr*, 

Nach bi i faoilidh rium \ 
Ni i sgeig is cnead orm, 

Gun ghàir' a* tigh'nn à cuim \ 
'N uair bhitheas sinn 'n ar n-aonaran, 

Bidh 'cainnt 's a h-aogas trom ; 
Ach 'n uair thig na fir — ^gu fuirmeil, 

Gheibh sinn 61, is cuinn, is fonn. 

''A Fhreasdaù, xmu \\iu ^^v^^ ^^"B^, 
'S ann orm a c\i\m V>cvu ^^\àx\%. 
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»cs 



s gu 'm b' eôl duit gu 'n robh m' aimsir, 
Is mo mheaiminadli air an claoidli ; 

B' f hurasd' duit *s na bliadhnaibh ud, 
Mo riarachadli le nmaoi 

Bhiodh ùmliail, càirdeil, rianail dhomh, 
'S a riaraichinn a chaoidh." 

" Dh* f haodaiim-sa do phôsadh 

Ris an t-seôrsa tha thu 'g râdh, 
Ach 's aona as a* cbeud dhiubh. 

Bheireadh riarachadh dhuit ràidh ; 
An tè de 'n nâdur neènach ud, 

'S nach toireadh p5g gu bràth, 
Aon dràm no deoch cha 'n ôlar leath', 

'S cha dheônaich i do chàch." 

Air an dara dûsal dhomh, 

'N déigh dùsgadh as mo shuain, 
Chunnaic mi na daoine sin, 

Ag sgaoileadh maxîh mu 'n cuairt ; 
'S na h-uile bean bha pùsda sin, 

A* dol 'n an diinaibh suas, 
Ach *s aonan as an fhichead dhiubh, 

Bha buidheach leis na f huair. 

Labhair aon bhean ionnsuicht* dhiubh. 

Bu mhodha rùm na càch, 
Am biadh, an deoch, 's an aodaichean, 

Cha 'n f haodainn bhi ni 's sàthaichf : 
Ach gu m' f hàgail trom, neo-shunndach, 

Cha *n eol domh punc a 's dàch', 
Na gealltanas mo thoileachadh, 

Gun choimhlionadh gu bràth. 

An duine sin tha max mun, 
Tba 8Î0T ghearan air nxo &^wxiTi.^> 
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Dhearbhainn féin air *f hiacaill, 

Ged nach d' iarr mi, nach do dhiùlt ; 

Bidh môran diubh mi-reusonta, 

'N uair gheibh thu 'n sgeul gu grunnd, 

Tha dùil ac' gu *n ghluais mireag riuth*, 
An spiorad nach 'eil annt'. 

'S neônach leam an dràsda *n so, 

Sîor àbhaist nam fear pôsd', 
Their gu ladam' dàna, 

Nach do thoirmisg àithne p5g ; 
Cia m5r an diùbhras beusan 

Th' eadar eucoir agus côir, 
Cha 'n eôl domh àite-seasaimh, 

Gun a chos air aon diubh dhô. 

Chunnaic mi 's an àite sin, 

Ni àbhachdach gu leôir, 
Is shaoil mi gu 'm bu reuson e, 

O 'n tigeadh eudach m5r ; 
Ciod bh' ann ach fear gun chômas, 

'G iarraidh comunn tè gun choir, 
'S bha fior dhroch bheachd aig cuid dheth, 

'S a bhean féin 'g a chur an spôrs. 

Chuireadh e neul *n am eanchainn-s', 

A bhi 'g ainmeachadh le cainnt, 
A' mheud 's a bh* ann do dh' argumaid, 

'S do chomunn geàrrta greann' ; 
Bha na ceudan pears* an sud, 

'N an seasamh ann an ranCy 
'S bha casaidean aig môran diubh. 

Ma 'n aon neacYv. \)Y\«i. ^\it taing. 



305 



RANN 

A rinn am bard, agus e air tighinn a stigh do tbigh Dail- 
choiimidh, sgith, ocrach, air timis o 'n taobh-deaa, agus 
buidbean *n an suidbe ri biadh ann. Db' iarr am bard cead 
■nidbe leo, agus air dba Bin fbaotainn, agus dronn muilt- 
fheoil bbi aig an fbear a bba 'n ceann a' bnuird 'n a dbom, 
thubhairt Bob Donn :— 

Fhir tha spiolladli na druine, 
Cuir an so an drama, 
'S mur Uon thu dhomhs' a' gliloine, 
Thig mi ort ni 's tinne. 



RANN DO DHUINE ARAIDH, 

Air an do thachair am bard latha, agus an duine air sligbe 
dol a tbamiing moine ; tbug iad an tigb-osda orra le cbeUe ; 
's 'n uair dh' oi iad roinn mhaitb, 'g ann a b' aill leis an duine 
eile gu 'n deanadb Rob Doim rann da ; agus fhuair e sin. 

CiA b'e dheanadh mar rinn thus', 

Bu mhisd' se e gu bràth ; 
Gliaidh thu latha tharruing moine, 

*S ghabh do sgôrnan blàth's ; 
Ghabb thu pathadh air an rathad, 

'S rinn thu caitheamh bàth ; 
'S d* a' mheud 's a shluig thu, 
Aon neach cha tuigeadh 

Dîog a bha thu 'g ràdh. 



AN DUINE 8ANNTACH AGUS AN SAOGHAL, 
A' gearan air a cheile. 

'S mi-chomaineach thusa, Shaoghail,'s b' abhaist 

duit, 
'S olc a leanadh tu ri daoinibh a leanadh riut ; 
Am fear a cheangail sreang gu teann riut, leis 

a' ghlut ; 
*'N uair tharruing gach fear a c^ç>«rav ^<5v». ^ 

'a es' a thuit. 
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Is sibhse tlia mar sin, a dhaoine, 's V àbhaist 

duibli, 
'S olc a leanadh sibh ri saoghal a leanadh ribh ; 
Ged chuir mise sorchan fuidhibh, 's air gach 

taobh, 
Is sibh féin tha gabhail teichidh, soraidh leibh ! 

O, na 'n gleidheadh tu mis', a shaoghail, bhith- 

inn dba do réir, 
Oir tha na h-uile ni a *s toigh leam fnidh na 

ghréin ; 
C uim' an leigeadh tu gu dilinn mi gu péin, 
'S nach 'eil flaitheanas cho priseil dhonih riut 

féin. 

'S ann bu chôir dhuit bhi cur t' eôlais ni bu deis*, 
Far am biodh na h-uile sôlas ni bu treis', 
Ged ni mis' an t-ùmaidh àrach ri car greis, 
'N uair a thogras e mis' f hàgail, leigeam leis. 

RANN 

Â rinn am bard le fearas-chuideachd d' a mhnaoi, feasgar 
'n a thigh fein, an deigh dha thighinn dachaidh as an Keisimid 
Chatach. agus e 'n a chabhag dol a dh' iasgach an cuideachd 
a choimnearsnach. 

Feuch am faigh mi iachdair, 
No riachlaid do chôta, 

A ribhinn àluinn, aoibhinn, ôg 
Ma 's a bi an t-iasg, 
A' biastadh na prôis orm, 

A ribhinn àluinn, aoibhinn, og 
'S a liuthad maighdean àluinn, 
Is Sàlaidh air thôs orra, 
Bheireadh dhomh an làmhan, 
Is pàirt 'g a mo phôgadli, 
Ged a tha mi 'n dtàsâi 
'N a mo thràili an U^ ^fe>im\^, 
A ribhinn àlwinn, ao\\>VvKû., >i^. 
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BANN A RINN AH BABD AIR BANAIS, 

Agos iad air cor lain MhicAoidh, Fear fihoralaidh, gu bhi 
'n a cheann-saidhe aig a' bhord air an robh caid do na mnaibh, 
's an oigridh. B' e athair bean na bainnse am boachaille, 
Mr. Murchadh MacDhomhnuilI am Ministeir, Coinneach 
Sutharlan am Factor, agus lain mac UiUeam 'le Neill am 
Pracadair. 

Chaidh lain gus a* bhanall ud, 

Do bheaimacliadli na f huair iad, 

Is rinn e suidhe socarach 

Air sopanaibh d' an luachair ; 

'N uair théid thu troimh gach dleasdanas, 

Dean athchuing do na h-uaislibh, 

Am Ministeir, am Facadair, 

Am Pracadair, 's am Buachaill. 



RAINN 

A rinn am bard latha do Churstaidh a nighean, agus a 
bhean bhi o 'n bhaile, agos a piuthar bu sheana 'g iairaidb 
air Curstaidh fuinne dheanamb. Bha i a' diultadh a peathar ; 
agus air do 'n bhard fhios a bhi aise gu robh iad a' maoidh- 
eadh oirre, mac breabadaire, coimnearsnach a bh' aca, d' an 
robh fuath araidh aice, agus aig an robh piuthair bhochd, 
chiorramach, 's ann a thoisioh e air na rainn dhi, agus cha 
b' fhada 'n sin gus 'n do ghabh i an cronachadh. 

Nach h-e mis' th' anns a chall, 
Le mo bhean a bbi thall, 
'S nach dean Curstaidh mhaol donn an f huine 
dhomh. 

Cha 'n 'eil neach anns an tir, 
D' an d' thug ise môr ghaol, 
Ach mac a' bhreabadair mhaoil, is currachd air. 

Cha 'n 'eil piuthair-chéile dhuit ann, 
Ach Eiric rugaideach, cham. 
Car 'n a h-amhach, 's a ceann a' turraban. 

Ma 's e Curstaidh a ghaol, 
'S gu 'n tig e 'n se aix a t\, 
Bheir mi féin a! bho nihaoV 'a on çoLXVSia. 5^^ 
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ORAN DO ALASTAIR COBMAIG, 

Air son orain a rinn esan do chloinn naboidh elle, bha ann 
an doiffh measail, clnnichte, an cuid. 's an eireachdas, api9 
Ala8ta& Ciormaig farmadach ri duine air bith eile a chinnich- 
eadh, agu» e fein an deigh a chuid do 'n t-saoghal a chall, le 
Btrodhalachd agus mi-cneill. Choir e fein agus am bard a 
mach fdr a cheUe gu searbh roimh an am so. 

Shanndaidh, cha 'n 'eil spéis agam, 
Do ghainhlas ris a' Chléireach ud, 
Ach. 's teann leam bhi *g ad éisdeachd, 
O 'n a thug thu beimi air clann. 

Shanndaidh, cha 'n 'eil, &c. 

Ged ni fear gàir' 'n ad f hianuis riut, 
Gu t' àireach ann do dhîomhanas, 
Ganaidh iad gu dîomhair, 
Nach rohh focal fior 'n ad cheann. 
Ged ni fear, &c. 

Eisdidh iad gu tosdail riut. 
Air eagal t' f hearg a bhrosnachadh ; 
Gir tha iad faicinn coslais ort, 
Gu 'n d* f hàs do thoimhsean gann. 
Eisdidh iad, &c. 

Bidh iad ciotach, cealgach, riut, 
Mar bhios fear glic ri balgaire, 
'N uair bhios a làmh 'n a charbad, 
Is an caothach dearg 'n a cheann. 
Bidh iad ciotach, &c. 

Thuit thu le droch thrî rudan, 
Eudach, 51, is aotramas ; 
'N uair a dh' f hàs thu baoth leo sud, 
Cha b' e 'n tiom dhuit dheanamh rann. 
Thuit thu le, &c. 

An rùidhtear dona mhilleas rud, 
Bidh caoidh, is gainne, 's tinneas air, 
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Bidh fannad agus îomas air, 
Ma bhios fear cinnicht* ann. 

An rùidhtear dona, &c. 

Cha b' ioglmâdh leam ged b* olc leat, 
Bhi toirt airgiod o na bochdaibh ud, 
Tha féin gun latha cosnaidh, is 
Do stoc air dol 'n a dheann. 

Cha b' ioghnadh leam, &c. 

Ma leanas tu ri d' éisgealachd, 
'N ad luidhe sin, 's nach éirich thu, 
Cha 'n fhada nach thu fein am bochd, 
Cha feumail 's a bhios ann. 
Ma leanas tu, <&c. 

Ciod a' bhuint' bha agad-sa, 
Ei Seisein no ri eaglaisibh î 
*S nach robh thu riuth ach teadalach, 
*S nach b' fhada dh' fhan thu ann. 
Ciod a' bhuint', &c. 

Shaoil leam gu 'm bu nàire dhuit. 
An t-aideachadh a mhàbadh, 
'S gur tu féin a theich gu dàna, 
*N déigh do làmh chur ris a' chrann. 
Shaoil mi, &c. 

Ach ged V olc na stôpannan, 
'G an tombas air na bôrdaibh ac', 
Bha Sanndaidh riamh ag ol orr*, 
Gus an d' f hàs a phôcaid gann. 
Ach ged b' olc, &c. 

Gu 'n d' luidh thu orr' gu bliadhnachail, 
Gun chomhairr duine riamh ghabhail, 

Dh' ôl e 'n leth an , 

Eud a nigh a chiall à 'cheann. 
Gu *n luidh tlavi, &(i. 
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Tha gnàth-f hocal a' Ghaill againn, 
Tha buintinn ri do ghloichdearaclid, 
" Once mady never wise" 
Leig uainn an suhseig fann. 
Tha gnàth-f hocal, &c. 



RAINN ORAINN, 

Eadar Bob Donn agus Alastair Cormaig, roimh dhoibh 
cur a mach air a cheile : Alastair Cormaig a' toirt cronach- 
aidh do 'n bhard, chionn nach robh e a' piUeadh orain a rinn 
an Geigean. fiha am bard cur uine roindi so as an taghadair- 
eachd, ach bba e nis air pilleadh d' a h-ionnsuidh. 

A. C 

Cbud furan is failt ort féin a Eob Dhuinn, 
Gu 'n chaill thu do thàland am bà-theach 

MhicAoidh, 
Mur caochail thu àbhaist, gu 'n fuiling thu 

tàmailt, 
Is cluinnidh do chàirdean gu *n chaill thu do 

chli. 

R. D. 

Tha mise do thàmh £uin am bà-theach Mhic- 
Aoidh, 

*S na gnothuichean aige-s' dh' f hàg m' aigneadh 
fo strî ; 

'S e sin bheireadh dhomhsa, gu 'm fuilinginn 
do 'n Ghéigein, 

Sîneadh leis féin air a mhàbaireachd bhaoth. 

Ach bheir mi mo mhionnan nach bi mi aig sith, 
Ma chluinneas mi tuiUeadh o 'n duin' ud a 

chaoidh ; 
'8 'n uair tha mi cYio aViims^ \«ivs\. fteagairt 
duit féin, 
Cba, mhà orm es' na 'n g6b\Aa.ci^Ti ^\^0o^ 
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A. C. 

Tha e gu tinn, 'n a luidh' air a dliruiin, 
'S 'g a leigheas le drine, is îm, is eôin ; 
*S e eanaraich a' clioilich air fholach le h-îm, 
Chuir ripHs a dliruiiii a mach air a chrôn. 

R. D. 

G^drinn thu a leigheas, cha d' rinn thu a' choir, 
'N Tiair dh' innis thu'n acf huiim a leighis a leôn. 
Mur biodh an leigheas a thug Sanndaidh 

Cormaig, 
Bhitheadhe marbh, 's cha chluiiinteadh abhrôn. 



ORAN AN AINM DITHI8 DO NIGHBANAIBH 

lAIN MHIC BACHAINN ; 

Te dhiubh air tighinn dachaidh o sgoil, agas gon speis aice 
nia, na 'm b' fhior, do 'n duthaich ; agus an te eue, nach robh 
o 'n bhaile, a' moladh na duthcha. 

CiA b' e dheanamh mar rinn mis', 

Bu mhisd se e gu bràth, 
Dhol do 'n bheinn, an aghaidh m' inntinn, 

Mhill e mi mo shlàint' ; 
Pàirt de m' acain, bràigheach Mheirceinn, 

'S ait gun mharcaid e. 
Ach spàin is copraich, *s bà-theach fosgailt', 

'S graine shop ri làr. 

Cha 'n *eil seômar aig Eigh Bhreatainn, 

'S taitneich' leam na *n Càm, 
Oir tha e uaignidheach do ghruagaich, 

'S ni e fuaim 'n uair 's àÙl ; 
Feur is coille, blàth is duille, 

'S iad fo iomadh neul, 
Is is' ia ecào, mar an teudan, 
Seirm gach tels a 'a fe^ï. 
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Cha b' àite cômhnuidh leam air Dhômhnacli, 

A bhi 'n rôig no 'n càm, 
Oir, mur robh strianach ann air bhliadhna, 

Cha robh riamh ni b* f heàrr ; 
Fuaim na beinne, 's gruaim a' ghlinne, 

'S fuathach leinn' a' ghàir ; 
O 1 cràdh mo chridhe, reubadh lighe, 

An t-àit an tighe 'm feur. 

Ciod am f àth mu 'n d' thug thu fuath, 

'S ann do na bruachaibh àrd' î 
Nach f haie thu féin, 'n uair thig an spréidh, 

Gur feumail iad le 'n àlî 
Cha ehxàdh cridhe, air làrach shuidhe, 

Fuaim na lighe làin, 
Do 'n gnàth bhi cladhach roimh a h-aghaidh, 

Is feur a déigh a' f as. 

Na bha j&rinneach de t' amhran, 

*N f had 's bha 'n samhradh blàth, 
Einn e tionndadh oidhche-Shamhna, 

'S bheir an geamhradh 'shàr ; 
DuiUe shuidhichf bàrr an f hiodha, 

Dh' f hàs i buidhe-bhàn, 
'S tha beautie 'n t-Srath' air call a dhath, 

Le steall do chathadh-làir. 

Gleidhidh 'n talamh chun an t-samhraidh, 

Sin a chrann e 'n dràsd, 
Beath is calltuinn latha-bealltuinn, 

Gealltanach air f as ; 
Bidh gruth is crathadh air na srathaibh, 

'S teirgidh 'n caitheadh-làir, 
Nach binn an sealladh, glinn an stealladh, 

Laoigh, is bainne, 'a bte: l 
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'S barail leamsa gu 'n do chaill sibh. 

Air na rinn sibh chàis ; 
Dhol do shliabh, gun chur, gun chliathadh, 

'S nach robh biadh a' f as ; 
B' flieàr bhi folluiseach an Galladh, 

Na bhi 'n comunn ghràisg, 
Le deathach connaidli air mo dhalladh, 

Làiinh ri balla f àil. 



OJIAN 



Do dhnine nasal araidh, Doctair Morastan. bha car uine 
fhada an teaghlach a' Mhorair MhicÂoidh, agus e ro mhlogh- 
ail aca ; ach mu dheireadh thainig eadar e f efîi 's an teaghlabh 
gu genr ; agos dh' fhall)h e, air bneag rabhadh a thoirt. Tha 
am Dard a' togail an orain air a' ghnath-fhocal, "Is sleamh- 
uinn an lc%c a tha aig dorus an tigh' mhoir." 

Lainneag, — Binn sin uair-eigin, 
Searbh sin ôg, 
' Binn sin uair-eigin, 
Searbh. sin ôg ; 
Binn sin uair-eigin, 
'N comunn so dh* f huaraich, 
Air an robh earball glé dhuaineil, 
Gre bu ghuanach a shrôn. 

A* bhliadhna na caluinn s*. 
Bu gheur am faobhar a ghearradh an teud, 
Bh' eadar DômhnuU *s am Morair, 
*S iad mar aon ann an comunn 's an gaol ; 
Ach cia b' e ni bha 's na cairtean, 
Chaidh e feargach oimn seachad an dé ; 
'S cô a 's dàcha bhi coireach, 
Na 'm fear a dh* f hàgas am baile leis féin ? 
Binn sin uair-eigin, &c. 

Chunnaic mis* air a* bhôrd thu, 
Bhliadhna ghabh Sine Ghôrdan an t-at^ 
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'S cha chuireadh tu t' aodan 
Ann an comunn nach slaodadh tu leat ; 
Ach 'n uair sliaoil leat do sliorclian, 
Bhi cho làidir ri tulchainn a' gheat', 
Sblîob na bonnarchasa reamliar 
Dhe na loma-leaxîaibli sleamhuinn gun taie ! 
Binn sin uair-eigin, &e. 

Dearbh clia ghabhainn-sa ioglmadh 
As an leae so ehuir nùltean a muigh, 
Dhe na eorra^beannaich, bbriosgacb, 
Aig am Meteadh 'n dà iosgaîd air cliritb ; 
Ach an trostanaeb treubhach, 
Chuireadh neart a dhà shléisde 'n an sith, 
Ma thuit es' aig an dorus, 
Cia mar sheasas fear eile 's am bith ? 
Binn sin uair-eigin, &c. ^ 

*S ann tha ceumanna Freasdail 
Toirt nan ceudan do leasanan duinn, 
Deanamh îobairt do bheagan, 
Gu 'm biodh càch air an teagasg r' an linn ; 
Ach ma thuiteas fear aithghearr, 
Le bhi sealltuinn ro bhras os a cheann, 
Cha 'n 'eU f hios agam,— aca, 
Co a 's ciontaich' an leac no na buinn. 
Binn sin uair-eigin, &c. 

Tha mise féin ann an eagal, 
'G iarruidh f àSaich no eag do mo shàil, 
Is mi falbh air na leacaibh, 
Air an d' f huair daoine seasmhach an sàr ; 
Ach tha m* earbsadh tre chunnart, 
Mo gharbh-chnaimhean mie bhi slàn, — 
Oir ged a thàrladh dhomh clibeadh, 
Cha, *n 'eil àird' aig mo smigead o 'n làr. 
Binn sin \ia\T-e\^ai, &.Ç.. 
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An duin' ôg s' tha 'n a léigh, 
Tha mi clàistinn tha tighinn à 'dhéigh, 
Fhuaîr e leasan o dhithis, 
Chmn gu 'n sîùbhladh. e suidhicht* 'n a chemu ; 
Ach. mu 'n chùis tha d' a leantuinn, 
Cuiream cùl ri bhi cantuinn ni 's léir ; 
Ach na 'm biodh brîgh ann mo chomhairr, 
So an t-àm am bheil Somhairr 'n a feum. 
Binn sin uair-eigin, &c. 

lain Mhic-Uilleim 's an t-Srathan^ 
Faodaidh deireadh do lathach'-s' bhi searbh, 
Ged tha 'n aimsir-s' cho sitheil, 
'S nach 'eil guth riut mu phiis air an tarbh ; 
Chaidh luohd-f àbhoir a bhnseadh, 
Na bha 'n dreuchd eadar Rtispunn 's am Parhh ; 
Am fear a thig le mdr urram, 
Gheibh e ceud mile maUachd 's an fhalbh. 
Binn sin uair-eigin, &c. 



PIOBAIREAOEO) BEAN AOIDH. 

THoaAiBEADH bean Aoidh, thogaireadh bean Aoidh, 
Thogaireadh bean Aoidh nainn do dh' Aigir^ 
Thogaireadh bean Aoidh 'n ashaidh na gaoith', 
'S rinn iad MaoAoidh aig LùMmkrwm^UiÀmhvihMch, 

'S folluiseach a dh' fhalbh i, 

CaUaidheachd an déigh Aoidh, 

Thoilich i gu bhi 'n a nmaoi, 

'N àiteachaibh f àsachaiL 

Chunnaic mise mar bha i, 

Tuiraban an déigh Aoidh, 

'M bealach eadar dhà bheinn, 

B' àill leo gu 'n tàmhadh iad. 

Chunnaic mi rud eile ris, 

Dh' innis domh nach robh sibh saor, 

H-uile aona de an ni, 

Sgaoilt' feadh nan èÂndiicmi&QSi. 



316 

'S chunnaic mi thu féin, Aoidh, 
'N uair a rinn thu 'm pÛl, 
Gurraidh cruinn anns a' bheinn, 
'S duilich dhuibh 'àicheadh. 

'S suarach an t-uidheam, 
Do ghruagach no nighin, 
Bhi pronnadh 's a' bmidhean, 
Is cab oirre gàireachdaîch. 
Triall chun na h-uighe, 
Gun ghnothuch no gindhe, 
A' mllealladh le bruidhean, 
Pàisteachan bà-bhuachail. 
Ma tha agaibli do chrîdliey 
Na pbilleas mo bhriiidliean, 
Théid mis' air an t-slighe, 
Is feuchaidli mi 'n t-àite 
An robh sibh. 'n ur dithis, 
'N ur Inidhe 's 'n ur suidbe, 
*S mu 'n ruitheadh beul duibhe, 
B' f beàrr gun a chlàistinn. 

'S suarach an t-uidheam, &c, 

!Na càirdean bu deala bha stigh, 
Ghàirich iad iomadh fear roimp', 
Dh' f heuchainn an cumadh iad uaith, 
Ailghios nach b' f heàirde i, 
Thionndaidh i 'bus ris an f hraigh, 
'S bhôidich nach pilleadh i troigh, 
Chaoidh gus an ruigeadh i 'n tigh, 
Am b' àbhaist di f àth f haighinn. 
Dh' f hàg i an t-aran a' bruich', 
'S dh' f halbh i o thiUeadh a' chruidh, 
Dh' àicheadh i comhairr 's am bith, 
'S mhèaisail i dk' Aisir uainn. 
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Mhuinntir a thachair a muigh, 
'S iad a f huair sealladh a' chluich', 
Anna 'n a ruith, teannadh o 'n tigh, 
'N deigh a' ghille chraiceanaiclL 
Ka cairdean bu deala, &c. 

Thogaireadh bean Aoidh, &c. 

ORAN NâN CASAGâ DUBHA. 

A rinn am bard 'n uair chuala e gu 'n do bliacadh an 
t-eideadh Gaidhaelach le lagh na rioghachd : agna muinntir 
a dhuthcha f ein bhi uile air taobh Bigfa Deona 's a' bhliadhna 
1746. 

Lamh' Dhé leinne, dhaoine, 
C uime chaochail sibh fasan, 
'S nach 'eil agaibb de shaorsa, 
Fiùgh an aodaich a chleachd sibh ; 
'S i mo bharail mu 'n éighe, 
Tha 'n aghaidh f héileadh is osan, 
Gu 'm bheil caraîd aig Teàrlach, 
Ann am Parlamaind Sliasuinn. 

Faire, faire ! Kigh Deôrsa, 

'K ann a spôrs' air do dhilsean, 

Deanamh acbdachan ûra, 

Gu bhi dùblachadh 'n daorsa ; 

Ach oir *s balaich gun uails' iad, 

'S feàrr am bualadh no 'n caomlinadh, 

*S bidh ni 's lugha 'g ad f heitbeamli, 

'N uair thig a leithid a ris oirnn. 

Ma gheibh do nàmhaid 's do charaid 
An aon pheanas an Albainn, 
'S iad a db' éirich 'n ad aghaidh, 
Einn an roghainn a b' fhearra dhiubh ; 
Oir tha caraid maith ciiil ac*, 
A rinn taobh ris na dh' earb ris, 
'S a' chuid nach d* imich do 'n Fhrainc leis, 
Fhuair iad pension 'n uait dW ^^welî^^ ^. 
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Cha robli oifigeach Gàidliealach 
, Eadar Sergean is Coimeily 
Nach do chaill a chomision, 
'N uair chaidh 'm briseadh le f ôimeart ; 
A' mlieud 's a f huair sibli an uraidh, 
Ged bu diombuan r' a ôl e, 
Bheir sibh 'm bliadhn' air th-philleadh, 
Air son ninneagan leôsain, 

Cha robh bhliadlina na taie so, 
Neach a sheasadh mar sgoileir, 
Gun chomision Righ Breatainn, 
Gu bhi 'n a Ghaiptein air onoir ; 
Chaidh. na ficheadan as diubh, 
Nach do leasaich sud dolar, 
Ach an sgiùsaigeadh dhachaidh, 
Mar chù a dh' easbhuidh a choilear 

Ach ma dh' aontaich sibh rireadh, 
Ri bhur sior dhol am mugha, 
Ged a bha sibh cho rîoghail, 
Chaidh bhur cisean am modhad ; 
'S maith an airidh gu 'm faicteadh 
Dream cho tais ribh a' cumhadh, 
Bhi tilgeadh dhibh bhur cuid bhreacan, 
'S a' gabhail chasagan dubha. 

Och, mo thruaighe sin Albainn ! 

'S tur a dhearbh sibh bhur reuson, 

Gur i 'n roinn bV ann bhur n-inntinn, 

'N rud a mhill air gach gleus sibh ; 

Leugh an Gobharmad sannt 

Anns gach neach a thionndaidh ris féin 

dhibh, 
'S thug iad baoight do bhur gionaich, 
Gu 'r cur fuidh mhionach a chéile. 
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Ghlac na Sasunnaich f àth oirbh, 
Gus bhur f àgail ni 's laige, 
Ghum 's nach bithteadli 'g us cimntadh, 
'N ur lucM-comh-stri ni b' f haide ; 
Ach. 'n uair a bhios sibh a dh' easbhuidh 
Bhur n-airm, 's bhur n-acfhuinnean sraide, 
Gheibh. sibh sèwsaigeadh mionaich, 
Is bidh bhur peanas ni 's graide. 

Tha mi faicinn bhur truaighe, 
Mar ni nach cualas a shamhuil, 
A' chuid a 's feàrr de bhur seabh'gan, 
Bhi air slabhruidh aig clamhan ; 
Ach ma tha sibh 'n ar leomhan, 
Pillibh 'n dôghruinn s' 'n a teamhair, 
'S deanaibh 'n deudach a thrusadh, 
Mu 'n téid bhur busan a cheangal. 

'N uair thig bagradh an nàmhaid, 

Gus an ait anns do phill e, 

'S ann bu mhaith leam, a chàirdean, 

Sibh bhi 'n àireamh na buidhne, 

D' am biodh spiorad cho Gàidhealach, 

'S gu 'm biodh an sàr ud 'n an cuimhne, 

Gus bhur pilleadh 's an amhainn, 

Gir tha i reimhibh ni 's doimhne. 

Nis, a Thèarlaich ôig Stiubhaird, 
Eiut tha dùil aig gach fine, 
Chaidh a chothachadh crùin dhuit, 
'S a leig an dùthaich 'n a teine ; 
Tha mar naithrichean folaicht', 
A chaill an earradh an uraidh, 
Ach tha 'g ath-ghleusadh an gathan, 
Gu éiridh latha do thighinn. 



I 
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'S iomadh. neach a tha guidlieadh 

Ri do thighinn, a Thèarlaicli, 

Gus an éireadh na cuingean, 

Dhe na bhnidheann tha *n éigîn ; 

A tha cantainn 'n an cndhe, 

Ged robh an teanga 'g a bhreugadh, 

" Lan do bheatha gu t* f haicinû, 

A dh' ionnsuidh Bhreatainn is Eirinn." 

'S iomadh ôganach aimsichte, 
Tha 's an àm so 'n a chada!, 
Eadar bràighe Srath-Chluanaidh, 
Agus bruachan Loch-abair ; 
Eachadh 'n cùisibh mhic t' athar, 
'S a chrûn, 's a chaithir r' an tagradh, 
'S a dh' ath-phUleadh na Geathaim, 
A dhioladh latha Ghulodair. 

Ach a chàirdean na cùirte, 
Nach 'eil a' chùis a' cur feirg oirbh, 
Na 'n do dh' f hpsgail bhur sùilean, 
Gus a* chùis a bhi searbh dhnibh ; 
Bidh bhur duais mar a' ghobhair 
A théid a bhleodhain gu tarbhach, 
'S a bhith'r a' foadach 's an f hoghair, 
Is ruaig nan gaothar r' a h-earb^ 

Ma 's e 'm peacach a 's modha 

'S côir a chumhachd a chlaoidheadh : 

!Nach e Seumas an Seachdamh 

Dhearbh bhi seasmhach 'n a inntinn ? 

G uim' an dîteadh sibh *n onoir, 

Na bhiodh sibh moladh na daoidheachd 1 

'S gur h-e dhlùitheachd d' a chreidimh 

A thug do choigrich an rioghachd. 
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Fhuair sinn Righ à Hanohhar, 
Sparradh oimne le h-aclid e, 
Tha againn Prionnsa 'n a aghaidh, 
Is neait an laglia 'g a bliacadh : 
O Bhith, tha h-urad 'n ad bhreitheamh, 
Gun chron 's an dithis nacli fac thu, — ^ 
Mur h-e a th' ann, cuir air aghairt 
An t-aon a 's lugha 'm bi pbeacadh. 



pilleâdh a' mholâidh MHâSGULLâICH. 

Gu bheil cuid de na bàrdaibh • 

Aig a measa tha chèaird na an sealbh ; 

Cuid nach amais air firinn, 

Agus cuid dhiubh a dh' innseas i searbh ; 

Moladh bheartaich tha làthair, 

Is a' cuimhneachadh chàirdean tha marbh ; 

'S luaith' an teanga na maistreadh, 

. A' cur faobhair a' nihasguill air falbh. 

Mac co-alta a' Chôiraeil, 

Thubhairt Alastair s5dh-ghradhach riut, 
Thug e 'n tiodal mar b' eôl da, 

O nach b* aithne dha 'n côrr a thoirt duit ; 
Ach 'n uair rinn e do shéideadh, 

Bha do sheubh r' a dheudaich-s' 'n a phut ; 
Ciod 's am bith rud is fiach thu, 

Gheibh thu mach gur e 's crioch dha an glut. 

Tha mise féin dol air m' uilinn, 

Ged 'eil na ceudan a' cumail rium taie ; 

Ged a shéidinn fear t' onoir-s*, 
Tha mi geur ann am barail nach peac' ; 
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Bidh mo chèaird dhuit ni 's daoire, 

Na blia 'm bàrd ud, ged 's caomli leis 
tombac ; 
Acli dheanainn moladh nacb b' f hiach thu, 
Chionn 's gu maitheadh tu 'm bliadhna 
dhomh 'm Prac. 

Bharabra nigheaa lain, cia àrd thu, 

Cba do sbaoil leam gu 'n d' fhàs thu cho 
baoth, 
'S gu 'm biodh bleidireacM mliolaidh, 

Togail t' aigneadh o 'n talamb le gaoth, 
Cha deach' maitlieas ort àireamh, 

Mach o t' f beabhas gu baraîgeadli bidh ; — 
Feudaidh buadhan cho moltach 

Bhi 's an aon nach 'eil beartach, 's nach bi. 

Cia maith biadhtaidheachd teallaich, 

\S iomadh gnîomh th' ann ar comas a 's mô; 
Is buaidh a 's minic a dh' eirmis, 

Air bhi 'n cuideachdas farmaid is tnûth' : 
lads' bhios beartach de stàmaibh, 

Ni iad fialuidheachd àrdanach, ûr ; 
Gheibh iad eus a bheir rùm dhoibh, 

'S bidh gach glutair 'n a thrompaid d* an cliù. 

'N uair a mhol e do bhrâthair, 

Cha robh diog mu na dh* f hàg e do chlann ; 
Ach oir 's tus* a bha làimh ris, 

Is do bhuthailtean làn 's a' cheart km ; 
'G ràdh gu *n d' ràinig e 'n t-Ard-Eigh, 

Dearbhcha chreidinn an sgeàlud à'cheann, — 
Fear nach robh anns an àite, 

'8 nach 'eil cinnteach gu brâth a dhol ann. 
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'S beag orm féin am fear-dàna, 

Bhiodh 'g am shéideadh 'n uair dh' f hàsadh 
mo staid, 
No sîor-mlioladli mo shinnsear, 

Ged bhiodli pàirt diubh r^ an linn cur ri goid ; 
Ach far 'm bi eutroman eanchainn, 

Ged robh 'aodan cho seancbair ri creig, — 
As an stoc cba tig unnsa^ 

Nach bi leantuinn ris punnd de na bhleid. 

'S iomadh glaoicM-chlaguinn falamh, 

Th' air a chuiblirigeadli geai anns gach pac ; 
Agus treun pearsa fiùghail, 

Tha air éideadh le lùireacli nan rac ; 
lads* tha bunntumach, ciallach, 

Ge do thàir iad na ceudan 'n an glaic, 
Leis gacii breitbeamli tha ionnsuicht', 

'S mô am meas air na th' annt' na th* ac'. 

'S i mo bharail-s' ort, àrdain 

Gu bheil cuid ann an gràdh air do bheus ; 
'S lionmhor cruth anns an tàir thu, 

A chum uabhar a chàradh 'n an cré ; 
'JS" uair bhios pearsachan fiùghail, 

'G ad a chartadh o *m bùthanaibh fein, — 
Bidh tu cinnteach & comhnuidh 

Anns na h-inntinibh gôrach gun chéill. 

CRAN 

Do mhac Gobhainn, a thoisich a bhl 'n a shealffairHetionaich 
air f eadh na duthcha» agus d' an robh ainm e bni measail 'n 
a bheactad fein, agiiB a bha smuaineachadh gn robh nigheana 
na duthcha 's gach ait an deigh air. 

Tha mac a* ghobhainn cheanndalaich, 
'S àm-s' a triall do Dhiùirinnis, 
'S i cheist air cuid gu h-uaignidheach, 
An cualas cia meud cù tha aî^' \ 
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B* e *bheath do dh' ionnsuidh gliruagaichean, 
Na 'm fuadaicheadh e 'n luis iad uaith, 
Oir 's biastan dàna, fuaimneach iad, 
Do thabhairt suas nan rùintean ac*. 

Tha dôcbas air an oigbreacbd so, 

Aig maiglideanan nacb ainmicli mi ; 

Tbig naidheaclid chun na b-inntiim 

Troimh na chuinnean 'n uair bhios meann- 

mainn oir' ; 
Ged cheil iad oimn gu rùnacb e, 
Bidb dùil am beul an anmoich ris, 
Mu 'm faic iad leus le 'n sùilibh dhetb, 
Air a' chùigeadh cù gu 'n aithnichear e. 

Bidb cona môra blobhdail ann, 

'N uair cheanglar iad ri cailbbeacban ; 

Bidb Uhh I Ubh I fiadhaich ac', 

Nacb ruig iad biadh nan searbhantan ; 

Bidh Fifhmh, Fethmh I dranndanacli, 

Aig abhgan beaga gearrtacli ann ; — 

Their mnathan fiiine, pronntanaicli, 

" Cead conntrachd orr', nach calbhar iad 1" 

Acb 's môr is misd an t-suiridh aig', 
An uirghill thà 'g a leanmbuinn dhiubh ; 
'JN" uair thig na gaothar luaineacb ud, 
ITi 's luaithe na na sealgairean ; 
Bidh caithris shios is shuas aca, 
'S iad suaiteacban le 'n earballaibb -, 
Ma bheanar dhoibh, gur buarant* iad, 
'S ma bhuailear iad, bidh sgalgail ann. 

Bidh 'n sealgair féin glé chûramach, 

Ma chiùrrar fear an iomrall dhiubh ; 

Bidh 'n liagh a* togBÂ\. u^bdair aig*, 

'S e suathadh sud i\ 'n W^^ImiîÀîcîû. ♦, 
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Glia chum na naisg an spréidh againn, 
*N àm éisdeachd ris an uirghill ud, 
Bidh sgiotadh luath* is éibMean ann, 
'S na biasdan féin 'g a imlich dhiubli. 

Bidli bheanag sbubhach, shùgach ann, 

'S bidh bheanag dhiùltach, f heargach ann, 

Cha toir i cisd no cùlaisd oirr', 

Gun chupull chù 'g a leanmhuinn ann : 

Gur trie i cur an céill doibh 'n sin, 

Na dh' ith iad féin *8 na seirbhisich ; 

Ach foighnichidh na griiagaichean, 

" Cia meud eu ruadh a mharbh thu leo I" 

Thig maighdean chun an f hleasgaieh ud, 
'N déigh deasachadh 'euid ehearban oirr*, 
'S e dh' fhoighnich 's iad gu eanach ris, 
" An d' f huair na coin sin marbhan uait V* 
Naeh f haie sibh bian an t-sionaich, 
Is nach f hoghain sin d* a dhearbhachd dhuibhl 
Mu *s deaeh' a! bhiasd a ehothaehadh, 
Bha ^^Fitheam, Fotheamhf" searbh an sud. 

B* f hearra dhuit a bhi goibhneachd, 

Na bhi gaoithreanaehd 's a' sealgaireaehd, 

Ged mholadh nmathan^wô sud, 

Is maighdeanan le 'n eealgaireachd ; 

Le d' abhgan dona glàmhadach, 

'S gaeh dàrna h-oidhch' gun deargadh leo, 

'S e their gaeh tè fo *s îosal diubh, 

" Droch dhîol air a chuid balgairean !" 

Cha 'n f hàir mi chur an céill duibh, 

Cia mar dh' éigh 's e orr* 'n uair dh' f halbhas e ; 

Mur lean iad sin gu léir e, 

Bidh 'fhead cho geur 's gur searbh IêiWcly*, 
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Bidli 'dheetmlias féin 's a chonn-taod aig, 
'S e tionndadli riubh 's gan ainmeacliadh ; 
Bidli Oscair I Bus-duhhl GairmidhI ann, 
Bidh Gairgein ! ann, 's bidh Feargaidh ! ann. 

Tha suiridliicli air f as bôsdail, 

'S tlia 'n côrr 's a' mhninntir ruaglia dhiubh ; 

'S e m* bharail air an t-seôrsa sin, 

Gur bôsdail à 'n cuid ghmagan iad ; 

Tha sean-focal 's an f bôds' againn, 

Gur neônach leam mur cual sibb e, 

" Gha *n 'eil gach buidhe 'n a 6r," 

'S na *ni bitbeadb 's môr bu sbuaraich e. 



ORAN 

Do fhear nach robh deionach na ceistean ionusuchadh air 

ailghios a' mhinisteir. 

Mo ghille maitb, ruagh, 
Thoir aire gu luath, 
Nach *eil aig an t-sluagh 
Ach ruaig do thiom. 

Mo ghille maith, ruagh, &c. 

Theid mi do shealltuinn air Alastair Galldail, 
Ach an cuir e féin gràin de na ceisteachan 

romham. 
Mu 's tig am ministeir làidir Reothach, 
Mu*s tàir e gu stôl thu na seôl chur mu t'amhach. 
Mo ghille maith, ruagh, &c. 

Cha bheag a' chùis nàire do 'n àl tha sinn ann, 
Uiread 's thàinig gu aois eadar dhaoin' agus 

ghillean, 
iNach ionnsuich sinn tiomal na focalan binne, 
'S nach d* f huair am Biobull a sgrîobhadh ni 

's giorra. 

Mo gTai\le ixia\\^, tvxsj^, &c» 
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Ach bithibli-s' ni 's glice, 's ni 's trice anns an 

Eaglais, 
Togaibh na chluinneas o mliinisteir JSadartoin, 
Ged a tha 'm Bàillidli an dràsd anns an Abaid^ 
Gha 'n urrainn na thàireas, am bas a cbur fad 

uaibh. 

Mo ghille maith, roagli, &c. 



RANN 



A rinn am bard, agus e feln is dithis no thrinlr elle dol a 
mach chiin na seilge, air maduinn shneachdaidh 's a' gheamh- 
radh. Bha fear dhiubh a thoisich ri rann a dheanamli do 'n 
bhard, 's d' a chompanaich eile, agns iad air an deasachadh 
fein le aodaichibh leapa cheangal umpa, mar cbuideachadh 
ann an calaidh air na f eidh. Thachair d' an dnine thoisich 
ris an rann a dheanadh, gn'n robh leas-ainm air "fioil-aing- 
ears." Cha robh 'n rann a' dol lois, ach na fooail so, "Rob 
stumpach na plaideig"— 's e sin Bob Donn. ** Ud," ars' am 
bard, " nach dean tha tnilleadh ach sin r " Dean f hein e," 
ars' an duin' elle. Thnirt am bard, gnn smuaineachadh tiota. 
Air fonn— " Hug o ro, Thearlaich. 

Rob stumpach na plaideig, 

*S Uilleam leogach na plangaid ; 

Fear dhiubh thàrladh 'n a f hiUdh, 
'S fear r* an abrar " Boil-aingears." 



RANN DO lAIN MAC-DHOMHNUILL SOEIREIDH, 
D' an d' rinn am bard an t-oran, p. 174. 

'S FAD eadar do chas is do ghlùn, 
'S môr làn do dhà dhùim de 'n ôr ; 

^S tu cùbair a 's modha sûiL 
Eadar am Pùiteig 's an Stdir. 
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RANN BILE DO N FHEAR CHEUDNA ; 

Turua a thachair do 'n bhard bhi 'n a chuideachd ann an 
Eilean-an-BAineich, an ceann shuas na duthcha, agus moran 
elle mar-iiutiia. Ghaidh lain a shealg air eoin mhara a 
chunnaic e air seeir ; ach air dha gun bhi ro eolach mu 'n 
cheaird, 's ann d' fhalbh na h-eoin, mu 'n d' fhuair e idir 
f affus doibh ; agos cha d' choisinn e ach aobhar ghaire, *n a 
ac^aidh f ein. 

^N uair ghlac lain an gunna *n a dhôm, 
Ghlac na h-eôin an tonn, 
Le àirde *8 a thogadli o tli — , 
'S aghaidh nir an Stdir ud thall. 



RANN, 



Àm freagradh do fhearfa ghabhjgu h-olc gu'n do ahamhlaich 
am bard e ri tarbh, ann'an oran araidh. 

Na *n innsinn duit an f hirinn, 

Cha b' ioglinadh ged a throdadh tu ; 
'N uair b' fheargach leat t* ainm a thoirt, 

Mar tbarbh a bhitheadh bagarrach : 
An cnîopanacli, cnàpanacli, 

Tràibeanach, baganach; 
Am buiUceasacb, colbb-mliasacb, 

Corra-chosacli, croganach. 



RANN DO OHARAID, 
Air an robh droch sgeul gu 'n robh iad ro mhor aig a 
cheile; air latha Sabaid araidh, an aite dol do 'n t-searmon a 
dh' ionnsuidh eaglais na Sgire (Cheann-taile), 's ann a thainig 
iad astar fada, aonaranach, a dh' eisdeachd fear-searmonach- 
aidh fuadain, a thainig an rathad. 

Chunnaic mise lônan, 

Tha mar ôrd agus innean ; 
An déigb gacb teagaisg a f buair iad, 

Aig an tigbe 'n cluas na 'n slinnein ; 
Cbùlaicb iad Mr. Bhàtair, 

Gns an robh Ceanvrtailu tional, 
'8 chaidh iad le lethsgenl encoireach, 
A dh' éisdeacbd Mhic-an-LiuTiein. 
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RANN, 

A rinn am bard aig aois thri bliadhna, agus a mhathair air 
a choinneachadh a muigh, 's e leth-lomnochd ; 'd oair a 
chronaich i e/8 e so am freagradh thng an leanabh dhi, 

'S maith dhomhsa bhi 'n diugh gun aodach^ 
Le slaodaireachd Mliurcliaidli 'c Nèill, 
Mo bhroilleach cliur air mo chùlaobh, 
'S nach 'eil a dhûnadh agam f héin. 



RANN EILE, 
A rinn am bard ach beag aig an aois cheudna. 

Ged nacli d' f huair mi acli bloigh bannoich, 

Db' itbinn bannoch slàd ; 
Acb 's ann a cbuir sibb mi air letb-trath, 

Air son at bhi air mo sbàil. 



RANN EILE, 

Rinn am bard aig aois cheithir no cuig a bhlladhna, agos 
iad 'js a ohnr a dh' aindeoin o "n tigh, an cuideachd dhiUiis 
no tnrinlr eile, bha dol a choartachadh spreidhe. 



Tha mis' air mo phianadh, 

'S mi triall dol do *n bheimi, 
A db' iamiidb nan reidbneach, 

Is saoibhreat ma théid sud leinn 
Tha *n tigh-s* air a lionadh, 

Le diomhanas dhaoine tinn', 
Gille dubh nan cnùdan, 

Is cnùcag an Dèmhnuill Duinn. 
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RâNN eile, 

Kinn am bard mn'n aois cheudna, la fogharaidh, agOB gach 
neach de 'n teaghlach ri buain. Bha sean bhean ann a measg 
chaîch, a bha 'na ban-altrum do 'n bhard, 's do 'n cloinn eile ; 
bha i a' gearan gu robh iad 'g a cumail-sa air flor iomall an 
achaîdh, far nadi robh ni r' a faotainn, ach a t-arbhar tana 
crionta bha 's a' chlais iomailL 

Bi-SA dol a nall 's a null, 

Gus a ruig tliu grunnd na clais*, 

Çha 'n 'eil agad air, ma tha e gann, 
Ach na gheibh thn ann a thoirt as. 



RANN EILE, 

Binn am bard aig aois shea no sheachd bhliadhna, an deigh 
dha dol do thigh lain MhicEachainn ; dh' iarr an duine nasal 
sin air a bhard sealltuin a mach a dh' fhaidnn na h-oidhche, 
agradhris, 

" Sball a macli am bheil e 'g aiteadh, 
No 'm bheil glaisidheaclid air na neôil." 

Thainig am bard og a stigh, ag radh, 

Chaidh mis' a mach, 's cha 'n 'eil e 'g aiteadh, 

. 'S cha 'n 'eil glaisidheachd air na neôil ; 
Ach baidean cruidh air Dail-ari-anairt, 
Agus t* anam ann an t — 1 



BEANNACHAIDH BAIRD, 

A rinneadh 'n uair bha am bard 'n a bhalachan. agos e air 
dol gn adhlacadh ; thachair dha bhi air deireadh, agus cha 
d' fhuair e aite suidhe, ach aig flor iochdair na ceaihaim : 
bha na h-naislean aig ceann shuas a' bhuird. 

Deanaibh bhiir biadh a chagnadh, 

'S ann is mils' e r' a shlugadh, 
Tha môran tigh'nn thugaibh, 

'S nàir dhuibh nach bi dad agaibh. 
Ma 's sibhse na Hottse of Peers, 

Suidhidh ni *s tighe 's an tnsreath ; 
Ma *s sinne na House of Gommons, 

Tha, na dh' f hog\ma& d^^inn dheth. 
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Ach na thàinig sinn cômli-luatli, 

'S nacli robh agaibhs' côrr am breth, — 

'S gu 'n téid sinn uile fuidh *n ghiùlan, 
Thugar dhuinn a dhara leth. 



BEANNACHADH BAIRD, 

Do Choirneil Huistean MacAoidh, mac a' Mhorair 
MhicAoidh Seoras. 

Good morrow ort a Hùistein, 

Do 'm bu dùchas a bhi rathail, 
Na bi do inntinn dhaormannaich, 

Is gn bheil t' aodan flatbail ; 
Na bi mar Reboboam, 

'N uair shuidb e 'n tes air a' cbathair,- 
Bu truim* air càch a lùdagan, 

Na bun an dùim aig 'athair. 



RANN LE lAIN MAC-UILLEIM, 
FEAR AN T-SRÂTHÂIN, 

Do Kob Donn, air dha fein a nia bhi air faa aosda. B 
abhaist do Rob Donn " M' athair " a radh ri fear an t-Srathain ' 
agua cha 'n abradh esa ri Rob Donn ach " A mhic." fiha a' 
ghibhtrbhaird gu h-urramach aig Fear-an-Strathain ; ach cha 
chleachdadh e i aig am 's am bith, ach ann an rainn 's an 
ceapagaibh beaga, gun f honn gun teis, agus e fein gun clnais- 
chiuil bhi aige. 

Tha lusan aig a' gbàimeilear, 

Nach fbàs 's na b-uile fonn, 
Filius ante patrem^ 

'S e bhàrr a 's fearr na *bhonn : 
Ma db' agairear na tàlannan-s'. 

An àit-éigin tha tball, 
Bidb mo cbuid-s' do 'n bhàrdaidheachd, 

Deadb pbàidhte le Rob Donn. 
Bha mis' uair is chinneadb dàn leam, 

Air an tugadh càirdean meas, 
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'N uair a shuidheadli iad 's an tàbhurn, 

Mo làmh-sa nacli f àgtadh mis' ; 
Ach tha mi air sgur d' an cheàird ud, 

Tha mo chàil air f as ni 's mios' — 
Bheir mi thairis an dôm spôrs ud, 

Seall tn, m* ôrdag fo do clirios ! 
*N uair bhios an solus gun éiridh, 

Bidh *n talamh gu léir an call ; 
Ach 'n uair thaisbeanas a' ghrian, 

Eilticbidli gacli sliabh is fonn ; 
Tha m' obair-sa air dol gu làr, 

Theid i bas do dhîth nam fonn — 
Acb leis gacb breitheamh d* an eôl dàn, 

Bidh cuimhne gu bràth air Kob Donn. 



MARBHRANN DO RGB DONN, 
LE DBORSA MORASTAN, 

Fear na h-Airde-Bige, an Eadarachaolas, 

Air an d' rinn Bob Donn fein ainmeaohadh urramach, 
measaU, ann am Marbhrann Fir Alldanaidh, p. 147. 

Naigheaohd f hîor a chaidh aithris, 

Nios thar a* bhealach an dé ; 
Leam is duilich a chlàistinn, 

Nach robh an sgeul ud *n a bhreug ; 
'S ni tha dearbht* nach cum pàirtean, 

'No ciall nàduir o 'n eug, — 
Is Rob Donn air a chàradh, 

'S an ùir, o bhàsaich e féin. 

Fhir bu chomasaich* inntinn, 

A bha, air chinnte d* an àl-s* 
Réir a' chothroim a f huair thu 

C ait an cualas ni b' fheàrr ; 
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Measg do thàlanta buadhach, 

'S tu a fhuair a' ghibht'-bhàird, — 

Beul a dheanadh, *8 a sbeinneadh, 
Gu ro ghrinneil an dàn. 

Cha d' rinn aire thus' a bbrîobadh, 

An aghaidh soillse gu taobb, 
'S cha tugadh geilt ort nach innseadh tu 

'N uair bhiodh 'd f hirinn air t' ùidh, 
Cha robh bàrr aig fear eil* ort 

Gu bhi moladh nan saoi ; 
Is 'n uair dheanadh tu di-moladh, 

Sin 'n uair chriothnaicheadh 'n daoi. 

'S trie a dh' fhoillsich do dhàinte-sa, 

Ni bheir àireamh fuidh smal ; 
'S cia b' e shealladh 'n ad shaothair, 

'S es' a chitheadh gu glan, 
Gu robh do chomasan àrda, 

Os cionn àireamh dol thar, 
Mar tha cliù nan Eeul Tuath 

Air gach reannag shuas a' toirt car. 

Thàinig smal oimn le cianalas, 

Nis o 'n thriall thu do *n ùir, 
Fhir bu chuimseich* 's bu chiallaich*, 

Bu mhôr t* f hiach feadh na dùthch', 
O 'n bha nàduir cho fiai riut, 

A* toirt ciall diut is tùir, 
Thog luchd-teagaisg is riaghiaidh 

O do riaghailtean s' iùl. 

Fhilidh chiallaich na h-Alba ! 

Einn na marbhrainn a b' f heàrr ; 
Leughar ulaidhean t' inntinn, 

A measg seinn do chuid dàn, 
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Cha chan mise mu d' chliùth-sa, 

Leth *8 a b* f hiù thu gu biàth, 
^N uair nach togt* as an ùir thu, 

Do thoirt iùil domh ni b' f bearr. 

B' e mo tboil gu 'm b' i 'n innleacbd, 

Gu cumail cuimbn* ort a leant', 
Do chuid èran a sgrîobbadh, 

'S an cur sios ann am print ; 
'N uair a bhidhteadh 'g an leughadh, 

'S iad cbo ciatacb *8 cbo gréant', 
Bbeireadh. breitheambnan fiûgbail 

Dbiut deadb bhiùthas mar rent 

'S tusa 'n duine bha eudmhor. 

Air son eucoir a chlaoidh, 
'S trie a chronaich tbu geur i, 

A 'm mi-bheusaibh an daoi ; 
'S minic f buair tbu do sbàrucbadh, 

'S bbiodb tu cràiteacb d' a cbinn, 
lad bbi riut ann an nàimbdeas, 

^N uair 's e 'n càirdeas bh' air t* ûidb. 

Gu *n d* tbug gibhtealacbd nàdurr', 

Dbuit iteag àrd nacb robb fiar, 
Db' f bàg fuidb niheas aig gacb àrmunn tbu, 

Anns na b-îdtibb-s' an lar : 
*S goirt a* cbis tba aig bas oimn, 

A' gearradb mbàn ar cuid rial, 
'JN" uair a db' fboîrficbeas pàirtean. 

'S 'n uair a db' f basas an ciall. 

Smuainteacb, beartacb, ro gbniombacb, 

Air siubbal dîombair a leant', 
Tional neambnuidean nàdurra, 

Gu rùsgadh 'n àîHV do g^b fear ; 
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Bu tu 'n seillein ro chùbhraidii, 

Blia toigheach, iùlmlior, glé mliion : — 

Cha robli luibh air an siùbhladh tu, 
As nacb drùcbdadh tu mil. 

*N uair bhiodh uaislean na Siorr^acbd 

A dlùth thional le 'n cùirt, 
Pàirt d' am miann is d' an aigbear, 

Thu a thaoghal dhoibh dlùth ; 
Cbuireadli cuimse do chéille, 

Ceôl nan tend dhoibh gu taobh, 
Ged a tha thu nis iosal, 

An tigh dî-chuimhn* na h-uir. 

Bu mhor do rùm anns an t-sreath, 

'N uair shuidheadh maithean le chéir ; 
'S môr am beam thu à 'n cômhdhail, 

Latha môide no féill ; 
Eadar comasan t* inntinn, 

Agus doimhneachd do chéill*, 
Co a chuireadh ort tôimhseachan, 

Ann an cômhradh le beul î 

Am fear a 's maiseich* am beusaibh, 

Cha 'n f hear es' tha gun lochd ; 
'S duine foirf , e* ait am faod sinn, 

Dhol do *f haotainn a nochd î 
Gu bheil cuid mu dheadh bhuadhan 

Nach dean luaidh, mach toir toirt ; 
Ach mar chuileagan fiadhaich, 

A' ruith, *s a* pianadh nan lot. 

Cho luath 's a chaochail am bas thu, 

Chaill luchd dàna am prop ; 
Cha robh foill do na bàrdaibh, 

Bhi 'g ad àireamh *n ad ftiop ; 
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Na 'm bu leat tombas fogbluim, 
Do réir do cbéill' an robb stoc, 

*S e mo bbeacbd gur tu féin 
Aon cbo geur *s tbig air Pope. 

Tba do sbaotbair cbo pailt 

*S nacb 'eil i 'n aire mo cbuid rann ; 
Acb na 'm biodb 'n corr air mo cbomas, 

B' e mo cbomain a bb' ann ; 
Bidb mi 'g aitbris na rinn tbu, 

Oir tba toillteanas ann, 
'S m5 a cbuireas e cbliii ort. 

Na na cbùinneas mo cbeann. 



ORIOOH. 
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